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Amerika’nin Vaadi

Mavi kaplan diinyay: tuzla buz edecek.

Bu iilkenin mahvindan, kotiliik ve 6liim bilmeyen yeni bir iil-
ke dogacak. Bu iilke istiyor bunu, dlmek igin yalvariyor, dogmak
icin, bu yagh ve giicenik diyar. Kapal gozkapaklarinin ardindan
doktiigii bunca gozyasindan yorgun diigmiis, kor olmus. Giinleri,
bu zaman ¢opliiklerini 6liim halinde adimhiyor ve geceleyin, yildiz-
larin i¢ini merhametle sizlatiyor. Yakinda ilk Baba diinyanin, bas-
ka bir iilke olmak isteyen bu tilkenin yakarilarim duyacak ve iste o
zaman, hamaginin altinda uyumakta olan mavi kaplan yerinden
firlayacak.

Guarani Kizilderilileri, bu anin beklentisi iginde, bu 6lime
yazgihi diyan bir bastan bir basa gegiyorlar.

"Bize diyecefin bir ey var mi, sinekkugu?"

Durduraksiz dans ediyorlar, her an biraz daha hafif ve sen,
oteki diyarin yaklasan dogumunu kutlayan kutsal ilahileri soyleye-
rek.

"Swnlatiginlanni, isinlanm sinlat, sinek kugu!™

Amerika’nin deniz kiyilarindan ortalarina kadar her yerde
cenneti aramiglardi. Balta girmemis ormanlarla daglarin, irmakla-
rin eteklerinden gegmislerdi o yeni iilkenin izinde: hani su ihtiyar-
higa, hastalia, yasamin sonsuz senligini bozacak higbir seye yer
vermemek iizere kurulacak olan yeni iilke, ilahiler, misirlarin ken-
diliginden biiyilyecegini, oklarin ¢alilarin arasina kendiliklerinden
diisecegini ve cezanin da bagiglamanin da gerekli olmayacagin,
cunkii yasak ve sug diye bir sey bulunmayacagim haber veriyor.

(72, 232)!

1. Bu rakamlar yazarin bagvurdugu, kitabin sonunda siralanmig olan belgesel kaynaklan be-
lirtiyor. (C.N.) -
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1701: Salinas Vadisi
Tann Zan

Guarani halklarindan olan Chirigua Kizilderilileri bundan yil-
lar ya da yiizyillar nce Pilcomayo Irmagindan agag: yelken agtilar
ve Inkalarin imparatorlugunun sinirina ulastilar. Burada, yiice
And Tepelerinin bu ilkincisinin eteginde kalip kotiiliigi ve olimii
bilmeyen iilkenin dofumunu beklediler.

Ermin Francis tarikatinin kesisleri uzun bir yolculuk sonrasin-
da heybelerinde kutsal kitaplarla ¢ikip geldikleri zaman Chirigua’
lar kagid1 ve yazih sozii kesfediyorlar.

Kagida da, kagida gereksinmeleri oldugunu da bilmedikleri
i¢cin Kizilderili halklarin ‘dilinde, bu anlama gelen sozciik yoktu.
Bugiin kigida, Tanr zar1 adim verirler, giinkii kagit uzaklardaki
dostlara haber gondermek igindir. (233, 252)

1701: Sao Salvador de Bahia
Amerika’nin Sesi

Rahip Antonio Vieira yiizyithn bitiminde 6ldii, ama sesi 6l-
mil§ degil, hdld savunmasizlar1 esirgemeyi siirdiiriiyor. Kendini
yoksullarla ezilmiglere adayan bu misyonerin sozleri, Brezilya top-
raklarinin her kogesinde hala aynmi canlilikla ginlamaktadir.

Bir gece Peder Vieira eski peygamberlerden konuguyordu.
Onlarin, kurban ettikleri hayvanlarin i¢ organlarinda gelecegi oku-
malar1 yanhg bir ig degildi, i¢ organlar, diye ekledi, i¢ organlarda,

- kafada degil. Ciinkii sevmesini bilen bir peygamber, kafasini kulla-
nabilen bir peygamberden yegdir. (351)

1701: Paris
Amerika’nin Bagtan Cikarticiif

Paris’teki ¢aliyma odasinda bilgin bir cografyac: kafasim kagi-
yor. Guillaume Deslile yeryiiziiyle gokyiiziiniin ashna uygun harita-
larini gitkarmaktadir. Amerika haritasinda El Dorado’yu da goster-
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meli mi? Kendisi de gelenege uyarak, yukar1 Orinoco’da bir yerde
oldugu sdylenen bu gizemli golii belirtmeli mi? Deslile, Sir Wal-
ter Raleigh’nin, Hazer Golii bityiikliigiinde, diye tammladii o al-
tin sularin sahiden var olup olmadigim kendi kendine soruyor. Ve
de mesale 1181nda bu sulara dalip yiizen o prensler, o kivrimh al-
tin baliklar: bunlar gergekten var mi, hig var olmuglar m1?

Bazan El Dorado, bazan Parima adiyla anilan bu gol simdiye
degin gizilmis olan haritalarin hepsinde yer almig. Yine de duyup
okuduklar1 Deslile’i kugkuya diigiiyor. Nice seriivenci El Dora-
do’yu bulmak igin o uzaklardaki yeni diinyanin iglerine, dort riiz-
garin bir araya geldigi ve biitiin renklerle acilarin harman oldugu
o yerlere sokulmug, ama higbir sey bulamamiglardi. Ispanyollar,
Portekizliler, Ingilizler, Fransiz ve Almanlar, Amerikan tanrilar-
nin diisleri ve tirnaklariyla kazdiklar1 ugurumlari agmislar, tanrila-
rin tiittiirdiikleri tittiinlerin dumanlariyla 1sinmig ormanlarin beka-
retini bozmuglar, tanrilarin kokledigi dev agaglardan dogma 1r-
maklarda teknelerini yiiriitmiigler, tanrilarin tiikiiritkkten, nefesten
ya da diiglerden yarattif yerlileri iskenceden gecirip 6ldiirmisgler-
di. Gelgelelim gol, daha ulasilmadan gozden yitip gittigi igin, bir
tiirlii elle tutulamayan o altinlar da her seferinde duman olup ha-
vaya karigmigti ve hala karigmaktaydi. E1 Dorado, iginde tabut ve
kefen bulunmayan bir mezarin adiyd: sanki.

Diinyanin bityilyilp yuvarlaklagsmasindan bu yana gegen iki
yiizyil icinde sann izleyicileri, her iskeleden, Amerikan diyarlarina
dogru yelken agmay siirdiirdiiler. Denizcilerle fatihleri kollayan
bir Tanrinin korumasi altinda gemilerine tikhim tikig dolugarak ug-
suz bucaksiz okyanusu gegiyorlar. Avrupa’nin savas, salgin ve ag-
likla 6ldiirmeyi bagaramadifi gobanlar ve irgatlarin yamisira komu-
tanlar, kaptanlar, tacirler, serseriler, mistikler ve seriivenciler de
var. Hepsi de mucizenin pesinde. Okyanusun, kani temizleyip alin
yazilarim degisime ugratan bu sihirli okyanusun Otesinde, biitiin
zamanlarin en bilyilk umudu sere serpe uzanmakta. Orada dilenci-
lerin 6cii ahnacak. Orada, ne idigi belirsizler birer prense doniise-
cekler, serserilerle suglular ermiglere, daragac1 kagkinlar: usta za-
naatgilara. Agk saticilar1 da geyizle ¢imenli birer aile kiz1 olup ¢1-
kacaklar. (326)



Amerika’nin Nobetgisi

Cok, ¢ok eskiden, And Siradaglarinda yerliler sonsuz gecede
yasarlardi. Onlara giinesi getiren, ugan yaratiklarin en eskisi olan
Giiney Amerika akbabasidir. Akbaba giinesi —kiigiiciik bir altin
top- ta yiikseklerden daglarin arasina birakti. Kizilderililer topu
aldilar ve olanca nefeslerini toplayarak goge dogru iiflediler. O
giin bu giindiir giines gokte temelli asih durur. Giinesten akan al-
tin terlerden de Kizilderili yerliler, yeryiiziinde yasayan hayvanlari
ve bitkileri yarattilar.

Gecelerden bir gece, cevresinde iig aylayla ay dogarak 1g181m
doruklara yaydi: kanh ayla savag habercisiydi; yalazh ayla yangin,
kara ayla da felaket habercisi. O zaman yerliler, kutsal altim ala-
rak yiicelerdeki buzlu, gorak yerlere kagtilar ve bunu gollerin de-
rinliklerine, yanardaglarin igine gonderdiler.

And daghlarina giinesi getirmis olan akbaba bu hazinenin
emanetgisidir. O ulu, kaygan kanatlariyla karli doruklarin, sula-
rin, dumam tiiten yanardag agizlarinin iistiine yiikselir. A¢gozliilii-
gin yaklastif1 siralarda altin uyarir onu. Altin seslenir ona, 1shk
calar, bagirir. Akbaba kanat girparak algalir. Gagasi1 hirsizlarin
gozlerini oyar, pengeleri ellerini paralar.

Akbabanin arkasim ancak giines gorebilir, o dazlak kafay, o
burusuk boynu, Akbabanin yalnizhigimi ancak giines bilir. Yeryii-
ziinden bakilinca Akbaba yenilmezdir. (246)

1701: Ouro Préto
Ne Sihirdir Ne Keramet

Giimiis Potosi Dag bir yanilsama degildir; Meksika’nin o de-
rin tiinellerinden yalnizca delilik ve karanlik bulundugu séylene-
mez; Orta Brezilya irmaklarinin, prit yataklar iistiinde uyuduklar:
da asilsizdur.

Brezilya’da altin, piyango ya da yumrukla iilestirilir, sans ya
da Olimle. Canlarindan olmayanlar muazzam servetler edinirler
ki bunlarin beste biri Portekiz Kralinin alacagidir. Ne var ki gerge-
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ge bakacak olursamiz bu begste bir kral hakki, masaldan bagka bir
sey degildir. Yigin yagin altin, yasak yollardan kaginlir; yoredeki
sik ormanlarin agaglarina eg sayida bekgi dikseniz bile bu akisi
durduramazsiniz.

Brezilya madenlerindeki Katolik papazlan altin ahgverisine,
insanlarin ruhlarinin selameti igin harcadiklarindan daha ok za-
man harcarlar. I¢i bog ahsap ermis heykelcikleri kap olarak kulla-
nilir. Ta uzaklarda, kiyida oturan Kesig Roberto igin sahte miihiir
boyas: yapmak Tespih Duas1 okumak kadar dogaldir, boylece ka-
¢ak altin kiilgelerinin iizerinde krallik miihrii gorilir, Sorocaba
manastirindan gelme bir Benedictine kesisi olan Roberto, ayni za-
manda biitiin kilitleri yenilgiye ugratan istiin kudretli bir de anah-
tar imal etmigtir, (11)

1703: Lisbon
Altin, Transit Yolcu

Ug beg yil dnce bir Brezilya Genel Valisi birtakim kehanetler-
de bulundu ki bunlar kos dinlesildikleri oranda dogru ciktilar.
Joao de Lencastre, Bahia Kentinden Portekiz Kralina uyanida bu-
lunarak siirii siirii sergiizestginin gok gegmeden maden bolgesini
bir suglular ve serseriler yatagina doniistiirebilecegini ileri sirdii.
Daha da ciddisi, altinla birlikte Portekiz de, Amerika’dan gelen
giimilgii almasiyla gdzyaglan arasinda yitirmesi bir olan Ispanya’
nn akibetine ugrayabilirdi. Brezilya altim iilkeye Lizbon Korfezin-
den girip Portekiz topraklarinda hi¢ oyalanmadan, Tagus Irmagn-
dan yukan, Ingiltere’ye, Fransa’ya, Hollanda’ya, Almanya’ya yo-
nelebilirdi...

Valinin sesini yankilarcasina Mentheun Antlasmasi imzala-
mir. Portekiz, Brezilya alunim Ingiliz kumagina kargilik olarak dde-
yecekti. Bir bagka tilkenin sOmiirgesi olan Brezilya’dan gelen altin-
la, Ingiltere kendi sinai kalkinmasina muazzam bir hiz kazandira-
caktir. (11, 48, 226)
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1709: Juan Fermdndez Adalan
Robinson Crusoe

Gozetleme kulesindeki nobetgi uzak bir yangin haber veri-
yor. Bunu aragtirmak iizere Diikiin korsanlar, rotalarim degistire-
rek Sili kiyllarina yoneliyorlar.

Gemi Juan Ferndndez Adalarina yaklasiyor. Kiyidaki bir dizi
meydan atesinden beri, bir kopiik serpintisiyle, bir kano gemiye
yaklagiyor. Giiverteye, atesten titreyen ve agzindan birtakim ses-
ler gikaran bir sag ve kir yumag yuvarlamyor.

Giinler sonra Kaptan Rogers olup biteni dgreniyor. Bu kaza-
zede Alexander Selkirk adinda biridir, yelken riizgar ve yagma ko-
nusunda iyice bilgili bir Iskog meslektag. William Dampier adinda-
ki korsanin seferi sirasinda Valparaiso kiyilarina gikmg. Incil’i, bi-
caf ve tifegi sayesinde bu 1ss1z adalarin birinde dort yili agkin bir
siire yagayabilmis. Kegi barsaklariyla balik avlama sanatin1 6gren-
mig, kayalarin istiinde kristallestirdigi tuzla yemek pigirmis ve
diinyasim fok yagisla aydinlatmig. Yiiksek bir yerde bir kuliibe, ya-
ninda da kegiler igin bir agil yapmig. Zamanin gegisini bir agag
govdesinde igaretlemis. Bir firtina ona batmig bir geminin kalinti-
lariyla bogulmak iizere olan bir yerli getirmis. Selkirk ona, adaya
o gin geldigi i¢in, Cuma adim vermis. Ondan bitkilerin gizlerini
Ogrenmis. Bilyitk gemi yanastifi zaman Cuma adada kalmay: seg-
mis. Selkirk yine gelecegine yemin etmis ve Cuma ona inanmus.

Aradan on yill gegmeden Daniel Defoe, gemisi batan bir de-
nizcinin seriivenlerini konu edinen romanim1 Londra’da yayimlaya-
caktir. Selkirk, Yorklu Robinson Crusoe olup gikacaktir. Peru ve
Sili kiyrlarimi yagmalayip harabeye geviren Ingiliz korsam1 Dampi-
er’in seferi saygin bir ticaret girigimi niteligine biriinecektir. Tari-
hi olmayan o 1ss1z, gorak ada Pasifik Okyanusundan Orinoco’nun
agzina kayacak ve kazazede gemici orada yirmi sekiz yil yagayacak-
tir. Robinson vahsi bir yamyamin hayatim kurtaracaktir. Ona 6g-
rettigi ilk Ingilizce sozcilk, ‘Efendi,’olacaktir.

Selkirk yakaladigy her keginin kulagim bigak ucuyla isaretle-
misti. Robinson kendi miilkii saydi1 aday: parselleyerek satisa su-
nabilecegi arsalara bolecek; gemi kalintisinda buldugu her seye fi-
yat bigecek, adada yetistirdigi bitiin iiriinlerin hesabim tutacak ve
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her durum igin bir bilango gikaracaktir: kotii talihin ‘zarar’ hane-
siyle iyi talihin ‘kar’ hanesi. Robinson da Selkirk gibi yalmzlik,
korku ve deliligin zorlu sinavindan gegecektir, ne var ki Alexander
Selkirk kurtarildifzs zaman konugamayan ve her seyden korkan tit-
rek bir sefildir, oysa Robinson, doganin bu yilmaz evcillestiricisi,
Ingiltere’ye sadik Cuma’siyla birlikte donecektir, hesaplar gikarip
yeni seriivenler tasarlayarak. (92, 149, 259)

1711: Paramaribo
Sessiz Kadinlar

Hollandalilar ilk kez kagan kolelerin Asil kirigini keserler,
ikinci bir girisimde bulunanlarinsa sag bacaklan kokten budanur,
yine de giderek yayilan ozgiirlik vebasmin Surinam’da kokini ka-
amanin yolu yoktur.

Kaptan Molinay irmaktan asag, Paramaribo’ya yelken agi-
yor. Gemi bu seferden iki bagla donmektedir. Kaptan Molinay, bi-
ri Flora, obiirii Sery adinda olan iki kadinin baglarim kesmek zo-
runda kalmigtir, ¢iinkii gegirdikleriigkenceden sonra kadinlar, bal-
ta girmemis ormanlarda yiriiyecek durumda degildiler. Gozleri
hep goge dikiliydi. Kirbaglara, atese, kizgin masalara kargsin asla
agizlarim agmiyor, inatla suskun duruyorlardi, sanki-gsigmanlati-
lip yaga bulandiktan sonra—-Paramaribo pazarinda satilabilsinler
diye kazinan kafalarina yildiz ve yarim ay damgalar1 vuruldugu o
uzak giinden bu yana hig agizlarim agmamiglardi. Hep dilsizdiler,
bu Flora’yla Sery; askerler kagak kolelerin nerede gizlendiklerini
sordukga onlar gozlerini hi¢ kirpmadan goge bakiyor, ta yiiksekler-
den gegen dag gibi sigkin bulutlan izliyorlardi. 173)

Saglarinda Hayat Tagiyorlar

Carmiha gerilen, kaburgalaniidan demir ¢engellere asilan
tim kara derililere kargin Surinam kiyisindaki dort yiiz biyik gift-
likteki kole firarlan hi¢ durmuyor. Balta girmemis ormanlarin de-
rininde bir kara aslan, kagkinlarin sar1 bayragim siislemekte. Kur-
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sun yoklugundan otiirii kolelerin tiifekleri kigitk taglar, kemik diig-
meler puskirtityor, ama onlarin Hollandah somiirgecilere karsi
en yakin miittefikleri sik ¢alihklardir.

Kadin koleler kagmazdan once piring, misir, bugday ¢aliyor-
lar, fasulye ve kabak tohumu. O giir, kabarik saglar1 tahil ambari
yerine gegiyor. Ormamn igindeki sifinaga vardiklarinda kadinlar
baglarin1 §oyle bir sarsiyor ve boylece ozgir toprag tohumluyor-
lar. (173)

Maroon

Kendini kitiige benzetmis bir timsah giinesin keyfini gikari-
yor. Salyangoz minik boynuzlarinin tepesindeki gozlerini deviri-
yor. Erkek kug digisine sirk cambazliklariyla kur yapiyor. Erkek
orimcek disi orimcegin o tehlikeli agin1 —hem gerdek carsafi
hem kefen- tirmamyor, kucaklanmak ve de govdeye indirilmek
izere. Bir maymun siiriisii dallardaki yaban meyvelerini kopar-
mak igin sigragiyor. Maymun ¢iginiglan circirlarin nakaratlariyla
kuslarin sorgulamalarim1 bastirarak caliliklar1 serseme geviriyor.
Gelgelelim yerdeki yapraklarin halisinda yabanc: ayak sesleri yiirii-
miistiir: orman aninda sus pus oluyor. Felce ugramiscasina kendi
icine gekilerek beklemeye gegiyor: ilk tifek patlamasi ortali: gin-
lattifinda biitiin orman ayaga kalkip kagmaya baghyor.

Tiifek patlamas1 kagkin kolelerin pegine digildigini belirt-
mektedir. Yani, Antil'lerin dilinde, ‘Gzgiirlik arayan ok’anlamina
gelen deyimle cimarrone’lerin, Ispanyollarin, ormana kagan boga-
lar igin kullandiklar1 bu deyim chimarrao, maroon, marron bigimin-
de bagka dillere de gegiyor ve Amerika’nin her kosesinde orman-
larin, batakliklarin, derin kanyonlann giivenligine sifinan, buralar-
da, efendinin goziinden uzak ozgir bir yurt kurarak yamltici izler
ve Olimciil tuzaklarla bu yurdu savunan koleleri tanimlamak igin
kullaniliyor.

‘Maroon’ somiirge toplumunun iriinidir. (264)
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1711: Murri
Hi¢ Yalmz Kalmazlar

Kizildereli Maroon’lar da vardir. Bunlan papazlarla askerle-
rin denetiminde tutmak igin hapisaneler kurulur. Chocé yoresinde
yeni kurulmug Murri Koyii bu hapisanelerden biridir.

Epey bir siire 0nce buraya, sira daglardan agag akan altin 1r-
maklarinin pesinde, beyaz kanath kocaman kanolar gelmisti ya, o
gin bugiindiir Kizilderili yerliler kagmaktadirlar. Ormanlarin ara-
sindan, irmaklar agarak yol aldiklar1 sirada sayisiz ruhlar onlara
eslik eder.

Sihirbaz, ruhlan ¢agiran sozciikleri bilir. Hastalara sifa ver-
mek igin deniz kabugundan yapma borusunu yapraklarin arasina,
domuzlarin, cennet kuglarinin ve sakiyan baliklarin yasadig: yerle-
re dogru ifiiriir. Saglikhlar hasta etmek iginse, bir cigerlerinin igi-
ne 0lim kelebegini yerlestirir. Choc6 bolgesinde ruhlardan arin-
mis tek bir toprak, su ve hava pargasi olmadigim sihirbaz bilir.

@21)

1711: Ermig Basil Sifina
Kara Kralla Beyaz Ermig ve Miibarek Karisi

Yiizyih agkin bir siire dnce siyahi Domingo Bioho, Bati1 Hint
Adalarindaki Cartagena Kentinin kadirgalarindan kagarak batak-
hklarin savasgr krali oldu. Siirii siirii kdpeklerle silahgorler onu
aramaya gikt1 ve Domingo birgok kereler ipe ¢ekildi. Birgok cos-
kulu bayram giiniinde Domingo, bir katirin kuyruguna baglanip
kent sokaklarinda siiriikklendi ve kag kez penisi kesilerek uzun bir
karginin ucuna givilendi. Onu yakalayanlar her seferinde toprak
bagislariyla odiillendirilip ‘markiz’ unvam aldilar, ama Dique Ka-
nalinin ve Cauca ugurumlarinin kole siginaklarinda Domingo Bi-
oho hala egemenligini siirdiirityor ve o kendine 6zgii boyah yiiziiy-
le giiliip duruyor.

Ozgir siyahiler, dogduklar1 andan itibaren kagmaya ahstirila-
rak siirekli tetik durumda yasarlar; zehirli dikenlerle doseli derin
hendeklerin, irmak yataklariyla ugurumlarin korumasina giivenir-

15



ler. Yorenin, yiizyildir varhgim siirdiirebilmis olan en 6nemli sif1-
nagina bugiinlerde bir ermis adi verilecek: heykelinin yakinda
Magdalena Irmag: yoluyla gelmesi beklenen Ermis Basil. Ermig
Basil, bu yoreye girmesine izin verilen ilk beyaz adam olacak. Riit-
besini belirten baghg ve asasiyla gelecek ve beraberinde, bol muci-
ze stoklamis olan kiigiik, ahgap bir kilise getirecek. Ermis Basil
cevresindekilerin giplakligina kas ¢atmayacak ve higbir zaman bir
efendinin sesiyle konugsmayacak. Maroon’lar ona bir evle eg sagla-
yacaklar. Miibarek bir kadin olan Catalina’yr verecekler ona, ote-
ki diilnyada Tanr1 onu bir merkeple evlendirmesin, bu diinyada da
birlikte olmanin tadim gikarabilsinler diye. (108, 120.)

Mariapalito

Domingo Bioho’nun, kayadan duvarlar ardinda hiikiim siirdii-
gii yorede bol hayvan ¢esidi vardir. Bunlarin en korkulanlar kap-
lanlar, boa yilanlar: ve sarmagiklara sarilarak kuliibelere sizan ote-
ki yilanlardir. En ilgingleri de kafalarindan iseyen mayupa balikla-
riyla mariapalito’lardir.

‘Oriimcek gibi disi mariapalito da sevgililerini yer. Erkegi ona
arkadan sarildif1 zaman disi mariapalito o ¢enesiz yiiziinii dondii-
riir, o iri, firlak gozleriyle erkegi soyle bir Olger, sonra diglerini ge-
girir ve tam bir serinkanlilikla, geriye kirint1 bile birakmadan onu
govdeye indirir.

Mariapalito son derece dindardir. Karmimi doyururken daima
kollarim kavusturup dua eder. (108)

1712: Santa Marta
Korsanlktan Kagakgiliga

Ayaklarimi denizde 1slatan Sierra Nevada Daglarinin etekle-
rindeki yesil tepelerde, gevresi tahta ve samandan yapilma evlerle
cevrili bir ¢an kulesi yiikselir. Bu evlerde Santa Marta limanindaki
otuz beyaz aile yagar. Dort bir yanda, palmiye yapraklarinin goélge-
sindeki saz ve gamurdan yapilma kuliibelerde de kimsenin saymak
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zahmetine katlanmadiy Kizilderililer, siyahiler ve kirmalar yagar.

Korsanlar eskiden beri bu kiyilarin korkulu diigii olmustur.
On bes y1l dnce Santa Marta piskoposu yoktan mithimmat yarata-
bilmek igin kilise orgunu sokmek zorunda kalmisti. Gegen hafta
Ingiliz gemileri, limam savunan kalelerin top atesini yarip gegtiler
ve giin dogumunu sakin sakin, kumsalda kargiladilar.

Herkes daglara kagt1.

Korsanlar beklediler. Bir mendil bile galmadiklan gibi tek
bir ev de yakmadilar.

Koyliiler, giivensizlik iginde, bir bir yanastilar ve Santa Marta
boylece sevimli bir pazar yeri olup ¢ikti. Tepeden tirnaga silahh
olan korsanlar ahgverise gelmislerdi. Gergi pazarhk ediyorlard:
ama borglarim1 6deme konusunda ¢ok titizler.

Orada, ta uzaklarda, ingiliz imalathaneleri gelistikge pazarla-
ra gereksinme duyuyor. Gergi bir teki bile, ‘kapitalist birikim’in
ne anlama geldigini bilmiyor, ama birgok korsan artik kagake ol-
ma yolunda. (36)

1714: Duro Préto
Maden Doktoru

Bu doktor ilaglara inanmiyor, ne de Portekiz’den gelen o pa-
haly, kiigiik toz paketlerine. Kan almalarla lavmanlara giiven duy-
madifs gibi iistat Galen’le kurallarina da pek kulak asmiyor. Luis
Gomez Ferreira hastalarina —Avrupa’da olsa agik bir delilik ya
da allahsizlik belirtisi sayilacak olan bir tutumla— her giin yikan-
malarim ogiitlilyor ve ilag olarak yorenin bitki ve koklerini oneri-
yor. Dr. Ferreira, Kizilderililerin sagduyusuyla eskil bilgileri, bir
de can ¢ekigenleri bile dirilten ‘beyaz halayik’, yani sekerkamisi
brendisi sayesinde birgok hayat kurtarmas.

Gel gor ki madencilerin kursun ya da bigakla birbirlerinin
karmm desmelerine kars: elinden pek bir sey gelmiyor. Bu iilkede
her sey izl yasamir ve agikgozliliik cesaretten daha degerlidir.
Bagrinda giinesler gizliyen bu kara balgiga kars: yiiriitilen aman-
siz fetih savaginda higbir bilimin oynayacak rolii yoktur. Kralin
haznedan Yiizbagi Tomés da Souza altin aramaya gikmagti, kur-
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sun buldu. Doktorun onun igin yapabilecegi higcbir sey yoktu, hag
cikarmak diginda. Herkes Yiizbagimin bir yerlerde sakh kilolarca
altin1 oldugunu saniyordu, ama alacaklilar ancak birkag kole bu-
lup paylastilar.

Doktorun kara derili bir hastaya baktig pek nadirdir. Brezil-
ya madenlerinde koleler kullanilir, sonra ¢dpe atilirlar. Ferreira
efendilere —Tanriya ve kendi gikarlarina karg1 giinah iglediklerini
soyleyerek— bogs yere daha iyi bakim tavsiye eder. Toprag: yikaya-
rak altin gikarilan yerlerde ve yeraltindaki dehlizlerde higbir kara
derili on yildan ¢ok dayanmaz, ama bir avug altin yeni bir gocuk
satin alir ki o da bir avug tuz ya da biitiin bir domuz degerindedir.

(48)

1714: Vila Nova do Principe
Jacinta

Ba -1 toprag: kutsallagtiriyor o. Jacinta de Siquiera, Brezil-
ya’min Afrikal kadini, bu Principe kasabasinin ve Quatro Vintens
ugurumlarindaki altin madenlerinin kurucusudur. Kara kadin, ye-
sil kadin, Jacinta etgil bir bitki gibi agilip kapanarak erkekleri yu-
tuyor, her renkten ¢ocuklar doguruyor, hala haritasi ¢ikartilmamig
olan bu diinyada. Eski tiifeklerle donanmis olarak katir sirtinda
ve yalinayak gelen, madenlere girerken vicdanlarimi disarida bir
dala asili birakan ya da bataklara gomen serserilerin baginda ilerli-
yor. Jacinta, bulta girmemis ormanlar1 yararak: Jacinta, Ango-
la’da dogmug, Bahia’da kole olmus. Minas Gerais altinlarinin ana-
s, (89)

1716: Potosi
Holguin

Lima Genel Valisi, Don Rubico Morcillo de Aunén, dévme
giimiisten yapilma yiiz yirmi zafer takinin alindan Potosi’ye giri-
yor; Icarus’la Eros’u, Mercury’yi, Endymion’u, Rodos heykelini,
Aeneas’in Truvadan kagisini temsil eden tablolardan bir tiinelin
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i¢inden gegiyor.

Potosi, zavall kent, o eski Potosi degil artik. Niifusu yan yari-
ya azalmig ve simdi valiyi giimiis degil tahta doseli bir yoldan bu-
yur ediyor. Yine de, o eski san ve gorkem giinlerindeki gibi bora-
zanlar ve davullar ¢alimyor; ik iiniformalar giymis saray oglanla-
n, gecit resmindeki siivarilerle yargiglan, yoneticileri, elgileri elle-
rindeki mesalelerle aydinlatiyor. Gece olunca maskeli gosteri bag-
liyor: toza bulanmig ziyaretgisine kent, Ispanya’min on iki kahra-
mamyla Fransa’nin on iki soylusunun ve on iki Sibilin saygilarim
sunuyor. Cig renkli giysileriyle yigit Cid ve Imparator Charles’in
yan sira diinyadan ve diiglerden gelmis gegmis kag orman perisiy-
le Arap prensesi ve Habes krah varsa hepsi, Genel Valiyi selamli-
yor.

Melchor Pérez Holguin bu harikalar giiniinii resimliyor. Gos-
teriye katilan yiizlerce kisiyi teker teker ¢iziyor, sonra Potosi’yi ve
diinyanin en comert dagini, giimiigle yaldizlanmig toprak ve kan
renkleri kullanarak. O koca tuvalin dibine de kendi imgesini gizi-
yor: Holguin, elli yaslarinda, kartal burunlu bir mestizo, yan yati-
rilmig sapkasimin altindan tagan uzun saglan, bir elinde tuttugu pa-
letiyle. Bastonlarina dayanmis duran iki yagh adamin da resmini
yaparak agizlarindan gikan sozleri yaziyor:

"Bunca harika bir arada, hi¢ gonilmiig mii?"

"Yiizii agkin yildan beri boyle sahane bir sey gonmedim."

Asil harikanin kendi yarattif sey oldugundan Holguin’in bel-
ki de haberi yok, ¢iinkii o yalmzca kopya ¢ikardigina inamyor; Po-
tosi’nin debdebesi yeryiiziinden silinip gittigi ve genel valileri kim-
senin animsamaz oldugu zaman bile kendi yapitinin yasayacagim
bilmiyor. (16, 215)

. 1716: Cuzco
Imge Yaraticilan

Holguin’in ustas1 Diego Quispe Tito, gozlerinin 6liimiinden
kisa bir siire sonra 6ldii. Korliigiin ilk sisleri iginde kendisini, al-
ninda Inkalarin imparatorluk piiskiiliiyle, Cennet yolunda goste-
ren bir portre gizmeyi basardi. Quispe, Cuzco’lu Kizilderili res-
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samlarin en yeteneklisiydi. Yapitlarinda papaganlar melekler ara-
sinda goge yiikselir ve Ermis Sebastian’in oklarla delik desik ol-
mug govdesine konarlar. Avrupa’yr ve Cenneti gosteren manzara
resimlerine kagak sokulmus Amerikan yiizleri, Amerikal kuglarla
meyveler goriirsiiniiz.

Ispanyollar Plaza Mayor’da fiiliitler, pongolar yakadursun,
Cuzco’'nun imge yaraticilant Isa’nin son yemegini goriintilerken
bir yolunu bulup sofraya tas tas avokado, rokoto ilisi, ¢irimayo,
gilek ve ayva koyarlar ve Bebek Isa’yr Kutsal Bakire’nin karnin-
dan gikarken, Kutsal Bakireyi de altin bir dosekte Yusuf Peygam-
berin kollarinda uyurken gosterirler.

Bu resimlerdeki insanlar ellerinde misirdan yapilma ya da pa-
tates hevenkleriyle siislenmis haglar tagirlar, sunak onlerinde de
Tanriya sunulmus bal kabaklariyla karpuzlar aurur. (138, 300)

Meryem, Toprak Ana

Bu yoredeki kiliselerde Meryem Anay: bir inka prensesi gibi,
bagu tilylerle siislii, giinese kars1 semsiyelerle korunmusg olarak gor-
mek olagandir; Tanr1 Baba da maymunlarin tuttugu, tropik meyve-
leri, balik ve kuglariyla bezeli siitunlar ve kornigler arasinda duran
bir giines bigiminde goriinebilir.

Imzasiz bir tuvalde Bakire Meryem, giimiis Potosi Daginda,
ayla giines arasinda goriintillenmis. Bir yanda Roma’daki Papa du-
ruyor, obiir yanda Ispanya Krali. Ne var ki Meryem Ana dagn iis-
tinde degil de iginde, dagin ta kendisidir: ellerini uzatmis, kadin
yiizlii bir dag, dag Meryem, tas Meryem, Tanrica doéllendirilmis,
topragin giinesge dollendirildigi gibi. (137)

Pachamama

And Daglarinin yaylalarinda Kutsal Bakire, ‘ana’dir, toprak-
la zaman da ‘ana’dirlar.

Toprak, Toprak Ana, yani Pachamama, onu davet etmeden
susuzluk giderenlere kizar. Cok susadif1 zaman testiyi kirip iginde-
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kini yere doker.

Yeni dogmus cocuklarin plasentast ona sunulur ve gocuk
Omiirlii olsun diye gigekler arasina gomiiliir; asklar1 dmiirlii olsun
diye asiklar da sag orgiilerini topraga gomerler.

Topragn tanrigas: bir zamanlar kendinden ¢ikmig olan yor-
gunlarla digkiinleri bagrina basar, yollarinin sonunda siginabilsin-
ler diye kucagin1 agar onlara. Yerin altinda da oliller ona vermek
icin gigekler yaparlar. ‘ (247)

Denizkizlan

Puno katedralinin anakapisinm iistiine Simon de Asto, tastan
iki denizkiz1 oyacaktir.

Gergi denizkizlan giinahi simgeler, yine de yontucunun cana-
var yaratmaya niyeti yoktur. Iki giizel Kizilderili kiz yaratacaktir
o, zerrece sugluluk duymadan sevmesini bilen, sen sakrak ¢arango
calip oynayan iki kiz. Bu And’h denizkizlari, Quesintuu ile Uman-
tuu, eskil zamanlarda Titicaca Goliniin sularindan gikarak Tanri
Tunupa ile sevigmisler. Aymara’nm ateg ve simsek tanrisi olan Tu-
nupa oralardan gegerken ardinda bir dizi yanardag birakmis. (137)

1717: Quebec
Kisa Inanmayan Adam

Rabelais’nin dedifi, Voltaire’in de yineledi@ iizere, Kana-
da’nin sogugu dylesine soguktur ki sozler agizdan gikarken donar
ve havada asihi kalir. Nisan sonunda ilk giines irmaklarin istiinde-
ki buzlar1 gatlatip kirar ve bir diriligin ¢atirtilar1 arasinda ilkbahar
figkirir. O zaman, igte ancak o zaman, kigin konusulan laflar duyu-
lur.

Fransiz somiirgecileri kisi1 Kizilderililer’den daha korkung bu-
lurlar ve ki1 uyuyarak gegiren hayvanlari kiskanirlar. Sogugun si-
kintilarindan ne aymnin haberi vardir, ne de dagsicaninin: soguk,
tabanca patlamasina benzer seslerle agaglan ikiye ayirir ve kanlar:
donmus, etleri mermerlesmis insanlar1 heykele gevirirken onlar
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birkag ayhgina diinyay: terk ederler.

Portekizli Pedro da Silva ki mevsimini, Saint Lawrence Irma-
gimin buzlan istiinden bir kopek kizagiyla posta tagiyarak gegirir.
Yazin kanoyla yol alir ve kimi zaman, riizgir yiiziinden, Que-
bec’le Montreal arasinda gidip gelmesi tam bir ay siirer. Pedro,
valinin genelgelerini, rahip ve biirokratlarin raporlarim, kiirk tiic-
carlarinin tekliflerini, dost vaatleriyle sevda gizlerini tagir.

Kanada’nin ilk postacisi geyrek yiizyilldir ki izni istemeden
calismigti. Simdi 6ldii. (96)

1717: Dupas Adas:
Kurucular

Kanada haritas: biitiin bir duvari kaplamig. Dogu kiyisiyla bii-
yiik gollerin arasinda birkag sehir, birkag kale. Bir bagka duvarda,
catil tifeklerin namlular1 alinda diiyman Kizilderililer’in titiin
dumanindan kararmig kelleleri asili.

Pierre de La Vérendrye bir salincakh sandalyeye oturmus, pi-
posunu dislemekte. Gozlerini kisarak haritaya bakar ve heniiz hig
bir Avrupalinin gormemis oldugu azgin irmaklardan asag kendini
birakirken La Vérendrye yeni dogmug oglunun yaygarasini igitmi-
yor bile. Avrupa’dan, ¢esitli hanger yaralar ve gogsiinde bir kur-
sunla 6lii samlarak birakildifi savas meydanlarindan donmiis. Ka-
nada’da, tarlalarindaki bugday ve bir de savag malulii tegmen ayh-
g1 sayesinde yiyecegi bol ama can sikintisindan delirmek iizere.

Yarah bacaklari bir giin en ¢ilgin diiglemlerinden daha ¢ok yol
alacak. La Vérendrye’in kesif gezileri su haritayr utanmig diisiire-
cek. O, insam Cin kiyillarina goétiiren okyanusun pesinde. Batiya
dogru giderek kuzeyde, ateslenen tiifek namlusunun soguktan patla-
dig1 yerlere gidecek ve giineyde, bilinmeyen Missouri Irmagindan
bile agagilara inecek. Yanibaginda, tahta besiginde aglamakta olan
su bebe, Rocky Daglarinin agilmaz duvarim kesfeden kisi olacak.

Misyonerler ve kiirk tiiccarlar1 onun izinden gidecek. Hep
boyle olagelmistir zaten. Iste Cartier, iste Champlain, iste La Sal-
le.

Avrupa kunduzlarin, susamurlarinin, zerdeva, geyik, tilki, ayr
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gibi hayvanlarin derilerine iyi para veriyor. Bu derilerin karsihgin-
da Kizilderililer silah alip birbirlerini oldiiriiyor ya da onlarin top-
raklan igin kavga eden Ingilizlerle Fransizlarin arasindaki savaglar-
da oliyorlar. Kizilderililerin payina aym zamanda, en zorlu savag-
¢iy1 deriyle kemige geviren atessuyu ve en azgin kar firtinalarin-
dan daha korkung hastaliklar da dﬁsﬁydr. (176, 330)

Kizilderililerin Portresi

Kanada Kizilderililerinin arasmda sis gobek yoktur, ne de
kambur, diyor Fransiz rahipleriyle kisifleri. Topal, kor ya da tek
g0zlii birini goriirseniz bilin ki bu, bir savag yarasinin sonucudur.

Bu insanlar miilk sahibi olmak ve kiskanmak nedir bilmez, di-
yor Pouchot, paraya da ‘Fransiz’in yilanr’ derler. Bir bagka insana
boyun egmeyi giiliing bulurlar, diyor Lafitau. Kendilerine higbir
ayricalifn olmayan reisler segerler ve hotzot etmeye baglarsa onu
reislikten indirirler. Kadinlar erkeklerle esit diizeyde fikir ve ka-
rar sahibidirler. Son soz kabile bityiiklerinin meclisleriyle kamu
toplantilarindadir, ama higbir insan sozii diiglerin sesinden ote 6n-
celik tagimaz.

Hiristiyanlar nasil Tanrisal buyruklara boyun egerlerse onlar
da diislerin soziinii dinlerler, diyor Brebeuf. Her giin kulak verir-
ler diglere, giinkii ruh, her gece diisler yoluyla konugur. Kis sona
erip de dilnyanin buzu ¢oziildiigiinde bu insanlar diiglere adanmig
bir senlik diizenlerler. O zaman Kizilderililer tiirlii kiyafetlere bii-
riniirler ve her tiirli gilginhiga goz yumulur.

Kizilderililer karinlan aciktify zaman yemek yerler, diyor Car-
tier. Istah onlarin tamdi tek saattir.

Serbest ahlakhdirlar diye gozlemliyor Le Jeune. Erkek de ka-
din da cam istedigi zaman evlilik yeminini bozabilir. Bekaret hig
bir anlam tagimaz onlar igin. Champlain, yirmi kez evlenmis olan
kadinlar gormiis.

Le Jeune’iin dedigine bakilirsa Kizilderililer galigmayr sev-
mez, ama yalan iiretmeye bayilirlar. Sanat konusunda hig bilgileri
yoktur, diiymanlarinin kafa derisini yiizme sanat1 disinda, 6¢ sever-
dirler; &¢ almak igin bitleri, solucanlari, insan etinden hazzeden

23



her tiirlii bocegi yerler. Biard onlarin herhangi bir soyut fikri kav-
ramak yeteneginden yoksun olduklarim belirtiyor.

Brebeuf'a bakilirsa Kizilderililer cehennem fikrini kavraya-
mazlar. Ebedi ceza diye bir sey duymamiglardir. Hiristiyanlar on-
larin goziinii cehennemle korkutunca Kizilderililer sorarlar: Dost-
larim da orada olacaklar mi, cehennemde? 97

Biiyiik Goller Yoresindeki
Chippewa Kizilderilileri’nin Sarkilar

Kimi zaman

Kendime acinm
Riizgar beni siiniklerken
Goklerde

* ok &

Funda
Oturmug bir agag altinda
Sarki soyliiyor. (38, 340)

1718: Sao Jose del Rei
Teshir Sehpasi

Sergiizestgiler ordusu ormanlan yerle bir ediyor, daglar yari-
yor, irmaklarin yatagim degistiriyor. Ates, pash taglarda bir parilti
caktirdifs siirece bu altin arayicilar1 kdkler ve kurbagalarla besle-
necek ve kentler kuracaklardir, aglik ve cezanin gifte yaftas: altin-
da.

Brezilya’nin altin havzasinda her bir kentin dogumunu, teshir
sehpasimn kurulugu belirtir. Teshir sehpas: her seyin merkezidir;
onun etrafinda evler kurulacaktir ve tepelerin iistiinde kiliseler.
Tepesinde bir tag ve kirbaglanmayi hak eden kolelerin ellerini bag-
lamaya yarayan iki demir halkayla, teshir sehpasi.

Simdi kilicim1 bu sehpanin oniinde havaya kaldirarak, Assu-
mar Kontu, Sao Jose del Rei kentini resmen diinyaya getiriyor.
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Rio de Janeiro’dan buraya gclm.csi dort ay siirmiig ve yolda kont,
maymun eti yiyip karinca kozlemek zorunda kalmigtir.

Bu iilke, Minas Gerais Valisi olan Assumar Kontunu panige
ugratiyor. Kendisi bagkaldir1 giidiisiiniin bu koksiiz, yola gelmez
yerlilerin dogasinda varoldugu kamsindadir. Bu yerde, diye konu-
suyor, yildizlar asayigsizligi kigkirtiyor, sular ayaklanmalar1 sayikli-
yor, topraktan karmasa buharlan tiitiiyor; bulutlar kiistah burada,
riizgirlar isyanci, altinlar tagkin.

Kont biitiin kagkin kolelerin kellesini vurduruyor, siyah boz-
gunculugu bastirmak igin milis orgiitleri kuruyor. JRKS/Z olanlar,
ne ak ne kara, efendiyle kdlenin bahtsiz gocuklar: ya da yiizlerce
kanin karigimi olanlar, kagaklarin pesine salimyor. Yasalarin digin-
da yasamaya dogustan yazgili olan bu kisilerin yaradig tek i, bi-
rer katil olarak dlmektir. Kirma ya da mestizo denen bu kisilerin
siiriisiine bereket. Burada beyaz kadin olmadig i¢in, Lisbon’daki
tahtindan, ‘kusurlu ve bozuk kanh gocuk’ yapmay yasaklayan Kra-
lin buyruguna uymanin yolu da yok. (122, 209)

1719: Potosf
Veba

Ug yil once goklerden bir uyari gelmigti, feliket habercisi
olan miithig bir ates. Kuyrukluyilldiz —bagibos giiney, deli giines—
kuyrugunu, suglarcasina, Potosi Dagina dogru uzatmgti.

Bu yilin baginda San Pedro Barrio’sunda iki bagh bir ¢ocuk
diinyaya geldi ve papaz, bir mi yoksa iki mi vaftiz toreni yapsin,
kestiremedi.

Kuyrukluyildiz ve de acibeye karsin Potosi, ‘Tann tarafindan
kinanan... cinsiyetin ayibi olan, dogaya aykin, toplumsal ve politik
ahldka karsit Fransiz tarzi yagam ve giyimlerini, Fransiz adetleri-
ni siirdiirmekte direniyor. Kent, biiyiik perhiz yortusunu her za-
manki gibi ‘ahldka ¢ok aykin’ olan igret dlemleri ve samatalarla
kutluyor ve alt1 geng dilber, anadan dogma dans etmeye bagladik-
larinda, veba saman indiriyor.

Potosi’de yiizlerce kisi hastalanip dliiyor. Tanrinin acimasiz
davrandigy Kizilderililer kentin giinahlarinin bedelini 6demek igin
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oluk oluk kan akitiyor. ‘Bilimsel ve ¢ok kalifiye hekim’ Don Mati-
as Ciriaco y Selda’ya bakarsamiz Tann Ociinii almak igin Sa-
turn’iin kotiiciil etkisini kullanarak kani sidige ve safraya doniistiir-
miistiir. (16)

1721: Zacatecas
Tanny! Yemek

Calinan canlar herkesi kutlamaya g¢aginyor. Zacatecas ma-
dencilik merkezi, Huichol Kizilderilileriyle bir barig antlasmas: im-
zalamgtir.

Cok eskilerde Nayarit Daglarina siginan Huichol'lar, siirekli
saldirlara kars1 koyarak iki yiizyildir bagimsizhiklarim korumuslar.
Simdi Ispanya kralina boyun egiyorlar. Antlasma, onlarin maden-
lerde ¢aliymaya zorlanmayacaklarim saglama baghyor.

Kutsal topraklarina yaptiklar1 hac yolculuklar sirasinda Huic-
hol'larin, her zaman yutacak is¢i arayan madenler bolgesinden
geg¢mekten bagka segenekleri yoktur. Ates Dede onlan akreple yi1-
landan korur, ama Kizilderili avina ¢itkmig olanlara kars: pek bir
elinden gelen yoktur.

Ugsuz bucaksiz, taghk ¢corakliklardan gegerek Viricota yaylasi-
na yapilan yolculuk onlarn, tannlarin giizergdhi boyunca kendi
koklerine dogru yaptiklar1 yolculuktur. Viricota’da Huichol'lar,
cedlerinin gelenegi olan geyik avimi yeniden yasarlar; Geyik Tann-
sinin, boynuzlarim yeni dogmusg giinese kars1 kaldirdig, insanoglu
yagayabilsin diye kendini kurban ederek misirlar1 6z kaniyla suladi-
g1, o baglangic1 ve sonu olmayan dna donerler.

Tannlar tanrisi geyigin ruhu simdi, son derece gii¢ bulunan
peyote tiirii kaktiisiin iginde yasamaktadir. Ufak ve ¢irkin peyote
kaktiisii kendini kayalar arasina gizler. Huichol’lar bunu buldukla-
rinda ok yagmuruna tutarlar; kaktiis kistinldif zaman aglar. O za-
man yerliler onun kamim akitir, derisini yiizer, etini ince ince di-
limlere bolerlers Meydan atesinin g¢evresinde kutsal kaktiisii yer-
ler, sonra da kendilerinden gegerler. Deliligin sinirinda, her seyin
sonsuz, her seyin hig¢ oldugu o vecd iginde, iletisim siirdiigii siire-
ce tannlagirlar. 31)
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Kazara Ruhunuzu Yitirecek Olsaniz

Dogum yapmak iizere olan su Huichol yerlisi kadin... ne yapi-
yor o 0yle? Amlarim tazeliyor. Dogmak iizere olan ¢ocugun yara-
tildigr o agk gecesini, zihnini yogunlagtirarak, ammsiyor. O aninin,
o mutlulugun var giicilyle ammsiyor o geceyi ve bedeni o geceki ki-
vangla agilarak diinyaya, kendim yaratan kivanca layik olacak bir
Huichol getiriyor.

Iyi bir Huichol, ruhunun o siluli yasam giiciiniin istiine tit-
rer. Gelgelelim herkesin bildigi gibi ruh karincalardan ufak, fisilti-
lardan hafiftir, kiigiik bir hig, bir nefes riizgir. Savruk bir dakika-
da yitip gidebilir.

Geng bir ¢ocuk, ayag takilarak bayirdan agag yuvarlaniyor.
Ona ancak bir oriimcek aginin ibrigimiyle bagh olan ruhu bu ara-
da kopuyor. Bag1 doniip igi bulanan gen¢ Huichol kekeleyerek,
kutsal sarkilarin bekgisi olan bityiicii-rahibi ¢agiryor.

Dagin yamacinda kafasim1 kagimakta olan su yash Kizilderili,
neyi anyor 0? Yagh adam hasta ¢ocugun gegctigi yolun izini siirii-
yor. Sivri kayalara sessizce tirmamip bitkileri yaprak yaprak inceli-
yor, ufak taglan kaldirip altlarina bakiyor. Nerede diigmiig bu ¢o-
cuk? Ruhu gimdi nerede korkudan titriyor? Yagh adam ¢ok yavag
yiirityor ¢iinkii kaybolmug ruhlar aglar, kimi zaman da riizgar gibi
1shik calarlar.

Biiyiicii-rahip yitik ruhu buldugunda bir tiiyiin ucuyla kaldirip
minik bir pamuk pargasina sanyor ve kiigiik, kof bir saz pargasi-
nin iginde sahibine gotiiriiyor; cocuk dlmeyecektir. (124)

1726: Montevideo Korfezi
Montevideo

Uruguay Irmaginin donemeg yaptify yerin dogusunda uzanan
dalgali ¢ayirhk topraklarda otlayan ineklerin sayis1 yoncalardan
coktur. Bu ugsuz bucaksiz et ve deri madeni de Brezilya bandei-
rante’lerinin, o siir yutuculanmn agzinin suyunu akitir. iste sim-
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di Plata Irmag kiyillarinda, Colonia del Sacramento Kalesinin iis-
tinde Brezilya bayrag dalgalanmaktadir. Brezilyalilarin saldirisin
durdurmak igin Ispanya Krali, Montevideo Kérfezinde bir kent ku-
rulmasim buyurur.

Top ve hagin korumas: altinda yeni kent ortaya gikar. Sert
riizgarlan alan ve Kizilderililerin tehdidi altinda olan kayalik bir
dilin iizerinde gelisir. Buenos Aires’den ilk gogmenler gelir, on
bes geng insan, on dokuz ¢ocuk ve listede yer almayan birkag ko-
le; balta, bel ve daragaci kullanacak kara eller, siit verecek meme-
ler, sokaklarda oteberi satmak igin bagiracak sesler.

Hemen hepsi kor cahil olan kurucular Kraldan govalyelere la-
yik ayricaliklar kopanyorlar. Mate (Arjantin gay1), cin ve yaprak
sigarasi igilen sofralarda "Don" diye ¢agrilmak hakkinin ahgtirma-
sin1 yapiyorlar.

"Sagh@niza Don."

"Saghgimiza."

Marketin i¢i mate ve tiitiin kokuyor. Kalenin golgesinde ser-
pistirilmig duran, inek derisinden yapilma kuliibelerin arasinda bu
market, kapisi tahtadan, duvarlan balgiktan yapilmig ilk binadur.
Bu diikkan, igki, tiitiin ve gitar sesi sunuyor: aym1 zamanda dig-
me, tava, kraker, falan filan satiyor.

Marketten zamanla kafe dogacaktir. Montevideo bir kafeler
kenti olacaktir. Kafesiz koge kalmayacaktir: sir ahgverisi ve giriil-
tii yapmaya yarayan bir kafe, biitiin yalmizliklarin siginabilecegi,
biitiin kargilagmalarin kutlanabilecegi, sigara dumaninin tiitsii yeri-
ne gecti@ bir kiigiik tapmak. (278, 315)

1733: Ouro Préto
Fiestalar

Ouro Préto sokaklarinin iizerinde ¢igekten kemerler kavisle-
niyor ve bu kemerlerin golgesinde, ipek ve damiska kumaslarin
duvarlan arasindan kutsal kilise ayininin alayr gegiyor. Degerli tas-
larla zirhlanmig atlarin iizerinde Dort Riizgar ve Yedi Gezegen ge-
cit resmi yapiyor. Yiiksek tahtlara kurulmug olarak ay, orman pe-
rileri, sabah giinesi ve bunlarin meleklerden olusma kortejleri gev-
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reye 151k sagmakta. Havai figekler ve dur-duraksiz kutlamalarla
gecmig bir haftanin sonunda gegit resmi yapan alay, Altm’a giik-
ran, Elmas’a minnet ve Tanriya baghlik sunan ilahiler okuyor.

Elmas bu yore igin yeni bir sey. Son zamanlara degin elmas
kagit oyunlarinda getele tutmak igin kullanilirdi. Bu kiigiik kristal-
lerin ne oldugu anlagilinca Portekiz Kral: eline ilk gegen elmaslarn
Tannyla papaya sundu, sonra da kendisi igin, son derece pahah
olan, ‘En Sadik Kral’ unvanim satin ald.

Ouro Préto’nun sokaklar1 hanger agizlan gibi dimdik inip kal-
kar, ahalisi doruklarla dipler arasinda boliinmiistiir. Tepedekile-
rin fiestalar1 zorunlu kutlama gosterileridir, ama alttakilerin fiesta-
lar1 kugku ve cezayi geker. Koygun renkli tenlerde biiyiiciiliik olasi-
igr ve bagkaldini tehlikesi gizlidir. Yoksullarin sarkilariyla miizigi
giinah sayilir. Gillmeyi seven kirma, hapis ve siirgiin tehlikesine
agiktir ve herhangi bir pazar sabahinda sen sakrak gezen bir kara
derili kole, kellesini yitirebilir. (209)

1736: St. John'’s Antigua
Ofke Parlamalari

Onlar yeminlerini, bir rom, mezar toprag: ve horoz kam kari-
simim aym kaptan igmekle pekistirirken davul giimbiirtiileri patla-
misti. Antigua’nm valisiyle belli bagh kisilerini havaya uguracak
gii¢ ellerinde hazirdi. Saval boyle diyordu. Yargiglarin inana da
bu yoldayd:.

Kaziklara baglanan alt1 kara derili kole aghktan o6liiyor, besi-
nin de kemikleri paramparga kirthyor. Yetmis yedi kole diri diri
yakiliyor. Iki koleyse 6z babalarmi yanmaya mahkiim ettiren yalan-
lar sdyleyerek kendi canlarimi kurtanyorlar.

Kumpasgilar birer komiir ve kokugmus et yigim artik, yine de
gin aganirken kumsalda dolaniyorlar. Cekilen sularin kumlarda
hazineler biraktif1 saatlerde balikgilarin yolu, dteki diinya yolculu-
gunu siirdiirebilmek igin yiyecekle su arayan oliilerin yoluyla kesi-
siyor. : (78)
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1738: Trelawny Kenti
Cudjoe

Bat1 Jameyka’nin kilh daglarinda bitkiler de, insanlar da oluk
oluk terlerler. Borazanin feryadi, diisman reisin bogaza geldigini
haber verdigi zaman giineg bile kendini gizler.

Bu kez Albay Guthrie savagmaya gelmiyor. Ingiliz kélecileri
Maroonlar’a barig 6nermekteler. Maroonlar’m uzun savag yillarin-
da kazanmig olduklan ozgiirliige sayg1 gostereceklerine, onlarin,
iistiinde yagadiklar topraklarin sahibi olduklarini kabul edecekleri-
ne soz veriyorlar. Buna karsilik olarak Maroonlar kendi tutsak
kardeslerinin jandarmaliini iistleniyorlar; bundan boyle seker iire-
ten biiyiik giftliklerdeki kole ayaklanmalarinin cezalandirilmasinda
yardima olacak, onlara siginmaya gelen kagaklar geri verecekler-
dir.

Reis Cudjoe, Albay Guthrie’ye karsi ¢ikiyor. Cudjoe kenarsiz
bir baglik ve bir zamanlar mavi renkli ve uzun kollu olan bir ceket
giymis. Jameyka’nm kirmizi tozu suratla giysiyi aym renge bular,
oysa Albayin tek bir yelek diigmesi bile eksik degil, perugunun be-
yazlhigiysa hala segilebilmekte. Cudjoe yere ¢okiiyor ve Albayin giz-
melerini dpiiyor. (78, 80, 264)

1739: Yeni Siitana Kenti
Siitana

Riizgaralti Maroonlarr’nin reisi olan Cudjoe’yu yola getirdik-
ten sonra Albay Guthrie dogu yoniinde ilerliyor, gelgelelim bilin-
mez bir el romuna 6ldiiriicii bir zehir koyunca kurgun gibi atindan
agag1 yuvarlaniyor.

Ug bes ay sonra, ¢ok yiiksek dagin eteginde Yiizbas1 Adair,
dogu bolgesinde barig saglamay bagariyor. Riizgariistii Maroonla-
r'min reisi Quao, bir toren kilicr kuganip giimiisii bir baghk giymis
olarak, Ingiliz’in kosullarin1 kabul ediyor. Gelgelelim bu dogu do-
ruklarinda Siitana’nin kudreti Quao’nunkinden istiindiir. Dagil-
mug Riizgariistii kabileleri, tipki daglardaki sivrisinek filolar1 gibi,
onun buyrugunu dinliyorlar. Atesli balgiktan yapilma, iri bir kadin
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olan Siitana, Ingiliz askerlerin diglerinden yapilmig bir gerdanlik
disinda giysi tasimiyor.

Kimse goremiyor onu, herkes gorityor. Onun 6lii oldugunu
soylityorlar ya, o, ¢inlgiplak, doviisiin orta yerine atihyor, kara bir
mermi. Diimana arkasim durup ¢omeliyor ve o sahane kigiyla
diiyman kursunlarini tutuyor. Kimi zaman Siitana bu kursunlar fa-
iziyle geri yolluyor, kimi zaman da pamuk topguklarina doniistiirii-
yor. (78, 264)

Jameyka’da Hac Yolculugu

Agag kabuklarindan ¢ikip geliyorlar, yer deliklerinden, kaya
catlaklarindan.

Yagmurlarla irmaklar durduramiyor onlari. Batakliklardan
gegiyorlar, yarlardan, ormanlardan. Ne sisler yollarindan gevirebi-
liyor onlari, ne de kizgin giines. Agir agir, aman dinlemeden, dag-
lardan agag) iniyorlar. Siraya girip diiz bir rota izleyerek, saga so-
la sapmadan yiirilyorlar. Kabuklan giineste 151ldiyor. Hac kafilesi-
nin baginda savagg1 erkeklerden olusmug boliikler var. En ufak bir
tehlike belirtisinde hemen sildhlarim kaldinyorlar; kiskaglan! Yol
acayim derken birgoklar oliiyor ya da kollarinin birini yitiriyor. Ja-
meyka’nin, bu muazzam yengeg ordusuyla kaplanan toprag catir-
dyor.

Denize yapilan yolculuk uzundur. iki, ii¢ ayin sonunda yen-
gecler bitkin durumda kiyiya ulagiyorlar, yani ulagabilenler. O za-
man digiler ilerleyip dalgalarin iistlerini drtmesine izin veriyorlar,
deniz de onlarin yumurtalarim digan gekiyor.

Denize dogru yola ¢ikan milyonlardan pek azi geri doniiyor.
Ne var ki deniz, kumlarin altinda yeni bir yengeg halki iiretiyor.
Ve ¢ok gegmeden bu yeni halk, analarinin gelmis oldugu daglara
dogru yola gikiyor. Onlar:1 durdurabilecek kimse yoktur.

Yengeglerin kafasi olmaz. Eski Afrika’da, Tann Kralin pa-
muk ve bakirdan, sarayinda yaptif: kafa dagitimmna yetisememis-
ler. Yengeglerin kafasi yoktur, ama hayal kurarlar ve ¢ok sey bilir-
ler. (86)
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1742: Juan Femadndez Adalan
Anson

Sil?’lilerin inamgina gére bu okyanusun dalgalan, bityiiciilerin
yosun gem vurarak siirdiikleri agz1 kopiiklii atlardir. Dalgalar sal-
dinlarim, biiyiiciilere inanmayan koca kayalara yoneltir ve tagtan
kaleler bu saldiriya uzak bir kiigiimsemeyle boyun eger. Ta tepe-
de, saygin sakalyla krallar kadar vakur bir erkek kegi, dalgalarin
piiskiirmesini dalgin gozlerle siizmektedir. Juan Fernandez Adala-
rinda pek az kegi kalmig. Yillar dnce Ispanyollar Sili’den, bu ko-
lay yemegi kapsinlar diye bir siirii kopek getirmis ve boylece kor-
sanlari, yiyeceksiz birakmiglar. Komutan Anson’un adamlar kaya-
liklarla ugurumlarda bog yere boynuzlarin golgesini ariyor ve ele
gecirdikleri bir keginin kulaklarinda Alexander Selkirk’iin damga-
sin1 tanir gibi oluyorlar. Geminin direklerinde Ingiliz bayrag sapa-
saglam dalgalamyor. Lord George Anson’un filosu Londra’ya, ag-
lik ve iskorpitten perisan durumda donecek, ama getirdikleri gani-
met Oylesine muhtesem olacak ki limandan ahp gotirmeye kirk
okiiz arabasi yetmeyecek. Bilim adami Anson, haritacilik, denizci-
lik, cografya, astronomi ve geometri bilimlerini mitkemmellestir-
mek adina bir siirii, Ispanyol gemisini toplariyla kistirmisg, bir siirii
kenti atese vererek her seyi almistir, peruklara, iglemeli i¢ ¢cama-
sirlarina kadar.

Bu yillarda, korsanliktan kagakgihga gegis doneminde, ingiliz
Imparatorlugu dogmaktadir, ama Anson hala eski tarz bir korsan-
dir. (10)

1753: Sierra Leone Irmag
Gelin Tanriy1 Ovelim

Tanrinin gergegi simsek pariltilan arasinda ayan olmustu.
Kaptan John Newton bir kiifiir ve igret gecesinde, ansizdan patla-
yan bir firtina gemisini denizlerin dibine indireyazdify zaman Hi-
ristiyanh@1 benimsedi.

O giin bugiindiir kendisi Tanrr’nin ayricalikh kullarindan biri-
dir. Her aksam Ogretici bir vaaz verir. Her yemekten once dua
eder ve her yeni giine, miirettebatin da boguk seslerle katildig ila-

32



hiler okumakla baglar. Her yolculugun sonunda Liverpool’a do-
niince para vererek En Yiice Varliga giikranlarimi sunan o6zel bir
toren diizenletir.

Simdi Sierra Leone Irmaginin agzinda, yitk almay1 bekledigi
sirada Kaptan Newton korkularla sivrisinekleri bagindan kovuyor
ve African adindaki gemisiyle miirettebatim korusun, yiiklemek
tizere olduklar1 mallarin Jameyka’ya bir selamet ulagmasinm sagla-
sin diye Tanrr’ya yakariyor.

Kaptan Newton’la sayisiz meslektagi, Ingiltere, Afrika ve An-
til Adalan arasinda, ii¢ koseli bir ticaret yiiriitmektedirler. Liver-
pool’dan yiikledikleri kumag, rom, tiifek ve bigaklar1 Afrika kiyila-
rinda kadin, erkek ve ¢ocuklarla degistokus ediyorlar. Gemiler bu-
radan Karaip Adalarina dogru bir rota izliyor, orada da kolelere
karsiik seker, agda, pamuk ve tiitiin alarak Liverpool’a gotiiriip
dongiiyii yeni bagtan baglatiyorlar.

Bogs zamanlarinda kaptanimiz ilahiler besteleyerek kutsal mii-
zik dagaraigina katkida bulunuyor. Bu gece, kole kervaninin gel-
mesini beklerken kamarasina kapanip yeni bir ilahiye baghyor.
Yolda birkag kole balgik yiyerek intihar etmeye kalkigtis icin ker-
van gecikmigtir. Kaptan yeni ilahinin adim koymus bile: "Ne hog
gelir kulaga Isa’min adi." ik dortliikler yazilmig durumdadir; iist
giiverteden sarkan fenerin sallantih aydinhiginda kaptan, bu sozle-
re yaragsacak melodiler mirildanip duruyor. (193)

1758: Cap Frangais
Macandal

Kagak kolelerden olusma bityiitk bir kalabahifin karsisinda
Frangois Macandal, bir bardak suyun i¢inden sar1 bir mendil ¢ikar-
tiyor.

"Baglangigta Kizilderililer vards."

Bir de beyaz mendil.

"Simdi de beyazlar efendi oldu."

Bir Maroon’un burnunun dibinde siyah bir mendil salhyor.
Afrika kokenlilerin saatinin artik geldigini ileri siirityor. Mendili
tek eliyle salliyor, ¢iinkii obiir elini seker fabrikasinin demir digle-
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ri arasinda birakmus.

Kuzey Haiti ovalarinda tek elli Macandal ateg ve zehirin efen-
disidir. Onun buyruguyla kamig tarlalar1 yanip kiil olur, tarla sa-
hipleri onun yaptif1 bityiilerle sofra baglarinda yigilir kalirlar, agiz-
larindan kan ve tiikiiritkk sizarak.

Macandal, galsama, boynuz ve kanat takinarak kendini igua-
naya, karincaya, sinege doniigtirmesini bilir ama yine de ele ge-
cer, yargilanip cezaya garptirilir, igte simdi de diri diri yakilmakta-
dir. Halk kalabahig: alevlerin arasindan onun govdesinin kivranip
sarsildifini gorityor. Birden bir haykir, keskin bir ac1 ve seving ¢13-
higy1 toprag paraliyor ve Macandal kendini kaziktan ve 6liimden
kurtariyor: uluyarak, alev alev, dumanlari1yarip goklere karisiyor.

Koleler igin sagilacak sey degil bu. Onlar Macandal’m Ha-
iti’de kalacagim zaten biliyorlard:: gecelerin kol gezicisi, tim gol-
geler renginde. (63, 115)

1761: Cisteil
Canek

Maya Kizilderilileri Yucatin’in bagimsizligini ilan edip Ame-
rika’nin da yakinda bagimsiz olacagim bildiriyorlar.

"Ispanyol iktidar bize dertten bagka higbir sey vermedi. Dert-
ten bagka."

Agag yapraklarim oksayarak borazan Ottiirmesini bilen Jacin-
to Uc kralligim ilan ediyor. Sectigi ad Canek’tir, kara yilan. Yuca-
tan Krah sirtina Concepcion Bakiresinin pelerinini giyiyor ve ote-
ki Kizilderililere nutuklar gekiyor. Kizilderililer yerlere dari tanele-
ri serpmig ve savag sarkilar1 soylemiglerdir. Peygamberler, tanrila-
rin aydinlattifi bu sicak bagirh miibarek adamlar, doviiste olenle-
rin yeniden uyanacagim buyurmuglar ya! Canek kendisinin iktidar
hirsiyla kral olmadiginmi soylityor; diyor ki kudretin can1 durmadan
daha ¢ok kudret ister ve testi doldugunda su digar1 tagar. Canek
kendisinin kudretlinin kudretine kars1 gelmek igin kral oldugunu
soylityor ve koleligin, teshir sehpalarinin, el 6pme kuyruklarinin
sonunu ilan ediyor.

"Bizibaglamayibagaramayacaklar; ipleri yetismeyecek buna."
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Cisteil’ de ve 6teki koylerde yankilar gogaliyor, sozciikler ¢iglik-
lara doniigityor ve kesislerle komutanlar kanlar iginde yere yuvarla-
niyor. (67, 144)

1761: Merida
Parcalar

Pek ¢ok kan dokiildiikten sonra onu tutsak almiglardir. Bu so-
miirge zaferinin koruyucu ermigi, Ermig Joseph olmustur. Ca-
nek’i, Isa’y1 kamgilamak, Isa’nin agzina ot doldurmakla sugluyor-
lar. Canek hiikiim giyiyor. Merida’nin biiyiikk meydaninda demir
cubuklarla doviiliip kemikleri kirillarak oldiirillecektir.

Canek katir sirtinda giriyor meydana, kocaman bir kagit tag,
yiizini nerdeyse gozden gizlemis. Tacin iizerinde sugu yazl:
"Tannya ve Krala kars gelmigtir."

Oliimiin rahatligina izin vermeden, ufak ufak kirip pargahyor-
lar onu, mezbahaya giren hayvanlarinkinden beter bir son, sonra
pargalarim1 meydan atesine atiyorlar. Uzayp giden bir alkis, tore-
ni noktaliyor. Ve alkiglarin altina gizlenen fisiltalar, kolelerin, efen-
dinin ekmegine ezilmis cam katacagim soyliyor. (67, 144)

1761: Cisteil
Kutsal Misir

Cellatlar Canek’in kiillerini, Kiyamet Giiniinde dirilemesin di-
ye, havaya savuruyorlar. Canek’in reislerinden sekizi, bogazlari vi-
dah demir halkayla sikilarak idam ediliyor ve iki yiz Kizilderil’
nin birer kulag: kesiliyor. En kutsal olan1 mahvetmek amaciyla as-
kerler, bagkaldiran toplumlarin musir fidelerini atese veriyorlar.

Misirin cam vardir. Atege verilirse ac1 geker, ¢ignenirse guru-
ru incinir. Misir diglerinde Kizilderilileri mi goriir yoksa, onlarin
musini diigledigi gibi? Bu musir etinden olma halklar misir igin za-
mani, mckani ve tarihi diizene sokar.

Canek diinyaya geldiginde gobe@ini misir koganiyla kesmisler-
di. Yeni dogan yavru adina, onun kamna bulanmig misir taneleri
topraga ekilmigti. Canek bu tarlanin iiriiniiyle beslenip aksam yil-
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dizm1 yansitan duru sulardan igmis ve boylece biiyiimiistii.
(1, 67, 144, 228)

1763: Buraco de Tati
Bozguncular Kétii Ornek Olur

Gozleri aysiz gecelerde bile giindiizki kadar iyi goren kilavuz-
lar, tuzaklardan kagmnabiliyorlar. Onlar sayesinde askerler, sivri
uglu kaziklardan yapilma labirenti gegmeyi bagariyor ve safakta,
oOzgiir siyahilerin kdyiinii basiyorlar.

Barut dumani, alev dumanu... Itapoa kumsalinin iistiinde goz
gozii gormiiyor. Ogle saatlerinde artik Buraco de Tatt Koyiinden,
yakindaki Sao Salvador de Bahia kentinin yirmi yildir Gylesine fiya-
kasim bozan bu kagak koleler sifinagindan ortada hig bir sey kal-
mamigtir.

Genel Vali, Brezilya’yr kagak kolelerden temizlemeye yemin
etmis, ama meretler dort bir yandan yerden bitiyorlar. Minas Ge-
rais’de Kaptan Bartolomeu’nun dort bin gift kulak kesmesi de bo-
sa gidiyor.

Buroca de Tati’yu savunurken diiymemis olanlar tifek dip-
ciklerinin zoruyla hizaya sokuluyor. Hepsi de gogislerine, ‘fugiti-
ve-firari’ sozciigiiniin bagharfi olan ‘F’ damgas: vurularak sahipleri-
ne geri veriliyor. Para sikintis1 gekmekte olan Kaptan Joaquim da
Costa Cardoso, ¢ocuklar: indirimli fiyatlarla satiga sunmaktadir.

(264, 284)

Komiinyon

Tarih, kazananlara dudaklarini sunan bu pembe pegeli kadin,
¢ok seyleri saklamak zorunda kalacaktir. Unutkanlik numaras: ya-
pacak, hatta diizmece bir bellek yitimiyle hastalanacaktir; yalan
sdyleyerek Brezilya'daki kara kolelerin, yazgilarina razi, uysal, hat-
ta mutlu kisiler olduklarini ileri siirecektir.

Gel gor ki bityiik ciftliklerin sahipleri, asgilarin her yemegi,
kendi gozlerinin dniinde tatmasinda dayatiyorlar. Sofradaki lezzet-
li gesnilerin arasinda uzun, acih kivranmalara yol agan zehirler giz-
li olabiliyor. Koleler can alir; aym zamanda kendi canlarimi1 da alir
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ya da kagarlar ki bu, efendinin baghca varhgim ¢almak igin onla-
rin kullandig yoldur. Ya da koleler ayaklanirlar. inanarak, dans
edip sarkilar gagirarak ki bu da onlarin giinahlirindan arinmak ve
yeniden dogmak igin kullandiklan yoldur.

Kesilmis sekerkamiglarmin kokusu ¢iftligin havasina bir bay-
ginlik vermis, topragin ve insan bagirlarinin iginde ategler yamyor:
ates, kamgilara su veriyor, davullar viimbiirdiiyor. Davullar eski
zaman tanrilarim ¢agiriyor; tanrilar yitik ¢ocuklarinin iglerine gi-
rip onlarla sevisiyorlar ve dudaklarindan kopardiklar1 miizik ve
ulumalar yoluyla, o kirilmig yasamlarini onlara saglam olarak geri
veriyorlar.

Nijerya ve Dahomey’de davullar, kadinlar ve tarlalar i¢in do-
gurganhk diler. Burada dyle degil. Burada kadinlar kéle doguru-
yor ve tarlalar onlan eziyor. Burada davullar dogurganhk degil 6¢
istiyor ve demir tanris1 Ogum saban yerine hanger biliyor. 27

Bahia Portreleri

Bahia’da komutay ellerinde tutanlar diyorlar ki, "Kara adam
diledigi kadar dua etsin, asla cennete gidemez giinkii Peygamberimi-
zin tenini dalayan sert saglan vardr." Diyorlar ki kara adam uyu-
maz, horlar. Yemek yemez, yutar. Konugmaz, soziinii agzimn igin-
de geveler, 6lmez, sona erer. Diyorlar ki Tanr1 beyaz adam yarat-
t1, kara adamu ise boyayla ¢izdi. Kara adam, Seytan sigirigi.

Biitiin kara bayramlarin Seytam1 — hani kuyrugu, pengesi ve
iig dilli mizrag olan su igreng Zenci— kutsamasindan kugkulam-
lir, yine de komutay: ellerinde tutanlar bilirler ki koleler arada si-
rada giiler eglenirlerse daha ¢ok i yapar, daha ¢ok yasar, daha
¢ok ¢ocuk peydahlarlar. Capoeira denilen ve sonu dliimle biten to-
rensel, el ele doviig nasil renkli bir oyun olmak savindaysa can-
domble denilen torenin de dans ve gamatadan bagka anlam tagima-
dign ileri siiriiliir. Zaten bu torenlere bagka bir ¢ehre vermeye ya-
rayacak ermig ve bakirelerin kithg yoktur. Ogum’u su Ermig Ge-
orge denilen sarigin govalyeye doniigmekten kimse alikoymaz, hat-
ta hinzir kara tanrilar kimi zaman Isa’nm yaralarinin igine bile giz-
lenirler.
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Kolelerin Kutsal Haftasinda beyaz Judas’s —kiregle boyan-
mug bir kukla— havaya ugurarak haine cezasim veren kigi bir siya-
hidir. Koleler Kutsal Bakireyi gegit resmine ¢ikardiklar1 zaman da
kutsamalarin odag: kara renkli Ermig Benedict’tir. Kilise bu ermi-
si tanitmamaktadir. Kara derililere sorarsaniz Ermis Benedict ken-
dileri gibi bir koleymis, bir manastirda aggilik yapiyormus ve o du-
alarim okurken tenceresindeki ag1 melekler karigtirirmsg.

Efendilerin yegledigi ermigse Anthony’dir. Ermig Anthony as-
ker riitbesi tagir, maag alir, uzmanhgiysa kara derilileri zapturapt
altinda tutmaktir. Bir kole kagtifinda efendi bu ermisi ¢Oplerin
arasina atar. Kopekler kagag tutuncaya kadar Ermig Anthony, yii-
ziistii pigmanhk getirerek, orada kalir. (27, 65)

Oteki Bagin, Oteki Bellegin

San Francisco manastirinda, giineg saatinin ustiindeki i¢ ka-
rartic1 bir yazi, gelip gegene zamanin nasil ugup gegtigini animsa-
tir: "Gegen her saat seni yaraliyor, en sonuncusu da 6ldiirecek."

Sozciikler Latince yazilmig. Bahia’daki kara koleler Latince
bilmiyorlar, ne de okumay1. Afrika’dan mutlu, hagan tanrlar ge-
tirmigler; onlarla birlikteler, onlara gidiyorlar. Kim ki oliir, igeri
girer, dlen kisi yolda kaybolmasin da bir selamet Oxala’ya varsin
diye davullar ¢alimir. Orada, Yaraticillarin Yaraticisinin evinde,
oteki bas1 onu beklemektedir: Oliimsiiz bagi. Hepimizin iki bagi,
iki bellegi vardir. Topraga doniigecek olan ¢amurdan bir bas, bir
de zamanin ve tutkunun kemirmesine sonsuza degin bagigikli kala-
cak olan bir ikincisi, 6liimiin 6ldiirdiigii bir bellek: yolculugun so-
nunda igi biten bir pusula, bir de 6teki, insanoglunun yeryiiziinde-
ki seriiveni siirdiigii siirece yasayacak olan kolektif bellek.

Evrenin havas, ilk kipirdayip soludugu ve Tanrilar Tanrisinin
dogdugu sirada, diinyayla ahret arasinda bir ayrilik yokmusg, sim-
diyse bu ikisi birbirinden kopmusa benziyor, ama ne zaman bir do-
gum olsa, ne zaman birileri yagamla yiirek gibi ¢arpan bedenleri-
ne tanrilan kabul etse, diinyayla ahret yine bir araya gelir.  (361)
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1763: Rio de Janeiro
Burada

Bir geyrek yiizyil 6nce Luis da Cunha, Portekiz Kralina sara-
ymm Lisbon’dan Rio de Janeiro’ya tasimasim ve bu kentte kendini
Bati iImparatoru ilan etmesini dnermisti. Imparatorlugun merkezi
burada olmalydi, bollugun orta gobeginde, giinkii Portekiz, Bre-
zilya’nin zenginligi olmazsa yasayamazdi, ama Brezilya... diye uya-
nyordu Luis da Cunha, Portekiz’siz de yagayabilirdi.

Simdilik taht Lisbon’da kaldi, ama sOmiirgenin merkezi ku-
zeyden giineye kaymis durumda. Seker limam Bahia, yerini altin
ve elmas limam Rio’de Janeiro’ya birakiyor. Brezilya giineye ve
batiya dogru biiyiiyerek Ispanyol simirlarina dayamyor.

Yeni bagkent diinyanin en giizel kosesini tutmug. Burada dag-
lar sevdah ciftlere benzer, havada insam1 mutluluktan giildiiren
aromalar vardir ve 1lik bir esinti kuslar1 heyecana getirir. insanlar
ve nesneler miizikten yapilmigtir ve deniz gozlerin 6niinde oyle
bir parildar ki insan sularda bogulmanin bir zevk olacagim diisii-
niir. (48)

1763: Tijuco
Elmasin Igindeki Diinya

Ejderhaya benzeyen yiice kirmiz1 kayalar arasinda, insan eliy-
le yaralanmig kirmiz1 toprak dalga dalga uzamyor. Elmas yorenin
solugundan, Tijuco kentinin duvarlarim kirmiziya boyayan atesli
bir toz sagihiyor. Kentin yanindan bir irmak gegiyor, ufukta deniz
ve kil renkli daglar var. Irmagin yatagindan, bu daglar1 agarak
Rio de Janeiro’dan Lisbon’a, Lisbon’dan Londra’ya yelken aga-
cak olan elmaslar gikartihyor. Londra’da kesilince fiyatlar1 kat kat
artacak olan elmaslar daha sonra 1giltilarim biitiin diinyaya saga-
cak.

Birgok elmas, kagakgilarin eline gegiyor. Corpus delicti pire
gozii kadar kiigiik de olsa, yakay: ele veren kagak madencilerin le-
si gomillmeyip kargalara yem oluyor ve yasak nesneleri yutmus ol-
maktan kugkulamlan kolelere de sicak gili biberiyle yapilmig kuv-
vetli mishiller veriliyor.
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Biitiin elmaslar Portekiz Kralinin ve burada kralin sozlesme-
siyle egemenligini yiiriiten Joao Fernandes de Oliveira’nm mali-
dir. Oliveira’nm yaninda, Buyuran Chica, diye de tamnan Chica
da Silva var. Melez bir kadin olan Chica, koygun tenlilere yasak
olan Avrupa tarz: giysiler giyiyor ve kiliseye, prensesler gibi giyin-
mis bir kara kadinlar kortejinin izledigi tahtirevaniyla giderek gos-
teris yaptyor. Kilisede seref koltugunda oturuyor. Bu yorede onun
oOniinde egilip altin yiiziikklere bogulmus elini 6pmeyen, daglardaki
konaginda diizenledigi toplantilara gitmeyen higbir soylu yoktur.
Bu konakta Chica da Silva ziyafetler ve tiyatro partileri veriyor —
Medea’min Cazibeleri adindaki oyunun ya da giiniin modas: olan
bagka oyunlarin temsilleri— ve sonradan konuklarim: golde yelken
gezisine gikanyor. Cam deniz istedigi halde bu dolaylarda deniz
bulunmadi@ igin bu golii Oliveira yaptirtmigtir, ona 6zel. Konuk-
lar yaldizli bir merdivenle iskeleye ¢ikiyor ve on denizcinin yonetti-
gi sahane bir tekneyle gezinti yapiyorlar.

Chica da Silva beyaz buklelerden olusma bir peruk takmigtur.
Bukleler alnina diigmiis, kole alindiginda alnina kizgin demirle vu-
rulmus olan damgay gizlemektedir. (307)

1763: Havana
Ilerleyis

Bir y1l 6nce Ingilizler, sildhlan ateg piiskiirerek Cojimar kum-
salina giktilar.

Uzun bir kugatmanin sonunda Havana teslim antlagmasim
imzalarken kole gemileri limanin diginda beklemekteydi. Limana
demir attiklar1 zaman ahcilar mallan kapigmigti. Tiiccarlar gogun-
lukla savasgilarin pesinden giderler. Tek bir kole tiiccari, John
Kennion, Ingiliz iggali sirasinda bin yedi yiiz kole satti. Kennion’la
meslektaglan bityiik ciftliklerdeki is¢i sayisim ikiye katladilar. Bu
ciftlikler oylesine eskimiglerdi ki hala gesit gesit yiyecek yetistiri-
yor ve yalmzca bir tip makine kullaniyorlards; sekerkamigim ezme-
ye yarayan ve donen Okiizlerin hiziyla ¢evrilen degirmen.

Kiiba iizerindeki Ingiliz egemenligi pek on ay bile siirmiiyor
ama Ispanyollar geri aldiklar sémiirgeyi tamyamiyorlar. ingilizler
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burasim oyle bir sarsmiglar ki Kiiba uzun siiren tarimsal uykusun-
dan uyanmis. Gelecek zamanlarda bu ada, koleleri dgiiten ve bul-
dugu bagka her seyi ezen dev boyutlu bir geker fabrikasina doniige-
cek. Tiitiin giftlikleri, sebze bahgeleri, misir tarlalari yakilip sokii-
lecek. Ormanlar kirana ugrayip irmaklar kurutulacak. Her bir ka-
ra kole yedi yila kalmadan ezilip posaya donecek. (222)

Koéleler Inanirlar ki:

Kana ve dzsuyuna can veren, tanrilardir. Kiiba’'min her sap
otunda bir tanr solur; orman iste bu yiizden canhdir. Afrika tanrila-
rinin tapnagy, Afrikal cedlerin yurdu olan orman kutsaldir ve sir
saklamasini bilir. Onu selimlamayi savsarsaniz orman, 6fkesi kaba-
rarak sizi saglik ve varliktan yoksun birakir. Yaralar iyilestiren, ko-
tia talihi uzakta tutan yapraklan edinebilmek igin insanin ormana
bir armagan sunmasi gerekir. Ormani torensel sozciiklerle selamla-
mak gerekir, ya da dudagimizdan hangi sozciikler dokiiliirse. Her in-
san tanrilarla i¢inden ya da elinden geldigince konusur.

Higbir Tanr1 tam olarak iyi ya da tam anlamiyla kotii degildir.
Aym tanri can kurtardif: gibi can da alabilir. Esinti can tazeler, ka-
sirga mahveder, oysa ikisi de havadir. (56)

Ceiba Agaci

"lyi aksamlar, ana Ceiba. Tanr1 seni korusun."

Ulu ceiba agac1 gizemli bir agagtir. Cedlerle tanrilar onu kayi-
rirlar. Seller onu sayar. Simseklerle kasirgalar ona zarar veremez.

Insan Ceiba agacina arkasim donemez, izin almadan golgesin-
de duramaz. Onun kutsal govdesine balta vuranlar baltayr kendi
bedenlerinde hissederler. Denilene gore zaman zaman ceiba aga-
c1 yanarak dlmeye raz: olur, ¢iinkii ates onun en gozde ogludur.

Siginak dilediginizde ceiba agaci bagrini agar ve kagaklari ko-
rumak igin de dikenlere biiriiniir. (56)
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Kral Palmiye

Bu kibirli palmiyenin iginde Shangé yasar: Hiristiyan kadin ki-
higina biiriindiigiinde Ermis Barbara adim alan kara tanrn. Agacin
tepesindeki yapraklar Shangd’nun kollaridir. O, ta yiikseklerden
goksel mermilerini savurur. Shango ateg yer, simsek giyer, sozleri-
ni gok giriltiisityle dile getirir, 151nlaniyla toprag sarsar. Shangé
diigmanlarim kiile gevirir.

Hem savaggt hem satir olan Shangd, sakalagrp sevigmekten
hi¢ bikmaz. Oteki tanrilar ona dig biler, tanrigalar onun igin ¢ildi-
rir. Shang6 kendi erkek kardesi Ogum’un kadim Oyéd’yr almigtir.
Oyé’nin Candelaria Bakiresi oldugu ve Shangd’nun yaninda gifte
kiligla doviistiigii sdylenir. Irmaklardaysa Shangd Oshiin’la sevigir;
ikisi bag basa seker ve targindan yapilma nadide tathlar yerler.

(28. 56)

1766: Areco Tarlalan
Yabanatlari

Buenos Aires’de, Cizvitlerin San Javier Misyonunun korosun-
da olan yirmi Kizilderili ¢ocuk, katedralde ve hincahing dolu kilise-
lerde ilahiler okumuslar, ahali de bu cennctten gelme sesler kargi-
sinda duydugu sitkkram belirtmistir. Kemanlarla tek telli trompas
marinas’lardan olusma Guarani orkestrasi da harikalar yaratmis-
tir.

Miizikgiler, baglarinda Fray Hermann Paucke’yle doniig yol-
culuguna baghyorlar. Kiyidaki evleriyle aralarinda iki haftahk bir
yol var. Yol boyunca Paucke, gordiigii her seyin koleksiyonunu ya-
pip resmini giziyor: bitki, kus, yerel adetler.

Areco kirlarinda Paucke ile yonetimindeki Guarani miizikgi-
leri bagibos atlarin kurban ediligine tanik oluyorlar. Irgatlar bu ya-
banatlarimi evcilleriyle birlikte tarlalara getiriyor, gem vurduktan
sonra birer birer kirlara gikartiyorlar. Orada atlar1 deviriyor ve
tek bir bigak vurusuyla karinlarim yanyorlar. Yabanatlan yine de
kendi barsaklarim gigneyerek dortnala kogmaktan geri kalmiyor,
sonunda otlarin arasma yikihp kahyorlar ve ertesi giin giines, ko-
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peklerin bembeyaz biraktig1 kemiklerin iizerine doguyor.
Yabanatlar1 pampalarda, daha ¢ok balik siiriilerini andiran
kafilelerle kosusup duruyorlar, havayla otlar arasinda kanath balik-
lar ki bulagic1 6zgiirlitk mikrobunu evcil atlarin arasina da yayiyor-
lar. (55)

1767: Misiones
Yedi Koyiin Oykiisii

Ispanya Krali, kayinpederi olan Portekiz Kralina yedi kdy ar-
magan etmisti. Bog olarak sunmugtu, ama koylerde yasayan vardi.
Bu yedi koy Cizvit papazlarimin Uruguay Irmagimin dogusunda ya-
sayan Guarani Kizilderilileri i¢in kurdugu yedi misyondu. Guarani
yoresindeki daha birgok misyon gibi bunlar da, her an saldin altin-
daolan smir boyunca birer siper olusturuyorlard.

Guaraniler koylerinden ¢ikmay: reddettiler. Sirf adamin biri
dedi diye otlaklarim m1 degistireceklerdi yani? Cizvitler onlara sa-
at, saban, ¢ingirak, klarnet yapmayi ve kendi dillerinde yazilmg ki-
taplar basmay: 6gretmislerdi, ama aym zamanda sildh yapip kendi-
lerini kole avcilarina kargi savunmayi da ogretmiglerdi.

Portekiz ve Ispanyol askerleri Kizilderilileri kdylerden kovar-
lar, ama Kizilderililer geceleyin gizlice donerler. Yine kovalanir-
lar, yine donerler ama bu kez gokgiiriiltiili firtina kiliginda, kalele-
ri atege veren bir simgekler saganag.

Kesislerin onlardan yana oldugunu herkes biliyor. Loyola Tari-
katin:n biyuigi, "Kralin iradesi, Tannmn iradesidir; bizi sinavdan ge-
giren agilmaz bir irade," diyor, "Ibrahim o tannsal sese kulak verip de
kilici 6z oglunun boynuna dayadigr zaman Tann, son anda darbeyi
durdursun diye bir melaike yolladi." Gelgelelim Cizvit kesigleri Kizil-
derilileri bogazlamay: reddediyorlar. Buenos Aires Bagpiskoposu-
nun, hem Cizvitleri hem de yerlileri afaroz etmekle gozdag: verme-
si para etmiyor. Misyonlarin, Ispanyol sinirinayapilan yiizlerce Por-
tekiz saldirisim1 durdurmakta kullandiklar: barutla tiffeklerin, miz-
raklarin yakilmasin kilise hiyerarsisi bog yere buyuruyor.

Yedi koyiin iki krala kars1 verdigi savag uzun siirityor. Cayba-
te tepesindeki vurusmada bin bes yiiz yerli olilyor. Yedi koy yerle
bir ediliyor, ama Portekiz Krali, Ispanyol Kralinin armaganinin ta-
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dim gikaramiyor.

Krallar bu saygisizh@ asla bagiglamiyorlar. Caybaté muhare-
besinden ii¢ yil sonra Portekiz Krali Cizvitleri biitiin topraklarin-
dan kovuyor. ispanyol Krali da onun gibi yapiyor. (76, 189)

1767: Misiones
Cizvitlerin Kovulusu

Yonergeler, balmumuyla miihiirlenmig zarflar i¢inde Mad-
rid’den geliyor. Amerika’nin her kdsesinde Genel Valilerle valiler
bunlar1 hemen uyguluyorlar. Cizvit kesislerini geceleyin gafil avla-
yip derhal gemilere bindirerek uzaklardaki Italya’ya yolluyorlar.
iki bini agkin papaz siirgiine gidiyor.

Ispanya Kral, Loyola’nin ogullarim cezalandiriyor: Ameri-
ka’nin ogullar1 olup giktiklari, birgok kereler itaatsizlik ettikleri ve
bagimsiz bir Kizilderili kralligi kurmay: tasarladiklarindan kugkula-
nildig igin,

Onlarin ardindan kimse Guaranfler kadar gozyasi dokmii-
yor. Cizvitlerin Guarani yoresindeki sayisiz misyonlar yerlilere,
kotiliik ve olimii bilmeyen o vaat edilmis iilkenin miijdesini getir-
migsti; yerliler kesiglere, kendi peygamberleri igin kullandiklar1 Ka-
rai adim takmiglardi. San Luis Gonzaga misyonunun yikintilari
arasindan Kizilderililer Buenos Aires valisine bir mektup yolluyor-
lar. "Bizler kole defiliz," diyorlar. "Herkesin birbirine yardim edece-
&i yerde sizin, ‘Herkes kendi bagimn garesine baksin,’ diyen gérenegi-
nizi sevmiyoruz."

Cok geg¢meden her sey dagihyor. Ortaklaga miilkiyet gelene-
gi, kamusal iiretim ve yasam bigimleri ortadan kalkiyor. En giizel
misyon kuruluglar1 en yiiksek fiyati verene satihyor. Kiliseler, fab-
rikalar, okullar darmadagin oluyor. Cayirlarla bugday tarlalarim
otlar biiriiyor. Kitaplarin sayfalar1 barutla mermi yapmak igin ko-
partihyor. Yerliler ormana kagiyorlar, kalanlarsa serseri, orospu,
ayyas olup cikiyor. Kizilderili dogmus olmak bir kez daha, bir re-
zillige ve suga doniigiiyor. (189)



1767: Misiones
Dillerinin Kopartilmasina Izin Vermiyorlar

Paraguay misyonlarinin basimevlerinde, somiirge donemi
Amerikasr’nin en iyi kitaplar basihyor: Kizilderililerin yaptig1 tah-
ta oymalariyla bezeli, Guarani dilinde yazilmis dinsel kitaplar.

Guarani, misyonlarin konusulan ve yazilan diliydi. Cizvitlerin
siiriilmesinden sonra Kastilya dili tek ve zorunlu dil olarak dayatil-
du

" Hig kimse belleksiz ve dilsiz olmay sineye ¢ekmez. Buyruga
kulak asan olmada. 117

1769: Londra
Amerika’da Yazilmig Ilk Roman

On yil 6nce Londra’da ¢anlar, Britanya imparatorlugunun za-
ferlerini kutlamaktan yorgun diigmiislerdi. Yogun bombardimanla-
rn sonunda Quebec kenti diiymiig, Fransa Kanada’daki toprakla-
rindan olmustu. Ingiliz ordusunun komutani, geng general James
Wolfe, ‘Kanada beldsin’ ezecegini soylemis ama bunu goreme-
den Olmiistii. Dedikodulara bakilirsa Wolfe her sabah uyandigin-
da boyunu olger, biraz daha uzamis oldugunu goriirmiis, ama gii-
niin birinde bir kursun, bilyiimesini yarida kesmis.

Derken Frances Brooke Londra’da bir roman yayimliyor: Ja-
mes Wolfe’un subaylarinin, sildhlariyla fethettikleri iilkede goniil-
ler fethetmelerini anlatan, Emily Montague’nun Tarihgesi. Tombul,
giileryiizle bir Ingiliz kadin1 olan yazar, Kanada’da yagamaktadir.
Yeni Ingiliz kolonisindeki deneyim ve izlenimlerini iki yiiz yirmi se-
kiz mektup bigiminde kaleme aliyor ve iiniformali Ingiliz yigitleriyle
yiiksek Quebec sosyetesinin dilberleri arasinda gegen agklara degin-
mekten de geri kalmiyor. Bu iyi 6@renim gormiig tutkular elbet mo-
da evleriyle balo salonlar: ve adalarda yapilan piknikler yoluyla evli-
lige kadar gidiyor. O gorkemli selalelerle azametli goller bu olayla-
ra uygun bir arka plan meydana getiriyor. (50, 52, 176)
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Frances Brooke’un Romanlarinda
Kizilderililer ve Riiyalar

"Kizilderililer eski kor inanglannin gogunu elde tutmuglar. Ozel-
likle niyalara olan inanglann vurgulamak isterim: niiyalann defalar-
ca boga ¢tkmas: bile onlan bu aptalliktan kurtaramuyor... Bir vahgi-
nin anlattigs kehanet riiyasimi dinlerken giiliimsemigim. Vahgi, bu ni-
vaya dayanarak, yasadigini ok iyi bildigim bir Ingiliz subayin 6l-
digini ileri siiniyordu. ‘Siz Avrupaliar,’ dedi adam. ‘Diinyamin en
mantiksiz insanlansiniz. Bizim niyalara olan inancinuza giiliiyorsu-
nuz ama bundan bin kat inanilmaz olan geylere inanmamizi bekli-
yorsunuz.” (50)

1769: Lima
Genel Vali Amat

Ev halklarinin diz ¢okiip tespih duasim, kutsal duayi, Nove-
na’y1 okuyup 6lmiiglerin ruhuna dua ettikleri saatte Genel Valinin
tiyatroya giden arabasinin sesi duyuluyor. Yar1 agik panjurlarin
arasindan bir skandal miriltis1 yayiiyor. Dualar yarida kaliyor. De-
dikodu baghyor. Lima’nin o sert genel valisi, o ¢apkin, o serseri, o
diizenbaz adam, iig paralik bir komedyene vurulmustur.

Her tanrinin gecesi Don Manuel de Amat y Junyent tiyatro-
ya gidiyor ve Micaela Villegas’in sahnede kalga kivirip topuk tepti-
gi hangi zarzuela, fars ve komedi varsa hepsini izliyor. Konular
umurunda degil. Micaela, bu nefis, saf targin ¢igegi, goniil oksa-
yan sarkilarimi sdylemeye baglayinca yagh Genel Valinin perugu
bagindan diiiiyor.

Amat, deliler gibi el ¢irparak bastonuyla yerde delikler agi-
yor. Micaela da gozlerini devirip o olmazsa olmaz beninin ucun-
dan giilimseyerek kargilik veriyor ve pullu reveranslarla memeleri-
ni sunuyor.

Genel Vali kiglalardan gelmig bir adamdur, salon toplantilary-
la balolardan degil. Kuzey Afrika savaslarinda kazanilmig beg bii-
yiik arabasi olan asik surath bir bekar, Lima’ya ortalif1 at ve sifir
hirsizlarindan temizleyip aylaklarla miskinleri kovmak igin gelmis.
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Gokyiiziinden gok tavana benziyen bu kursun gogiin altinda kendi-
ni oldiirmek istemigse de bagkalarim asarak bu istegi yenmis.
Lima'ya gelisinden sekiz yil sonra Genel Vali ¢almay, ¢ili bi-
berli ¢akal eti yemeyi, ¢iplak gogiisleri opera diirbiiniiyle seyret-
meyi Ofrenmistir. Onu Valparaiso’dan getiren geminin pruvasin-
da ¢iplak bir kadin oymasi vard. (26, 245)

1769: Lima
La Perricholi

Limah biitiin kadinlar gibi Micaela Villegas gogsiinii agiyor
ama ayaklarim gizliyor; beyaz satenden yapilma minicik pabuglar-
la koruyor onlari. Oteki kadimnlar gibi o da, gobegine bile, yakut
ve safir taglar takmayi seviyor, bu taslar yalanci da olsa... ki onun-
kiler yalancidur.

Yoksul bir tagra mestizosunun kiz1 olan Micaela sirf Lyons
ipeklilerini, Felemenk yiinlillerini goriip ellemek zevki igin kent
diikkkanlarim1 dolagmig, soylu bir hamimin yavru kedisinin boynun-
da elmash altin bir gerdanlik goriince dudagini 1sirmgta,

. Micaela tiyatroya gegti ve oyun siirdiigii siirece bir kraligeye,
sehvet simgesine, siklik timsaline ya da tanrigaya doniigmeye bag-
ladi. Simdi artik biitiin giin ve biitiin gece Bag Kurtizanhk da yap:-
yor. Cevresini kara kolelerden bir bulut sarmig, takilarinin gergek-
ligi kusku kaldirmiyor, kontlar elini opmekte.

Limali hanimefendiler ondan, Perricholi diye s6z ederek O¢
aliyorlar. Ona bu adi takan Genel Valinin kendisi olmustu, o dis-
siz agziyla perra chola (kirma kancik) demeye gahgirken. Limalilar
onun Micaela’yr kucaginda, yiiksek karyolasinin basamaklarindan
yukar tasirken, bir tiir giinah gikartma kabilinden boyle lanetledi-
gini, ¢iinkii kadinin onun iginde tehlikeli telaslar, elini ayagim tit-
reyerek onu ahp gengligine gotiiren 1slak ve kuru heyecanlar yarat-
ugn ileri siiriiyorlar. (95, 245, 304)
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Cerezler Saati

Sabahin yedisinde, siitgii kadinin belirmesiyle, Lima’nm civ-
civli yagamu baglar. Siitgii kadimin pesinden, bir sofuluk kokusu ya-
yarak, sifali ot ¢aylar1 6neren satic1 gelir.

Saat sekizde eksimik saticisi geger.

Saat dokuzda bir ses targinh sekerleme sunar.

Saat onda tamale’ler zevk vermeye damak arar.

On bir, karpuzlarla hindistancevizli sekerlemelerin, kozlen-
mig musirlarin saatidir.

Ogle iizeri muzlarla tutku meyveleri, ananaslar, siitlii, yesil
kadife chirimoya’lar, yumugak et umduran avokadolar geger.

Bir de sicak ball1 ¢orekler goriiniir.

Ikide, bir gezgin satici kadin, picarone borekleri gezdirir,
onun ardindan da hi¢bir damagin unutamadiy, targina batirilmsg,
sekere bulanmig musir pastalar: gelir.

Ugte, kézlenmis kirik kalplere benzeyen anticucho’lar dolagti-
rilir, ardindan da bal ve seker saticilari sokiin eder.

Dortte ¢ili saticis1 baharat ve ateg satar.

Cebiche, yesil limon suyuna batirilmg ¢ig balik, saat besi be-
lirler.

Altida, kuruyemis.

Yedide, istii agik kiremit damlarda nar gibi kizarmig maza-
morra ¢orekleri.

Sekizde, renk renk, lezzet lezzet dondurmalar, yiirek tazele-
yen esintiler misali, gecenin kapilarin1 ardina degin agar. (93, 245)

1771: Madrid
Krallar Zirvesi

Peru’nun tutugmug ¢ollerinden gelme kocaman kasalar sara-
ya ulagtyor. Ispanyol kral kasalari yollayan gorevlinin raporunu
okuyor: Bu, bir Mochica reisinin eksiksiz mezanidir. Inca’lardan
¢ok daha eskilere giden Mochica’larla Chimu’larin torunlari simdi
gitgide azalarak bilyiik bir sefalet i¢inde yagiyorlarmig ve yurtlan
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olan vadiler, ‘birkag aggozlii Ispanyol’'un elinde’ymis.

Kasalar agiliyor. Charles III’iin ayaklan dibinde bin yedi yiiz
yillik bir kral beliriyor. Hala yerli yerinde duran digleri, tirnaklar,
saglar, kemiklerine yapismis parsomen etleri var ve sirtindaki has-
metli giysiler altin ve tiiylerle is1ldiyor. Bitkilerle ¢elenklenmis bir
Misir tannisim simgeleyen asasi, bu uzaklardan gelen ziyaretgiye
eslik etmis; onunla birlikte gomiilen vazolar da Madrid yolculugu-
nu yapmis.

Ispanyol Krah, sagkinhktan dili tutularak, dlmiis meslektagini
kusatan seramikleri siizilyor. Mochica’larin Krali zevkler, sefalar
arasinda yatmaktadir. Seramiklerde birbiriyle kucaklagan ve bin
bir bigimde giftlesen dsiklar gosterilmistir: Huristiyanlarin ‘ilk gi-
nah’ kavramindan habersiz, bu itaatsizlik edimi yiiziinden insanog-
lunun cennetten kovulup diinyada yasgamaya mahkim edildigini
bilmeden, keyif siiren giftler. (355)

1771: Paris
Aydinlanma Cag1

Avrupa’da katedrallerle saraylarin o saygin, yagh duvarlan ¢a-
tirdamaktadir. Burjuvazi saldinya gegmis, buharli makinelerle
Encyclopedia ciltleri ve endiistri devriminin o agr, kars1 durulmaz
sildhlariyla donanmig olarak.

Paris’te tomurcuklanan 6yle meydan okuyucu fikirler var ki
hoi poloi’un tepelerinden ugup gegerek yiizyila damgasim vuru-
yor. ‘Ogrenmek hirs’ ve ‘bilmek ategi’yle dolu bir ¢ag, Aydinlan-
ma Gagy, insan akhinin, diigiinen azinh@in aklinin bayragim, kilise-
nin dogmalarina ve soylularin ayricaliklarina kars: yiikseltiyor. Sug-
lamalar, baskilar, zuliimler ve siirgiin, Ingiliz digiiniirlerinin ve
‘ige her seyden kugkulanmakla baglamig’ Descartes’in bilgili ogulla-
rini ancak tegvik etmeye yariyor.

Yergekimi kuramindan kilise adamlarinin bekarhigina kadar
hi¢bir konu Aydinlanma diisiiniirlerinin alan1 disinda.degildir. Ko-
lelik kurumu onlarn siirekli saldinsim gekiyor. Kolelik dogaya
ters diiser, diyor Denis Diderot, Encyclopedia, Akilci Bilim, Sanat
ve Meslek Sozligi'niin yoneticisi: Insan, efendisinin mal olamaz,
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nasil ki ¢ocuk babasinin, kadin kocasimin, kul kralimin mali ola-
maz; bunun tersini dilgiinenler insanlar1 egyalarla karigtiriyorlar
demektir. Helvetius, "Avrupa’ya ulagan higbir seker figisi kanla le-
kelenmemiy defildir,’ demis, Voltaire’in kahramam Candide de,
Surinam’da, bir elini seker degirmenine kaptirmig, bir ayagim da
kagmaya yeltenirken yitirmis bir koleye rasthyor:

"Sizin Avrupa’da yediiniz gekerin fiyat: budur igte!"

Kara derililerin insan oldugunu kabul edersek kendi Hiristi-
yanhgimzin ne denli zayif oldugunu kabul etmis oluruz, diyor
Montesquieu, Bag Kesis Raynal da, kolecilige ragbet eden din ya-
saklanmalidir, diyor. Jean- Jacques Rousseau’ya gelince, kolecilik
onu insan olmaktan utandiriyor. (95, 98)

1771: Paris
Fizyokratlar

Kolecilik, sugtan ¢ok ekonomik bir hatadir, diyor fizyokrat-
lar. Citizen’s Ephemerides’in son sayisinda Pierre Dupont de Ne-
mours koleciligin, eskimig tarim yontemlerinin siiregelmesine ne-
den olarak, Fransa’min Antiller’deki ve Amerikan kitasindaki so-
miirgelerinin geniglemesini yavaglattigin ileri siiriiyor. Tilkenen ig
giciiniin siirekli yenilenmesine kargin kolecilik, yatinm sermayesi-
nin yitimi ve israf anlamina gelmektedir. Dupont de Nemours, bi-
langolar gikarilirken kolelerin erken oliimlerinin, kagaklarin gikar-
dig1 yanginlarla bunlara kars: siirgit verilen miicadele giderlerinin,
son derece kotii kaldirilan hasatlarin, bilgisizlik ya da koti niyet
yiiziinden bozulan aletlerin de hesaba katilmasim Oneriyor. Koti
niyet ve tembellik, diyor, k6lenin, efendisi tarafindan ¢alinan kisili-
gini hi¢ degilse kismen kurtarabilmek ugruna kullandif: silahlar-
dir; beceriksizlikse koleyi, zekdsim gelistirmeye 6zendiren higbir
etkenin bulunmamasindan kaynaklanir. Koleyi kole yapan, doga
degil, koleciliktir.

Fizyokrat takiminin ekonomici-diigiiniirlerine gore, ancak 6z-
giir bir is giicii yetkin bigimde verimli olabilir. Bunlar miilkii kut-
sal saymakla birlikte bunun ancak ozgiirliikk ortaminda deger iire-
tebilecegine inamyorlar. (98)
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1771: Panis
Koloniler Bakani, Melezlerin, Dogustan Gelme
‘Asagilik Durum’dan Nigin Kurtarilmamalari
Gerektigini Agikhyor

"Majestelerinin gonigiine gore boyle lituf, beyazlarla siyahlar
arasina dogamin koydugu, politik yargiin da renkli derili insanlarla
¢ocuklanmn asla agamayacaklan bir mesafe olarak korudugu ay-
nmian yikmaya egilimli olacaktir. Son olarak, bu irkin dogugstan gel-
me agaghk durumunu degigtirnemek asayis ve diizenin yarannadir
ve bu inang kolelerin ta yiireginden kaynaklandin icin kolonilerdeki
bangin korunmasina biiyiik katkida bulunmaktadir..." (139)

1772: Cap Frangais
Fransa’nin En Zengin Somiirgesi

"Kesigler, Cape Comedy’nin Diva’ssi Mademoiselle Moran-
ge’m son duasin1 okumay: reddetmisler, oysa Diva’nin ardinda bi-
raktifs doldurulamaz bogluga, Haiti’deki alti tiyatroda ve bundan
daha ¢ok sayidaki vatak odasinda yas tutuluyor. Tiyatro sonsuza
degin lanetlenmis, kepaze bir meslek oldugundan higbir aktris du-
aya degmez, yine de aktorlerden biri, elinde gingirak, gogsiinde
hag, siyah ciibbe giyip kafasim1 kazitmig olarak ve makaml, Latin-
ce dualar okuyarak Olmiis aktrisin cenaze alayimin baginda yiirii-
yor.

Alay daha kabristana varmadan polisler bu baritonla sug or-
taklarim kovalamaya baglamiglardir bile. Suglular goz agip kapaya-
na dek ortadan kayboluyorlar. Halk onlan koruyor ve sakhyor.
Haiti’nin ¢ekilmez bayginh@inda bir kiiltiir deliliginin tath riizgan-
ni estiren bu sahne insanlarina kim yakinhk duymaz?

Fransa’nin en zengin somiirgesi olan bu koloninin sahnelerin-
de, Paris’te yeni agilmig oyunlar alkislaniyor, tiyatrolar da Paris’e
benziyor... daha dogrusu benzemek istiyor. Gelgelelim burada se-
yircilerin oturduklar yerler derilerinin rengine gore diizenleniyor:
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ortada fildigi, sagda bakir, soldaysa abanoz, yani bir avug Zenci.

Varliklilar tiyatroya, ¢irpinan yelpazelerin dalgalan istiinde
giriyorlar, havanin sicagi pudralanmig peruklarinin altindan seller
akitiyor. Her beyaz kadin bir kuyumcu ditkkdninm1 andirmaktadir:
altin, inci ve elmaslar, ipeklilerin iginden firlayarak, itaat ve arzu
isteminde bulunan nemli memeleri gergeveliyor.

Haiti’nin en giiglii somiirgccileri giinesten yanmak ve boynuz-
lanmak tehlikesine kars: tetikte yasiyorlar. Karanlik basip sicagin
zehiri hafifleyinceye degin evden gikmay: goze alamiyorlar; ancak
o saatte tahtirevanlariyla ¢ok ath arabalarinda kendilerini gosteri-
yorlar. Hanmimlarinsa ¢ok agk yagamak ve sik dul kalmak konusun-
da adlar1 gitkmugtur. (115, 136)

1772: Léogane
Zabeth

~ Yiriimeyi 6grendiginden beri bu kadin kagmaktadir. Ayak bi-
leklerine agir bir zincir takmiglards; zincire vurulmug olarak biiyii-
dii, ama yiizlerce kez parmakligin iistiinden atlad: ve yiizlerce kez
kopekler onu Haiti daglarinda yakaladilar.

Yanagina kizgin demirle fleur-de lys damgasi vurdular. Boynu-
na demir boyunduruk gegirip, ayaklarina demir pranga vurarak
onu seker fabrikasina kapadilar, ama o parmaklarimi ogiitiicii de-
girmene soktu, sonra da sargi bezlerini disleriyle kemirip kopard.
Oliimii demirden olsun diye yeniden zincirlediler onu. $imdi o, la-
net dualar1 okuyarak soniip gidiyor.

Zabeth, bu demir kadin, Nantes’de yagiyan Madame Galba-
ud du Fort’'un mahdir. (90)

1773: San Mateo Huitzilopocho
Taglarin Giicii

Su koy kilisesi zavalh bir yikinti durumunda. Ispanya’dan ye-
ni gelmig olan papaz, Tanrinin bdylesine sefil ve harap bir evde ya-
sayamayacagina karar vererek kollar1 siviyor. Saglam duvarlar ku-
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rabilmek igin Kizilderili yerlilere o dolaylardaki, putperest ¢aglar-
dan kalma yikintilarin taglarimi alip getirmelerini buyuruyor.
Higbir korkutmaca ve ceza, yerlilerin bu buyruga boyun eg-
melerini saglayamiyor. Kizilderililer, dedelerinin dedelerinin ken-
di tannlarina tapindiklari bu yerlerdeki taglara dokunmay: redde-
diyorlar. Bu taglar gergi onlara higbir sey vaat etmiyor ama unut-
may: Onliiyor. (132, 322)

1774: San Andrés Itzapan
Dominus Vobiscum

Kizilderililer ne zaman tanrilarindan birinin adini ansalar ye-
re tikkiirmeye zorlamyorlar. Yeni danslari: Amerika’nin fethedil-
mesiyle inangsizlarin agagilanmasimi kutlayan Fetih Dansim ve
Magribiler ve Hiristiyanlar Dansim1 yapmak zorunda birakiliyor-
lar. '

Bedenlerini 6rtmeye zorlamyorlar, giinkil putperestlige karg
verilen savag ayn1 zamanda giplakhiga kargi verilen bir savagtir; Gu-
etamala Bagpiskoposuna bakilirsa, gorenin ‘beyninde biiyiik tahri-
bat’ yaratan tehlikeli bir giplaklik.

Tanriya 6vgii, Selam Meryem Ana ve babamiz, dualarim1 ez-
berden okumak zorunda birakihyorlar.

Guetamala’mn Kirilderilileri Hiristiyan m1 olmuglar?

San Andrés Itzapan misyonunun dgretmen kesisi bundan pek
emin degildir. Anlattifina gore kutsal iigliiniin gizemini Kizilderili-
lere, bir ortityii iige katlayip gostererek agiklamig: "Iste bakin, tek
bir orti, iige katlanmig. Tipki boyle, Tanrinin tekligi de liglenmis-
tir." Kesisin dedigine gore bu, Kizilderilileri, Tanrinin kumagtan
yapilma olduguna inandirmis.

Yerliler Bakire Meryem’i, titylerle siislenmig arabalarda do-
lagtiriyorlar. Onu, Aydinliklarin Ninesi, diye anarak her gece, erte-
si giiniin giinesli olmas: igin ona dua ediyorlar, ama ayaginin altin-
da ezdigi yillam1 daha biiyiik bir saygiyla kutsuyorlar. Yilana, hasat-
ta bol iiriin, avda bol geyik saglayan ve diiymanlarim 6ldiirmeleri-
ne yardim eden bu eski tanriya, giinlikk sunuyorlar. Ermis Geor-
ge’dan ¢ok, oldirdiigii ejderhaya tapiyor, onu gigeklere boguyor-
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lar. Ath Santiago’nun Oniine birakilan gigekler de havarinin degil
atin onurunadir. Yerliler, tipki kendileri gibi hi¢ kamitsiz cezaya
carptinilan Isa’da kendilerini buluyorlar, ama istavroza, Isa’mn
olimiiniin simgesi olarak degil de, yagmurla topragin verimli bu-
lugmasinin bigiminde oldugu igin yiiz siiriiyorlar. 3R)

1775: Guatemala City
Ayinler

Kizilderililer Paskalya yortusunu, ancak yagmur, hasat ya da
ekim giinlerine rastladify zaman kutluyorlar. Guetamala baspisko-
posu, Pedro Cortés Larraz, unutkanlifin ruh selametini tehlikeye
dugiirebilecegine iligkin uyarida bulunan yeni bir genelge cikar-
yor.

Kizilderililer Pazar ayinine de gelmiyorlar. Cagn ilanlarina
ve canlara karsilik vermiyorlar. Onlari, ata binip koylerde, tarlalar-
da arayarak, zorla kiliseye siiriiklemek gerekiyor. Devamsizlik, al-
t1 kirbag vurusuyla cezalandirihyor, ama pazar ayini de Maya tann-
larim kizdirmaktadir ve bunun etkisi kirbag korkusundan istiin-
diir. Onlara gore yilda elli kez pazar ayini yapmak, tarla iglerini,
yani her giin yenilencn, toprakla iletisim ayinini bolmektedir. Ki-
zilderililer igin, misinin 6lip yeniden dirilme dongiisinii adim
adim izlemek, dua etmekle birdir; toprak, bu muazzam tapak,
hayati durmadan tazeleyen mucizenin giindelik kanitidir. Onlarin
goziinde biitiin topraklar kilise, ormanlar dua evidir.

Kent meydanindaki kamgilama sehpasindan kagabilmek igin
kimi Kizilderililer giinah gikartmaya gelip giinah iglemesini 6greni- -
yor ve sunagin Oniinde diz ¢okerek, kutsal ekmek niyetine misir
tannsim yiyorlar. Ama ¢ocuklarim vaftiz edilmeye ancak, ilkin or-
manin ta derinlerinde, eski tanrilara sunduktan sonra getiriyorlar.
Bu tannlarin 6niinde, yeniden dogusun bayram sevincini yagiyor-
lar. Diinyaya gelen her sey yeniden dogacaktir. 322)
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1775: Huehuetenango
Bilen, Kanayan, Konusan Agaglar

Kesis, Huehuetenango’ya giinlitk sisleri arasindan giriyor.
Inangsizlarin gergek Tanriya bdylece tapindiklarini saniyor. Oysa
anneler kiigiik bebelerini, papaz bakip da hasta etmesin diye, bez-
lerle ortiiyorlar. Giinliik bulutlan: sitkran ya da konukseverlik be-
lirtmek degil seytan kovmak amaci tasiyor. Kopal reginesi yandik-
¢a dumani, Hiristiyanlarin getirdikleri felaketleri durdursun diye
yalvararak, eskil Maya tanrilarina dogru yiikseliyor.

Kaniyla giinlitk akitan kopal kutsal bir agagtir. Geceleri kadi-
na doniigen ceiba agaci, sedirler ve insan dertlerini dinlemesini bi-
len biitiin agaglar kutsaldir. (322)

1775: Gado-Saby
Bonny

Bir kursun yagmuru, Hollanda’dan gelen sekiz yiiz askerin
yolunu agiyor. Gado-Saby adindaki Maroon koyii ateste ¢atirdaya-
rak diigiiyor. Bir duman ve alev perdesi ardinda, kan izleri orman
siirinda kayboluyor.

Avrupa savaglarinin gediklisi, Isvigreli Albay Fourgeaud, kam-
pim yikintilarin arasinda kurmaya karar veriyor. Giin kararirken
¢ahiliklarin arasindan gizemli sesler duyuluyor ve 1slak ¢alan kur-
sunlar askerleri yere yatmaya zorluyor. '

Boliik, geceyi kursunlar, kiifiirler, bagkaldin ve zafer garkila-
niyla kusatilmig olarak gegiriyor. Albay Fourgeaud, yere yatmis du-
rumda, teslim olmalarina kargiik ozgiirliikk ve yiyecek vaat ettigi
zaman, gozle goriinmeyen Maroonlar kahkahadan kiriliyorlar.

"Ag kopek!" diye bagiriyor, yapraklar arasindan yiizlerce ses
"Korkuluk!"

Sesler, Hollandah askerlere, "beyaz kole" diyor ve Bonny Re-
is’in yakinda biitiin Surinam’m bagina gegecegini bildiriyorlar.

Tan attifanda Albay Fourgeaud bir de bakiyor ki askerleri
meger kursunla degil de kiigiik tas, diifme ve paralarla yaralan-
mi§. Ayni1 zamanda albay, Maroonlarin geceleyin bir yandan Hol-
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landahlan baging ve atiglariyla ugrastinirken bir yandan da guval
cuval piring, cassava ve tath patatesi ormana tagimig olduklarinin
ayirdina variyor.

Bu oyunun sorumlusu Bonny’dir. Maroonlarin 6nderi Bonny,
bedeninde kizgin demirin damgasim tasgimiyor. Kole olan annesi,
efendisinin yatagindan kagmig ve onu ormanda Ozgiir olarak diin-
yaya getirtmistir. (264)

1776: Cape Coast Kalesi
Afrika’daki Koéle Ticaretinin Simyacilari

Kaptan Pegleg Clarke’in Afrika kiyilarinda yiirittigii pazarhk
uzun siirmils. Gemisi leg gibi kokuyor. Kaptan gemicilerine, satin
alinmig kolelerin giiverteye getirilip yikkanmasim buyuruyor, gelgele-
lim zincirleri gikartilir gikartilmaz Zenciler denize atlayip kiyiya
dogru yiiziiyorlar. Akinti onlar1 yutuyor. Mal kaybi, ¢oktandir bu sii-
riilerin gobanligim yapan Kaptan Clarke’in onuruna dokundugu gi-
bi Rhode Adas: kole tacirlerinin sayginhigina da zarar veriyor. Ku-
zey Amerika tersaneleri, Guiena yolculugu igin en giivenlikli gemi-
leri inga etmekle dviiniiyorlar. Yaptiklar1 yiizer zindanlar 6yle ama-
cina uygun ki dort buguk yilda ancak bir tek kole ayaklanmas: olu-
yor: Fransizlarin ortalamasindan dért kez daha az ve Ingiltere’nin
uzmanlagmig girisimcilerinin ortalamasinin yaris1 kadar.

Yakinda Amerika Birlesik Devletleri olup ¢ikacak olan on iig
koloni, kole tacirlerine ¢ok sey borgludur dogrusu. Beden ve ruh
iin sifah bir ilag¢ olan rom, Afrika kiyilarinda kolelere doniigityor.
Sonra bu kara koleler, Antil Adalarindan Jameyka ve Barbados’ta
melasa doniigiiyorlar. Melas buradan kuzeye yonelerek Massachu-
setts icki fabrikalarinda rom oluyor ve rom yine okyanusu gegerek
Afrika’ya ulagiyor. Her yolculukta tiitiin, kereste, demir egya, un,
tuzlanmig et ve baharat alimyor. Elde kalan siyahiler Giiney Caro-
lina, Georgia ve Virginia eyaletlerindeki bityiik ciftliklere gonderi-
liyor.

Boylelikle kole ticareti, denizcilere, tiiccarlara, tefecilere, ig-
ki ve kereste fabrikasi, un degirmeni ve tersane sahipleriyle biiyiik
ciftliklere ve sigorta girketlerine kar saghyor. (77, 193)
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1776: Pennsylvania
Paine

Adi1 Sagduyu. Bu kitapgik, bu yilin baglarinda yayimlanmg ve
Kuzey Amerika kolonilerinin her kdgesinde peynir ekmek gibi sa-
tilmig. Yazar, bu iilkeye birkag yil 6nce gelmis Thomas Paine
adindaki Ingiliz, isi fazla uzatmadan bagimsizlik ilan edilmesini is-
tiyor: "Kendimize ait bir hitkiimet dogal hakkimizdir. Neden du-
raksiyoruz?"

Paine, ‘bir monarsinin terkibinde’, ‘son derece bityiik bir gii-
liingliikk’ bulundugunu soylityor. Ona gore hiikiimetler, en iyi du-
rumlarda, gerekli bir beld, en kotii durumlardaysa ‘gekilmez bir
beld’dirlar. Paine, ‘tek bir diiriist insanin, gelmis gegmis tiim ba-
si-tagh haydutlarindan daha degerli’ oldugu goriisiindedir. George
III'y, ‘Bityitk Britanya’nmin Hagmetlu Ayis’ diye tamimhyor.

Paine 0zgiirliigiin biitiin diinyada siddetle kovalanip bastirildi-
g ileri siirityor. Avrupa’da Ozgiirlitk yabanci uyruklu sayilmakta-
dir. Asya’yla Afrika onu ¢oktan sinir dis1 etmigler, Ingilizler de iil-
keyi terk etmesi igin uyarida bulunmuglardir. Paine, Amerikan ko-
lonisinin bagindakilere, bu toprag: 6zgiir insanlarin siginagina do-
niigtiirsiinler diye sesleniyor: "Evet, kagaklara kucak agin ve za-
manla tiim insanlik i¢in bir sifinak hazirlayin." (243)

1776: Philadelphia
Birlesik Devletler

ingiltere, Kuzey Amerika’nin Atlantik kiyisindaki on iig kolo-
nisiyle hi¢bir zaman fazla ilgilenmemistir. Buralarda altin, giimiig
yoktur, seker yetismez. Bu topraklan asla vazgegilmez saymadigi
icin Ingiltere bu kolonilerin geligmesini asla dnlememistir. Onlar
kendi baglarina olup bitmislerdir ve bu, ilk gé¢menler Yeni Ingil-
tere-(New England) adim verdikleri tagh topraklara ilk adimlarim
attiklarindan bu yana boyle siiregelmistir. New England toprakia-
r1 Oylesine sertmis ki go¢gmenler ilk tohumlar: kurgunlarla ekmek
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zorunda kalmiglar ya da boyle soylenir. Simdi artik iyice geligmig
olan on ii¢ koloni evden kagmak istiyor.

Kitanin Bati1 Bolgesi on ii¢ koloninin igtahim kabartiyor. Bir-
cok onciiler, yanlarina tiifek, bir balta, bir avug da dan alarak dag-
lan agip gitme diigleri kuruyorlar, gelgelelim Ingiliz Hiikkiimdan si-
nir1 Appalachian Daglarinin doruklarindan ¢ekmis ve bunun odte-
sindeki topraklan Kizilderililere ayirmig. On ii¢ koloni kendi diin-
yalarim1 kurmak tutkusuna kapilmiglardir. Daha simdiden gemileri
biitiin agikdenizleri dolasmakta, gelgelelim Ingiliz Hiikiimdari on-
lari, kendi istedigi seyleri satin alip kendi buyurdugu yerlerde sat-
maya zorluyor.

Koloniler tek bir gekiste baglan kopariyorlar. Boylesine uzak
bir adanin hitkiimdarma boyun egip para 6demeyi reddediyorlar.
Kendi bayraklarim dalgalandiriyor. Amerika Birlesik Devletleri
adim almaya karar veriyor, cay: kiigiimseyerek yerel bir iiriin olan
romu ulusal igki ilan ediyorlar.

Biitiin insanlar esit yaratlmistir, diyor Bagimsizlik Bildirgesi.
Kolelerin, yarim milyon kara derili kolenin, bundan haberi bile ol-
muyor. (130, 224)

1776: Monticello
Jefferson

Amerika’nin dogum belgesi olan Bagimsizhik Bildirgesinin
yazari, yiizlerce yetenek ve merak sahibi bir insandur.

Yorulmaz bir termometre, barometre ve kitap okuru olan
Thomas Jefferson, arayic1 ve bulucudur; doganin gozler oniine ser-
digi gergekleriizler ve insan diigiincesinin biitiin boyutlarim kucak-
lamak ister. Sahane bir kitaph@in yanisira, tas, fosil ve bitkilerden
olusma bir evren kurmaktadir. Neoplatonik felsefe konusunda bili-
nebilecek her seyi bilir; Latince gramer, Eski Yunan dilinin yapisi
ve baglangigtan bu yana toplumlarin diizeni konularinda da bilgisi
vardir. Kendi memleketi olan Virginia’yla ilgili her seyi bilir: her
ailenin dedesiyle torununu, topragin her sap otunu. Diinyadaki bii-
tiin teknik yenilikleri de giinii giiniine izler. Buharli makinalar, ye-
ni tip sabanlar, tereyag ve peynir yapmakta degisik yontemler kul-
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lanmasim sever. Monticello adindaki malikanesini hayalinde can-
landirmis, sonra kusursuz bigimde ¢izip kurmustur. .
Piiritenler niifusu, can ve ruh olarak sayarlardi. Jefferson, ‘in-
san soyunun bireyleri,” olarak ele aliyor. Bu soy iginde kara derili-
ler hemen hemen esit sayihyor. Kara derililerin bellekleri fena de-
gilse de imgelemleri zayiftir ve o kit zekalariyla Euclid’i okusalar
da anlamalarinin olanag yoktur. Bir Virginia aristokrati olan Jef-
ferson, demokrasi 6gretmenlii yapiyor, miilk sahiplerinden, dii-
siince ve din ozgiirliigiinden olusma bir demokrasi, ama cinsiyet
ve renk hiyerarsisini savunuyor. Kurdugu egitim ve 6grenim tasari-
lar1, kadinlan ve Kizilderilileri igermiyor, ne de siyahileri. Jeffer-
son koleligi lanetliyorsa da kendisi kole sahibidir ve olmay: siirdii-
recektir. Kirma kadinlar1 beyaz kadinlardan daha g¢ekici bulmakla
birlikte 1rk safhfinin elden gitmesini diigiinditkge panige ugruyor
ve kanlarin birbirine karigmasini, beyaz somiirgecileri bastan gika-
rabilecek en bityitk giinah olarak goriiyor. (41, 161)

1777: Paris
Franklin

Kuzey Amerikahlarin en iinliisii, ¢ok ivedi ve duyarh bir go-
revle Paris’e geliyor. Benjamin Franklin, Philadelphia’yr ve daha
bagka ozgiirliikgii iisleri isgal etmis olan Ingiliz askerine karg: yar-
dim dilemeye gelmistir. Kigisel sayginhiinin tiim agirhgim kullana-
rak Fransiz bagirlarinda yeniden, san ve ¢ alevlerini koritkklemek
niyetindedir.

Bir ugurtma ugurtarak gokyiiziindeki ates ve giimbiirtiilerin
tanrisal gazap degil de havada elektrik anlamina geldigini bulgula-
digindan bu yana, yeryiizinde Benjamin Franklin’in adin1 duyma-
mus olan, kral ya da kul, hig kimse yok. Franklin’in bilimsel bulgu-
lar1 giindelik yasamdan kaynaklaniyor. En karmagik olanlarin ko-
keni en siradandir: safaklar ve higbiri 6tekine benzemeyen 151k di-
zenleri; suyun istiine dokiiliince dalgalan sakinlestiren yaglar; sa-
raba diigiince bogulan ama giineste yeniden canlanan sinek. Te-
rin, bogucu sicaklarda govdenin serinligini korudugunu goézlemle-
yen Franklin, buharlagsma yoluyla sogutma yontemini akd edivor.
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Bunlarin yam sira sobalar, cep saatleri ve Mozart’a esin veren bir
miizik aletini, cam harmonikayi yaratip iiretiyor. Uzag1 gormek ve
okumak igin durmadan gozliik degistirmekten sikildify i¢in de goz-
lik camlarim kesip aym gergeveye yerlestirerek bifokal gozligii ya-
ratmig oluyor.

Franklin’i insanlara en sevdiren bulgu, yildirimin sivri seyleri
sevdigini gozlemleyip, bir kulenin tepesine demir bir gubuk yerles-
tirerek yildirim alt etmesi oluyor. Franklin Amerikal isyancilarin
sozciisii oldugu igin, Ingiliz Kral, Ingiliz yapimi yildinim gekicileri-
nin yuvarlak uglu olmasini buyurmugtur. (79)

Kadin Dogmug Olayd:

Benjamin Franklin’in on alti kiz ve oglan kardesinin arasin-
da, yetenek ve irade giicii konusunda ona en az benzeyeni Jane’
dir.

Ne var ki Benjamin’in kendi yolunu ¢izmek igin evden ayrildi-
g1 yasta Jane, onu geyizsiz agirliksiz kabul eden yoksul bir saragla
evleniyor ve on ay sonra ilk ¢ocugunu doguruyor. Ondan yarim
yiizyil boyunca Jane, her iki yilda bir ¢ocuk diinyaya getiriyor. Co-
cuklarin kimileri 6lilyor ve her 0liim annenin bagrinda bir yara agi-
yor. Hayatta kalan ¢ocuklara yiyecek, barinak, egitim ve sevgi ge-
rekmektedir. Jane geceler gecesi aglayanlan kucagmda pigpislaya-
rak sabahi ediyor, dag gibi ¢amagir yiginlarimi yuguyor, boy boy ¢o-
cuk temizliyor, ¢arsiyla mutfak arasinda kosturuyor, sayisi belirsiz
bulagik yikiyor, ¢ocuklarina abc ve ev igleri Ogretiyor, sarag igligin-
de kocasiyla omuz omuza gahsiyor ve ddedikleri kiralar sayesinde
tencerenin kaynamasina katkida bulunan kiracilarla ugragiyor. Ja-
ne kocasina bagl bir eg, 6rnek bir dul oluyor ve ¢ocuklarim bityiit-
tikten sonra kendi yaglanmig, hastalikh ana-babasmm, evlenme-
mis olan kizlariyla yetim kalmig torunlarinin bakimini iistleniyor.

Benjamin’in, ilerlemis yastna karsin yapmaktan hoglandig gi-
bi, bir ugurtmanin ipine baglanmis durumda gol sularinda kayip
gitmenin keyfini Jane asla tatmamis. Jane asla diigiinecek zaman
bulamiyor ve kendi kendisine, asla kugku besleyebilmek izni ver-
miyor. Benjamin atesli bir 451k olmayi siirdiiriiyor, gelgelelim Ja-
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ne, seksin insana ¢ocuktan bagka herhangi bir sey verebilecegini
bilmiyor.

Benjamin, bir icatgilar ulusunun kurucusu, tiim ¢aglarin ada-
mi, Jane’se kendi ¢aginin kadimidir: bu diinyadaki gorevini yerine
getirmis, Incilin 6ngordiigi giinahtan kendi payina diigen cezayr
¢ekmistir. Delirmemek igin elinden geleni yapmug ve bos yere, azi-
cik sessizlik arayip durmugtur.

Onun durumu tarihgilerin ilgisini gekmeyecektir. (313)

1778: Philadelphia
Washington

Askerin arasinda birinci olan kisi, aym zamanda giftgilerin
arasinda en saygin, siivarilerin arasinda en hizli, avcilarin arasinda
da en iyi nisancidir. Kimseye elini uzatmaz, kimsenin, goziiniin igi-
ne bakmasina izin vermez. Kimse onu, George diye ¢agiramaz.
Dudaklarindan ne 6vgii dokiiliir ne de yakinma; ilserlerinden, dig
agnlarindan, ategli hastaliklardan g¢ektikleri ne olursa olsun, o her
zaman bir dinginlik ve yiireklilik 6rnegidir.

Fransa’dan gelen asker ve silah yardimiyla Washington, Phila-
delphia kentini Ingilizlerden geri alir. Birlesik Devletlerin bagim-
s1izhi1 ugruna verilen savag, kirmzi ceketlilere karg: kara ceketlile-
rin savagi, uzun ve acili bir agamaya girer. (224, 305)

1780: Bologna
Clavijero, Lanetlenmig Topraklar1 Savunuyor

Amerika’dan kovulan Cizvitlerden biri, Francisco Javier Cla-
vijero, Italya’da, Eski Meksika’un Tarihi adli kitabim yazmugtr.
Dort ciltte, bu papaz, ‘bir yigitler halkinin yagaminr’ anlatiyor; Ye-
ni Ispanya’ya, ‘Meksika’ demeye baglamig olan ve ‘anavatan’ soz-
ciigiinii daha simdiden gururla dile getiren yerli halkin ulusal ve ta-
rihsel bilincinin uyamigim belirtiyor. Yapat, bu yillarda Paris, Ber-
lin ve Edinburgh’dan yayhm atesine tutulan Amerika’yr savunma
amaci istlenmigtir: "Amerika’da bugday yoksa, Avrupa’da misir
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yok... Amerika’nin baglangigta nari, limonu yoktuysa bile simdi
var; oysa Avrupa’da asla chirimoya, avokado, muz, chicozapote ol-
mad: ve asla olmayacak..."

Ates ve saflikla Clavijero, Yeni Diinyay: bir kotiiliikler ve ig-
renglikler diyan1 olarak tanimlayan Ansiklopedicilere saldiriyor.
Kont Buffon, Amerika’da goklerin cimri davrandifim, yagmurla-
rin toprag) ciriittiigiinii soylityor; o iilkedeki aslanlarin ufacik, kel
ve korkak, tapirlerin cep boyu birer fil oldugunu, atlarin, domuz
ve kopeklerin ciicelestigini, yilan gibi soguk olan Kizilderililerinse
ruhlar1 bulunmadigini, digilere karg: istekle tutugmadiklarini ileri
siirityor. Voltaire de kilsiz aslan ve erkeklerden so6z ederken Ba-
ron Montesquieu, sicak iilkelerde yetigen insanlarin degersiz ve
adi olduklarim dile getiriyor. Rahip Guillaume Raynal, Ameri-
ka’daki sira daglarin gerektigi gibi dogudan batiya degil de kuzey-
den giineye uzanmalarina sinir oluyor, Prusyali meslektas: Corneil-
le de Pauw’sa Amerikan Kizilderilisini himbul, yoz bir hayvan ola-
rak tamimhyor. Ona bakilirsa Amerika kitasinin iklimi yiiziinden
oradaki hayvanlar ciliz, hasta ve kuyruksuzdur; kadinlar oylesine
cgirkindirler ki erkeklerle karigtirilirlar ve ne gekerin tadi vardir,
ne de kahvenin aromasi. (73, 134)

1780: Sangarara
Amerika Dagdan Denize Kadar Yaniyor

Cellat baltasinin, son Inka Tdpac Amaru’nun boynunu Cuz-
co kentinde, Plaza Mayor meydaninda vurdugundan bu yana iki
yiizyill gegmis. Onun Oliimiinden dogan soylence simdi gergeklesi-
yor. Kehanet dogru ¢ikiyor; bag govdeyle birlesiyor ve yeni bir Ti-
pac Amaru saldiriya gegiyor. ‘

José Gabriel Condorcanqui, Tipac Amaru II, dev deniz ka-
buklarinin galdify miizik esliginde Sangarara Kdyiine giriyor: ‘Bal
yapmayan ama peteklerimizdeki bal bile galan bu hirsiz arilarin
olusturdugu kotii hitkiimeti devirmek igin,” José Gabriel'in beyaz
atinin ardinda camm digine takmig bir ordu toplamyor. Sapanlar,
comaklar, bigaklarla, dovigityorlar bu giplak askerler. Cogunlugu
Potos'nin kuytularinda yasamlarim kanh balgamlarla tiikiiren ya
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da islik ve haciendalarda galigmaktan yipranip titkkenen Kizilderili-
lerdir.

Gok giriltisiinii andiran davul sesleri, bulut bulut bayraklar,
Sierra’y: tag gibi kusatan elli bin asker: Tipac Amaru, Kizilderili-
lerle siyahilerin kurtaricisi, ‘bizi bdyle ac1 bir 6liim durumuna dii-
siirmiis olanlarin’ cellady, ilerliyor ve ditjymam silip siipiiriiyor. At-
larim dortnala siiren haberciler Cuzco Vadisinden Arica Kiyilari-
na ve Tucuman sinirlarina kadar her yerde sayisiz kabileyi ayak-
landirip bagkaldiriya siiriiklityorlar, ‘giinkii bu savasta diigenlerin
daha sonra yeniden hayata donecekleri kesindir.’

Birgok mestizo isyana katiiyor. Avrupa kani tagimakla birlik-
te Amerika dogumlu olan kimi Creole’lar da oyle. (183, 144)

1780: Tungasuca
Tapac Amaru II

Yargig Arriaga’nin kolesi olan Antonio Oblitas, bu Tungasu-
ca kentinin plazasinda bir ip gekti, saglam bir ip, katir ipi. Ve bii-
tiin bir hafta riizgar Arriaga’mn oliisiinii salladi durdu: Kizilderili-
lerin efendisi, siyahilerin sahibi, Antonio Oblitas’in sahibi olan Ar-
riaga.

Resim gizen su el, daragacinin ipini ¢ekmis olan eldir. Anto-
nio Oblitas, Peru’daki biitiin kolelerin serbest birakilmasini buyu-
ran adamin portresini ¢izmektedir. Resim sehpasi olmadig: igin
tahta pargasi, misir guvallarina dayali duruyor. Piiriizlii tahtanin
iizerinde renkler yaratarak gidip geliyor firga, kendi efendisinin
cellad: olan, bir daha asla kolelige donmeyecek olan, Antonio’nun
firgasi. Tipac Amaru meydanlikta, at iistiinde poz vermis. Her za-
manki siyah kadife ceketiyle ii¢ koseli sapkasim giymemis, inkala-
rin mirasgist bu kez, Giinegin Ogullarinin krallik nisanlarim kusa-
nip gelmis: kendinden Oncekiler gibi baginda tiiylii baghkh iglii
tag ve sarkik piiskiil, gégsiinde altin giines, elinde dikenli yetke
asasi. Hareketsiz duran siivarinin gevresinde, somiirge giiglerine
kars1 kazilan yeni zaferi belirten sahneler goriiliiyor. Antonio’nun
fircasindan minik askerler figkiriyor, 6bek 6bek dumanlar, sava-
san yerliler, Sangarrara kilisesini yutan yalazlar, zindandan kagan
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mahpuslar.

Tablo iki savag arasinda, silihli ateskes anlagmasi sirasinda
doguyor. Tipac’la ati1 epeydir poz vermekteler, Oylesine tag kesil-
mis gibi duruyorlar ki Antonio, acaba nefes aliyorlar mi, diye kus-
kuya diigiiyor. Parlak renkler, iyice yavas, tahtanin istiine yayih-
yor. Bu uzun ateskes dakikasi ressamun iliklerine iglemis, onu igi-
ne ¢ekmistir. Boylece ressamla modeli zamandan kagiyor ve res-
min ¢izilmesi siiresinde yenilgj ve 6liimii kendilerinden irak tutu-
yorlar. (137, 183, 344)

. 1780: Pomacanchi
Islik Kocaman Bir Gemidir

Amerikan topraklarn iizerinde yelken agmig, asla ulagamaya-
caklan bir limana dogru kiirek ¢eken Kizilderililerin yiriittigi, hi-
zim asla kesmeyen bir kadirga. Hep geriye ¢ekilen kiyrya dogru Ki-
zilderililer habire kiireklere asihyorlar, uykuya yenik distiikleri za-
man da kirbag onlar1 uyandiriyor.

Erkeklerle kadinlar, ¢ocuklarla yaghlar igliklerde pamuk ve
yiin egiriyorlar, bez dokuyup nakislarla beziyorlar. Yasalar galig-
ma saatleriyle iicretleri belirlemistir, ne var ki bu kocaman kole
barinaklarina ya da hapisanelere atilan Kizilderililer buralardan
ancak cenazeleri kaldirildig1 zaman kurtulabiliyorlar.

Cuzco'nun giineyinde Tipac Agaru, dokuma tezgahlarina
baglanmig Kizilderilileri kurtarmay: siirdiirityor. Biiyitk bagkaldiri-
nin riizgan Lima’da, Buenos Aires’de, Bogotd’da, genel valilerin
uykularim dagitiyor. (170, 320)

Bir Somiirge Siiri: Zafer Yerlilerin Olsa...

... ige kogarlar bizi

simdi galigtiklan gibi
yagmalandiklan kadar

bizleri yagmalarlar.

Ne ev kalir ne konak, ne de debdebe
elveda deriz artik gana, gerefe
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Hepimiz isimsiz bir hi¢ oluruz:
ozgiir Ye:linin mal. Elinde kirbag,
O giider bizi. (183)

1781: Bogotd
Halk Tabakasi

Bogota Bagpiskoposu ofkeden titredik¢e koltugunun megini
inleyerek gicirdiyor. Bagpiskoposun elleri, yakut ve ziimriitlerle
bezeli lokum eller, mor ciibbesine yapigmig, ¢ok Yiice Don Anto-
nio Caballero y Gongora, yemek yemedigi halde agzi1 doluymusga-
sina kifiirler savuruyor, ¢iinkii dili de her yeri gibi sigmandur.

Socorro kentinden tepesini attiran haberler gelmistir. Avam
tabakasi, riitbesiz, unvansiz siradan insanlar takimi, yeni konulan
vergilere karg: ayaklanmig ve zengin Creeole’lar: kendilerine 6n-
der segmisler. Mumdan bala kadar her seyi cezalandiran vergiler,
yoksullar:1 da zenginleri de vurmus, riizgn bile esirgememistir: ge-
lip gegen tiiccarlardan alman vergilerin ady, ‘riizgar satiglary’ vergi-
sidir.

Bogot4’daki genel valinin dnceden gordiigii bagkaldiri, kaya-
lar kenti Socorro’da gergeklesmistir. Pazar kuruldugu bir giin, ora-
cikta, plazada ¢tkmastir ilk olay. Manuela Beltran diye halktan bir
kadin, Valilik kapisindaki bildirge kdgidim1 koparip yirtarak yere
atmig ve ¢ignemigtir. Kisa bir siire sonra da ahali diikkdnlara saldi-
rip zindam yakmugtir. §imdi de sopa ve tirmiklarla silihlanmig bin-
lerce insan davullar galarak Bogota’ya yiiriimektedir.

[lk gatismada Ispanyol giicii ¢okiiyor. Genel Validen daha bii-
yiik yetki sahibi olan Baspiskopos disar1 gikip isyancilarla yiizles-
meye karar veriyor. Onlari vaatlerle aldatmak igin kilise komisyo-
nunun baginda yiirityecektir. Katiri ona iirkiintilyle bakiyor.

(13, 185)
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1781: Tdmara
Ovalilar

Tipac Amaru’nun adini haykira haykira, bin bes yiiz Kizilde-
rili sitvari And Daglarinin dogusundaki ovalardan dortnala kopup
geliyor. Amaglan siradaglara ulasip, Bogota’ya yiirityen halk seli-
ne kavugmaktir. Ovalarin valisi tabanlar: yaglayarak kellesini kur-
tariyor.

Bu isyancilar, Orinoco’ya akan irmaklarin kiyillarindaki gayir-
liklarda yagayan Kizilderililerdir. Kaplumbagalarin yumurtalarim
biraktif1 Orinoto kiyilarinda bir zamanlar pazar kurarlardi. Eski-
den de daha eski zamanlardan bu yana orada, Guyana ve Ama-
zonya yerlileriyle bulusup tuz, altin, ¢omlek, sepet, ag, kurutul-
mug balik, kaplumbaga yag), ok zehiri, giplak bedeni sivrisinekler-
den koruyan kirmizi boya gibi seyler alip satarlardi. Kullandiklan
para salyangoz kabuklariyds, ta ki kole hirsiyla tutugmus Avrupali- .
lar gelip de onlara, insan karsihinda balta, makas, ayna ve bren-
di sununcaya degin. Ondan sonra Kizilderililer birbirlerini tutsak
almaya, kendi kardeglerini satmaya baglamiglardy; simdi her ava
aym zamanda avdi ve bunlarin birgogu kizamik ve ¢igek hastalikla-
rindan oliip gidiyordu. (121, 185)

1781: Zipaquirdg
Galén

Zipaquird Kdyiinde baris antlagsmasi imzalamyor. Bagpisko-
pos, imzasim atiyor; antlasmaya uyacagina melaikeler adina ye-
min ediyor ve bunu resmi bir pazar ayiniyle kutsuyor.

Anlagma, isyancilar1 hakh gikarmigtir. Ama yakinda bu kagit
pargasi yanip kiil olacak. Zengin Creole onderler de bunu pekala
biliyor, ama bu bag dondiiren firtinayi, her an biiyityerek Bogota
ufuklarini karartan ve Ispanyol tahti. kadar zengin Amerikalilari
da tehdit eden bu, ‘halk tabakasmin had kargagas’’m bir an 6nce
dindirmek onlarin da yararinadur.

Isyanci 6nderlerden biri tuzaga diigmeye kars1 gikiyor. Jose
Antonio Galén, ates sinavim Cartagena’daki melezler taburunda
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vermig olan kirma, savagim siirdiirityor. Kentten kente, hacienda-
dan haciendaya giderek koleleri kurtaniyor, harag vergilerini kald:-
nyor, topraklan bolistiirilyor. Bayraginda, ‘Ezilenlerin ezenlere
karg1 birligi,” denmektedir. Dost da diilgman da onu, "Bugiiniin ve
Buranin Ttpac Amaru’su” diye amyor. (13, 185)

Halk Arasinda Sevilen Bir Balad

Davullar sussun

sen de kulak ver,

clinkii avarnun, halkin

gergek sesidir bu:

Kegi daga armarir

dag da goklere

gokler nereye gider? Tann biliyor ancak,
benim hi¢ haberim yok.

Zengin yoksulu gekeler,

Kizilderili'yi ise

hem yoksul hem de zengin gekeler

ve yandan aywnr... 13)

1781: Cuzco
Diinyanin Merkezi, Tanrilarin Evi

Cuzco, bu kutsal kent, benligini yeniden bulmak istiyor. Sev-
gi dolu bir sarmagmayla birbirine kenetlenmis, doga ve insan afet-
lerinden zaferle ¢ikmig siyah, eski zaman taglan silkinmek ve onla-
r1 ezmekte olan kilise ve saraylardan kopup kurtulmak istiyorlar.

Micaela Bastidas, asagilarda uzanan Cuzco’ya bakarak duda-
gimdigliyor. TGpac Amaru’nun esi bir tepeden diinyanin merkezi-
ne bakmaktadir, tanrilarin segmis oldugu yere. Oracikta, gamurla
dumanin renkleri elle dokunabilecek kadar yakin, inka’larin bas-
kenti beklemektedir.

Micaela bin kez iistelemis, ama bosuna! Yeni Inka bir tiirla
saldiriya gegmiyor. Tiipac Amaru, giinesin oglu, Kizilderilileri &l-
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diirmeyi reddediyor. Tipac Amaru, yasam kurucusunun yagayan
timsali, yeniden diriligin diri simgesi, Kizilderilileri 6ldiiremiyor.
Oysa bu Ispanyol kalesini savunanlar, Reis Pumacahua nin buyru-
gundaki Kizilderililerdir.

Micaela bin kez iistelemis, daha bin kez iisteliyor, gelgelelim
Tipac sessiz kaliyor. Micaela artik Gozyaglan Plazasi’nda acikh
olaylar gegecegini ve kendisinin ne olursa olsun bu isin sonuna ka-
dar gidecegini biliyor. (183, 344)

1781: Cuzco
Toprak ve Uzgiidendir Peru’nun Yollar

"Kurgunlarla delik degik, kimi oturur durumda kimi yerde, hdla
kendilerini savunuyor ve taglar atarak bizi Ofkelendiriyorlard...."
Dag yamaglarina sagilmig cesetler: zaferi kazanmig olanlar, oliile-
rin ve yirtik bayrakla mizraklarin arasinda, arada bir karabina go-
riip aliyorlar.

Tidpac Amaru kutsal kente, cogkun askerlerinin baginda bir
fatih gibi girmiyor. Katir satirdanda uglan yolda siiriiklenen zincir-
lerle yiiklii olarak giriyor Cuzco’ya. iki sira askerin arasindan hap-
se gidiyor. Kilise ¢anlar1 delicesine ¢galinmaktadir.

Tidpac Amaru, Combapata Irmagim yiizerek gegip kurtul-
mus, sonra komutanlarindan biri, aym zamanda dostu olan Fran-
cisco Santa Cruz tarafindan Languisold kentindc pusuya diisiiriile-
rek ele gegmistir,

Hayir, bu hain simdi kendini asmak igin ip aramiyor, iki bin
peso, bir de soyluluk unvam kazamyor. (183, 344)

. 1781: Cuzco
Iskence Odasinda Kutsal Ayin

Tapac Amaru igkence gergefine gerilmig, kanlari iginde, ¢iril-
¢iplak yatmakta. Cuzco Hapisanesinin igkence odasi karanlik ve
basik tavanhdir. Isyanci énderin iizerine bir giines 1s1n1 vurmus, in-
citisi, keskin bir 1s1k. Joes Antonio de Areche’nin basinda bukleli
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peruk, sirtinda askeri toren iiniformas var. Ispanya Kralinin tem-
silcisi, ordunun bagkomutan1 ve basyargic olan Areche, gergefin
kolu dibine oturmus. Kolu gevirince halat yeniden geriliyor ve Ti-
pac Amaruw’'nun kollariyla bacaklan silkindikge bastirilmaya gahsi-
lan boguk iniltiler duyuluyor.

Areche: Vah, krallar kral,, ii¢ paraya satilmig kiigiikk kral!
Don Jose 1, Ingiliz hitkiimdarinin iicretli ajam! Paranin yetke
hirsiyla nikahu... bu diigiine neden sagmali? Olagandr... Ingi-
liz silahlar, Ingiliz parasi. Neden yalanlamiyorsun bunu, ha?
Zavalh sefil. (Kalkip Tiipac Amani’nun kafasim okgar.) Kilise-
ye karsi gelen Luther’ciler senin goziinii baglamis, beynini
uyusturmuglar. Zavalh sefil! Jose Gabriel Tipac Amaru, bii-
tiin bu topraklarin ilk ve dogal efendisi... Don Jose I, Yeni
Diinya Hiikiimdan! (Bir parsomen rulosunu agarak yiiksek
sesle okur.) "Don Jose I, inka, Tanrnnin inayetiyle Peru Krali,
Santa fe, Quito, Sili, Buenos Aires ve giiney denizleri kitalari-
nin hitkiimdari, Ulularin diikii, Sezarlar ve Amazonlar bagka-
n1, bityiik Paititi bolgesinde dominyon sahibi, tanrisal merha-
met temsilcisi..." (Birden Tipac Amani'ya doner.) Hadi, yadsi
bakalun! Bu bildirgeyi senin cebinde bulduk... 6zgiirlik vaat
ediyordun... Kilise inkircilan sana kagakgilik yapma ayibim
Ogretmigler, 6zgiirliik bayragina sarilmig olarak iilkeye sen en
zalim baski yontemini soktun. (Iskence gergefine baglanmug
duran adanun gevresinden dolanir.) "Bize kopekmisiz gibi dav-
ramiyorlar,” diyordun. "Diri diri derimizi yiiziiyorlar," diyor-
dun. Oysa en ufak bir vergi 6demis miydiniz, sen ve senin gi-
biler? Silah kullanip ata binmek ayricaliklar1 taninmigt: size.
Saf kan Hiristiyan muamelesi gorityordunuz! Biz size beyaz
adamin yagantisim verdik, siz irkq1 nefret kustunuz. Biz, dig
bilediginiz Ispanyollar, konusmasim dgrettik size. Ya siz ne
dediniz? "ihtilal!" Size yazmasim 6grettik ama siz ne yazdi-
mz? "Savas!" (Oturur, Titpac Amarv'ya arkasim doner, bacak
bacak iistiine atar.) Peru’yu harabeye dondiirdiiniiz. Cinayet-
ler, kundakgilik, soygun, dine saygsizlik... Sen ve yanindaki
teroristler cehenneme gevirdiniz bu topraklari. Demek ispan-
yollar Kizilderilileri yerlerde siiriindiiriiyor, 6yle mi? Ben da-
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ha simdiden zoraki satiglarin durdurulmasin, igliklerin agilip
hakga iicretler 6denmesini emrettim, osiir ve giimriik vergile-
rini kaldirdim. insanca muamele yeniden kuruldugu halde sa-
vagmayi neden siirdiirdiin? Kag bin 6liime yol agtin, ey diiz-
mece imparator? Isgal edilmis topraklarda ne kadar aciya yol
actin? (Yerinden kalkip Tiipac Amaru’ya dogru egilir; o, gozleri-
ni agmaz.) Demek zorunlu is¢i devsirmek agir sugtur, maden-
lere giden her yiiz is¢iden yalmzca yirmisi geri gelir, dyle mi?
Zorunlu iggiligi buyrugumla yasakladim ben. Hem zaten bu,
yere batasi ig¢i devsirmesi senden 6nce gelenlerin icadi degil
miydi? Inka’larin icad... Hig¢ kimse Kizilderililere onlardan
kotii davranmamgtir. Sen, damarlarindaki Avrupali kanma
sovityorsun. Jose Gabriel Condorcanqui Noguera... (Duralar
ve kurbamimin gevresinde dolagarak konugur.) Cezan kesinles-
ti. Bunu ben tasarladim, ben yazip imzaladim. (Eli, Tiipac’in
agzimn hemen iistiinden bigak gibi geger.) Seni siiriikleyip seh-
paya cikaracaklar, cellat da dilini kesecek. El ve ayaklarindan
dort beygire baglayacaklar seni, dorde ayrilacaksin. (Elini Tii-
pac’in giplak gogsiiniin iistiinde siinir.) Govdeni Picchu Dagin-
da yakilan meydan atesine atip kiillerini havaya savuracaklar.
(Tiipac’in yiiziine dokunur.) Kellen, Tinta Kentinde, bir dara-
gacinda ii¢ giin sallanacak, sonra kent kapisindaki bir direge
civilenecek; tepene de takindifin on bir imparatorluk unvani-
m simgeleyen on bir demir ¢ivi ¢akilacak. (Titpac’in kollanm
okgar.) Kollarinin birini Tungasuca’ya yollayacagiz, otekini
de Carabaya’da halka gosterecegiz. (Bacaklanm da okgar.)
Bir bacak Livitaca Kentine, 6biirii Santa Rosa de Lampa’ya.
Oturmus oldugun evler ortadan kaldirilacak. Topraklarinin
iistiine tuz serpecegiz. Soyundan gelenlerin ad: yiizyillar bo-
yunca kotiiye gikacak. (Bir mum yakip Tiipac Amaru’nun yii-
ziine tutar.) Hala zamanin var. Soyle bana: senin baglattifin
isyam kim siirdiiriiyor? Sug ortaklarin kimler? (7ath sesle
kandirmaya ¢aligarak.) Hala zamanin var. Daragacimi sunuyo-
rum sana. Onca rezillik ve igkenceden kurtulmaya hala zama-
min var. Isimler ver bana. Anlat. (Kulagimi yaklagtinr.) Sen
kendi kendinin celladisin, Kizilderili kasap! (Sesini yeniden
tathlagtinr.) Oglun Hipolito’nun dilini keseriz. Kadmin Mica-



ela’nin dilini kesip bogazim burgulu demir halkayla sikarak
gebertiriz... Tamam, pismanhk getirme ama bari onu kurtar.
Kadinini. Egini rezilce 6lmekten kurtar. (lyice yaklagir. Bek-
ler.) Omzunda kag cinayetin yiikiinii tagiyorsun. Tann bilir.
(Iskence aletinin sapim giddetle déndiiriir ve kan dondurucu
bir bagirti duyulur.) Sessizlik. En yiice yargicin huzurunda sa-
na hig bir sey kazandirmaz, kiistah Kizilderili! (Acyarak,)
Vah vah, bir kulun, gekecegi sonsuz cezaya boyle kosarak git-
mesi bana iiziintii veriyor... (Bir dfke patlamasiyla.) Son kez
soruyorum, sug ortaklarin kim?

TUPAC AMARU: (Bagimi miithig bir ¢cabayla kaldinp gozlerini
agarak en sonunda konugur.) Burada seninle benden bagka or-
tak yok. Sen, zalim baskici, ben kurtaric1 olarak, ikimiz de
oliimii hak ediyoruz. (183, 344)

. 1781: Cuzco
Areche’nin Inka Giyimini Yasaklayan, Kizilderilileri
Ispanyolca Konugsmaya Zorlayan Buyrugu

Kizildenililer'in, yiiksek tabaka mensuplan ve ézellikle soylu si-
nift gibi giyinmeleri yasaklanmugtir. Bu giyim tarzi onlara eski Inka-
lann giyimini ammsatip egemen ulustan giderek daha nefret etmele-
rine yol agan anmilar canlandirdigy gibi onlan giiliing gésterir ve dini-
mizin safigina uygun digtiidii de soylenemez, giinkii ilk tannlan
olan giinegin suretleriyle doludur. Bu buyruk Giiney Amerika’nin bii-
tiin illerini kapsayarak bu giyim tarzin... ve aym zamanda Inkalann
biitiin resim ve portrelerini yasaklamaktadir.

Bu Kizilderililerin Ispanyollara kars: geligtirdikleri nefretten kur-
tulmalanni, yasalann belintigi tarzda giyinmelerini, bizim Ispanyol
geleneklerimizi benimseyip Kastil diliyle konugmalanni saglamak
amaciyla okullar eskisinden daha sik: bigimde Ozendirilecek ve belir-
li bir siire sonra bu okullan kendi efitim ve aydinlanmalan igin kul-
lanmayanlar en sert ve adil cezalara ¢arptinlacaktr. (345)
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1781: Cuzco
Micaela

Toprag dogum sancilariyla inleten bu savagta Micaela Basti-
das rahat, dirlik ve avuntu yiizii gdrmemistir. Bu kug boyunlu ka-
din durmadan iilkenin bir kosesinden Otekine gezerek, ‘daha ¢ok
insan iiretmis’, cepheye yeni askerler yollamistir, birkag tiifek, bi-
rilerinin istemis oldugu bir teleskop, koka yapraklari, olgun misir-
lar. Athlar dortnala, dur duraksiz daglari asarak ondan gelen buy-
ruklar, izin kagitlarini, rapor ve mektuplari tasimigtir. Micaela,
Tiipac Amaru’ya birgok mesaj yollamis, Ispanyollar savunmalarini
giiclendirip isyancilar1 ¢okerterek piiskiirtmezden Once askeriyle
Cuzco’ya soncul bir saldinn diizenlesin diye onu iistelemisti.
"Chepe," diye yazmist1. "Chepe, biricik sevgilim: yeterince uyarida
bulundum sana..."

Bir beygirin kuyruguna baglanmig olarak Micaela, Cuzco’nun
ana meydanhgina giriyor. Kizilderililerin, Gozyas: Plazas1 dedikle-
ri yere, Paraguay’dan mate ¢ay1 getirmekte kullanilan cinsten bir
mesin torbanin iginde. Bagka beygirler de kocas1 Tipac Amaru
ile ogullar1 Hipélito’yu daragacma siiriiklemektedir. Oteki ogulla-
n Fernando bunlar1 kenardan seyrediyor. (159, 183)

1781: Cuzco
Kutsal Yagmur

Cocuk, basim ¢evirmek istiyorsa da askerler onu bakmaya
zorluyorlar. Fernando, cellatm, agabeysi Hip6lito’yu, dilini kopa-
nip soktitkten sonra sehpa basamaklarindan asag: ittigini goriyor.
Cellat, Fernando’nun amcalarindan ikisini ve Tiipac Amaru’nun
portresini yapmis olan kole Antonio Oblitas’t asiyor, sonra da bal-
tastyla koleyi ufak ufak pargalara dogruyor ve Fernando bunlan
gorityor. Ellerinde zincirler, ayaklarinda demir agirliklarla, onu
bakmaya zorlayan iki askerin arasindan Fernando, cellatin Toma-
sa Condemaita’nin boynuna burgulu demir halkay: gegirmesini iz-
liyor. Aco’larm bu kadin baskaninin kadinlar taburu, ispanyol or-
dusuna agir darbeler indirmigtir. Derken Micaela Bastidas sehpa-
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ya gikiyor ve Fernando pek iyi goremez oluyor. Cellat elini Mica-
ela’nin diline uzatirken ¢ocugun bakiglar1 bulamyor ve igkenceyi
artik sona erdirmek igin annesini yere oturttuklarinda, gozlerin-
den agag bir gozyas: perdesi iniyor: demir halka Micaela’nin o gii-
zelim boynunu tam sikmadify igin, ‘bogazinin gevresine ilmikler
gegcirip gesitli yonlerden asilmalan gerekiyor ve kadinin igini, kar-
nina, gogsiine tekmeler atarak bitiriyorlar.’

Dokuz yil 6nce Micaela’dan dogmug olan Fernando artik hig-
bir sey gormemekte, higbir sey isitmemektedir. Babasi Tipac
Amaru’nun getirildigini ve yiizii yukan1 durumda, elleriyle ayakla-
rindan dort atm kolanlarma baglandigim gormityor. Athlar iizengi-
lerini bastirarak atlarim pusulanin dort yoniinde siiriiyorlar, ama
Tipac Amaru pargalanmiyor. ‘O hizla havaya kalkmig, oriimcek
gibi asilakalmigtir.’ Uzengilerle karinlar1 degsilen atlar tiim giigleri-
ni kazanabilmek igin art ayaklar iistiinde gaha kalkiyorlar, yine de
Tapac Amaru pargalanmiyor.

Cuzco Vadisinde uzun bir kurakhk mevsimi yaganmaktadir.
Tam 0gle saatinde, atlarm ¢abalamasina kargin Tipac Amaru’nun
parcalanmadif sirada gokten siddetli bir saganak bogamyor, yag-
mur taneleri birer topuz agirhfiyla yere diisityor: sanki Tann ya
da Giines ya da iste her kimse, diinyay1 kor edecek bir yagmur
yagmasinin zaman geldigine karar vermistir. (183, 344)

Kizilderililer Inanirlar ki:

Isa Peygamber, Cuzco’ya gelmek-igin beyazlar giyinmistir.
Bir goban ¢ocuk onu goriiyor, onunla oynuyor, onun pesine takili-
yor. Isa da ¢ocuktur: yeryiiziiyle gokyiizii arasinda kosusturup du-
rur; irmag1 1slanmadan geger, Inkalarin kutsal vadisinden, son za-
manlarda yaralanmig olan bu topraklara siirtinmemeye gahsarak,
usulca siiziilip geger. Buzlu solugu yasam giiciinii yayan Ausanga-
te yamaglarindan Coylloriti Dagina dogru yiiriir. Eski zaman tanri-
larinin barinag olan bu dagin eteginde isa beyaz giysisini qikarir.
Kayaya tirmanir ve durur. Sonra kayanin igine girer.

Isa kendini, fethedilmislere vermek istemistir, onlar igin tasa
doniigiir, bu yorenin eski tanrlan gibi, "Ben Tanriyim, ben sen’

73



im, ben diigmiigler’im," diyen ve diyecek olan bir tas.

Cuzco Vadisinin yerlileri, sonsuza degin alaylar kurup onu se-
lamlamaya gidecekler. Dag sularinda yikanip arinacaklar, ellerin-
de mesalelerle onun igin dans edecekler, ona seving agilamak igin;
Isa dylesine boynu biikiik, dylesine eziktir, orada, tagin iginde.

(301)

Kizilderililer Dans Ederek
Cennetin Gorkemini Kutluyorlar

Cuzco’dan ¢ok uzaklarda, isa’min iizgiinliigii Tepehua Kizilde-
rililerinin de igine iglemigtir. Yeni Tanr, Meksika’ya geldiginden
beri Tepehua’lar bir bandoyla kiliseye giderek, danslar, kostiimlii
oyunlar, nefis tamalelerle giizel igkiler sunuyorlardi, ama higbir
sey O’na mutluluk vermiyordu. Isa, sakalm gdgsiine bastirmus,
ac1 ¢ekip duruyordu. Bu béyle siiriip gitti, Tepehua’lar, ihtiyarlar
Dansini icat edinceye degin.

Bu dansi, maskh iki adam yapar. Biri Ihtiyar Kadin, oteki de
Ihtiyar Adamdur. iki ihtiyar, armagan niyetine sepette karides tag-
yarak deniz kiyisindan gelir, yaghligin biiktiigia belleriyle tily siislia
bastonlara dayanarak San Pedro kentinin iginden gegerler. Sokak-
larda kurulmug sunaklara gelince durur, sarkicinin soyledigi ezgi-
ye ve calgicimin kaplumbaga kabugunda caldigi havaya uyarak
dans ederler. Civelek Ihtiyar Kadin kalga kivirarak kendini buyur
eder, sonra kagiyormus gibi yapar: ihtiyar Adam pesinden kosa-
rak onu arkadan yakalayip kucaklar, omzuna kaldirir. ihtiyar Ka-
din kahkahadan kirilarak bacaklarim havada sallar, bastonuyla
kendini savunuyormug gibi yapar ve esinin bedenini neseyle min-
ciklar. Ihtiyar Adam da, seyircilerin alkiglar1 arasinda sarsak adim-
larla kogup kahkahalar atarak Kadini minciklayip durur.

Ihtiyarlarin cilvelestigini gordiigiinde isa bagim kaldird: ve ilk
olarak giildii. §imdi de, Tepehua’lar onun hatirina bu edepsiz dan-
s1 her yaptiklarinda Isa giilityor.

Isa’y1 hiiziinden kurtarmig olan Tepehua’lar ¢ok eski zaman-
larda Veracruz Dagimin yamaglarinda, pamuk yumakgiklarindan
yaratilmislar. "Giin doguyor," diyecekleri yerde, "Tann geldi," der-
ler. (359)
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1781: Chincheros
Pumacahua

Orta yerde Montserrat’nmin Kutsal Bakiresi 1s1ldiyor. Mateo
Garcia Pumacahua diz ¢6kmiig, sitkkranlarim bildirmekte. Arkasin-
daki alayda kansiyla bir grup arkadas: ve birkag komutan goriilii-
yor. Pumacahua, Ispanyol tarzinda giyinmis, yelekle ceket, tokah
kundura. Geride savag yapilmakta: oyuncaga benzer minik asker-
lerle toplar: Pumacahua, yani puma, ejderha Tipac Amaru’yu ye-
niyor. Ustte, "Veni, vidi, vici," yazih.

Adsiz ressam, aylar siiren ¢aliymadan sonra tabloyu bitirmis-
tir. Chincheros kentindeki kilisenin kapisinin iistiinde, Pumaca-
hua Reisin Tpac Amaru’ya karg: verdigi savasta sanim ve imani-
m Olmezlestirecek olan imgeler goziikilyor.

Kendisi de inkalarin soyundan gelen Pumacahua’ya Ispanya
Kral bir madalya ve Cuzco Piskoposu bir ‘mutlak endiiljans’ serti-
fikasi vermiglerdir. (137, 183)

1781: La Paz
Tupac Catari

O yalmizca kendi halkinin dili olan Aymara dilini konusabilir-
di. Kendisini ve karisim, heniiz Bolivya adim almamig olan bu yer-
lerin genel valisi ilan etmisti. Karargahim, bir gukurda gizli olan
La Paz kentine yukaridan bakan tepelerde kurdu ve kenti kugatti.

Topallayarak yiiriiyordu ve simdiden derin ¢izgileri olan o
geng yiiziinde, derinlerden bakan gozleri olaganiistii bir 1gikla pa-
nl panlds, Siyah kadifeler giyiyor, buyruklarim bastonuyla veriyor,
mizragiyla savagiyordu. Kendisini lanetleyen ayinler diizenledigin-
den kugkulandify papazlarin kellesini ugurtuyor, casus ve hainle-
rin kollarim kesiyordu.

Julidn Apaza, Tipac Catari olmazdan 6nce kiliselerde hiz-
met gorevlisi olarak ¢aligmig, firincihik yapmigti. Karisi Bartolina
Sisa’yla birlikte kirk bin Kizilderiliden kurdugu ordu gimdi, Bue-
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nos Aires’den genel valinin yolladig: askerlere gegit vermiyordu.
Ugradig yenilgi ve kiyimlara karsin Tipac Catari ele gegirile-
miyordu. Geceleri yol aldif igin, biitiin kusatma ve kistirma girigim-
lerinden yakayi siyiriyordu. Taki Ispanyollar, Titicaca Géliiniin kiyi-
sindaki Achacachi kentinin valiligini, onun en yakin arkadag: olan
ve ‘uslu’ saniyla bilinen Tomas Inca Lipe’ye verinceye degin. (183)

. 1782: La Paz
Isyanc1 Kadinlar

Yeni Diinyanin, Tanrya ve Krala armagan olarak kurulan Is-
panyol kentlerinin, yogrulmus topraktan olusma kocaman yiirekle-
ri vardir. Her kentin ana meydanhginda daragaciyla hiikiimet ko-
nag), katedralle hapisane, adliye binasiyla pazar yeri bulunur. In-
sanlar bu ana plazada, daragaciyla havuzun gevresinden dolana-
rak piyasa yaparlar; bu istihkamli garnizon plazasindan sovalyeler
de geger, dilenciler de, giimiis mahmuzlu siivariler de geger, yali-
nayak koleler de; ruhlarimi Kutsal Ayine tasiyan sefu hanimlarin
yamsira sis karinh toprak testilerde chica tasiyan Kizilderililer de
geger.

Bugiin La Paz’in ana plazasinda bir gosteri var. Yerel bagkal-
dirinin lideri olan iki kadin kurban edilecekler. Tipac Catari’nin
karis1 Bartolina Sisa, boynundaki iple bir atin kuyruguna baglan-
mis olarak hapisane kapisindan gikiyor. Tipac Amiri’nin kiz kar-
desi Gregoria Apaza merkep sirtinda getiriliyor. ikisinin de sag el-
lerinde, asa gibi tuttuklari, gomaktan yapilma birer hag, baslarin-
da da dikenlerden oriilme birer tag var. Onleri sira giden koleler
yerleri dallarla siipiiriip temizliyor. Bartolina’yla Gregoria plaza-
da birgok kereler doniiyor ve onlan, ‘Kizilderili Kralige’ diye ala-
ya alanlarin kahkahalaniyla taglarina gogiis gererek infaz saatinin
calmasim bekliyorlar. Idam hiikmiine goére kesik baslariyla elleri
yore illerinde gezdirilerek halka gosterilecektir.

Giines, ihtiyar giines de torende hazir bulunur. (183, 288)
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1782: Guaduas
Camlagmig Gozlerle

Tahta bir kafesin i¢inden José Antonia Galdn’m kafasi Chara-
14 kentini siizityor. Dogum yeri olan Charald’da onun sag ayagim
teshir ediyorlar. Bir eli Socorro Plazasmdaki bir direge ¢ivilenmis-
tir.

Somiirge sosyetesinin kremasi, dik baghlk giinahindan pis-
manlik getirmistir. Bu zengin Creole’lar Ispanyol kralina boyun
egip vergi ddemeyi siirdiirerek, Galdn’m —tipk1 o gazap giinlerin-
deki Tpac Amaru ve Tapac Catari gibi— canlandirip yaydix ‘ve-
ba salgin’’ndan uzak kalmayi yegliyorlar. Ayaklanan halk tabakasi-
nin bagkomutani olan Galan, kendi sildh arkadaglan tarafindan sa-
tilmig ve ele gegirilmigtir. Uzun bir izleyisten sonra, yaninda son
kalan on iki adamiyla birlikte bir kuliibede kistiriiyor.

Don Antonio Caballero y G6ngora, o kurumlu bagpiskopos,
Galén’inkafasim kesen kilici kendi eliyle bilemistir. Oylesine umdu-
rucu ve bir o kadar aldatic1 olan barig antlagmasim atese atarken
Hagmetli Kisi, ‘bu kinci asag) tabaka adaminmin’rezilliklerine ekleye-
cek rezillik anyor. Galan yalmzca bir isyanci olarak degil, ok asa-
g1 tabakadan gelme bir adam ve kendi kizinin sevgilisi’ olarak 6ldii-
riiliip cesedi dort atin kuyruguna baglanarak pargalaniyor.

Bagpiskoposun iki taht1 vardir artik. Dinsel konumuna ek ola-
rak Bogota’nin bagvalilik unvanim da kazanmgtir. (13, 185)

1782: Sicuani
Bu Lanetlenmig Ad

Diego Cristdbal, Tipac Amaru’nun birinci gobekten kardes
¢ocugu olan ve Peru’daki savagim siirdiiren reis, bir bang antlag-
masi imzalamgtir,

Boylu boyunca yere kapanarak Diego Crist6bal, krala bagh-
ik yemini ediyor. Siirii siirii Kizilderili daglardan inerek silahlar-
m birakiyorlar. Polis miidiiriiniin diizenledigi s6lende kadehler ne-
seyle kaldirihyor, piskopos bir giikran ayini yonetiyor. Lima’daki
genel vali biitiin evlerin ii¢ giin ii¢ gece aydinlatilmasim1 buyuru-
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yor.

Aradan daha bir buguk yil gegmeden Cuzco’nun Mutluluk
Plazasinda cellat, Tipac Amaru’nun bu kardes ¢ocugunu daraga-
cnda sallandirmadan oOnce etlerini kizgin magayla koparacaktir.
Diego Crist6bal’in annesi de asilacak ve cesedi dort atin kuyrugu-
na baglanarak parcalanacaktir. Yargi¢c Francisco Diaz de Medi-
na’nin verdigi karara gore, "Tipac Amaru’nun lanetlenmis adinin
yerliler arasinda uyandirmig oldugu biiyiik kargasa ve etki dikkate
aliminca, onun tohumundan ya da soyundan gelme herhangi biri-
nin hayatta kalmasi ne Tanri, ne de Kral indinde uygun goriile-
mez." (183)

. 1783: Panama City
Oliim Asgk1 Ugruna

Tan attigindan beri toprak, dumani tiiterek su dileniyor, can-
lilar da siginacak golge arayarak yelpazeleniyorlar. Bu sicak, canli-
larin iligini kurutuyorsa yelpazeleri olmayan Olillere ne yapmaz
ki!

Onemli oliler kiliselerde yatiyor. Castile mesalarinda gele-
nek bunu buyurmug ya, Panama’nin bu kizgin topraklarinda da il-
le boyle olacak! inanghlar gomiit taglar iistiinde duruyor ya da
diz ¢okityorlar ve agagidan oliim onlara fisildiyor: Yakinda seni al-
maya gelecegim. Ne var ki gozlere yas getiren sey olim korkusu
ve umarsiz yitimlerin acisindan ¢ok, ¢iirityilp bozulmanin les koku-
sudur.

Sebastidn Lopez Ruiz, doga incelemeleri yapan bu bilge
adam, bir rapor yazarak, ‘oralarin’ bu geleneginin ‘buralarda’ ka-
mu sagh# igin 6limciil tehlike tasidigim ve Panama ekabirlerini
uzak bir mezarhiga gbmmenin daha saglikli olacagini belirtiyor. So-
nunda aldigy yamit, 6zetle, Oliilerin kilisede saklanmasinin yerinde
bir sey oldugu ve bu iglerin nasil gelmigse oyle gidecegi yolunda-
dur. (323)
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. 1783: Madrid
Insan Elinin Hakk: Veriliyor

Borazanlar dort bir yana, Ispanya Kralinin, insan eline saygin-
ligim geri verecegini ilan ediyor. Bugiinden baglayarak, eliyle ¢ah-
san kisiler soyluluk payelerini yitirmeyecekler. Kral ¢aligkanhgin,
cahsan igin de ailesi igin de onursuzluk sayilamayacagini, her tiir-
lii emegin ve zanaatin Ispanyolluga layik oldugunu buyuruyor.

Charles III, iktidarinin ¢ag yakalamasini istemektedir. Bagba-
kam Campomanes, endiistriyi ve halk egitimini gelistirmek, tarim-
da reform yapmak diisleri kurmaktadir. Amerika’da gergeklestir-
digi bityiikk emperyalist bagaridan Ispanya’ya yalmzca san ve seref
diigmekte, paray: 6teki Avrupa kralltklar: toplamaktadir. Somiirge-
lerin giimiisii, Ispanya’min iiretmedigi mallarin bedelini 6demeyi
daha kag zaman siirdiirecek? Ispanyol tekelinin ne anlami kaliyor.
Cadiz Limanindan yiiklenen iiriinler Ingiliz, Fransiz, Felemenk ve
Alman olduktan sonra.

Ispanya’da kegsisler kadar bol bulunan soylu govalyelerin elle-
ri ancak Ispanya i¢in 6lmeye ve dldiirmeye yariyor. Bu kisiler me-
teliksiz de kalsalar burunlarim kirip san ve sereften bagka herhan-
gi bir sey iretmiyorlar. Uzun yillar 6nce bu eller iglemeyi unut-
muyg, tavuk kanatlarinin ugmayi unutmus oldugu gibi. (175)

1785: Mexico City
Avukat Villarroel, Pulque Meyhanesine Kars

Biitiin pulque meyhanelen, zinalann, irza gegmelerin, yankesici-
ligin, lirsizligin, cinayetlerin, kavgalann, bigaklamalann ve bagkaca
suglann iiretildigi yuvalardir... Bu yerler erkeklerle kadinlann en ig-
reng birer cehennem ifritine doniigtiikleri birer tiyatrodur; dudakla-
nndan en aynntili ayip sozler, en pis laflar dokiiliir ve Oylesine edep-
siz, adi, yiiz kizartici ve kigkirticy geyler séylerler ki en ahldksiz kimse-
ler bile, diinyarmin bu en kokugmusg, en igreng ickisiyle baglan dén-
memiy olsa boyle konugamazlar... Biitiin bunlar yargiglannuzin sav-
sakh@yla hoggonisiiniin bir sonucudur; yargiglanmiz, képekler gibi
sokaklarda yatan, kendileri kadar sarhog bir arabac: tarafindan gig-
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nenmek tehlikesine agik olan ve nitekim ¢ok zaman bu talihsiz du-
rumda éteki diinyayr boylayan kadin ve erkeklerin génintiisii karg-
sinda dehgete diismemektedirler. (352)

Pulque Meyhanesi

Genel Vali, pulque igkisini Mexico City’den disan1 attiginda
siirgiin, kentin kenar mahallelerinde barinak buldu.

"Ey yegil bitkilerin ickisi..." Kent eteklerindeki meyhanelerde
meyhanecinin, o koca figilarla hevesli kupalar arasinda mekik do-
kumas: hi¢ bitmezken, "sen serseme ceviriyorsun beni, éldiiniyor-
sun, dont ayak iistiinde yinitiyorsun", bir kosede yeni doginug bir
bebe aglar, bir bagka kosede sizip kalmig bir ihtiyar uyku geker.

Disarida, demir halkalara baglanmig merkepler, atlar, doviig
horozlar bekle bekleye yaslanir giderler. Igeride, parlak renkli fi-
¢ilarin iistiinde meydan okuyucu adlar yazihdir: ‘Uzatma, ¢abuk ig
beni,” ‘Glgliilerin igkisi,” *Yigidim benim.’

Iceride kanun diye bir gey yoktur, ne de zaman kavrami. Top-
rak zeminde zarlar yuvarlamp, ¢igek bezeli kumar kartlari fig1 iist-
lerine garpilir. Delinin biri, sen bir arp sesine uyarak sark: soyler-
ken otekileri cift gift olup dans ederek yerden toz kaldirirlar; bir
kesis bir askerle gene galmaktadir, asker bir katirciya goz dag ve-
rir: "Zorluyumdur ben ha, yaman zorluyumdur," ve gobekli meyha-
neci araya karigir, "Birer tane daha ister misiniz?" (153, 266)

Pulque

Pulque, belki de Kizilderililere eski tanrilarim geri getiriyor-
dur. Kizilderililer bu igkiyi onlara sunarlar, yere ya da ocaktaki
atese serperek, kupalarim yildizlara kaldirarak. Belki de tanrila-
rin, bir zamanlar Mayahuel Ananin dort yiiz memesinden emdik-
leri pulque’ya olan susuzluklar hi¢ kanmaz. .

Ve belki de Kizilderililer dayanikli olmak ve 6¢ almak igin igi-
yorlardir. Unutmak ve unutulmak igin igtikleri kesin.

Piskoposlara bakilirsa pulque tembellikle yoksullugun sorum-
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lusudur; puta tapmay ve bagkaldiriyr kigkirtir. Kralin temsilcilerin-
den biri, "Barbar bir halkin barbar huyu," diyor. Bu agir ‘maguey’
sarabinin etkisi altinda, "¢ocuklar babalanm, kullar efendilerini yad-
s diye ekliyor. (153, 331)

Maguey Agaci

Yesil mizraklarla donanmig -olarak maguey agaci kurakliklara
ve dolu yagislarina, Meksika ¢ollerinin buzdan soguk geceleriyle
azgn giineslerine kars1 koyar.

Pulque, maguey’den elde edilir, ‘emziren agag’tan. Maguey’-
den hayvan yemi, evlerin damlar igin kereste ve kiremit, ¢it direk-
leri ve yakacak odun da gikar. O etli yapraklarindan urgan, kese,
hasir, sabun ve kagit; dikenlerinden de iyi igne olur.

Maguey agaci ancak olecegi zaman ¢igek agar. Veda edercesi-
ne yarihr ve gicek verir. Belki yelken diregi belki de penis olan
uzun, dik bir sap, magueyin bagrindan figkirarak sayisiz san gigek
obekleri arasinda goge dogru uzamir. Sonra o kocaman sap kopar
ve onunla birlikte maguey agaci da, kokiinden sokiilerek devrilir.

Corak Mezquital Vadisinde ¢icek agmis maguey agaci gor-
mek olagan disidir. Koca sap daha yeni figkirmaya baglarken Kizil-
derililer agaa siinnet ederek yaray: asagi do@ru agarlar ve boylece
maguey agaci susuzlugu gideren, doyuran, avutan pulque sivisim
disan salar. (32, 253)

Kupa

Meksikali gomlekginin uzun bir tarihgesi vardir. Herndn Cor-
tés’den iig bin yil 6nce onun elleri toprag kaplara ve insan figiirle-
rine doniistiirilyor, ates de bunlan pisirip zamana karsi dayamkh
kiliyordu. Cok daha sonradan Aztekler iyi bir ¢omlekginin, ‘camu-
ra can verdigini, yapitlanni yagattigine’ ileri siireceklerdi.

Bu eski gelenek giinbegiin iireyen sise, kavanoz, ¢omlek ve
—de en gok- igki kupalanyla ¢ogalarak hili siiregelir: Oaxaca’
nin si§ karinly, cilal kupalan, Chilililco’nun algakgoniillii, ufak ku-
palari, Toluca’nin kara gozyaglari doken kirmizimtrak kupalart...
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Pigmig balgiktan yapilma kupa, fiestalarla mutfaklarin demirbagi,
mahpuslarla dilencilerin yoldagsidir. Toprak kupa, kristal kadehin
burun kivirdigi pulque’yi alip kabul eyler ve sevdalilarin baglica ar-
magamdir:

Ben oliince, kadimim topragimi al,

Kupa yapip iizerine gu yaziy yaz:

Susayinca dudagina gétiir beni,

Islanirsa dudagin gunu bilesin ki

Erkegindir sana dpiiciik veren, (18, 153, 294)

1785: Mexico City
Somiirge Doneminde Hikdaye

Meksika Genel Valisi Matias de Galvez, yerli isgileri kayiran
yeni bir ferman kaleme aliyor. Kizilderililere hakga iicret ve iyi yi-
yecek verilip doktor bakimi saglanacak: 6gleyin iki saat dinlenebi-
lecekler ve istedikleri zaman igverenlerini degistirebileceklerdir:

. (146)
1785: Guanajuato
Riizgar, Caninin Istedigi Yere Eser

Duru hava iginde bir 151k ugurumu agihiyor ve sira daglarin
kapkara duvarlan arasindan ¢ol 151k sagiyor, ¢olde, parildayan kub-
be ve kulelerle, Meksika’nin maden kasabalarn yiikseliyor. Valinin
bagkenti kadar kalabalik olan Guanajuato bunlarin en segkinidir.
Maden sahipleri kiliseye, bir dilenciler siiriisiiniin izledigi tahtire-
vanlarla gidiyorlar, labirenti andiran daracik yollardan gegerek;
Opiiciik Yolu, Kaydirak Yolu, Dért Riizgar Yolu; zamanin adim-
lanyla cilalanmug taglarin arasinda otlar ve hayaletler bitiyor.

Guanajuato’da yasamu kilise ¢anlari diizenleyip sans yoneti-
yor. Kaypak parmakli, esrarengiz jokerin biri dagitiyor kartlari.
Burada insan nereye gitse altina, giimiige basar, diyorlarsa da her
sey topragin altinda yilan gibi kivrilip biikiilen ve kendilerini, akil-
larina estigince verip saklayan damarlara baghdir. Diin sansli bir
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beyefendi yiiziine giilen talihi kutlayarak herkese en iyisinden sa-
rap sundu, para verip fliit caldirtts, serenat sdyletti, pahali Camb-
ray danteli, kadife pantolon, ipek lame ceket, Hollanda isi ¢ama-
sir satin aldi; oysa bugiin, onu bir giinliigiine kral yapan giimiis da-
mari, hig iz birakmadan yoklara karigmis bulunuyor.

Beri yandan yerlilerin yagantisi sansa bagh degil. Alasim fab-
rikalarinda civa solumak onlar1 dmiir boyu titrek ve digsiz biraki-
yor; madenlerdeki katil tozlarla zehirli dumanlar iglerine ¢gekmek-
ten gogiisleri gathyor. Kimi zaman patlayan toz bombalar1 onlan
pargalayip tuzla buz ediyor, kimi zaman tag yiiklenerek madene in-
diklerinde ya da onlara ‘kiigiik at’ diyen ig¢i baglarini sirtlarinda ta-
styarak madenden yukar: gikarlarken, ayaklar1 kayip bosluga diisii-
yorlar. (6, 261, 349)

1785: Guanajuato
Giimiig Portre

Cirpinan yelpazelerin diliyle konugarak hanimlar, golgeli bah-
¢elerde gene gahyorlar. Adamin biri kilise duvarina igiyor, giines-
te oturmus iki dilenci birbirini bitliyor. Tag bir kemerin altinda,
kocaman bir pelerine biiriinmiis, segkin bir doktor insan Haklarin-
dan konuguyor, bir kesis Oniine ¢ikan ayyaslara, orospu ve kopuk-
lara sonsuz lanetler okuyarak yoldan gegiyor. Kentin biraz digin-
da, ‘toplayicilar ellerinde kementlerle Kizilderili avhyor.

Gunajuato, Potostyi tahtindan indireli gok olmus. Diinyanin
giimils kraligesi emege doymuyor. Isciler, bu ‘6zgiir iicretliler
Omiir boyu borg tutsagi olduklarindan para yiizii gormiiyorlar. Go-
cuklarina miras olarak bu borglar kalacak, sonra igkence, hapis ve
aghk korkusu ve —eski ve yeni— bir.siirii tanri. (261, 349)

1785: Lisbon
Somiirge Islevi

Portekiz Hitkiimeti Brezilya’daki dokuma tezgihlarinin ka-
panmasin1 emrediyor; bundan boyle tezgahlar yalnizca koleler igin
yerli bezi dokuyacaklar. Kralice adma Bakan Melo e Castro fer-
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mamn ilan ediyor. Fermanda Melo, "Brezilya’mn ¢ogu eyaletlerinde
kurulan ve her giin daha bagiboggasina yaylan fabrika ve tezgdhlar-
da, cegitli niteliklerde, hatta altin ve giimiig iplikten kumag dokun-
maktadir,” diye gozlemde bulunuyor. Bakana gore, "Bunlar tehlike-
li yasa ihlalleridir. "Durum boyle giderse, "bu onemli kolonilerin
biitiin zenginlikleri ve kamu hizmetleri sonunda yerli halklann miil-
kii olacaktir." Brezilya ¢ok verimli bir iilke, meyve ve sebzeden ya-
na ¢ok zengin oldugu igin de, "bu yerliler hitkiimet merkezinden ta-
mamen bagimsiz olup cikacaklardir. Sonug olarak sozii gegen fabri-
ka ve tezgdhlann ortadan kaldinlmas: vazgegilmez bir zorunluluk-
tur." (205)

1785: Versailles
Patates, Soylu Bir Hanimefendi Olup Cikiyor

"+ Iki buguk yiiz yil énce Ispanyol konquistadorlar1 onu Peru’
dan getirmislerdi. Kizilderililerden biiyiik ovgiiler aldig igin Avru-
pa onu domuzlara, hapisane kuslarina, 6liim doseklerindekilere la-
yik gordii. Patates ne zaman domuz ahirlarindan, hapisanelerden,
hastanelerden kagmaya gahigsa alaya alindi, kinandi. Bir gok yer-
lerde yasaklandi, hatta Besongon’da ciizama neden olmakla sug-
land.

Antoine Parmentier patatesle hapisanede tamigmisti. Burasi
Prusya’da bir hapisaneydi, patatesten bagka yiyecek vermiyorlar-
di. Parmentier onu aptal buldu Onceleri, ama sonradan sevimeye
baglayarak cana yakinhgini, tadim kesfetti.

Ozgiirliigiine kavusup Paris’e dondiigiinde Parmentier bir §0-
len diizenliyor. $6lene D’ Alembert, Lavoisier, Amerikan Biiyiikel-
¢isi Benjamin Franklin ve daha bagka taminmig kisiler geliyor. Par-
mentier salt patatesten olugmug bir monii sunuyor onlara: patates
ekmegi, patates gorbasi, patates piiresi, lezzetli salgalarin gegni
kattify patates salatalari, kizarmig patates, patatesli hamur isleri.
Tath olarak patates turtasi, igmeye patates brendisi. Parmentier
onu savunan bir konugma yapiyor. Onun besin degerini oviiyor,
damak zevki ve kan kuvveti igin vazgeg¢ilmez buldugunu soyliiyor;
kolay yetistigi, kardan yagmurdan etkilenmedigi i¢in onun Avru-
pa’da aghg ortadan kaldirabilecegini ileri siirityor. Patatesle dol-
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mus, tagmakta olan ¢agrililar Parmentier’yi inang ve heyecanla al-
kishyorlar.

Bundan sonra Parmentier, Kralin da aklim yatiriyor. Kral Lo-
us XVI. Paris dolaylarindaki Sablons Malikanesinde patates ekil-
mesini buyuruyor ve tarlanin gevresinde, giiniin yirmi dort saatin-
de nobetgi asker bulunduruyor. Boylelikle bu yasak meyveye karsi
merak ve istek uyandirtyor.

Kesin kutsama toreni Versailles Sarayinda yapihiyor. Kralige
Marie Antoinette, patates gigekleriyle bir bahge gibi bezenmis ola-
rak, Antoine Parmentier’nin yanagina opiiciik konduruyor. Heniiz
kellesi elden gitmemis olan Kral Louis, Parmentier’yi kucakliyor.
Patatesin yiiceltilmesi torenine Fransa’'mn tiim soylulan katiliyor,
ciinkii bu iilkede mutfak sanati, allahsiz1 olmayan tek dindir.

(156, 250)

Patates, Sevgi ve Cezadan Dogmugtu:
And Daglarinda Boyle Soylerler

Derler ki, Inka, kutsal yasalara karg: gelmis olan iki sevgiliyi
cezaya g¢arptirmig. Diri gomiilsiinler ama birlikte, deyip ¢ikmus.

Kadin, Giines Tanrisina adanmig bir bakireymis. Tapinaktan
kagarak kendini bir koylii serfe vermis.

Diri diri, hem de birlikte, diye buyurmus inka. Sevgilileri bir-
birine baglayip yiiz yukari, derin bir ¢ukura gommiisler, iistleri
toprakla ortiiliirken genglerden en ufak bir sizlanma bile duyulma-
mis.

Gece olmus, yildizlar gokte alisilmadik bigimlerde donmeye
baglamiglar. Kisa bir siire sonra iilkenin irmak yataklarindaki altin
yok olmus, tarlalar1 goraklagmis, toz ve tastan ibaret kalmis. Yal-
nizca sevgilileri drten toprak bu kurakliktan etkilenmiyormus.

Yiice rahipler Inka’ya, iki 451Z1n naagim topraktan gikarip ya-
karak kiillerini riizgara savurmasim 0giitlemisler, 6yle olsun baka-
hm, diye buyurmug inka.

Gel gor ki sevgilileri bulamamiglar. Derin mi derin, genig mi
genis bir cukur agmislar, ama tek bulduklari bir kok olmus. iste
bu kok iireyip ¢ogalmig ve o giinden sonra patates, And Daglarin-
daki insanlarin bag yemegi olmus. (248)
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1790: Paris
Humboldt

Yirmi yagindayken Alexander von Humbolt Denizi ve devri-
mi kesfediyor. Dunkirk’te denizi goriince dili tutuluyor. Calais’de
ay igiginin dalgalarda ¢gigek agtigim goriince dudaklarindan bir ha-
yat ve hayranhk bagingi kopuyor. Denizin verdigi saskinlik, dev-
rimle agilan gozler: On Dort Temmuzdan bir yil sonra Paris’te
Humboldt kendini sokaklarda esen tath bayram firtinasina kaptiri-
yor, yeni dogmug Ozgirliiklerinin sevinciyle sarki soyleyip dans
eden halkin arasma karisiyor.

O, yamitlar arayarak yasamig ve hep sorular bulmustur. Dur
durak bilmeden kitaplara, gokyiiziine, yeryiiziine sorular yonelte-
rek ruhun bilmecelerini, evrenin gizlerini, bocek ve taglarin sirlari-
m izlemigtir. Her zaman diinyaya, hayata kor kitiikk asik olmusg,
kadin, erkek, biitiin insanlarin kargisinda basi donerek iirkiintiye
kapilmigtir. "Alexander hi¢ mutlu olamayacak," der agabeysi Wil-
hem, annelerinin gozbebegi.

Yirmi yaginda, yasamak ve yeni yerler gormek i¢in hummali
bir istekle dolu, Humbolt Fransiz Devriminin bayragina ebedi bag-
lihk yemini ediyor ve Balboa ve Robinson Crusoe gibi denizleri ge-
cerek, her zaman Ogle saatinde yasayan diyarlara gitmeyi aklina
koyuyor. (30, 46)

1790: Petit Godve
Sihir Noksani

Kesenin ¢apt kimi zaman derinin renginden daha biiyiik
onem tagir. Haiti’de yoksul melezler Zencidir, yeterince para edin-
mis olan Ozgiir Zencilerse, melez. Zengin kirmalar beyaz olabil-
mek igin muazzam servetler 6diiyorlar. Yine de efendiyle koleden
olma ¢ocuklara doktor olabilmek, kendine ‘Monsieur’ dedirtebil-
mek, kilig tasimak ve beyaz kadinlara —kolu kopartilmadan- do-
kunabilmek izni veren o sihirli kdgidi pek az1 elde edebiliyor.

Surada bir daragacmdan, gegenlerde Paris’te ilan edilen yurt-
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taghk haklarina sahip ¢ikmak isteyen bir kirma sallanmakta; Petit

Goave kentinin sokaklarindaysa, uzun bir sopaya givilenmis ola-

rak, polis olmak isteyen bir bagka kirmanm kellesi gezdiriliyor.
(115)

1791: Bois Caiman
Haiti Kumpasgilan

Tanrilarla igli digh olan ihtiyar kole kadin palasim siyah bir
yabandomuzunun boynuna gomiiyor. Haiti toprag akan kam igi-
yor. Savag ve ates tanrilarimin kanadi altinda iki yiiz kara derili,
sarki soyleyip dans ederek ozgirlikk and igiyorlar. Cakan simgek-
lerin 11k tuttugu yasak voodoo toreninde iki yiiz kole, bu cezalar
iilkesinden bir anavatan yaratmaya karar veriyorlar.

Haiti, Creole dili iizerine kurulmugtur. Davul giimbiirtiisii gi-
bi Creole lisam da, Afrika’dan koparilip gesitli Antil Adalarina da-
gitllmig olanlarin ortak dilidir. Bityiik giftliklerde filizlenmistir, tut-
saklar birbirlerini tamyip direnmeyi gereksemeye bagladiklan za-
man. Afrika kokenli, Afrika miiziklidir ve Norman’larla Breton’la-
rin deyimleriyle beslenir. Karaip yerlilerinden, Ingiliz korsanlarin-
dan, hatta Dogu Haiti’deki Ispanyol sémiirgecilerinden sdzciikler
kapmugtir. Creole dili sayesinde, Haitililer konustuklar1 zaman bir-
birlerine dokunduklarim hissederler.

Creole dili sozciik, voodoo ise tanr biriktirir. Bu tanrilar
efendi degil sevgilidirler, dans etmeye bayilir ve i¢ine girdikleri
her bedeni miizik ve 11ga doniistiiriirler, dalgah kutsal hareketin
saf 1181na. (115, 265)

Haiti Agk Sarkisi

Odunlan yakiyorum.

Bacaklanm gekerkarmiglan gibi titrek.
Higbir yemek agzimu sulandirrniyor.
En sert icki suya doniiyor.

Seni diigiindiigiimde,

gozlerim yag doluyor

ve beynim actma
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yenik diigiiyor.

Dogru degil mi giizelim

yakinda dénecegin?

Dén bana artik, vefalim benim!

Dokunmak beklemekten daha giizel!

Fazla gecikme sakin!

lziintiim biiyiik

Gel de kurtar kafesinden

Su actkmug kugu. (265)

1792: Rio de Janeiro
Brezilya Kumpasgilari

Yanm yiizylldan kisa bir zaman once Brezilya madenlerinin
kiyamete kadar dayanacagi samhiyordu, gelgelelim altinlarla elmas-
lar gitgide azaliyor, Portekiz kraligesiyle maiyetindeki salaklara
odenen vergiler de giinden giine agirlagiyor.

ilk giinden bu yana Portekiz'den buraya birgok gozii doymaz
biirokrat yollanmig, ama tek bir maden teknisyeni atanmamus.
Oradakiler pamuklu tezgahlarinin kole kumagi disginda herhangi
bir sey dokumasim yasaklamiglar; yine oradakiler, el altinda du-
ran demir madenlerinin igletilmesini ve barut yapimim da yasakla-
muglar.

‘Bizi siinger gibi emen’ Avrupa’dan kopmak umuduyla bir
avug beyefendi bir kumpas kurmuglardir. Ug yil 6nce, maden ve
miilk sahipleri, kesigler, sairler, doktorlar, emekli kagakgilar bir
araya gelerek bu somiirgeden, siyahilerle yerli kirmalarin ozgiir
olacag ve herkesin Brezilya kumagindan giysi giyinecegi bagimsiz
bir Cumhuriyet kurmayi amaglayan bir ayaklanma diizenlemigler.

Daha ilk tifek patlamadan ajanlar harekete gegmis. Vali,
Ouro Préto kumpasgilarim hapse atmig. Bunlar igkence altinda iti-
raflarda bulunmuslar, cogkulu ayrintilarla birbirlerini suglamglar.
Basilio de Britto Malherio masum oldugunu ileri siirmiig ve "Bre-
zilya’da dogmus olan herkes siyahilerle kirmalarin, Kizilderililerin
ve daha bagka giiliing halklarin kotii huylarim oykiiniir," diye agik-
lamada bulunmus. Cldudio Manuel da Costa, mahpuslarin bu en

88



seckini, hiicresinde kendini asmig, ya da asilmag, itirafta bulunma-
difh ya da ¢ok fazla sey itiraf ettigi igin.

Iclerinden biri sessiz kalmis. ‘Sacamuelas’, dis gekici, adiyla
amlan Tegmen Joaquim Jose da Silva Xavier, agzim yalmzca,
"Tek sorumlu benim," demek i¢in agmg. (205, 209)

1792: Rio de Janeiro
Dis Cekici

Mum ;i§inda birer kadavray1 andinyorlar. Kocaman zincir-
lerle pencerelere baglanmig olan tutuklular on sekiz saatten beri,
tek kelimesini kagirmaksizin yargic1 dinlemekteler.

Yargicin hitkmii tasarlamasi ii¢ ay siirmiigtiir. Gecenin ilerle-
yen saatlerinde tutuklular ogreniyorlar: iglerinden altisi 6liime
mahkim edilmigtir. Bu alt1 kigi asilacak, kafalar1 ugurularak dort
atm kuyruguna baglanp pargalanacaklar.

Sonra yargig susuyor ve Brezilya’min bagimsizhgim istemis
olan adamlarin birbirlerine sug yiiklemelerini, 6ziir dilemelerini,
hakaret edip gozyas1 dokmelerini, boguk seslerle pigsmanlik ve iti-
raz belirtmelerini dinliyor.

Sabaha kars1 Kraligenin af fermam geliyor. Alt1 sugludan besi
asilmayp siirgiine yollanacaktir. Ama altincisy, kimseyi ele verme-
yip herkesin sattif tek adam, tan aganrken daragacinin yolunu tu-
tacaktir,

Onun igin davullar ¢ahinacak ve kent qifirtkaninin yash sesi
sokak sokak dolasarak bu kurban eylemini ilan edecektir.

Dis gekici hig de sararip solmug degildir. Orduya tegmen ola-
rak girmig ve hep tegmen olarak kalmigt o, ek gelir saglamak igin
dis gekerek, Brezilyahlarin Brezilyali olmasin: istemisti. Giin do-
garken daglarin ardinda gozden yiten kuglar bunu iyi bilirler.

(205)
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. 1794: Paris
"Insanin Ilac1 Insandir”

der, kara derili bilgeler; tanrilarsa bunu oldum olas: bilmiglerdir.
Haiti’li koleler artik kole degiller.

Bes yil boyunca Fransiz Devrimi kulaklarim tikamigti. Ma-
rat’yla Robespierre’in protestolar bosa gitmisti. Kolonilerde kole-
cilik siirityordu. Insan Haklan Bildirgesine kargin, Antil Adalan-
nin o uzak giftliklerinde insamin mal olan insanlar ne 6zgiir dogu-
yorlard ne de esit. Ne de olsa, Guinea’deki kole satiglan Nantes,
Bordeaux ve Marseilles’deki devrimci tiiccarlarin baglica isiydi ve
Fransiz rafinerileri Antil sekeriyle doniiyordu.

Toussaint L’Ouverture’iin dnderligindeki Zenci ayaklanmala-
rina dayanamayan Paris Hitkiimeti en sonunda kéleciligin ortadan
kaldinlmasina karar veriyordu. (71)

1794: Haiti Daglan
Toussaint

Iki y1l 6nce ortaya giku. Paris’tekiler ona, ‘Siyah Spartakiis’ di-
yorlar.

Toussaint L’Ouverture’iin bedeni bir kurbaga yavrusu gibidir
ve dudaklan yiiziiniin neredeyse yanisim kaplar. Eskiden biyiik
ciftliklerin birinde arabaciymus. Ihtiyar bir kara adam ona okuyup
yazmasiny hasta atlan iyilegtirmesini ve insanlarla konugmasim 6g-
retmig, ama cevresine yalmzca gozleriyle bakmamay o kendiligin-
den 6grenmis; simdi kuglarin uyuyuslarinda, uguglarim gorebili-
yor. (M)

1795: Santo Domingo
Adanin Yakihig:

Haiti’deki kolelerin ozgiirliklerine kavusturulmasindan ir-
ken Ispanya Krali, Santo Domingo Eyaletini Fransa’ya birakiyor.
Bir mirekkep cizgisi aday ikiye bolen ve Ispanyol sdmiirgelerinin
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en yoksulunu Fransiz somiirgelerinin en zengininden ayiran sinin
ortadan kaldinyor. Madrid’de, sarayin en parlak yildizlarindan
Don Manuel Godoy, Haiti’deki isyanin biitiin adayi, ‘beyazlar igin
lanetlenmig bir iilkeye’ donugtiirdugiinii soylemektedir.

Bu ada Ispanya’min Amerika’daki ilk kolonisiydi. Imparator-
luk, kolonilerdeki ilk mahkemesini, ilk katedralini, ilk iiniversitesi-
ni burada kurmus, fetih alaylar1 Kitba ve Puerto Rico’ya buradan
yelken agmigti. Boyle bir dogum gorkemli bir gelecegin miijdeci-
siydi, ne var ki iki yiizyil 6nce Vali Antonio de Osorio bu aday:
kil etmigti.

Osorio gece giindiiz didinerek bu giinah iilkesini yakms, pal-
miye agaglarim tek tek atese vererek evleri, hisarlari, gemileri, tez-
géhlari, degirmenleri, domuz ahirlariny, at tavlalarin, tarlalari, tu-
za bulayip tutusturmustu. Kargi koyanlarin girtlagim kendi elleriy-
le sskmugti. Yalazlarin g¢atirtis1 arasindan Kiyamet Giniiniin bora-
zanlan duyuluyordu. Bir buguk y1l siiren yanginlarin sonunda kun-
dakgi, harabeye ¢evirdigi adada gogsiini gererek ayaga kalkmig ve
atesle arindirma konusundaki ¢abalarina karsilik Ispanyol Kralin-
dan 6diil olarak iki bin duka altin1 almigt.

Flanders savagimin emeklisi olan Vali Osorio bu toprag gi-
nahtan temizlemisti. Ise kuzeydeki kentleri yakmakla baslamists,
Ciinkii ingiliz ve Felemenk korsanlar buralarda karaya cikiyor ve
yanlarinda ‘Luther mezhebinin’ Incil'ini getirerek Miibarek Cuma-
larda et yemek gibi dine aykinn adetleri yayginlagtiriyorlardi. Vali
yakip yikmaya kuzeyde baglamig, sonra da artik kendini tutama-
migt. (216)

1795: Quito
Espejo

Tarihin iginden keserek ve yaratarak gegti.

Somiirge rejimiyle bu rejimin egitim sistemi konusunda, -‘kd-
leler igin effitim’ — en sert sozleri o kullandi ve Quito retorikgileri-
nin kurumlu bigeminin karnini o desti. Zehir gibi ac1 elestirilerini,
agizdan agiza ¢ogalsinlar diye kilise kapilarina, kalabalik sokak ko-
selerine asiyordu, ¢iinkil, ‘imzasiz yazilar belki yalanci bilgelerin
maskesini diigiirebilir ve onlann gercek ve dogal cahilliklerini gozler
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Oniine serebilir’ di.

O, Amerika’da dogmus olanlarin yonettigi bir Amerika isti-
yordu. Bagimsizhk gihginin biitiin valiliklerde aym1 anda yiikselip
¢inlamasim, biitiin sdmiirgelerin birlesip demokratik, cumhuriyet-
¢i hitkiimetlerle yonetilen birer anavatan olmasin istiyordu.

Bir Kizilderili’nin ogluydu. Dogumunda ona, samanlk bayku-
su, anlamina gelen Chusig adim vermiglerdi. Hekim olabilmek
i¢in, kokli bir soy ¢agrisimi yapan, Francisco Javier Eugenio de
Santa Cruzy Espeio adim1 almaya karar verdi: ancak bu yoldan he-
kimlik yapabilir, ¢igege ve daha bagka oliimciil salgin hastaliklara
kars1 buldugu sifalar1 uygulayabilirdi.

Quito’nun ilk dergisi olan “Kiiltiinin ik Meyveleri’ni o kurdu,
kapaktan kapaga o doldurdugu gibi derginin bagyazarhgim da o
yapt.. Halk kitaplifinin miidiirii oydu; maasim higbir zaman ode-
mediler.

Krala ve tanriya karsi birgok sug isglemekten hiikiim giyince
Espejo’yu pis bir hiicreye kapadilar. Orada, hapislikten 6ldi ve
son nefesiyle alacakhlarindan 6ziir diledi.

Quito kenti, baglica hemgerilerinin listesinde, Hispanik Ame-
rikan bagimsizhginin dnciisii olan bu en parlak oglunun adina yer
vermiyor. (17, 249)

Espejo Bu Zamanlarin Soylevlerini Alaya Aliyor

"Esinimin ugucu nefesine veda ediyorum; bu retorik¢i kavram-
lann daglayici anlagiimazlhiklanm duydugumda yagarmin dalgalanan
nabzimi elimden kaginyorum. Bu soylev kugulanmn, uyumlu hecele-
rinde agtlar civildagan tathh melodilerini igitmek nasui da nefis bir
zevk oluyor insana! Peygamber kelamlann: ¢agngtiran tammlamala-
nmin uyumlu yankilannda insan ruhu dyle gahane doyum anlannin
lezzetini duyuyor kil a7
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1795: Montego Korfezi
Savag Araglarn

Kiiba kopekleri, iinlerini hakkiyla kazanmiglardir. Bu kopek-
lerle Fransizlar, Haiti daglarinda nice kagak siyahiyi izleyip yakala-
mglardir; Kitba kopekleri aym zamanda, Nikaragua sahillerinde
ii¢ Ispanyol alayin ortadan kaldiran Miskito Kizilderililerini de ye-
nik diigiirmeye de yetmislerdi.

Jamaica’daki Ingiliz toprak sahipleri, Albay William Dawes
Quarrell’i Kiiba’ya gonderiyorlar, kopek almaya. Meclis, adanin
ve adahlarin can giivenliginin buna bagh oldugunu ileri siriyor. .
Kopekler savag aracidir. Asyalilar savaglarinda fil kullanmiyorlar
m? Biiyiik ciftlik sahiplerinin yirittigii mantifa gore, Avrupa’nin
en uygar ve kibar ulusu olan Ingilizler de diiyman piyadelerini at
iistiinde kovahyorlar ya! Oyleyse kagak kolelerin izini bulmakta
kopekler neden kullamlmasin, hem zaten kara adamlar kopekler-
den daha vahsi olduguna gore?

Albay Quarrell Kiiba’da aradiaim buluyor. Dona Maria igfia-
cia de Contrerasy Justiz’in yardimlari sayesinde: bu bayan San Fe-
lipe ve Santiago markizi, Castile kontesidir, Bejucal’in sahibi ve
hamim, askerler ve kdpekler Mercury uskunasiyla denize agihyor-
lar.

Montego Korfezinde alaca karanhgn sisleri. Kopekler Jama-
ica’ya varmiglardir. Aninda sokaklar bosaliyor, kapilar1 simsiki 6r-
talityor. Kirk Kiibah korucu, mesale 1s181nda siraya giriyor. Her bi-
ri kemerine zincirle baglanmg, zincirlerini zorlayarak yiriiyen dev
boyunda ii¢ kopegi giitmektedir. (86, 240)

. 1795: Havana
Galileli Isyanc1 Giin Gelip Kéle Kahyas1 Olacagini
Hig Diiglinmiig miiydii?

Kiiba’min bityiik sekerkamigi giftliklerindeki kolelerin ihmal
edildigi soylenemez. Efendileri onlan ¢ahgtirarak ruhlarim selame-
te kavugturup bu olimli dert diinyasinda gegirecekleri siireyi ki-
saltmig oluyor, kesigler de onlar1 cehenneme gitmekten kurtarnyor-
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lar. Kilise, seker iiriiniiniin yiizde begine karsilik kolelere, tanrinin
onlan kole olarak yaratufim Ogretiyor, bedeni tutsak ama ruhun
ozgiir oldugunu, giinahsiz ruhlarin beyaz seker gibi, Arafat’ta leke-
lerden arimip agardiklarimi ve Isa peygamberin her seyi gozleyip
degerlendiren, 6diil ve ceza bigen, zararlan gideren yiice kahya ol-
dugunu ogretiyor.

Zaman zaman Isa peygamber yalmzca kahve olmakla kalmi-
yor, efendinin kihigina da biriiniiyor. Casa Bayona Kontu, miiba-
rek persembe gecesi on iki kara adamin ayaklarim yikiyor, onlan
sofrasina aliyor, yemegini onlarla paylasiyor. Koleler siikkranlarim
onun seker fabrikasim atege vererek diga vuruyorlar ve on iki kara
kelle, bir sira mizraga gegirilmig olarak seker kamis1 tarlalarinin
oniine diziliyor.

1796: Quro Préto
El Aleijadinho

El Aleijadinho, ‘kiigiik kétiiriim,” bolluklar yaraticisi, yontula-
rin elsiz kolunun kiitiigityle yapiyor. Brezilya’nin maden bolgesin-
deki en yiice giizelliklerin yaraticis, igreng bigimde ¢irkindir. Sa-
tin aldifx kolelerden biri, boylesine urpertici bir efendiye hizmet
etmemek igin kendini oldirmeye kalkigmigt. Hastahg, ciizam,
frengi ya da esrarengiz bir lanet, kiigiik kotirimii lokma lokma yi-
yip bitirmekte. Hastahgin etinden kopardig: her lokma ete karsi-
lik o, diinyaya tahta ve tastan yeni harikalar armagan ediyor.

Congoshas do Campo’dakiler onu bekliyorlar. Bu igin altin-
dan kalkabilecek mi, acaba? On iki peygamberi tastan yontup ma-
vi goklerin en mavisine dogru yiikseltmeye giicii yetecek mi? Tan-
rnin sevgisini ve Ofkesini onceden haber vermis olanlar, yarah
hayvanlan simgeleyen azap dolu danslarim yapabilecekler mi?

Onun biitiin bunlara yetisecek kadar dmrii kaldigina kimse
inanmiyor. Ouro Préto sokaklarinda onu, yiizii kukuletasinin alti-
na gizlenmis olarak, koleler tasiyor; keskiyi, elinden arta kalan
yumruya koleler baghyor. Yiuziiyle bedeninin harap durumunu yal-
mzca onlar gorilyor. Bu acibeye yalmzca onlar yaklagiyor. Anto-
nio Francisco Lisboa, El Aleijadinho ufalamp gitmektedir, ama
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higbir sokak ¢ocugu ona titkiirmeyi aklindan bile gegirmiyor.
(29, 118)

1796: Mariana
Ataide

Manuel Costa Ataide, El Aleijadinho’nun tahta oymalarina
altin yaldiz ve renk renk boyalar siirityor. Oysa kendisi de iin sahi-
bi bir ressamdur.

Kiliselerde yaptigy resimlerle cenneti yeryiiziine indirmekte-
dir. Cicek ve bitkilerin dogal boyalarim kullanarak Meryem
Ana’ya, bural bir kadin olan Maria do Carmo’nun yiiziinii veri-
yor; varhgindan giines ve yildizlar figkiran esmer Madonna! Sonra
g0z kapaklan ve dudaklan iyice etli olan kabark sagl, irkek ya
da hinzir gozli, kiigilk melek galgicilar ve sarkicilar da giziyor. Bu
kirma melekler onun gocugudur, Meryem de gocuklarinin anas.

Mariana’daki San Francisco kilisesinde, kentin, kurtlan kuzu-
lara doniistiirmiis olan koruyucu evliyas: Assisi’yi, Afrikah yiiz ¢iz-
gileri belirliyor. Onun yam baginda da, deli kadinlar1 andiran yiiz-
leri ve sahici saglariyla, beyaz ermigler duruyor. (123)

1796: Sao Salvador de Bahia
Gece ve Kar

Kirma agik , seks alemleri umduruyor, beyaz kadinsa toplum-
sal sayginlik. Beyaz bir es edinebilmek igin kirma, kendini beyaz-
lastirmak zorundadir. Cok paras: varsa, almndan kole ninesinin le-
kesini silen, ona kili¢ takip sapka ve deri potin giymek, ipek semsi-
ye tasimak hakk: veren bir takim kagtlar satin alabilir. Torunlar-
nmn, salonlarinda yiizleri kizarmadan duvara asabilecekleri bir
portresini de yaptirabilir. Brezilya’ya dyle ressamlar gelmis ki tro-
pik modellere Avrupah goériiniimii vermeyi beceriyorlar. Aile bi-
yiiginiin yiizii oval altin ¢ergeve iginde duruyor; pembe tenli, diiz
sagly, ciddi ve tetik bakigh bir adam. (65, 119)
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1796: San Mateo
Simon Rodriguez

Fare kulaklar, kirmiz1 bir burun, farag gibi bir ag1z. Geng yas-
ta kellesmis bagim orten takkeden kirmizi bir piiskil sarkiyor.
Kaslarn iistiine kaldirlmig gozliigiin, o mavi, heves dolu, fildir fil-
dir gozlere pek yaran yok. Kendine Rodriguez adim se¢mis olan
Simoén Carreiio gezdigi yerlerde acayip doktrinler telkin ediyor.

Bu Rousseau okuru, okullarin halka ve melezlere agilmasi,
erkek ve kiz ¢ocuklarin aym simiflarda okumalan gerektigini ve
bol bol beyefendi ve kesis yerine marangoz, ingaat ustasi ve demir-
ci yetistirmenin iilke igin daha yararh olacagina inamyor.

Ogretmen Simén’la dgrenci Simén, Sim6n Rodriguez yirmi
bes yagindadir ve Simé6n Bolivar, Venezuela’nm bu en zengin yeti-

. mi, bilyiik giftlikler ve malikanelerden olugma bir mirasa konmug
olan, bin tane kara kolesi bulunan gocuk, on ii¢ yagindadar.

Caracas’tan ¢ok uzaklarda 0gretmen, ¢ocuga evrenin gizleri-
ni agiyor ve ona Ozgirliikten, esitlik ve kardeglikten soz ediyor.
Onun igin ¢ahsan kolelerin getin yagamim gozlerinin Oniine seri-
yor ve unutma-beni ¢igegine aym zamanda myosotis palustris den-
digini dgretiyor. Tayin nasil kisragin karmindan dogdugunu, kakao
ve kahve bitkilerinin yasam dongiilerini nasil tamamladiklarim gos-
teriyor. Bolivar yuziicii, dagc1 ve binici olup gikiyor; dikis dikmesi-
ni, iskemle yapmasini, Aragua goklerindeki yildizlar1 tammasim
ogreniyo . Hocayla ¢omez diledikleri yerde kamp kurarak Venezu-
ela’y1 boydan boya dolagiyor ve kendilerine can vermis olan iilkeyi
yakindan tamyorlar. Fener 1siinda Robinson Crusoe’yu ve Plu-
tarch’in Hayatlar'in1 okuyorlar. (64, 116, 298)

1799: Londra
Miranda

Francisco de Miranda, Venezuela’dan ayrlal, otuz yil olu-
yor. Kendisi Cadiz’deyken Mason olmug ve Amerika’nin bagimsiz-
iy igin sildh ve para bulmak amaciyla bir Avrupa yolculuguna ¢ik-
must1. Bir sihirli hali istinde saraydan saraya dolagmisti; yaninda
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fliitiinden, yalanc, ‘kont’ iinvanindan ve sayisiz takdim mektupla-

nndan bagka esya yoktu. Krallarla yemek yedi, kraligelerle yatti.

Fransa’da devrim, onu general yapti. Parisliler onu bir kahraman

olarak goklere gikarirken Robespierre vatan haini olarak sugladi.

Miranda da kellesini kurtarmak igin, yalanci bir pasaport, bir pe-

ruk ve siyah gozliikkle Mang Denizini gegerek Londra’ya gitti.
Ingiliz hiikkiimetinin bagkam William Pitt onu makam odasin-

da kabul ediyor. General Abercromby’yi de gaginyor; yere seril-
mig dev bir harita ustiinde dort ayak olup emeklerken konusuyor-
lar.

MIRANDA (Ingilizce): Suras: agik¢a anlagiimahdir ki biitiin bun-
lar, bu topraklarin 6zgiirlitk ve bagimsizh ugruna yapilacak-
tr, aksi durumda... (gozlerini tavana dikip ispanyolca konus-
maya baglayarak)... algaklik olur.

ABERCROMBY (Bagimi sallayarak): Ozgiirliikk ve bagimsizlik.

MIRANDA: Dért yiiz askerle alt1 savas gemisi istiyorum. (Parma-
gayla haritayr gosterir.) Ise, Caracas’a saldirmakla baglamali-
y1z, sonra da...

PITT: Giicenmeyin, agik konusacafim sizinle. Ben Ispanya’nin
baskic hitkiimetini Fransa’daki i§reng sisteme yeg tutarim.

MIRANDA (Gézlerini yumarak Ispanyolca fisildar): Diigmananin
diiymani benim dostumdur. Diiymanimin diiymani benim dos-
tumdur. Diismanimin diijymam be...

PITT: Ben Amerikalilar1 boyle bir ihtilalin felaketlerine siiriikle-
mek istemem.

MIRANDA: Kaygimiz1 anliyor ve paylasiyorum, Ekselans. Ben de
bu yiizden sizin dostlugunuzu istiyorum ya, Fransiz 6zgirliigi-
niin korkung ilkelerine karg1 birlikte savagabilelim diye. (Hari-
tanin bagina doner.) Caracas kolayca diigecektir.

ABERCROMBY: Peki, ya renkli derililer sildha sarilirlarsa? Ikti-
dan ele gegirirlerse, Haiti’deki gibi?

MIRANDA: Benim iilkemde 6zgiirliik bayrag: uygar gelenekli in-
sanlarin elindedir. Plato’'nun kendi cumhuriyetine uygun go-
rillebilecegi nitelikte kimseler. (Elini Santa Fe eyaletine dog-
ru kaydirir, iigii de gozlerini Cartagena Limanina dikerler.)

ABERCROMBY: Zora benziyor.

MIRANDA: Asilmaz goriiniiyor. Ama ben savunmanin son dere-
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ce zayif oldugu bir yer biliyorum. Hisarin sag kanadinda...
(150, 191)

Miranda, Rus Carigesi Katerina’y1 Diigliiyor

Kimi geceler, ¢ok geg saatlerde Miranda, Saint Petersburg’a
doniiyor ve Katerina’yn Kig Sarayinin mahrem odalarinda hayal
ediyor. imparatorigenin giysisinin, binlerce geng nedim tarafindan
havaya kaldirilan o sonsuz etegi, nakigh ipekliden bir tiineldir; Mi-
randa bu tiinele var liziyla daliyor ve sonra bir dantel denizine go-
miiliyor. Alev alev yanarak bekleyise ge¢mis olan o bedene kavug-
mak igin Miranda altin kopgalari, inci dizilerini ¢dzilyor, hisir hi-
sir kumaglar arasindan kendine yol agiyor. O genis, kabarik etegin
altindaki kasnagin telleri etini tirmaliyor ama o, bu engeli agarak
i¢ eteklerin birincisine ulagiyor ve bunu bir gekiste ¢ikariyor. Altin-
da bir ig etek daha buluyor, bir tane, bir tane daha, sedef kayganh-
ginda sayisiz i¢ etekler. Miranda bu sogan kabuklarim, hevesi gi-
derek azalan parmaklarla soyuyor, soyuyor ve bilyiik bir ¢abayla
en son ig etekligi de yirtip attif1 zaman karsisina korse gikiyor; bir
kemerler, kopgalar, serit ve diigmeler ordusunca savunulan asil-
maz bir burg! Ve bu arada hagmetli hatun, o yorulmak bilmeyen
et, inildeyerek yalvarip duruyor.

1799: Cumand
Katir Ustiinde Iki Bilge

Yeni Diinya, biraz dnce Cumana’da karaya ¢ikmis olan iki
Avrupahnin gozlerine sigmayacak kadar biiyiik. Irmak kiyisindaki
liman, giinesle tutugsmus, piril piril, tag surlarin yaninda beyaz ke-
reste ya da bambudan yapilma evler; geride de yesil deniz, yesil ki-
y1, 1siyan korfez. Hepsi de gergekten yepyeni, hi¢ kullanilmamus,
gorilmemis; flamingolarin tiiyleri, pelikanlarin gagalari, yirmi
metre boyunda hindistancevizi agaglari, kocaman, kadifemsi gigek-
ler, mantar-ve yaprakla sival agag govdeleri, timsahlarin sonu gel-
meyen uyuklamasi, sarih kirmizih, gok mavili yengegler... Ihk
kumlarin iistiinde ¢inlgiplak uyuyan Kizilderililer var; iglemeli bez
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giysiler i¢inde, ¢iplak ayaklariyla bastiklar: yeri oksayan kirmalar
var. Burada, yitik irem Baginin orta yerinden insana yasak meyve
sunmayan higbir agag yok, sanki.

Alexander von Humboldt ve Aime Bonpland ana plazaya ba-
kan bir ev kiraliyorlar; teleskoplarim koyabilecekleri giizel, diiz
bir damlar: var. Bu damdan yukar: bakarken bir giines tutulmasi
ve bir meteor yagmuru —kizgin gégiin gece boyu ates piiskiirtme-
si— goriiyorlar, agagy baktiklari zamansa, Cuman4 pazarina yeni
getirilen Zencilerin agizlarim agip inceleyen kole alicilarini. Bu ev-
de yagsamlarinin ilk zelzelesini yasiyorlar ve sonra yoreyi kesfe ¢iki-
yorlar. Egreltiotlariyla nadide kuslari sinifliyorlar; kadim hastala-
ninca memelerinden mis gibi siit gelerek bes ay oglunu emziren
Francisco Loyano’yu aramaya gikiyorlar.

Humbolt’la Bonpland daha sonralar giineydeki yiiksek top-
raklara dogru yola gikiyorlar. Arag geregleri yanlarindadir: pusu-
la, sekstant, termometre, higrometre, magnetometre. Cigek kurut-
mak icin kagit; kuslara, balik ve yengeglere otopsi yapmak igin
nester; gordiikleri harikalarin resmini yapmak i¢in miirekkeple ka-
lem getiriyorlar. Agir yiik tutan arag geregleriyle birlikte, katir sir-
tinda yol ahyorlar: siyah silindir sapkah bir Alman ve doymak bil-
mez biiyiilteciyle bir Fransiz.

Amerika’nin ormanlanyla daglan, saskin, bu iki timarhane
kagkininin 6niinde agihiyor. (30, 46)

1799: Montevideo
Yoksullarin Babasi

Plata Irmaginin bu kiyisinda Francisco Antonio Maciel, ilk et
tuzlama tesisini kurmustur. Sabun ve mum fabrikas1 da onundur.
Aksam saatinde, bir elinde mesale, oteki elinde merdivenle Mon-
tevideo sokaklarim dolasan fenerci, Maciel’in mumlarim yakiyor.

Tarlalarim gezmedigi zamanlarda Maciel et fabrikasinda, Kii-
ba’ya, Brezilya’ya gonderecegi kurutulmusg etleri gozden gegiriyor
ya da nhtimlarda, ihrag ettigi derileri denetliyor. Ermis adlan tag-
yan gulet teknelerine, ¢ok zaman, korfez disina kadar eglik edi-
yor. Montevideolular, ‘Yoksullann babasi’ diyorlar ona, ¢inki
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Maciel, Tannya terk edilmis hastalara yardim etmek igin, mucize
kabilinden, daima zaman buluyor. Bu sofu adam kurmug oldugu
parasiz hastane igin her zaman, her yerde bagis topluyor. Paskal-
ya bayramin1 Miguelete Irmaginin agzindaki kiglada gegiren siyahi-
leri gérmeye gitmeyi de savsaklamiyor. Gemilerinin Rio ve Hava-
na’dan getirdigi her kolenin asgari fiyatim kendisi saptiyor. Digle-
ri eksiksiz olanlar iki yiiz pesoya satiliyor, duvarcihk ve marangoz-
luk sanatim bilenlerse dort yiiz pesoya.

Sigir etini insan etiyle degistokus etmekte uzman olan Maci-
el, Montevideo’daki isgadamlarinin en 6nemlisidir. (195, 251)

- 1799: Guanajuato
Egemen Sinifin Yasami, Tutku ve Ugraslar

Can g¢ekigmekte olan yiizyll boyunca Guanajuato ve Zacate-
cas’daki maden sahipleri soyluluk unvanlan satin ahp durmuslar.
On maden sahibi kont, altis1 da marki olmug. Onlar ‘aile agaglan-
n?’ dikip baglarinda peruk deneyedursun, yeni bir i yasasi onlarin
iscilerini iicret tutsaklarina doniistiirmektedir. On sekizinci yiizyil-
da Guanajuato, altin ve giimil iiretimini sekiz kat artirmg.

Bu arada paranin sihirli degnegi, Mexico City’den yedi tiicca-
ra da dokunmus. Kuzey ispanya daglarindan gelme birer tarim is-
¢isi olan bu kigiler de marki ve kont olup ¢ikmuglar.

Aristokrat sayginhg kazanmaya hevesli olan kimi maden sa-
hipleriyle tiiccarlar, unvanla birlikte toprak da satin ahyorlar.
Meksika’nin her kogesine yayilan hacienda’lar Kizilderili toplumla-
rin dededen kalma yurtlarini yutuyor.

Kimi kigiler de tefecilik yapmay: yegliyorlar. Ornegin faizci
Jos¢ Antonio del Mazo, az rizikoyla ¢ok para kazamyor. "Dostu-
muz Mazo," diye yaziyor Francisco Alonso Teran, "Guanajuato’da
en ¢ok ig yapanlardan biri, Tann uzun omiir nasip ederse tiim kenti
kamina sokabilir." (49, 223)
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1799: Kraliyet Kenti Chiapas
Tameme’ler

Chiapas Valisi olan Augustin de las Quentas Zayas, Guate-
mala giizergdhinda, Tuliji Irmagiyla Comitan arasinda yeni bir
yol tasarhyor. Gereken malzemeyi bin iki yiiz tamame tagiyacak.

Tamame, yani iki ayakh katirlar, 75-80 kilo yiik tagiyabilen
Kizilderililerdir. Alnlarina urganla baglanmig olarak sirtlarinda
muazzam Yyiikler —koltuga oturmus insan bile - tagirlar ve boylece
yiikksek daglardan ve ugurum kenarlarindan gegerler, bir avaklan
hayatin iginde, oteki diginda. (146, 321)

1799: Madrid
Fernando Tupac Amaru

Sokakta birileri gitar tellerinden iniltiler koparmakta. Igeride
Fernando Tuipac Amaru ates ndbetleriyle titriyor ve agzindan kar
sizdifim diisleyerek Oliyor.

Peru’nun bityiik 6nderinin oglu otuz yasim bulmuyor. Bes pa-
rasiz, hapis ve siirgiinde gegen kisa dmriinii Madrid’de noktaliyor.

Yirmi yi1l 6nce bosanan saganakla Cuzco’'nun ana plazasim
sel gotiirmiistii. O giin bugiindiir diinyaya yagan yagmur dinmedi.

Doktor, Fernando’nun melankoliden 6ldiigiinii soyliiyor.

(344)

1800: Apure Inmag
Orinoco Yolunda

Amerika, kendi giinesleriyle tutusup bas1 donmiis, yalazh bir
finldak gibi gevrilmekte. Dev agaglar irmaklarin iistiinde kavugu-
yor ve golgelerinde iki bilgenin kanosu 1g1l 151l siiziiliiyor.

Kanonun pesi sira kuglar geliyor, ag tatarcik ve sivrisinek sii-
rilleri. Humboldt’la Bonpland, kumas ve deriden gegerek kemige
isleyen bu mizraklara kars: kendilerini araliksiz tokatlarla savunu-
yorlar. Bu arada Alman, elleri olan sisman manatee bahigini, yilan-
bahgindaki elektrigi ve piranhalarm diglerini incelerken Fransiz
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da bitki toplayip simflandinyor, timsahlarin boyunu 6lgiip yasim
hesaphyor. Birlikte haritalar giziyor, suyun 1sis1yla havanin basinci-
m Olgityor, kumdaki mikayla salyangoz kabuklarin inceliyor, Ori-
on kiime yildizinin gokte ¢izdigi yolu gozlemliyorlar. Amerika’nin
onlara biitiin bildiklerini anlatmasini istiyorlar ki burada tek bir
yaprak, tek bir ¢akil tag bile dilsiz degil.

Arag gereglerini indirerek ufak bir koyda konaklhiyorlar. Sivri-
sinekleri uzakta tutmak igin ates yakip yemek pisiriyorlar. Birden,
kopek bir jaguarin yaklasigim haber vermek istercesine havlaya-
rak kosup Bonpland’in bacaklar1 arasina siniyor. Homboldt’un
omzunda tasidigi tukankusu, tedirgin, hasir sapkay1 gagahyor, ¢ali-
lar gatirdiyor ve agaglarin arasindan giplak bir adam ¢ikiyor: bakir
ten, Kizilderili yiiz, Afrikal sag.

"Topraklarimiza hog geldiniz beyler."

Onlar egilerek selamhiyor. "Don Ignacio, emrinizdeyim."

Don Ignacio bilgilerimizin yakti§1 uyduruk atese bakip burun
kivinyor. Ateste bir kapibara faresi kizarmaktadir. "Kizilderili ye-
megi!" diyor Don Ignacio dudak biikerek. Sonra yabancilar, okla
yeni vurulmug nefis av eti yemek iizere kendi evine ¢aginiyor.

Don Ignacio’nun evi, irmagin oldukg¢a yakininda, agaglar ara-
sina gerilmig ii¢ agdan ibarettir. Burada kendisi konuklarina —ken-
disi kadar ¢iplak olmayan— karis1 Dona Isabela’yla kiz1 Dona Ma-
nuela’yl tamgtinyor. Yaprak sigarasi sunuyor. Av eti kizaradur-
sun, o, konuklarin1 soru yagmuruna tutuyor. Don Ignacio, Madrid
sarayindan son dedikodulan ve Avrupa’da yaralar agmakta olan
sonu gelmez savaglarin son haberlerini isitmeye can atmaktadir.

(338)

1800: Esmeralda del Orinoco
Zehir Uzmani

Irmak boyunca yollarina devam ediyorlar.

Yalgin bir dagin eteginde, irak bir kosedeki Esmeralda misyo-
nunda zehir uzmamyla tamgiyorlar. Uzmanin laboratuvan koyiin
en temiz, en derlitoplu kuliibesidir. Dumam tiiten kazanlarin, tes-
tilerin arasindaki bu ihtiyar Kizilderili, muz yapragindan yapilma
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killahlara, palmiye yapraklarindan borulara sarims: bir siv1 akiti-
yor: dehget verici kiirar zehiri damla damla diistiikk¢e fokurduyor.
Ucuna kiirar siirillmiis bir ok, ete saplanip can almakta yilan digin-
den daha etkilidir.

"En etkilisi," diyor yagh adam, bir yandan liana sarmagigiyla
aga¢ kabugundan macun hazrlarken, "Sizlerin yaptifimz higbir
sey bunun kadar etkili olamaz."

Ve Homboldt, "Bu adam da tipk: bizim eczacilar gibi ukdla ve
kasinti," diye diigiinityor.

Ihtiyar, "Sizler kara tozu icat ettiniz,” diye konugmasim siirdii-
riirken bityiik bir titizlikle, son derece yavag, macuna su ekliyor.

"Biliyorum," diyor, bir duralamadan sonra. "O toz bes para
etmez. Patirtih bir sey. Giivenilmez. Barut sessizce oldiirmeyi bile-
mez. Hem hedefi sagirdigimiz zaman bile can alabilir."

ibriklerle tencerelerin altindaki atesi canlandiriyor. Dumanla-
rn arasindan, "Sabun yapmasim bilir misiniz?" diye soruyor.

"O biliyor," diyor Bonpland.

Yash yerli, Humboldt’a saygiyla bakiyor. "Kiirarden sonra,"
diyor. "En bityiik sey sabundur." (338)

Kiirar

Guam, Tukan Kizilderililerinin ¢ocuk tanrisi, zehirler kralligs-
na ulagmayr bagarmigti. Orada Kiirar'm kizim1 yakaladi ve onunla
sevigti. Kizin bacaklan arasinda oriimcekler, akrepler, yilanlar giz-
liydi. Guam onun igine her girisinde 6lilyor ve yeniden dirildigi za-
man gozlerinin 6niinde, bu diinyada bulunmayan renkler goriiyor-
du.

Kiz onu babasimn evine gotiirdii. Insan yiyici, ihtiyar Kiirar
dudaklarim sapirdatti. Gelgelelim Guam kendini pireye doniigtiir-
dii, pire kihfinda ihtiyarin agzindan girip bogazindan asag kaya-
rak karacigerine girdi ve bir isircik aldi. Pire kagacak delik bula-
masin diye Kiirar agzim, burnunu, kulaklanyla gozlerini, gobegi-
ni, kigim1 ve penisini tikadiysa da Guam onu i¢erden gidikladi ve
hapsingiyla birlikte digar ¢iktu.

Ucgarak kendi iilkesine dondii, Kiirar’in karacigerinin bir par-
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casim da gagasinda gotirdii.
Tukan Kizilderilileri boylece zehri elde etmis oldular... diye
anlatir, zamam bol olan dykiiciiler, am bekgileri. (164)

.. 1800: Uruana
Oliimsiiz Toprak

Uruana Adasinin karsisinda Humboldt, toprak yiyen Kizilde-
rililere rasthyor.

Orinoco, ‘Irmaklar Babast’, her yil tasar ve kiyilan iki ii¢ ay
basar. Tagkin siirdiigii siirece Otomaco Kizilderilileri ateste hafif-
ce pisirdikleri yumugak balgig yerler ve bununla beslenirler. Hum-
boldt onlarin bu yediklerinin misir unu, kaplumbaga ya da timsah
yagiyla kangtinlmamg, saf toprak oldugunu dogruluyor.

"Bu gogebe Kizildenililer' yasamlarim boyle siirdiiriiyorlar iste,
toprak olmak yolundaki toprak, giin gelip onlan yiyecek olan top-
rag yiyen iki ayakh toprak topaklari. (338)

1801: Guatavita Golii
Sularin Digindaki Tanriga

Amerika haritalan ustinde El Dorado hild, Guyana’mn
onemli bir boliimiinii kaplar. Bu altin gél, onu arayanlar yaklastik-
¢a kagar, pesindekileri lanetler. ve oldiiriir, oysa haritada yukan
Orinoco’ya bagh, dingin, mavi bir lekedir.

Humboldt’la Bonpland bu erigilmez goliin gizemini ¢oziiyor-
lar. Sanrimin bir boliminii, Kizilderililerin Altindag dedikleri bir
yamagta parlayan mikalarda buluyorlar; 6teki bolimiinii de Orino-
co kaynagimin yakinlarindaki minik bir golde; bu gol, yagmur mev-
siminde kaynagin genis ovasim1 basmakta, yagmurlar dindigi za-
man da ortadan yitmektedir.

Guyana’daki gol hayalet goldiir, Amerika’mn sayikladig) diig-
lerin en bagtan gikartisi. Gergek El Dorado ¢ok uzaklarda, Bogo-
ta yaylasindadir. Kano ve katirla uzun yollar gittikten sonra Hum-
boldt’la Bonpland onu Guatavita Golinde buluyorlar. Bu sudan
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ayna, ¢evresindeki korularin en ufak yapraklarim bile yansitmak-
ta, dibindeyse Muisca Kizilderililerinin hazineleri yatmaktadir.

Bu kutsal kogeye bir zamanlar giplak govdeleri altin tozuyla
parlayan prensler gelir, kuyumcularinin en giizel yapitlarim goliin
ortasinda suya birakir, sonra da kendileri dalarlarmis. Tenlerinde
tek zerre altin tozu kalmadan su yiiziine gikarlarsa Tanriga Furate-
na bagislarim1 kabul ediyor demekmis. Yilan tanriga Furetana o
zamanlar diinyay: suyun derinlerinden yonetirmis. (326, 338)

1801: Bogota
Mutis

ihtiyar kesig bir yandan konugurken portakal soyuyor ve ayak-
larinin arasindaki kovaya sonu gelmez bir altin yagmuru diisiiyor.

Humboldt’la Bonpland onu gorilp dinlemek igin giineye gi-
den rotalarindan sapmg, kirk giin, irmaktan yukan yol almiglar-
dir. Amerikan botanistlerinin babas: José Celestino Mutis, sdylev
dinlerken uyur, ama dost sdylesilerinden herkes kadar zevk alir.

Ug adam, evrenin giizelligi ve gizemi karsisinda hep saskina
donen bu bilge kisiler, birbirleriyle bitki, digiince, kugku, kesif de-
gistokusu yapiyorlar. Guatavita Golii, Zipaquira’daki tuz maden-
leri ve Tequendama selaleleri istiine duyduklari, Mutis’i heyecan
i¢inde birakiyor. Yagh kesis Humboldt’'un Magdalena Irmag: hari-
tasim Qvilyor ve algakgoniilli birtakim degisiklikler dneriyor, gok
gezmis olan, gok bilen ve diinyada kendinden birseylerin kalacags-
na inanan kisilerin giiveniyle.

Mutis kenuklarina her seyi gosteriyor, her seyi anlatiyor. Bir
yandan portakal yer ve sunarken Linnaeus’un ona yazdigi mektup-
lardan, bu mektuplarin ona ne ¢ok sey ogrettifinden ve Engizis-
yon’un bagina agtif1 sorunlardan konusuyor. Kinin kabugunun iyi-
lestirici etkileri konusundaki bulgularim konuklaniyla paylagiyor,
ayigiginin barometre istiindeki etkisini, tipki insanlar gibi uyuyan
ve uyaninca gerinip yavag yavag agilan ¢igeklerin dongilerini anla-
tiyor. (148)



1802: Karaip Denizi
Napolyon Koleciligi Canlandiriyor

Yabanordeklerinin filolan Fransiz ordusuna eslik etmekte.
Baliklar kagisiyor. Mercanlarla pitir patur, firuze bir denizde gemi-
ler, Haiti’nin mavi daglarina dogru yol ahyorlar. Zafer kazanmig
kolelerin iilkesi ¢ok gegmeden ufukta belirecek. Uzun boyuyla Ge-
neral Leclerc filonun baginda duruyor. Gemi pruvalarindaki oyma-
lar gibi, dalgalan ilk yaran onun golgesi oluyor. Arkada bagkaca
adalar gozden siliniyor, kayadan kaleler, en giir yesillerin gorke-
mi, ii¢ yiizyll Once, onu aramayan insanlarca kesfedilen bu yeni
diinyanin ndbetgileri.

"Kolonilerin en zengin dénemi hangisi olmugtur?”

"Bundan énceki donem."

"Eh, bu donemi geri getirin Oyleyse," diye Napoleon karar veri-
yor.

"Ister kirmuzi derili olsun, isterse siyah ya da beyaz, hi¢ kimse
komgusunun mal olamaz" demisti Toussaint L’Ouverture. Oysa
simdi Fransiz filosu koleligi Karaip Denizine geri getiriyor. Geg-
misi sildhla diriltmek igin Fransa’dan elliyi agkin gemi, yirmi bini
agkin asker geliyor.

Amiral, gemisinin kamarasinda bir kole kadin Pauline Bona-
parte’1 yelpazelerken bir ikincisi usulca bagini kagiyor.

1802: Pointe-a-Pitre
Onurlarina Dokunmugtu

Biitiin Fransiz somiirgelerinde oldugu gibi Guadeloupe Ada-
sinda da Ozgiir siyahiler yeni bastan kole oluyorlar. Kara derili
yurttaglar sahiplerinin envanterlerinde ve vasiyetlerinde yeniden,
satilabilir mal olarak goriiliiyor; adlan yeniden bityiik ciftliklerin
arag listelerinde, gemilerin donamim, ordunun mithimmat dokiim-
lerinde boy gosteriyor. Koloni hitkiimeti adadan aynilmis olan be-
yazlan geri ¢aginyor, miilklerinin geri verilecegini garanti ediyor
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onlara. Sahiplerinin el koymadif: siyahiler, hazine dairesi adina,
agik artirmayla satihyor.

Av, kiyima doniigiiyor. Guadeloupe yetkilileri her isyanc: kel-
lesine kirk dort frank vermektedirler. Asilanlar Constantine Tepe-
sinde, sonsuza kadar ciiriiyilp kokugmaya terk ediliyor. Pointe-
a-Pitre’in Place Victoria Alaninda, zencilerle yakilan meydan ate-
si hi¢ sonmiiyor ve alevlerin boyu evlerin boyunu gegiyor.

Ug beyaz, duruma kars: gikiyor. Onurlan yiiziinden, bu du-
rum onurlarina dokundugu igin, hitkiim giyiyorlar. Bir g¢ok nisan
sahibi bir Fransiz subay: olan Millet de Girardiere, halka agik de-
mir bir kafes iginde, dikenli bir yaprak iistiinde ¢inlgiplak otura-
rak 6lmeye mahkiim ediliyor, obiir ikisi, Barse’la Barbet, kemikle-
ri kinldiktan sonra diri diri yakilacaklardur. (180)

1802: Chimborazo Yanardag
Diinyanin Daminda

Bulutlarin istiine tirmamyorlar, karh ugurumlar arasindan,
Chimborazo’nun sert govdesine yapisarak, ellerini yalgin kayalar
iistiinde paralayarak.

Katirlan yan yolda birakmiglar. Humbolt omzuna bir heybe
dolusu tag vurmus. Bunlar, yer yuvarlaginin ategli karnmindan piis-
kirmilg, olagandisi bir kusmugu simgeleyen And Siradaglarimn
kokenini agiklamaya yanyor. Bin yedi yiiz ayak yiikseklikte Bop-
land, bir kelebek yakalamigtir, daha yiikseklerdeyse inamlmaz bir
sinek. Ve ac1 soguga, bag donmelerine, ayak kaymalarina, gozle-
riyle damaklarindan, arahk dudaklarindan figkiran kanlara kargin
onlar irmanmay siirdiirmiiglerdir. Cevrelerini saran sislerin igin-
den, kor gibi, yanardagin yamacinda ilerlerken, en sonunda bir gi-
nes 1511 dumam delip gegerek dorugu, o yiiksek beyaz kuleyi, yol-
cularin sagkin gozleri oniine seriyor. Gergek mi bu, gordiikleri,
gercek olabilir mi? Daha dnce higbir insan, gége bu kadar yaklas-
mamugtir. Diinyamin daminda gozlerin, bulutlara sahlanan atlar ve
gipegiindiiz rengarenk parlayan yildizlar gordiigi soylenir ya! Ku-
zey ve giiney gokleri arasinda basim kaldirmig duran bu kar kated-
rali bir yanilsama olmasin? Incinmis gozleri onlar aldatiyor olsa
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gerek, oyle degil mi?

Humbolt, yiiksek atesli hastaliklarda goriilen sanrilardan bile
daha yogun bir 151k bollugu hissediyor: 1g1ktan yapilmisiz biz, diye
diisiinityor: kendimiz 1s1iktan, toprakla zaman 1s1iktan yapilmas... ve
bunu hemen simdi, dogdugu kent olan Weimar’daki can dostu
Goethe’ye sdylemek igin, zapt edilmez, miithig bir istek duyuyor.

(338).

1803: Fort Dauphin
Ada Yeniden Yaniyor

Ozgiir siyahlarin onderi Toussaint L’Ouverture, Fransa’daki
bir satonun zindaninda 6ldii. Zindanci safakta asma kilidi agip siir-
meyi ¢ektiginde Toussaint’i, sandalyesinde donmug buldu.

Ama Haiti’de yagamin akig: siirdii ve siyah ordu, Toussaint’
siz de, Napoleon Bonaparte’1 yendi. Yirmi bin Fransiz askeri oldii-
rilldii ya da atesli hastaliklardan 6ldii. General Leclerc kapkara,
olii kanlar kusarak yigiip kaldi. Esir almay: tasarladifi toprak
onun kefeni oldu.

Haiti, niifusunun yanisim yitirmistir. Les kargalarinin bile be-
genmedigi bu cesetlerle kapli kil yigininda silah sesleri hala duyu-
luyor, tabutlara givi ¢akan ¢ekis sesleri ve davullar iki yiizyil dnce,
bir felaket melegi tarafindan yakilmig olan bu ada simdi yeniden,
savagan insanlarin yangimina yem olmus.

Dumanm tiiten topragin iistiinde, eski koleler bagimsizhik ilan
ediyorlar. Fransa bu agagilanmay: bagislamayacaktir.

Sahilde, riizgara karg: egilmig palmiyeler, mizraklardan bir si-
ra olugturuyor. (7))

. 1804: Mexico City
Ispanya’nin En Zengin Kolonisi

Din bilimi 6gretmenleri hala, cerrahi ve gok bilimi dallarinda-
ki meslektaglarinin beg kat1 para aliyorlar, yine de Humboldt, Me-
xico City’de, sasirtic1 bir geng bilim adamlar birikimi buluyor. De-
neysel fizikle yeni kimyayr tanimig ve —Engizisyona karsin 6greti-
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lerinin mikrobu buralara kadar yayillan— Descartes’in kimi kuram-
larim benimsemis olan bir takim Cizvit papazlarimn mirasidir bu
birikim. Aym zamanda da Genel Vali Revillagigedo’nun eseridir.
Kendini zamanin riizgarlarina agik birakan ve dogmalara kars: ¢1-
kan bu adam, birkag yil 6nce buralan yonetirken, makine ve labo-
ratuvar yoklugunu, okunacak ¢agdas kitaplarin kithgim derinden,
kaygilanarak hissetmisti.

Humboldt Madencilik Okulunu ve buradaki seckin hocalan
kesfedip Ovilyor. Meksika, tekbagina, dilnyanin geri kalan boli-
miinden ¢ok daha fazla giimils iiretmektedir: Veracruz limanin-
dan Avrupa’ya akan bir giimiig irmag1. Beri yandan Humboldt, ta-
rnma aynlan topraklarin az ve kotii islenmis oldugu konusunda
uyaridda bulunuyor. Ticaretin somiirgecilerin tekelinde olusuyla
halkin yoksullugunun da sanayi iiriinlerinin geligmesine engel oldu-
gunu ileri sirityor. ‘Meksika egitsizligin tilkesidir,’ diye yaziyor def-
terine, ‘Hak ve varlik konusundaki tirkiing egitsizlik’ insanin surati-
na tokat gibi ¢arpmaktadir. Kontlar ve Markizler, arabalarinin iis-
tiine yeni satin almig olduklar armalarm g¢izdirirken halk, tim en-
diistrinin diigmam olan bir yoksulluk i¢inde yasiyor. Kizilderililer
igreng ve zalim bir sefillik igindedir. Biitiin Amerika’da oldugu gi-
bi burada da, kisinin toplumda hangi sinifa ait olacagini, teninin
beyazhk derecesi saptiyor. (163, 217)

1804: Madrid
Hint Adalar1 Konseyinin Bagsavcisi,
Beyazlik Belgelerinin Satiminda Agiriya Kagilmasina
Karg1 Uyarida Bulunuyor

"Derileri renkli olan kigiler bu liituflan genellegtirmeye kagarak
bu belgelerin kendilerini beyazlara egit kildi§ina, arada renk rastlanti-
sindan bagka hi¢bir aynm bulunmadigina, boylelikle her tiirlii ya-
sam tarziyla igi elde edebileceklerine, megru ve safkan ailelerle bag-
lanti kurabileceklerine inanmamalidirlar... monargi rejimlerinde bu
gibi sonuglardan sakinmak uygun diiger, giinkii siniflar arasindaki
aynm, toplum yagantisindaki dirlik ve diizene katkida bulunarak yo-
netimin daha iyi iglemesini saglar...
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"Kirli kan kangimlanndan olugsmug renkli ve esmer kigiler cok
asag diizeyde bir irktirlar ve bozuk kanlan, dik baghliklan ve Ozgiir-
lik egilimleni yiiziinden hiikumet ve ulusumuza kargt her zaman gok
az baghhik gostermiy ve gostermektedirler..." (174)

1804: Catamarca
Ambrosio’nun Giinahi

Camatarca’nin ana meydanhifinda bir direge baglanmig olan
Ambrosio, yirmi beg kirbag darbesi yiyor.

Komutan Nieva y Castillo’nun mali olan kirma Ambrosio,
okuma-yazma o@renmek sugunu isledigi i¢in yetkililere ihbar edil-
mistir. Ambrosio’nun sirtina kamg1 vuruslariyla dilim dilim yardi-
lar, "fspanyollan maymun gibi taklit etmeye 6zenen kalem kdgt me-
raklisi Kizilderililerle melezlere ders olsun diye."

Yerdeki taglarin iistiine yigihp kalmig olan Ambrosio inleyip
sayiklayarak 6¢ diigleri kuruyor, "Oziir dilerim," diyor hayalinde ve
bigag sapina dek saphyor. 272)

1804: Pans
Napoleon

Orgun agirbagh notalar, Fransa'yr yonetmis olan altmig kra-
Iin ve aym zamanda belki de melaikelerin amisina seslenirken Pa-
pa, tac1 Napoleon Bonaparte’a sunuyor.

Napoleon kendi bagina Sezarlarin gelengini gegiriyor. Sonra,
ermin kiirkilyle mor pelerininin gorkemi iginde agir agir basamak-
lan1 inerek Josephine’in bagina, bu kadim1 Fransa tarihinin ilk im-
paratorigeligine yiiceltecek olan taa takiyor. Altin ve kristalden
bir araba iginde bu ulusun tepesindeki tahta yiikselmiglerdir. Kor-
sika’nin hagin daglarindan firlamig bu kiigitk yabana, biiyiik savas-
¢t ve kanis1 Josephine, sevismesinin erkekleri yakip kiil ettigi soyle-
nen Martinique dogumlu bir Antilli. Napoleon, Fransizlardan nef-
ret eden bu topgu tegmeni, boylece 1. Napoleon olup gikiyor.

Bugiin tahta gikmakta olan hanedanin kurucusu, bu tag giy-
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me torenini bin kez prova etmistir. Alaydaki her kisi, her oyuncu,
onun soyledigi bi¢imde giyinmis, onun istedigi siraya girmis, onun
buyurdugu gibi hareket etmistir.

"Ah Jose! Babanuz bizi gérebilseydi...."

Ag gozli akrabalar, Fransa’min yeni sarayimin prens ve pren-
sesleri, gorevlerini yerine getirmigler. Gergi evet, ana kralice Lae-
ticia torene gelmemis, hincindan dirildanarak sarayda kalmig,
ama Napoleon, saray ressami David’e, bu torenin tablosunu ya-
parken Laeticia’ya gozonii bir yer vermesini soyleyecektir.

Cagnhlar Notre Dame Katedralini doldurup tasirmiglar. Ara-
larindaki geng bir Venezuelal,, hi¢bir ayrintiy1 kagirmamak igin
boynunu uzatip duruyor. Yirmi yaginda, sannlar iginde bir Simén
Bolivar, Napoleon monarsisinin dogumunda hazir bulunmaya gel-
migtir: "Ben Bonaparte'in kiliciun kabzasina kakilmig bir elmastan
oOte bir sey degilim...."

Gegenlerde, yaldizh bir Paris salonunda Bolivar, Alexander
von Humboldt’la tamgmist. Amerika’dan yeni gelmis olan serii-
venci bilge, Bolivar’a, "Bana sorarsaniz sizin iilke bagimsizhiga ha-
zir," dedi. "Ama bunu kim bagarabilir, bilemiyorum..." (20, 116)

1804: Seville
Fray Servando

Meksika'nin bagimsizhigim istedigi ve eski tanr1 Quetzalco-
altPun ashnda havari Ermis Thomas olduguna inandif igin, Fray
Servando Ispanya’da siirgiine mahkiim edilmis.

Bu kilise karsi: Meksikali hapisaneden hapisaneye, firardan
firara gegerek Ispanyol zindanlarimin her tiirliisiinde konuk edil-
mis. Yine de bir ege, tiinel ve yilksek atlama sanatgis1 oldugundan
eski diilnyada epey yol almay: bagarmg

Diinya gezgini, dilnya kiram, gevik kanath, ¢elik gagah bir
kus... Fray Servando gordiigii her seyi lanetleyerek Avrupa’nin ca-
zibesine karg1 koyuyor. Atug her adimda, "Ben bir Meksikal-
yum," diyor ve Fransiz kadinlarim basik burunlu, koca agizh, kur-
bagalara benzetiyor; Fransa’da erkeklerin kadinsi, kadinlarin ¢o-
cuksu oldugunu ileri siiriiyor. Ona gore italyanca ancak yalan soy-
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lemeye yarar ve Italya abartilar ve yapmaciklar yurdudur. Ancak,
Meksika kentlerini andirdig igin dikkate deger bir tek kenti var-
dir: Floransa, Ispanya aleyhindeyse bu kiistah kesis tespih gekerce-
sine agagilamalar siraliyor: Ispanyollarin maymun gibi Fransizlan
oykiindiigiinii sdyliiyor: Sarayin bir genelev, Escorial’m bir tas y1g1-
n1 oldugunu, Basque’larin givileri almlanyla ¢aktiklarini, Aragon-
lularin da aym seyi givinin sivri ucu digta olarak yaptiklarini, Kata-
lanlarin fenersiz tek adim atmadiklarini, yemek getirmeyen akra-
balarim bile evlerine almadiklarimi, Madridlilerinse sekiz ay ki,
dort ay1 cehennem bir iklime mahkfim, biiciir kalmig birer tespih
dizicisi ve hapisane mirasgisi olduklarim ileri siirityor.

Simdi Seville zindaninda FrayServando gogsiinden avug avug
bit koparirken, bir ordu tahtakurusu battaniyesini dalgalandirmak-
ta, pireler onun tokatlarin, farelerse sopa vuruglarim alayla kargi-
lamaktadirlar. Hepsi de karinlarim1 onunla doyurmak istiyorlar, o
da bir ateskes yapmak igin yalvariyor. Bundan sonraki firarinin,
hemen hemen tamamlanmg olan planinin son ayrintilarim tasarla-
mak igin bir par¢a bagim dinlemeye gereksinmesi vardir.

(318, 346)

1806: Trinidad Adasi
Seriivenler, Terslikler

Yillar yih bosu bosuna bekledikten sonra Francisco de Miran-
da, Londra’dan ayrihyor. Ingilizler ona oldukga iyi bir maas bagla-
muglar, birkag soz verip dost¢a giilimsemigler, ama onun 6zgiirliikk
girisimine tek bir kursun bile saglamamiglardir. Miranda ingiliz
diplomasinin satrang tahtasindan kagarak sansmi Amerika Birle-
sik Devletlerinde deniyor.

New York’ta bir gemi buluyor. ki yiiz goniillii ona katihyor.
Miranda, otuz alt1 yillik siirgiinden sonra Coro Korfezinin Venezu-
ela kiyisinda karaya gikiyor. Derledigi goniillillere gorkemli bir to-
renle kargilanacaklarim vaat etmistir; gigekler, calgilar, onur paye-
leri ve servet. Ne var ki onlan sessizlik kargihyor, ozgiirliik ilanla-
rina kargilik veren gitkmiyor. Miranda birkag kenti iggal edip bay-
rak ve yazilarla donatiyor, sonra Caracas’tan gelecek beg bin aske-
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rin onu silip siipiirmesini beklemeden Venezuela’dan ayrihyor.

Trinidad Adasina vardiginda tepesini attirtan bir haber duyu-
yor. Ingilizler Buenos Aires Limanini ele gecirmigler, simdi de
Montevideo, Valparaiso ve Veracruz’u fethetmeyi tasarlamaktay-
muslar. Londra’daki Savag Bakam agik yonergeler vermis: "Yenilik
yalrizca ve tam olarak, Ispanya Kralimn egemenliginin yerini, Ma-
jeste Britanya Imparatorunun egemenligine birakmasindan ibaret
olacaktir."

Miranda, Londra’ya, Grafton Sokagindaki evine donecek ve
protestosunu yiiksek sesle haykiracaktir. Londra’dakiler de onun
yillik 6denegine ii¢ yiiz sterlinden yedi yiiz sterline ¢gikaracaklar-
dur. (150)

1808: Rio de Janeiro
Judas Yakimi Yasaklaniyor

Brezilya’ya yeni gelmis olan Portekiz prensinin emriyle, Kut-
sal Hafta i¢inde Judaslarm yakilmasi, somiirgenin her yaninda ya-
saklanacaktir. Buranin halki isa’nin 6ciinii almak ve kendi hingla-
rim gikarmak igin yilda bir gece, kodamanlan atese atmak adetin-
dedir: komutanla bagpiskopos, zengin tiiccar, bityitk toprak sahi-
bi, polis sefi! 6zenle sislenip havai figeklerle doldurulan bu bez
kuklalarin alevler arasinda aciyla kivramip patlamasim gulsuzlar ke-
yifle seyredegelmislerdir.

Ama bundan boyle yetki sahipleri Kutsal Haftada bile sikint1
cekmeyecekler. Kisa bir siire 6nce Lisbon’dan gelmis olan kral ai-
lesi sessizlik ve sayg istiyor. Bir Ingiliz gemisi Portekiz prensini
biitiin maiyeti ve miicevherleriyle birlikte kurtarip bu uzak diyarla-
ra getirmis.

Bu etkin manevra Portekiz hanedanini, ispanyayla Portekiz’i
isgal etmis olan Napoleon Bonaparte’in tehlikesinden kurtardif
gibi ingilizlere, Amerika’da elverigli bir hareket merkezi saghyor.
ingilizler Plata Irmaginda miithis bir yenilgiye ugramis. Buenos
Aires ve Montevideo’dan atilmiglardi. Bundan sonraki sizma hare-
kdtin1 Rio de Janeiro iizerinden baglatiyorlar, higbir kosul ileri sii-
remeyecek kadar garesiz olan miittefikler yoluyla. (65, 171)
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1809: Chuquisaca
Haykin

‘Amérika’min  Ozgirlik haykinsi Chuquisaca’da kopuyor.
Fransiz isgalcilerine karg: sildhlanan Ispanya kaynayadursun, Ame-
rika bagkaldinyor. Napoleon’un erkek kardesi Joseph Bonapar-
te’in Madrid’de tahta gitkmasim Creole’lar kabul etmiyor.

Cuquisaca bag: gekiyor. Amerika’daki Salamanca’da kopan is-
yan, Ispanya’nin, Bati Hint Adalarindaki sémiirgelerini yitirecegi-
ni haber veriyor.

Chuquisaca, eski adiyla La Plata ve Charcas, gelecekteki adiy-
la Sucre, birbirine sevdah iki dagin eteginde kuruludur. Avlularny-
la bahgelerinden limon ve portakal gigeklerinin kokusu yiikselir ve
sokaklarinda dolagan soylu sovalyelerin sayis1 avamlardan daha
coktur.

Burada pelerinlerden ve papaz ciibbelerinden daha bol higbir
sey yoktur. Ellerindeki altin topuzlu bastonlar gibi dimdik yiri-
yen hekimler ve ortalikta dolasip zufa otu serperek evleri kutsa-
yan kesigler tipik birer Chuquisaca’hdur.

Buradan bakinca diinya insana giivenlikli ve degigmez gibi ge-
lirdi. Oysa, sagilacak sey, 6zgirlik haykins: iste bu, peltek Latin-
ce konugmaya aligmig agizdan koptu. La Paz, Quito ve Buenos
Aires bu haykiny: derhal yankilayacaklardir. Kuzeyde, Meksika’
daysa... )

1810: Atotonilco
Guadalupe Bakiresine Karsi Remedios Bakiresi

Halk kitlesi, toz bulutlarim yararak Atotonilco kentinden ge-
ciyor. "Bin yagasin Amerika! Kahrolsun hain hiikiimet!"

Peder Miguel Hidalgo kiliseden Guadalupe Bakiresinin hey-
kelcigini alip bir mizragin ucuna baghyor. Havaya kaldirilan bay-
rak kalabalifin iizerinde dalgalamyor.

"Bin yagasin kutsal Guadalupe Bakiremiz! Kahrolsun Ispanyol
kopekler!”

Devrim atesi, dinsel tutku. Dolores kilisesinin ganlan gahn-
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mis, Papaz Hidalgo halki miicadeleye ¢agirmistir; boylece Meksi-
kal Guadalupe Bakiresi, ispanyol Remedios Bakiresine savag ag-
mis oluyor. Kizilderili Meryem Ana, beyaz Meryem Anaya kafa
tutuyor; Tepeyac tepelerinde yoksul bir Kizilderiliyi segmis olan
Bakire, Hernin Cortés’i Tenochtitlin’dan kagarken kurtaran Ba-
kirenin iistiine yiirilyor. Remedios’lu Meryem Ana general kiligi-
na biiriinecek ve infaz mangas: genel valinin emriyle Guadalupe
Bakiresinin bayragim kursunlarla delik desik edecektir.

Hem anne, hem kralice, hem de Meksikahlarin tanrigasi
olan Guadalupe Bakiresi, eskiden, Tepeyac manastirinin duvarlari-
na Cebrail tarafindan resmi ¢izilmezden 6nce, Azteklerin Torant-
zin'iydi. Her tanrinin yih halk oluk Tepeyac’a akar, "Seldm sana,
ey bakire ve gebe, Seldm, ey hamile kizoglankiz.." Dizlerinin iistiin-
de siiriinerek O’nun ilk goriindiigii kayaya tirmanirlar, giillerin ag-
ug yere... "Seldm sana, Tannmn el koydugu, Seldm, Tannmn en
sevdifi...." Buradaki pinarlardan su igerler... "Seldm, Tannya yuva
kuran..." ve onlara sevgi ve tansiklar bagiglasin, 6giit versin, onlar1
esirgesin diye Meryem Ana’ya yakarirlar, "Ave Maria, Ave Ave!"

Iste simdi Guadalupe Bakiresi yola gikmi, Meksika’nin ba-
gimsizhig1 ugruna kan dokerek ilerliyor. ' (178)

1810: Guanajuato
El Pipila

Hidalgo’nun askerleri gallarin arasindan saldiriya gegerek
Guanajuato’yu tag yagmuruna tutuyorlar. Bu madencilik kenti de
isyan ¢1gina katihyor.

Kralin yayhm atesiyle sagtif1 oliime karsin halk kitleleri so-
kaklara tagip askerleri bir yana itiyor ve Ispanyol egemenliginin
kalesi olan Misir Borsasinin kapisina dayamyor. Burada, binanin
otuz salonunun kubbeli tavanlarn altinda sekiz bin kile misir dur-
maktadir ve de kiilge altinla giimiis ve degerli taglardan olugsmus,
hesaplara sigmaz bir servet. Korkularindan akillarim1 kagirmig
olan somiirge yoneticileri bu hazineyle birlikte igeri kapanip kapi-
lan kilitlemigler.

Kibar beyler bos yere merhamet dileniyorlar. Bogazlamalar,
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yagmalamalar ve igkili tagkinliklar ahp yiirilyor. Kizilderililer, ba-
kalim kuyruklar var mu, diye oliilerin giysilerini ¢ikariyorlar.

Bir maden isgisi olan El Pipila giiniin kahramanidir. Denile-
ne gore El Pipila sirtina koskocaman, yass: bir tag alip kursun yag-
murunun i¢inden kaplumbaga gibi geg¢mis, elindeki mesale ve zift-
le Misir Borsasinin kapisim atese vermis. Denilenlere gore El Pi-
pila’nin asil adi Juan José Martinéz’mig, ama bagka adlar da tagir-
mi§ o, Guanajuato madenlerinde galisgan ve ¢aliymig olan biitiin
Kizilderililerin adlar1. (197)

1810: Guadalajara
Hidalgo

Dolores kentinde herkes bilirdi ki papaz Hidalgo’nun sokak-,
ta yiiriirken kitap okumak gibi kotii bir huyu vardi. Sapkasinin o
sivri kanatlan giinesle sayfa arasma girerdi ve bunca zamandir ne
bir atin ne de Engizisyonun ona ¢arpmami§ olmasi resmen muci-
zeydi, dogrusu, ciinkii okudugu seyler, sokakta kitap okumasin-
dan daha tehlikeliydi. Dolores sokaklarindaki toz bulutlar: arasin-
dan agir adimlarla yiiriirken papazin yiiziiniin 6niinde her zaman
Fransizca bir kitap gorebilirdiniz, hani su toplumsal uzlagmadan,
insan haklarindan, vatandag ozgiirliikklerinden falan dem vuran ki-
taplardan biri. Papaz, yoldaki insanlara selim vermiyorsa bu kaba-
hifindan degil, okumaya dalmig olmasindandi.

Hidalgo ve birlikte ¢anak ¢dmlek yaptig1 yirmi Kizilderili bag
kaldirmiglard: ve hafta sonunda sayilan elli bini bulmugtu. O za-
man Engizisyon onun pesine diistii. Meksika Diyanet Dairesi onu,
‘kilise ve din diismarni, Meryem Anamin bakireligini yadsiyan bir do-
nek, bir maddeci, ahldksiz, zina savunucusu, fitneci, boliicii ve Fran-
s1z ozgiirlitk akimimin agin yandagi,” olmakla sugluyor.

Guadalupe Meryem Anas: bir isyancilar ordusunun baginda
Guadalajara’yr iggal ediyor. Miguel Hidalgo, Kral Ferdinand’in
portresini duvarlardan indirtiyor, Engizisyona koleligi kaldiran bir
fermanla karsilik verip Avrupahlarin mallarina el koyuyor, Kizilde-
rililerin 6dedigi vergileri kaldinyor ve iftlik topraklarim zorbala-
rin elinden kurtanyor. (127, 203, 321)

116



1810: Pie de la Cuesta
! Morelos

Bir koy papazidir, Hidalgo gibi. Yine Hidalgo gibi Tarasca
yoresinde dogmugtur. Michoacan daglarinda, iki yiiz elli y1l 6nce
Piskopos Vasco de Quiroga’nm kendince bir Komiinist iitopva
kurdugu yerlerde: kurtarilmis topraklar ki sonradan, Guanajuato
madenlerine zorla siiriiklenen Kizilderili kolelerin kazmalan ve
salginlarla ¢6le donecekti.

"Siddetimle gidiyorum, kizgin giiney beldelerine."

Jose Maria Morelos, katir siiriiciisii ve goban, Caracuaro ko-
yiiniin papazi, devrime katihyor. Mizrakh yirmi bes adam ve bir
kag av tiifegiyle yollara koyuluyor. Bagina sardifn beyaz mendilin
ardindan gelen askerler giinden giine ¢ogalmaktadir.

Morelos, palmiye bahgelerinde gizlenen Atoyac Kizilderilileri-
ni arayarak, Pie de la Cuesta kasabasindan gegiyor.

"Kim var orada?"

"Ulu Tann," diyor Kizilderililer.

Morelos onlarla konusuyor. Bundan boyle, "Kim var orada?'
diye soranlara herkes, "Amerika!" diye karsiik verecektir.

‘ (332, 348)

1811: Buenos Aires
Moreno

Birkag elde biriken biiyiik servetler, diye diisiinityordu Mari-
ano Moreno, toprag 1slatmayan durgun sulara benzer. ‘Zorbalar-
dan kagarken zorbali$h da yikabilmek igin’ somiirgelerde edinilmig
olan asalak sermayenin kamulastirilmas: sarttir. Burada bol bol
var olan paray, tefeci faizleriyle Avrupa’da aramanin anlami ne?
Dig iilkelerden Stoddard piyanolari ve Cin vazolar getirilecegi yer-
de makine ve tohum getirtilmelidir. Devlet, diye diiiiniiyordu Mo-
reno, bagimsizh@ina yeni kavugmusg olan ulusun en girigimci isada-
mi1 durumuna ge¢melidir. Devrim, diye diigiiniiyordu, akilh ve kor-
kung olmahdir: diigmanlarina kars1 amansiz, disaridan bakanlara
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karg1 tetikte.

Moreno kisa bir siire sonra yetke sahibi oldu ya da oldugunu
sand.

"Tannya giikiirler olsun," diye Buenos Aires tiiccarlar rahat
bir soluk aldilar. Cehennem ifriti Mariano Moreno agikdenizlerde
olmiigtiir. Dostlan1 French’le Beruti siirgiine yollamyorlar. Castelli
hapse mahkiim ediliyor.

Cornelio Saavedra, Rousseauw’nun, Moreno tarafindan basil-
mug ve yayimlanmg olan Toplumsal Kontrat adli kitabinin kopyala-
rin1 toplatiyor ve Plata Irmak Bolgesinde higbir Robespierre’e yer
olmadigim ilan ediyor. (2, 267)

1811: Buenos Aires
Castelli

iki taneydiler: bir kalem ve bir ses. Yazlar yazan bir Robes-
pierre, yani Mariano Moreno ve bir de konusan Robespierre.
"Bunlann hepsi sapik," demisti bir ispanyol komutani. "4ma Cas-
telli’yle Moreno hepsinden daha sapik." Bityilk konugsmaci Juan Jo-
se Castelli, Buenos Aires’deki bir hapisanededir.

Tutucularin ele gegirmis oldugu devrim simdi devrimcileri
harciyor. Suglamalar iist iiste yighyor: Castelli zamparamn biri-
dir, bir ayyas, bir kumaracy, bir kilise diigmani. Tutuklu, Kizilderili-
leri ayaklandiran, yoksullar igin adalet arayan, Amerikan davasi-
nin temsilcisi olan bu adam, kendini savunamiyor. Agz1 kanserin
saldirsina ugramig. Dilinin kesilmesini gerekiyor.

Buenos Aires’de devrimin dili tutuluyor. (84)

1811: Bogota
Narino

"Efendilerimizi deigtirdik," diye yaziyor Antonio Narino, Co-
lombia’da.

La Bagatela, kendisinin kurmug oldugu, kendi yonettigi, bas-
yazarhfim yaptify ve kapaktan kapaga kendi bagina doldurdugu
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bu gazete, kuklalan bagsiz, kodamanlan dayanaksiz birakiyor. Na-
rino, vatansever Colombiallarin ayaklanmasinin giderek bir karna-
vala doniigmeye bagladifim yazarak bagimsizhifin derhal ve kesin-
likle ilan edilmesini istiyor. Aym1 zamanda ~¢olde yiikselen bir fer-
yat— yoksullarin oy kullanma hakkinin taninmasini ve gulsuz va-
tandagin iradesine, kadifeler giymis beyefendilerinkiyle esdeger bi-
cilmesini istiyor.

"Efendilerimizi defigtirdik," diye yaziyor. Ug bes ay once halk
Bogota’nin ana meydanim isgal ederek Genel Valiyi tutsak almus,
esini de orospular hapisanesine atmigti. Siradan halkin Onderi
olan José Antonio Galdn’in hayaleti, ofkeli halk yiginlarinin oniin-
den gidiyordu. Bu olay bilim ve din adamlarimn, tiiccarlarin, top-
rak ve kole sahiplerinin ddiinii koparmisti. Bu kisiler her ne paha-
sina olursa olsun, ‘Fransa’daki 6zgiirliikgiilerin hatalanm yinelemek-
ten kaginmaya’ yemin ederek, genel valiyle karisinin gizlice kagma-
sina yardim ettiler.

"Efendilerimizi degigtirdik." Colombia simdi dimdik kolah
gomlekler ve bol diigmeli ciippeler giyen beyefendilerce yonetili-
yor. Katedralin bagpapazi, "Ahrette bile hiyerargiler var," diye vaaz-
lar veriyor. "Bir elin parmaklar: bile bir degildir." Hanimefendiler,
baglarindaki siyah mantilla’larm altindan, bukleleriyle gigeklerini,
kurdelelerini yiizlerine siper ederek hag gikartiyorlar. Segkinler
Cuntasi ilk fermammni ilan ediyor. Vatanseverlik adina alacag: bas-
kaca Onlemlerin yam sira, yagmalanmis Kizilderililerin ellerinde
kalan son mallar1 da yagmalama kararindadir. Onlan vergiden
kurtarma bahanesi altinda Cunta, Kizilderililerin ortak topraklari-
na el koyuyor ve onlari, avlularinin orta yerinde birer teshir sehpa-
st bulunduran biiyiik iftliklerde hizmet vermeye zorluyor.

(185, 235)

Diinya Tepetaklak
Gitar Esliginde Soylenen Bir Sarkinin Sozleri

Tepetaklak gizersen diinyay

Gonirsiin biitiin yanhghklan:
Taz korkuyla kagar tilkiden,
Hirsiz yargici kovalar,
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Ayaklar tepeden bakar baglara,

Apz siiniklenir gamur iginde,

Ateg suyu sondiinir.

Korler okuma égretir.

Arabaci bagi geker,

Okiizler arabaya biner.

Bir adamin kiyisinda

Oturmaktadir bir irmak,

Atint golgede dinlendirip

Bigagini bileyerek. (179)

1811: Chilapa
Siggobek

Meksika’da askeri diizen halkin kargagasim bastirmaktadr.
Hidalgo, Chihuahua’da idam edilmistir. Dort ay zincire vurulu ig-
kence gordiikten sonra inanglarim yansidig: soyleniyor. Bagimsiz-
hik hareketi simdi Morelos’un pesindeki giiglere giivenebilir an-
cak.

Ignacio Lopez Raydn, Morelos’a ivedi bir uyar1 mektubu yol-
luyor: "Giivenilir kaynaklardan ogrendigime gore genel vali, sizi 6l-
diirmek igin bir kiralik katile para 6demig. Size bu adam hakkinda,
iyice gig gobekli oldugu diginda higbir sey soyleyemem..."

Safakta, bir nal sakirtis1 arasinda haberci, Chilapa’daki karar-
gdha ulagiyor.

Ogle iizeri kiralik katil gelip ulusal davaya hizmet etmeyi dne-
riyor. Morelos, kollarim kavugturmusg, onun cogkulu vatansever
demeglerinin yayhm atesini gogiislityor. Higbir sey demeden kira-
hk Kkatili sofrada safina oturtarak yemegini onunla paylagiyor. O
katile bakiyor, katil tabagina.

Aksamleyin de yemegi birlikte yiyorlar. Katil yemegini yer-
ken konuguyor, lokmalar bogazina kagiyor. Morelos, nezaket sim-
gesi bir heykel, gozleriyle onun gozlerini anyor.

*Igime kotii bir seyler doguyor,” diyor birden. Ve gozler kisil-
sin, sandalye gicirdasin diye bekliyor. Sonra gerilimi gideriyor:
"Yine romatizmalarim tuttu. Yagmur yagacak."
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Yiiziindeki ciddi ifade bir kahkahay: yarida kesiyor.

Morelos bir yaprak sigarasi yakiyor. Dumanlan siiziiyor.

Katil ayaga kalkmay géze alamamaktadir. Tesekkiirlerini ke-
keleyerek bildiriyor. Morelos yiiziinii onun yiiziine yaklastiryor.
"Merak edecegim," diyor.

Katilin soyle bir irkildigini gorerek alninda biriken ter tanele-
rini sayryor. "Uykunuz geldi mi?" diye soruyor, telagsiz bir sesle.

Sonra hi¢ duralamadan: "Odamda yatmak serefini bagslar
misiniz bana?"

Yataklara uzaniyorlar, aralarinda can gekisen bir mumun dal-
gali 111, Morelos sirtim doniiyor. Derinden solumaya bashyor,
belki de horluyor. Tan agarmadan bir atin, uzakta giderek hafifle-
yen nal sakirtilarin1 duyuyor.

Kusluk saatinde yardimcisindan kalem kagit istiyor.

Ignacio Lépez Raydn’a bir mektup: "Uyanniza tesekkiirler. Bu
karargdhta benden gig gébeklisi yoktur." (348)

1811: Dogu Yakasindaki Otlaklar
"Kimse Kimseden Ustiin Degildir"

diyor at sirtindaki kovboylar. Topragin sahibi olamaz, ¢iinkii hava-
nin sahibi yoktur. Onlar yildizh gokten 4la dam bilmiyorlar, ne de
su deniz gibi dalgah cayirlarda at arkadaslarinin sirtinda bagibog
dolagsmanin 6zgiirligiiyle kiyaslanabilecek herhangi bir san.

Bu agiklik gayirlarda yaylalandirilacak siiriileri olmak demek,
hemen hemen her seye sahip olmak demektir. Gosolar yalnizca et
yiyiyorlar, ¢iinkii gevredeki tek yesillik otlardir, otlar da sigirlar
icindir. Kizarmug etin iistiine titiinle rom igiyor ve gitarlarin egli-
ginde, olaylarla tansiklar1 anlatan sarkilar sdyleyip dinliyorlar.

‘Gogolar’, zengin ciftliklerinin kullanip attiklar1 bu ‘bagsiz
adamlar’, Jose Artigas’la giig birligine giriyorlar. Uruguay Irmag-
nin dogusuna diigen otlaklar alevler iginde kaliyor. (227, 278)
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1811: Uruguay Irmagwun Kiyilan
Exodus

Buenos Aires, Genel Valiyle anlasarak Montevideo’yu kusat-
mus olan askerleri geri ¢ekiyor. José Artigas, kendi topraklarim ye-
ni bastan Ispanyollara veren bu ategkesi tammay: reddediyor ve
‘digi, irmafyla da olsa’ savas siirdiirmeye ant igiyor.

Onder, bagimsizlik igin bir ordu toplamak iizere kuzeye gogii-
yor. Dagilmig bir halk onun izi iizerinde bir araya geliyor; yaban
kovboylariyla, Estancia’larin vatansever kahramanlan olan koyli-
leri ve isgileri bir araya getiren gezginci bir ev sahibi. Kadinlar da
kuzeye gidiyorlar, yaralann sarmak ya da mizrak kullanmak igin;
onlara katilan kesigler bu uzun yiirilyiis sirasinda dogan askerleri
vaftiz ediyorlar. Eskiden ev kusu olanlar agik havayr benimsiyor,
dingin bir yagam siirmiis olanlar tehlikeyi segiyor. Kuzeye yiirilyen-
ler arasinda kalem ve bigak erbabi var, konugkan doktorlarla biri-
lerine G6lim borcu olan, kaygih haydutlar. Dis ¢ekicilerle mucize
yaraticilar, gemi ve kale firarileri, kagkin koleler. Hepsi de kuzeye
yirimektedir. Kizilderililer kuliibelerini yakip yanlarina yalmzca
oklariyla bole’larim alarak kafileye katiliyorlar.

Arabalar, atlar, yayalardan olugsma uzun kervan kuzeye ilerli-
yor. Onlar gegtikge, kendilerine bir anavatan isteyen ahali, sonra-
dan Uruguay denilecek olan iilkeyi bosaltiyor, iilkenin kendisi, go-
cuklaniyla birlikte gidiyor, geriye higbir sey kalmiyor. Bir tutam
kil bile kalmiyor, sessizlik bile. 277)

1812: Cochabamba
Kadinlar

Cochabamba’dan bir siirii erkek kagmig, ama tek bir kadin
kagmamis. Dagin yamacinda koca bir gingar. Diigman tarafindan
kistirilan Cochabambali halk kadinlan bir ateg halkasinin ortasin-
dan savagiyorlar.

Cevrelerini kusatan bes bin Ispanyol’a yamn yumru teneke
tabancalar ve bir avug ¢akmakh tiffekle kars1 koyuyorlar ve uzun
siire bagimsizlik savagi boyunca yankilanacak olan en son haykin-
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sa kadar savagiyorlar. Bundan boyle ordu ne zaman bocalasa, asi
general Manuel Belgrano, askerlerinin cesaretini koriikleyip ofke-
sini parlatacak olan sozleri soyleyecektir. General, "Cochabamba
kadinlan burda nu?* diye soracaktir, duraksayan askerlerine. (5)

1812: Caracas
Bolivar

Bir zelzele Caracas’la birlikte La Guaira’ys, San Felipe, Bar-
quisimeto ve Mérida’y1 yerle bir ediyor. Bunlar bagimsizlik ilan et-
mis olan Venezuela kentleridir. Creole bagkaldirisinin merkezi
olan Caracas’da, yikintilar altinda on bin 6lii yatiyor. insanlar tag-
larin arasinda ceset aranirken ortalikta yakar: ve lanetlerden bas-
ka bir sey duyulmuyor.

Tann Ispanyol mu yoksa? Zelzele, vatanseverlerin diktigi da-
ragacin1 yutmus, yeni dogan Cumhuriyet onuruna ilahiler okuyan
kiliselerden birini bile ayakta birakmamg. Yikik Mercedes Kilise-
sinde, Ispanya Kralinin miihriinii tasiyan siitun hala ayakta. Coro,
Maracaibo, Valencia, Angostura: krala sadik kalmis olan kentle-
rin tagma zarar gelmemis.

Caracas’da hava insam daghyor. Yikintilardan, bakiglarin isle-
yemedigi yogun bir duman tiitiiyor. Bir kesis halka demeg vererek
Tanrinin bundan béyle bu tiir kiistahliklar1 hog gérmeyecegini soy-
liiyor.

*Intikam!"

Onceden San Jacinto manastir1 olan yerde simdi halk kesisin
cevresine iigiigityor. Sunagin yikintisina tiineyen kesis, Tanrinin ga-
zabim ¢ekmis olanlarin cezalandirilmasim istiyor.

"Intikam!" diye kiikrilyor, Isa’nin bu kamgisi. Suglayan par-
magyla bu sahneyi kollarin1 kavusturmusg seyretmekte olan bir 6z-
giirliikkgii subay1 gostermektedir.

Kalabalik, subayin —parlak renkli iiniforma giymis, kisa boy-
lu, kemikli bir adam - aleyhine donilyor ve onu ezmeye atihyor.

Simon Bolivar ne yalvariyor ne de geri gekiliyor: saldiriya gegi-
yor. Elinde kilig, gbzii donmiig kalabaligin ortasina atihyor, sunaga
cikiyor ve tek bir vurusta, feldket habercisi kesisin bagim uguruyor.
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Halk, suskun, dagiliyor. (116)

1813: Chilpancingo
Bagimsizlik Devrimdir ya da Yalan

Ug askeri ‘harekitla Morelos, Meksika’min hatini sayilir bir
boliimiinii ele gegirmistir. Gelecekteki Cumbhuriyetin Kongresi,
gezgin bir kongre, 6nderin pesi sira yol yapmaktadir. Milletvekille-
ri topragn iistiinde yatiyor, asker kumanyas yiyorlar.

Kalin bir ispermeget mumunun is1§inda Morelos ulusal ana-
yasanin esaslarim kale:-e aliyor, Ozgiir, bagimsiz, Katolik bir
Amerika oneriyor. Kizilderililerin krala 6dedigi vergi yerine bir
gelir vergisi gecirip yoksul isgilerin iicretlerini artinyor, diiyman
mallarina el koyuyor, ticarette serbesti getiriyor, ama giimriik ver-
gileriyle simirlanmig olarak, kolelik ve igkenceyi yasaklayarak top-
lumsal ayrimlan deri rengine baglayan sinif sistemini ortadan kal-
dinyor, oyle ki artik, ‘bir Amerikaliyi 6tekinden ancak erdemleri ve
kotii huylan ayirdedecektir.’

Morelos’un askerleri gegtikleri yerlerde servetlere el koyup
bityitk miilkleri bolditkge zengin Creole’lar sok iistiine sok gegiri-
yor. Ispanya’ya kars1 verilen bir savag m1 bu yoksa bir serf ayaklan-
mas1 m1? Onlarin umdugu tiirden bir bagimsizhik degildir bu. On-
lar da yenisini yapacaklardir. (348)

1814: San Mateo
Boves

Venezuela’da, ‘bagimsizlik’ sdzcuigii zengin Creole’larm go-
ziinde hala ‘ticaret serbestisi’nden ote pek bir anlam tagimiyor.

Siyahlarla esmerler, Ispanyollarin bagindaki kirmizi sakall,
yesil gozlii Herkiil’ii onderleri olarak goriiyorlar. Koleler, Jose To-
mas Rodriguez Boves’i, ‘Papa’ Boves’i bulabilmek igin firar edi-
yorlar. Otlaklarda yagayan on bin ath, Tanr ve Kral adina giftlikle-
ri atege verip efendilerinin bogazini kesiyorlar. Boves’in siyah ze-
min iistinde kurukafali bayrag yagma ve 6¢ umduruyor: Ispan-
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ya’dan bagimsizlik isteyen kakao oligarsisine kars1 dlesiye bir sa-
vag. San Mateo ovalarinda Boves atin1 Bolivar ailesinin malikane-
sine siirityor ve adini, bigakla, ana kemerin igine oyuyor.

Mizrak, pismanhk getirmez; kursun, vicdan azabi gekmez.
Boves kursun sikmazdan once, kurbaninm yiiziindeki ifadeyi go-
riip keyiflenmek i¢in barut salvolan piiskirtityor. En iyi ailelerin
geng kadinlarim, en cesur askerleri arasinda bolistiiriyor, 6zgiir-
likgiilerle, boyunlarina banderillalar sapladiktan sonra boga giire-
si yapmaktan hoglamyor. Sakaymisgasina kelle uguruyor.

Ama kisa bir siire sonra bir mizrak onun bagrim1 delecek. Bo-
ves’i ayaklan baglanmig olarak gomecekler. (160)

1815: San Cristébal Ecatepec
Gol Onu Almaya Geliyor

Dikenli Tezmalaca tepelerinde Ispanyollar José Maria More-
los’u kistinnyor. Bunca yanilg: ve yenilgiden sonra dikenli gahlar
arasmda buluyorlar -onu, giysileri paramparga, eli silahsiz, ayaf
mahmuzsuz.

Zincire vuruyorlar. Hakaret ediyorlar. Yarbay Eugenio Villasa-
na, "Kazanan sen, yenilen ben olaydim ne yapardin?" diye soruyor.

Papaz Morelos, "Giinah gtkartman igin iki saat verir, sonra se-
ni vururdum,” diyor. '

Onu gizli Engizisyon hiicresine gotiirityorlar.

Diziistii gokertip agagiliyorlar onu. Arkadan vuruyorlar.

Genel Vali isyancimin pismanlik getirerek 6ldiigiinii sdyliyor.
Oysa Meksika halkinin dedigine bakilirsa, gol, 6lim mangasinin
ates ettigim duymus ve kabarip tasarak gelmis, Morelos’un oliisii-
nii alip uzaklara gotiirmiigtiir. (178, 332)

1815: Paris
Denizlerle Kitapliklarda Yelken Aganlar

Julien Mellet, yazar ve gezgin, Giiney Amerika seriivenlerini
Avrupalilara anlatiyor. Bagka seylerin yam sira, $ili’'nin Quillotta
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kentinde siksik yapilan, ‘cok oynak ve giciklayici bir dans’tan soz
ediyor ve bunu ‘siyahilerin Gine’den getimnig oldugunw’ belirtiyor.
Mellet, hi¢ bilmezlikten gelerek, gezgin Anthony Helms’in sekiz
yil 6nce Londra’da basilmis olan bir kitabindan, Montevideo Zen-
cilerinin bir dansim betimleyen bir bolimii kopya ¢ekiyor. Helms
de bu boliimii, satir1 satirina, Dom Pernetty’nin 1770’de, Paris’te
bastirdigs kitabindan almigtir. Pernetty derseniz, onun Montevi-
deo Zencilerinin dansin, ‘gorgii tamgr’ olarak anlatirken kullandi-
g sozciikler, Peder Jean Baptiste’in yarim yiizyill 6nce Hague’de
basilmig olan ve Haiti siyahlarin1 anlatan kitabindaki sozciiklere
sasilacak bigimde benzemektedir.

Karaipler’den kalkip Montevideo yoluyla $ili’ni Quillota ken-
tine, oradan Hague, Paris ve Londra’ya, derken Peder Labat’'m
paragraflari, yazarlarindan ¢ok daha fazla yol almiglar. Hem de ki-
lik degistirmeden ve de pasaportsuz. (19)

1815: Mérida, Yucatdn
Ferdinand VII

Gomlekleri kolah beyler, agirbagh bir alay halinde Mérida’
nin toz ve giinesten agarmis Plaza de Armas’indan gegiyor ve ka-
tedrale giriyorlar. Katedral kemerlerinin golgesinde tamale ve ger-
danlk satan Kizilderililer, ¢anlarin neden boyle sen sakrak galindi-
gim ve beylerin tasidifi bayragin iistiindeki tagh bagin kimin bag:
oldugunu bilmiyorlar.

Somiirge aristokrasisi Madrid’den gelen haberi kutlamakta-
dir. Fransizlarin kovulmug ve Ispanya tahtina Ferdinand VII’nin
¢ikmig oldugu, geg olarak ogrenilmistir. Haberciler, hitkkiimdarin
cevresinde duyulan sloganin, "Bin yagasin zincirler!" oldugunu bil-
diriyor. Saray hokkabazlari minik ¢ingiraklarim gingirdatadursun,
Kral, kendini tahta gikaran gerillalarin hapsedilmesini ya da vurul-
masim buyuruyor. Engizisyonu diriltiyor ve kilise mensuplariyla
soylularin ayricaliklarimi geri veriyor. (339)
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1815: Curuzi-Cuatid
Plata Kiyisinda Deri Dongiisii

Bir mizragin ucundaki keskin agizh yarim ay, hayvanin bacak-
larim tirpanhiyor. Tek bir savurug: ath, hedefi tam vurmugtur, bu-
zaf topalliyor, hafif bir iniltiyle yere yikiiyor. Ath yere iniyor.
Hayvanin bogazim kesip derisini yiizmeye baghyor.

Bu 6ldiirme yontemini her zaman kullanmaz. Bagibos sigirla-
n baginp ¢afirarak agillara doldurup orada bigaklamak, binlerce,
binlerce yabanisifir ve atin kagig sirasinda ¢ignenip 6lmesi, daha
kolaydir. Hele hayvanlara geceleyin, dagda uyuduklan sirada bas-
kin yapmak daha bile kolay.

Goso deriyi yiiziiyor ve giinese geriyor. Hayvanin arta kalan
yanina gelince, midenin istemedigi, kargalara birakihyor.

Robertson Kardesler, John ve William, iskogyah iki tiiccar,
bu yerleri yanlarinda sucuk gibi siskin, altin para dolu guvallarla
geaiyorlar. Curuz— Cuatid’daki bir estancia’dan Goya kentine,
altmig araba dolusu, on bin deri yolluyorlar.

O koca tahta tekerlekler gicirdayarak donityor ve sivri uglu
sopalar oOkiizlerin durmamasini saghyor. Arabalar kirlardan, tarla-
lardan gegiyor, tepeleri tirmanip batakliklardan tagkin irmaklar-
dan asiyor. Geceleyin atesin gevresinde halka olarak kendilerine
bir yuva yaratiyorlar. Gosolar tiitiin ve mate gay: icerken havay:
kozde kizaran etin nefis kokusu dolduruyor. Kizartma yendikten
sonra Oykiiler anlatihp gitarlar calimyor.

Deriler Goya kentinden Buenos Aires limanina gidecek ve
okyanusu gegerek Liverpool tabakanelerine ulasacaktir. Deriler,
Ingiliz yapim gizme ve ayakkabilarla kamgilara doniigmiis olarak
Plata Irmagna geri dondiikleri zaman, fiyatlan birkag kat artmmg
olacaktir. (283)

1815: Buenos Aires
Mavikanhlar Avrupa’da Kral Arniyor

Kaz tiiyii kalem yaziyor: "José Artigas, vatan haini."
Bog yere ona para ve san sundular. Her biri endaze dlgiimle-
ri ve tart1 dengeleri konusunda titiz birer esnaf olan Buenos Aires
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soylulari, Artigas'in oliisityle dirisinin fiyatim bigmeye ¢ahsiyorlar.
Isyancilar kampinin liderinin bagim getirene alt bir duro 6demeye
hazir durumdalar.

Bu topraklardaki goso seytanini ‘savmak’ igin Carlos de Alve-
ar iilkeyi Ingilizlere sunuyor: "Bu eyaletler," diye yaziyor Lord Cast-
leregh’ya, "Hi¢ kogulsuz Biiyiik Britanya'ya ait olmak istiyorlar."
Sonra Lord Strangford’a, "Britanya ulusu, kendilerini onun comert
kucagina atmak iizere olan Plata halkint kaderine terk edemez," di-
ye yalvanyor...

Manuel de Sarratea, Buenos Aires’de tag giydirebilecegi bir
kral arayig1 iginde Londra’ya geliyor. Ulkenin, Cumhuriyetgi ve fe-
deral olan igerlek bolgesi, liman ydresinin imtiyazlarim tehdit et-
mekte ve herhangi bir ittifak yemininin diigiincesi panik yaratmak-
tadir. Madrid’de, onceden atesli birer Cumhuriyetgi olan Manuel
Belgrano ve Bernardino Rivadavia, tahti Ferdinand VII’nin karde-
si, Infante Francisco de Paula’ya sunuyorlar. Liman kentinin elgi-
leri biitiin Plata Irmak bolgesini, Sili ve hatta Perw’yu igeren ve ba-
badan ¢ocuga gegen bir egemenlik Oneriyorlar. Yeni kurulacak ba-
gimsiz kralhgin mavili beyazh bir bayragi olacak, ozgirlik ve
miilk kutsal sayilacak, saray erkanim da diik, marki ve kont unva-
miyla onurlandirilan segkin Creole’lar olugturacaktir.

Kabul eden gikmuyor. (2,278)

1815: Anndirrna Kampi
Artigas

Burada, irmagn delirerek buruntu ve gaglayanlarla kaynadi
yerde, gukurlar ve kanyonlarla sarih bir mesa arazisinde General
Artigas egemendir. Bu yoksul Creole yuvalari, gamur ve saman-
dan yapilma, pencereleri demirli bu yiizlerce kuliibe, igeri Plata
bolgesi haklar1 konfederasyonunun bagkentidir. Hitkkiimet baraka-
sinin Oniinde atlar, dortnala gidip gelerek tavsiye getiren, buyruk
gotiiren habercileri bekliyor. Giiney liderinin iiniformasim siisle-
yen higbir serit ve madalya yok.

Artigas, otluk bolgelerin oglu, zamaninda kagakgilik ve kagak-
¢t avaih@ yapmigti. Her irmagin kiviimlarin, her tepenin gizleri-
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ni, her tarladaki otlarin lezzetini bilirdi. Ve daha da derinden, kov-
boylarin utangag ruhlarim bilirdi: verecek canlarindan bagka bir
seyleri olmayan ve bu cani, bag dondiiriicii mizrak firtinalan ara-
sinda doviigerek veren kovboylar.

Artigas’m bayraklari, Uruguay ve Parana irmaklarinin suladi-
g1, Cordoba sira daglarina kadar uzanan bolgenin iistiinde dalgala-
myor. Bu ugsuz bucaksiz diizlemi, Ispanya’nm boyundurugundan
kurtulduktan sonra Buenos Aires’in kolonisi olmayi reddeden eya-
letler onunla paylagiyor.

Buenos Aires Limani, horgoriip korktugu iilkeye sirtim don-
mii§ olarak yagamaktadir. Pencerelerine yapismis tiiccarlar, giyim
kusam, konusma ve diisiince alaninda yenilikler getiren —ama
kralsiz- gemileri bekliyorlar.

Artigas bu Fransiz mallarinin ¢i1ina karsi duvarlar 6rmek isti-
yor, ‘kendi sanatlanmizla fabrikalanmizi savunmak igin.” Yalmzca
makine ve kitaplarla ilaglarin gegmesine izin vererek, uzun zaman-
dir Buenos Aires’in tekelinde olan tagra ticaretini Montevideo li-
manina kaydiriyor. Artiguista. Federal Birligi, kral yerine halkin
olusturdugu birlik ve meclisler istemektedir. Bu kadar rezalet yet-
mezmig gibi lider simdi de tarim reformu baglatiyor. (277, 278)

1816: Dogu Yakas: Daglan
Tarim Reformu

Buenos Aires’de kizilca kiyametler kopuyor. Uruguay Irmag)-
nin dogusunda Artigas, Belgrano ve Mitre ailelerinin topraklari-
na, San Martin’in kayinbabasinin, Bernardino Rivadavia’nin, Az-
cuenaga’nin, Almagro ve Diaz Velez’in topraklarma el koymus-
tur. Montevideo’da tarim reformu igin, ‘bir cinayet tasanmi’ diyor-
lar. Artigas, Lucas Obes, Juan Maria Pérez ve daha bagka minuet
ve gozbagcilik ustalarin1 da hapse atmig.

Toprak sahipleri igin: kralin, dolandiriciigin ve yagmaciligin
sayesinde hektarlar yutmus olan bu ziimre igin, gosolar ya da diig-
man toplarina yem ya da malikdnelerde gahgacak birer serftir; bu-
nun aksini ileri siirenler de kirbagtan gegirilmeli ya da kursuna di-
zilmelidir.
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Artigas her gosonun bir parga toprag olsun istiyor. Yoksul
ahali estancia’lar1 basiyor. Savagin yikima ugrattifi dogu yamagla-
rinda yerden kuliibeler, siriilii tarlalar, agillar bitmeye bagshyor.
Ezilegelmis koyliller ezmeye baghyor. Bagimsizlik savaginda canla-
rin1 ortaya atan adamlar bundan 6te kendi hallerinde birakilmay:
reddediyorlar. Encarnacién Benitez, Artigas’in atla dolasarak top-
rak ve kocabag dagitan subayi, Montevideo kent konseyinin goziin-
de, ‘bir hainler getesi’ nin bagindaki bir ‘kanunsuz haydut, sapik, ser-
seri ve kigkiric’dir. Mizragimin golgesi yoksullara siginak saghyor,
yine de bu kor cahil, yigit, belki de amansiz esmer adamin asla
heykeli dikilmeyecek ve higbir cadde ya da sokak, hatta en ufak
bir ¢itkmaz yol bile onun adim1 tagimayacak. (335)

1816: Chicote Tepesi
Savag Sanati

Chicote tepesinde kralci piyadeler, Yukarn Peru’nun bir avug
Ozgiirliikgiisiinii kugatmglar.

Er Pedro Loayza, "Ben diigmana teslim olmam!" diye bagira-
rak kendini ugurumdan agag: atiyor.

Komutan Eusebio Lira da, "4navatanimiz ugruna cammizi ve-
relim!" diye bagirarak ugurum kenarina dogru kosuyor.

"Cammi veren salakur!" diyerek, davulcu binbag1 José Santos
Vargas onun yolunu kesiyor.

Cavug Julian Reinaga, "Hadi, kuru otlan atege verelim!" diye
oneriyor.

Yiiksek otlar tutusuyor, riizgir da yalazi diiyman saflarina
dogru yelpazeliyor. Yangin dalga dalga ilerliyor. Kugatmacilar,
saskinliga ve dehsete diigerek kagmaya baghyor ve tiifekleriyle fi-
sekliklerini havaya atarken Ulu Tanr’'dan merhamet dileniyorlar.

(347)
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1816: Tarabuco
Juana Azurduy

Chuquisaca manastirinda rahibe olmak igin diinyaya gelen, il-
mihalleri iyi bilen bu kadin simdi bagimsizhik i¢in savagan gerilla
ordularinda bir yarbaydir. Dort ¢ocugundan tek hayatta kalani, sa-
vagin en kiziguify bir sirada, nal ve silah seslerinin giimbiirtiisii ara-
sinda dogmus olamdir. Kocasinin bagi bir Ispanyol kaziginin ta te-
pesinde.

Juana atim daglarda, askerlerinin dniinden siiriiyor. Gok ma-
visi sah riizgarda dalgalamyor. Bir eli dizginleri tutarken oteki eli
kihciyla dilsman bogazlarim kesiyor.

Juana’nin her yedigi yigitlige donisiiyor. Kizilderililer onu,
Juana, adiyla ¢agirmyorlar. Pachamama, diyorlar ona: Toprak
Ana, diyorlar. (126)

1816: Port -au- Prince
Pétion

Fransizlar’in abluka altina aldif, bagka herkesin de yalmz bi-
raktifx Haiti yikinti halindedir. Napoleon’u yenen kolelerin bagim-
sizhifim higbir iilke tanimamus.

Ada ikiye bolunmily durumda.

Kuzeyde Henri Christophe, imparatorlugunu ilan etmis. Sa-
na Souci Satosunda yeni siyah soylular —Marmelat Diikii, Limo-
nat Kontu- minuet dansim yaparken, kar beyaz1 peruklaryla si-
yah koleler el ovusturup diz kinyor. Versailles’dan kopya edilmis
bahgelerde siyah hassa subaylar:1 sorguglu baghklariyla dolagiyor.

Giineydeki cumhuriyetin baginda Alexandre Petion var. Peti-
on, eski kolelere toprak dagitarak, savasin yiktigx biyik giftlikle-
rin kiilleri iizerinde, yoksul ama silahli bir koyliler ulusu yaratma-
y1 amaghyor.

Simdi Haiti’nin giiney sahiline, sifinacak yer ve yardim ara-
makta olan Simon Bolivar gikiyor. Jameyka’da, cep saatine varin-
caya kadar her geyini satip buraya gelmistir. Onun davasina ina-
nan yok. Savastaki o parlak basarilan birer seraptir sanki. Francis-
co Miranda, Cadiz’deki zindanda zincire vurulmug durumda olii-
i 131
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mil beklemektedir. Gegmisi yegleyen, Ozgiirliikkgiilerin vaat ettigi
gelecege inanamayan Venezuela’yla Colombia’y: ispanyollar yeni-
den ele gegirmiglerdir.

Pétion, Bolivar’ gelir gelmez kabul ediyor, yeni yilin ilk gii-
niinde. Ona yedi gemi, iki yiiz elli asker, tifek, barut, yiyecek, do-
nanim ve para veriyor. Yalmzca tek bir kosul 6ne siirityor. Kole
olarak dogmus olan Petion, bir kara kadinla bir Fransiz’in oglu,
Bolivar’m kurtaracaf iilkelerde koleleri serbest birakmasi igin da-

yatiyor.
Bolivar onun elini sikiyor. Savagin akisi degisecektir. Hatta
belki Amerika tarihinin bile. (115, 116, 202)

1816: Mexico City
El Periquillo Sarniento

Ik Latin Amerikan romani, Zuleto Sokagindaki bir basime-
vinde diinyaya geliyor. José Joaquin Fernandez de Lizardi iig cilt-
te, El Periquillo Samiento’nun bagina gelenleri anlatiyor. Okurlar
romam Yyutuyor, goklere ¢ikariyorlar. Genel Vali, yayimlanmak
iizere olan dordiincii cildi yasakliyor, gelgelelim roman kahramani-
m hapse kapamanin yolu yok.

El Periquillo, Ispanyol pikareskinin bu Amerikali gocugu,
Meksika sokaklarim fethetmistir. Her yere girip cikiyor. Iskambil
hilecisinin masasindan noterin yazihanesine, berber sandalyesin-
den hapisane hiicresine sigriyor. Onun seriivenlerinden hoglanma-
yanlarin sayis: da az degil. Papazlar onu, terbiye edici vaazlarinda
bogmaya ¢ahisiyor. Aydin bir ahlak¢i olan Lizardi her oyunu bir
hayat dersine doniistirmektedir. (9, 111, 303)

1817: Santiago de Chile
Seytan Igbaginda

Sik geng baylar, parmaklarn leke olmasin diye sigaralarim al-
tin agizhklarla igiyorlar, ama Santiago de Chile kenti, dort yanin-
dan ¢Op yiginlaniyla sarihdir. Kuzeyde evler Mapocho Irmag deni-
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len ¢oplige bakiyor. Giineyde ¢Opler irmak yataginda yigilms.
Giines, Santa Lucia Tepesinden, ¢op daglarinin istiine doguyor
ve son 1sinlari, kent digindaki San Miguel ve San Pablo ¢opliikleri-
ni aydinlatiyor. .

Diin kentten gegen ziyaretgi iste bu ¢opliiklerin birinden ¢ik-
ti: kiakurt rengi bir esinti ki sokak lambalarindaki ufacik mumla-
rin g1 titretti ve Compania Tapmaginda merakla, biraz da goz
dag verircesine dolagmaya bagladi. Nihayet gece bekgisinin sesi
saatin on bir oldugunu bildirmek iizere yiikseldi:

"Seldm sana, nur dolu Meryem Aa-n-aa!"

Sevtan tabanlan yagladigy gibi kagti.

Ayagindan disiirdiigin pabug simdi Santiago’da ev ev dolasti-
rihyor. Pabucu, giimil tepsi iistiinde, bir pegeteyle ortiilii olarak
bir kesis tagiyor. Sofu hamimlar istavroz ¢ikariyorlar. (256)

1817: Santiago de Chile
Manuel Rodriguez

Her kim ki Amerika’nin ézgiirliigiinden soz eder, kendi 6liim
fermanim imzalamig demektir. Kim Mendoza’dan mektup alirsa
daragacina ya da infaz mangasimin kargisina gikiyor. Asayis Mah-
kemesi, Santiago’da ihbarcilar1 her yonden desteklemektedir.

Mendoza’yla Santiago arasinda ozgiirliikgiler, Ispanyollarin
ezip dagittif1 orduyu yeniden kurmaktalar. Durup durup esen dire-
nig riizgirlan sira daglarin gorkemli karlarinin iistiinden, hig iz bi-
rakmadan gelip gegiyor.

Haberci, Santiago’daki horoz doviglerinde ve sik bir ‘su-
are’de bir emir bildiriyor ve dig mahallelerdeki iki at yariginin ara-
sinda bir rapor teslim aliyor. Haberci bilyilkk bir evin kapisinda
kendini tamtiyor —kapi tokmaginin ii¢ vurugu— ve aym zamanda
katir sirtinda daglara gikarak at iistiinde dortnala otluklardan gegi-
yor. Bu gerilla, Melipilla’ya saldir: diizenliyor ama aym1 zamanda
San Fernando kentinden gegmektedir. Rancagua’ya bir darbe indi-
ren gerillamiz Pomaire’de atindan inip bir bardak sarap igiyor.

Ispanyol hiikiimeti bu habercinin, bu gerillanin, Manuel
Rodriguez’in bagina fiyat bigmis. Gelgelelim bu bas, kesig kukule-
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tasinin, katirc1 sombrerosunun, gezgin satici sepetinin ve gik silin-
dir sapkasinin altina saklanmig olarak geziyor. Onu kimse tutami-
yor giinkii Manuel Rodriguez kipirdamadan ugmakta, igeriden gi-
rip disaridan gitkmaktadur. (106)

1817: Montevideo
Destan Imgeleri

Rio de Janeiro’dan muazzam bir ordu geliyor, kara ve deniz
yoluyla; misyonu José Artigas’ ortadan kaldirarak bu bulagic sim-
genin golgesini bile birakmamaktir. Brezilyalilar, bu ovalar hay-
dutlardan temizleyeceklerini ilan ederek ates ve kiligla saldiriyor-
lar. General Lecor, zedelenmis olan veraset ve irk haklarini yeni-
den diriltecegine soz veriyor.

Lecor, Montevideo’ya bir seyvan altinda giriyor. Peder Lar-
ranaga ve Francisco Javier de Viana, bityitkk miilklerin kurtaricisi-
na kentin anahtarlarim sunuyorlar. Bu gorillmedik sirma, nisan ve
sorgug alaymnin gegtigi yollara hammlar kiigitk mavi fiyonglarla ¢i-
¢ekler atiyorlar. Cenazeler igin ¢aliymaktan usanmig olan kilise
canlari, seslerini negeyle yiikseltiyorlar. Buhurdanlklar 6ne arka-
ya sallamyor; el ovusturup egilmeleri hig bitmeyen isadamlar1 da
oyle. (195, 278, 335)

1817: Quito
Manuela Saenz

Quito kenti denizden uzak, yiikksek yanardaglar arasinda dog-
mustu. Manuela da kentin ana plazasinda, katedralle saray arasin-
da dogdu. Saten bir ddsekte, Briiksel isi garsaflar arasinda diinya-
ya geldi. Burada basgkaldirip ayaklanan Creole’larm katili Don
Simdn Saenz’in gizli bir agk iligkisinin meyvesiydi.

Manuela on beg yasindayken erkek kiiginda dolagiyor, sigara
iiyor, at terbiye ediyordu. Ata 6teki hanmimlar gibi yanlihgina de-
gil de bacaklarini agarak biniyor, kosum takimi da kullanmiyordu.
En yakin arkadagi, Jonatas adindaki siyah kolesiydi. Bu kara kiz,
kedi gibi miyavlamasini, kug gibi 6tmesini bilir, yiiriirken de yilan
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gibi kivrilip biikiilerek salinirdi. On alt1 yagina gelince Manuela’yr
bu giinah ve dua diigkiinii kentin sayisiz manastirlarindan birine
kapadilar. Bu manastirlarda kesisler, ihtiyar rahibelerin giizel ol
mesine, geng rahibelerinse giizel yagamasina yardima olurlardu.
Santa Catalina manastirinda Manuela nakig islemesini, ‘iffet’ tasla-
masim ve de gozlerini devirerek bayginlik gegirmesini 0grendi.
On yedi yaginda, iiniforma delisi oldugu igin kralin subaylarindan
biri olan Fausto D’Elhuyar’la kagt.

Simdi yirmi yasinda, gevresine 1g1k sagiyor. Biitiin erkekler
bu incinin istiridyesi olmaya can atiyorlar. Ailesi onu saygin bir In-
giliz doktor olan James Thorne’la evlendiriyor. Diigiin, tam bir
hafta siirityor. (295)

1818: Colonia Kamp
Ezilenlerin Savagi

Bu sirada Artigasin ordusu bir ¢iplak adamlar toplulugun-
dan bagka bir sey degildir artik. Bir attan 6te mal miilk sahibi ol-
mayanlarin yam sira Kizilderililerle siyahlar da biliyorlar ki herke-
sin kaderi bu savasa baghdir. Ath isyanc1 gruplan tarla ve irmak-
lardan gikarak iyi silihlanmis Brezilyalilara mizrak ve bigakla sal-
dinyor, sonra gozle kag arasinda, kuglar gibi ugup kayboluyorlar.

Isgal altndaki bu iilkede borazanlar 6liim buyruguyla bter-
ken, Buenos Aires hiikiimeti, ‘yitirecek mali miilkii olanlara’ yone-
lik propagandalar yayiyor. ‘Diizen Dostu’ imzah bir brogiir Arti-
gas’1, ‘hain bir iblis, yalan havarisi, a¢ kurt, iilkesinin felaketi, yeni
bir Attila, yiizyiin yiizkaras, insanligin ayiby,’ olarak betimliyor.

Birileri kampa bir brosiir getirmistir. Artigas gozlerini ates-
ten ayirmadan, "Benim halkim okumasin bilmez," diyor. 277)

1818: Corrientes
Andresito

"Onlann haklan her geyden once gelir,"demistir Artigas Kizil-
derililer igin; onlar da Artigas’a baghliklan yiiziinden sayisiz 6lii
vermiglerdir. Onderleri Andresito’dur, yani Andres Guacurari,
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Artigas’in manevi oglu. Andresito birkag ay Once bir asker seliyle
Corrientes’i basti, —tiifege karsi ok~ ve Buenos Aires miittefikle-
rini tuzla buz etti.

Andresito’nun, uzun yiiriiyiig sirasinda bulandiklar1 gamur ve
birkag pagavra diginda giplak olan Kizilderilileri kente girdiler.
Yanlarinda Corrienteslilerin kole olarak saklamis olduklar birkag
Kizilderili ¢ocuk da getirmiglerdi. Onlar1 kentte, sessizlik ve ka-
panmug panjurlar kargiladi. Garnizon komutan servetini bahgesi-
ne gomdii, noter ise korkusundan o6ldii.

Kizilderililer epeydir higbir sey yememislerdi, yine de higbir
sey almadilar, higbir ey istemediler. Gelir gelmez kentin belli bag-
I1 ailelerinin onuruna bir tiyatro temsili verdiler. Kamig kasnakla-
ra gerilmig telli kagitlardan kanatlar, Kizilderilileri koruyucu mela-
ikelere doniigtirmiisti. Olmayan seyircilere, - giinkii kimse gelme-
migsti~ Cizvit doneminden kalma eski bir pantomim olan, ‘Ermig
Ignatius'un Bagtan Cikartilmasi’ni sergilediler.

"Yaa, demek Kizilderili eglentilerine gelmek istemiyorlar, ha?"
Andresito kocaman bir yaprak sigarasi yakarak gozlerinden, ku-
laklarindan duman figkirtts,

Tan atarken g¢alinan davullar askeri sildha gaginyor. Corrien-
tes’in en saygin beyefendileri mizrak altinda, plazanin otlarini big-
meye, sokaklar siipiirmeye zorlamyorlar, terden saydamlagincaya
degin. Kibar beyler giin boyu bu soylu iste ¢aligtirthyor ve gecele-
yin tiyatroya gelince alkistan Kizilderililerin kulagini patlatiyorlar.

Andresito, Artigas gagirtincaya kadar, Corrientes’i yonetiyor.

Kizilderililer yol boyunca kentten uzaklasmaktadirlar. Omuz-
larinda o koskocaman telli kanatlar. Melaikeler ufka dogru ilerli-
yor. Giines onlar1 1sildatiyor ve golgelerini yere, ugan kartallarin
golgeleri bigiminde diisiirityor. (283)

.. 1818: Parand Irmag
Ozgiirliik¢li Korsanlar

Andresito’nun askerleri irmak kiyisindan asagi, Sante Fe’ye
yoneliyor. Parand Irmagmn iizerinde Ozgirliikk¢ii korsanlardan
bir filo Kizilderililere eslik etmekte. Kanolar, kayiklar ve bir kag
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iyi sildhlanmug gulet teknesi, denizi Brezilya’nin ticaret gemilerine
dar ediyor. Artigas’in ii¢ renkli bayrag: irmak ve denizlerde, her
yerde, savasarak dalgalamyor. Korsan tekneleri aniden yanagip at-
layarak diiyman gemilerini soyuyor, ganimetleri uzak Antiller’e go-
tiirityorlar.

Bu gemiler ve kayiklar filosunun amirali Pedro Campbell’dir.
Kendisi buralara yillar 6nce, Ingiliz isgalcilerle birlikte gelmisti,
sonra ordudan kagt1 ve otluklar iistiinde at siirerek yagsamaya bag-
ladi. Halka kiipeleri ve giir kizil saglarinin altindan bakan ates do-
lu gozleriyle bu Irlandah goso kisa zamanda iin yapt. Artigas onu
korsanlarin gegirdigi zaman Campbell, Creole diiellolarinda bigak
yarasi ve can almig bulunuyordu ama doneklik ettigi gorilmemis-
tir. Herkes iyi bilirdi ki onun o giimii§ bigagi, hasmim asla arka-
dan sokmayan bir yilandir. (277, 283)

1818: San Femando de Apure
Oliimiine Savag

Yenilgilerle ezilip erimis bir ordunun baginda Bolivar atim sii-
rityor. Bir kesis kukuletasi, yuziinii gizlemekte; bunun golgesinde,
baktigim adeta yutan gozleri ve hiiziinlii gillimseyisi igiyor.

Bolivar, 6lmiig Rafael Lopez’in atina binmis. Egcrde Oliiniin
gumiisten bag harfleri var. Rafael L pez, 6zgiirlikk¢ii onder Boli-
var’t hamakta uyurken vurmaya kalkigan bir Ispanyol subayidir.

Kuzeydeki saldiri harekiti bagarisiz kalmigtir.

San Fernando de Apure’ya'varinca Bolivar, ordusunun geriye
kalan bolimiinii g6zden gegiriyor.

Bolivar, bu kutsal, bu dliimiine savagt yakinda Colombia’ya,
Peru’ya tasiyip Potosfnin doruguna kadar yayacaklarim anlatir-
ken, yalinayak, bitkin, yarah askerleri, "Bu adam aklim kagirms,"
diye diigiiniip soyleniyorlar. (53, 116)
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1819: Angostura
Abecedarium: Anayasa Meclisi

Orinoco’da yelken agmis bir geminin giivertesindeki tentenin
alinda Bolivar, sekreterlerine, tasarladifi Anayasa taslagim yaz-
dirmaktadir. Kamp kuruldugu zaman da, sivrisinekleri uzak tutan
dumanlarin arasindan, taslagi yeniden okutup diizeltmeler yapi-
yor, yeniden yazdinyor. Bagka gemiler Caracas’tan, Barcelona’-
dan, Cuman4, Barinas, Guyana ve Margarita Adasi’'ndan temsilci-
ler getiriyor. Savag riizgarlari, belki de Bolivar’in inatgilifina saygi
duyarak ansizdan yon degistirmis ve bir ¢irpida Venezuela’nin ya-
nis1 Ozgiirliikgiilerin eline gegmistir.

Kongreye gelen delegeler Angostura Limaninda karaya giki-
yorlar: bir ¢ocuk resmindeki kiigiik evlerden olugmug bir kent. Bu-
rada, oyuncak bir baski makinesinde her tanrinin haftasi, E! Cor-
reo del Orinoco gazetesi basilmaktadir. Cumbhuriyetgi diisiincenin
bu organi, balta girmemis ormanlarin arasindan, Creole bilim
adamlarinin yazilarim yayimhyor, Londra’dan gelen goniillii asker-
lerin, bira, gaki, eger gibi esyalarin haberini veriyor.

Bolivar’la kurmay heyetindeki generallerin gelisini iig top ati-
st selamhyor. Kuglar havalamyor, yalnizca iri bir papagan o kayit-
s1z, killhanbeyi adimlariyla gezinmeyi siirdiiriiyor.

Delegeler tag merdiveni tirmandilar.

Francisco Antonio Zea, Angosturali bir binbagi, birlesimi agi-
yor. Konugmas: bu ozgiirliikgii kenti eskil Memphis, Thebes, Is-
kenderiye ve Roma kentleriyle kiyashyor. Kongre, Bolivar’in ordu
komutanligim ve tam yetkili hitkiimet bagkanhgim yeniden onayl-
yor. Kabine kuruluyor.

Daha sonra Bolivar kiirsitye geliyor. "Cahil kimseler," diye
uyarida bulunuyor, "gercefi hayalle ve adaleti intikamla kangtinr-
lar.." Bolivar Bilyitkk Colombia’y1 kurmanin gerekliligine iligkin dii-
siincelerini agikliyor, Ingiliz Magna Carta’sin1 6rnek alan Anayasa
tasarisinin temelini atiyor. (202)
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1820: Boquerén Gegidi
Finale

Giineydeki iig bilyiik liman, Rio de Janeiro, Buenos Aires ve
Montevideo, igerlek bolgeler komutani José Artigas’in koylii ordu-
suna karsi koyamamuglardi. Gel gor ki 6lim daha sansh ¢ikmig ve
onun adamlarinin ¢ogunu alip gotirmiisti. Dogu seferine katilan
askerlerin yaris1 gimdi ahci kuglarin midesinde yatiyor. Andresito
zindanda son giinlerini yasamakta. Lavallejo, Campbell ve daha
bagkalan tutsak diigmiisler; doneklik yapan birkag kisi de gikmus.
Fructuoso Rivera, Artigas’a, "cani", diyor ve onu, ‘iilkeyi despo-
tizm ve anargiye kurban etmek’le sugluyor. Entre Rios’dan Francis-
co Ramirez, ‘Giiney Amerika’daki biitiin felaketlerin neden ve kay-
nagin Artigas’ oldugunu ileri siirerken Santa Fe’de Estanislao
Loépez de sevincinden taklalar atiyor.

Miilk sahibi liderler limandaki tiiccarlarla dava beraberligi ya-
parken devrimin lideri felaketten felakete siiriikleniyor. Kizilderili
ve siyahi askerlerinden arta kalanlar hala ona baghdir, son subay:
olan Andres Latorre’nin komutasindaki bir avug partal goso da oy-
le.

Parana Irmaginin kiyisinda Artigas en iyi binicisini segiyor.
Elindeki son parayi, dort bin giimiiy mangir, Brezilya’daki tutsak-
lara gotiirsiin diye ona veriyor.

Sonra mizragim kiyitya saplayip irmag gegiyor, uzginliikler
icinde Paraguay’a, siirgiine yoneliyor, Amerika’nin bagimsizligi-
nin, en yoksul g¢ocuklarn igin bir tuzak olusturmasim istememis
olan bu adam. 277

Sen

Doniip arkana bakmadan siirgiine gomiiyorsun kendini. Ben
seni goriiyorum, goziim senin istiinde: Parana Irmag bir kerten-
kelenin uyusukluguyla akip gegiyor ve karsida senin yirtik pongo-
nun yalazi, atimin tiris adimlariyla uzaklagarak agaglar arasinda go-
riinmez oluyor.

Ulkene veda etmis degilsin. Etsen de o sana inanmaz ki za-
ten. Ya da belki sen, temelli gittigini daha bilmiyorsun.
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Kirlar, bayirlar bozlagiyor. Sen, yenilmis, gidiyorsun; iilkenin
solugu kesiliyor. Burada dogacak ¢ocuklar, buraya gelecek sevgili-
ler, onlar agabilecek mi bu iilkenin solugunu? Bu iilkeden ¢ika-
cak, bu iilkeye gelecek olanlar, boylesi derin bir hiizne layik olabi-
lecekler mi?

Senin iilken. Bizim giiney topragimiz. ileride sen onun igin
cok gerekli olacaksin Don José. Aggozliilerin onu her incitip agag-
layismda, gafillerin onu her aptal ya da kisir yerine koyusunda, o
senin eksikligini duyacak. Ciinkii sen, Don José Artigas, halkin ge-
nerali, sen, bu iilkenin dile getirmis oldugu en giizel sozsiin.

1821: Laurelty Kampi
Ermis Balthazar, Kara Kral, Bilgelerin En Ulusu

Yakin kasabalardan, uzak yorelerden Paraguayhlar, derileri
gece gibi kapkara olan bu tuhaf yaratiklar1 gormek igin akin edi-
yorlar.

Zenciler Paraguay’da bilinmiyor. Artigasin Ozgiirliiklerine
kavusturdugu kara derili koleler onun izinden siirgiine gelerek La-
urelty’de bir kasaba kurmuglardir.

Aralarinda Balthazar da var, Tannyr diinyaya buyur etmek
icin segilmis olan kara kral. Koleler, Balthazar adina dualar oku-
yarak bahgelerde galstyorlar; davullar onun adina ¢alimyor, Afri-
ka’dan Plato ovalarina yansiyan savag sarkilar1 onun igin soyleni-
yor. Artigas’in, ‘Artigas-cue’ diye anilan yoldaglari, Ocak’mn 6’s1
oldu mu kirmizi ipek pelerinlere biiriinerek baglarina gigeklerden
tag gegiriyor ve koleligin bir daha gelmemesi igin, beyinleri sulan-
diran kotii ruhlardan ve horoz gibi 6ten tavuklardan onlar koru-
mast igin bilge krala yakanyorlar. (66)

1821: Carabobo
Péez

On beg yagindayken oldiirerek dogdu. Kendini savunmak igin
adam oldiirmiistii, daglara kagmak zorunda kaldi ve Venezuela’
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nin o ugsuz bucaksiz otluklarinda gogebe bir ath olup ¢ikti. Athla-
rin ath lideri, José Antonio Paez, ovalarin Paez’i, kovboylarin, ata
egersiz binen ve ¢ig gibi saldiran bu mizrak ve kement sanatgilari-
nin Onil sira uguyor. Atinin rengi beyaz, ¢iinkii beyaz atlar daha
iyi kosar. Péez seferde olmadii zaman okumasini ve gello ¢alma-
si1 dgreniyor.

Boves doneminde ispanya’ya hizmet eden yan giplak ovahlar
simdi Carabobo gatiymasinda Ispanya’yr yeniyorlar. Batidaki gegit
vermez fundaliklan palalaniyla yol agarak calilarin, batakhklarin
icinden gegiyor, diiymam gafil avlayarak yalayip yutuyorlar.

Bolivar, Paez’i, Venezuela silahli kuwvetlerinin bagkomutam
yapiyor. Ovali siivariler, tipki onun gibi baglarinda gigek ¢elenkle-
riyle, onun yam sira Caracas’a giriyorlar.

Venezuela’da artik ok yaydan gikmagtir. (202)

1822: Guayaquil
San Martin

Guayaquil’de bulugma. Karaipler Deniziyle Atlas Okyanusu-
nun arasinda bir dizi zafer taki. General Bolivar kuzeyden geliyor.
Giineyden beri de Jose de San Martin geliyor, Sili ve Peru’nun 6z-
gurligi icin And Daglarim agmig olan general.

Bolivar durmadan konuguyor, durmadan Onerilerde bulunu-
yor.

San Martin, kit sozlii, onun konugmasin1 kesiyor; "Ben yorul-
dum.” Bolivar inanmiyor ona. Belki de giivensizlik, duyuyor ¢iinkii
san ve zaferin de insam yorgun digiirebilecegini heniiz 6grenme-
mis.

San Martin otuz yih savagarak gecirmis, Oran’dan Maipu’ya.
Erliginde ispanya adina doviigmiis, deneyimli, pigmis bir general
olaraksa, Amerika adina. Amerika igin, asla Amerika’ya karg de-
gil: Buenos Aires hitkiimeti onu Artigas’in ordusunu tepeleme yol-
ladiginda San Martin buyruga karg: geliyor ve Sili’nin bagimsizhg
i¢in savagmayi siirdiirmek ugruna, ordusuyla daga c¢ikiyor. Bagsla-
mak nedir bilmeyen Buenos Aires simdi onu a¢ birakmaktadir.
San Martin’i, Lima’dakiler de sevmiyor. ‘Kral Jose’, diye ad tak-
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muglar ona.

Guayaquil’de diig kinkhg. San Martin, bu yaman satrangg),
oyundan kagimiyor.

"Komuta etmekten yoruldum," diyor, ama Bolivar bagka soz-
ler duyar gibidir: "Sen ve ben. Birbirimize uygun degiliz."

Sonradan bir solen ve balo veriliyor. Bolivar salonun orta ye-
rinde dans ederken hammlar siraya giriyorlar. Patiri San Mar-
tin’in bagina donme veriyor. Geceyarismdan sonra, veda falan et-
meden, bilyiik general balodan ayrihp rnhtima gidiyor. Esyas: ora-
daki gulete konmusgtur bile.

San Martin hareket emrini veriyor. Agir agir giiverteyi adimh-
yor, yaninda kopegi, pesinde sivrisinekler. Tekne denize agihyor
ve San Martin karaya dogru donerek dalgin gozlerle, Amerika top-
raklarinin gitgide siliklegsmesini seyrediyor. (53, 54)

1822: Buenos Aires
Sakiyan Kug

Moron Koyiiniin etegindeki yoksul bir mezarda, daha diin
bir gitar ve ad tagiyan bir sairin kemikleri yatiyor.

En iyisi yiiksiik gezmek,
Kantallar gibi, tasasiz...

Bartolomé Hidalgo, Artigas’in kampinda gezgin sarkici, hep
sarkilar ve savaglar iginde savrularak bir an yasad: ve siirgiinde 6l-
dii.. A¢ kopekler onun cigerlerini kemirip yuttular. Saghginda Hi-
dalgo, Buenos Aires’in sokak ve meydanhklarinda dolasarak, 6z-
gurliigii savunan, diigmanlarin ipligini pazara gikaran siirlerini sa-
tardi. Bu siirler ona az para, ¢ok yasam giict saglardi. Kefensiz
bedeni sonunda toprak oldu; onun gibi ¢iplak ve halktan olan siir-
leriyse riizgarlarda yagiyor. (125)
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1822: Rio de Janeiro
-Gilgin Trafik

Diario do Rio de Janeiro gazetesi Londra’dan son gelen yeni-
likleri bildiriyor: sokaklar1 onaran ya da cigerleri iyilestiren ya da
meyve suyu sikan makineler, torna tezgihlarn, imbikler, buharh
tencereler, gozliikler, teleskoplar, usturalar, taraklar. Bunlarin ya-
m sira yastikh egerler, giimiis iizengiler, parlak kosum takimlar,
araba lambalar. .

Sokaklarda hala tek tiik athlar ve bagka bir ¢agdan kalma es-
ki, yaldizh tahtirevanlar goriilmityor degil, ne var ki moda, kaldi-
rim taglarindan kivileim gikartan son model Ingiliz arabalarini da-
yatmaktadir. Rio de Janeiro sokaklar tehlikeli simdi. Hizin neden
oldugu kazalar ¢ogaldik¢a arabacinin giicii artiyor.

Beyaz eldiven, silindir sapka: O yiiksek tiineklerinden araba-
cilar, asagidaki oteki kara kolelere kiigiimseyen bakiglar firlatiyor
ve yayalar arasinda panik yaratmaktan zevk ahyorlar. Igkiye diig-
kiinliikleri, pezevenklikleri ve giizel gitar ¢almalariyla iinlii ve ¢ag-
das yasamin vazgegilmez bir pargasidirlar. Hizh bir at ve hiinerli
bir siyahiyle birlikte satilan arabalar servet getiriyor. (119)

. 1822: Quito
On Iki Peri Kiz1 Ana Plazada Nobet Bekliyor

ve her biri elinde bir tag tutuyor. Bandolar galiyor, havai fi-
sekler pathyor ve uzun sokak boyunca nal sakirtilar1 yeni baglayan
yagmur sesini andiriyor. Ordusunun baginda Bolivar, Quito’ya giri-
yor: siska bir gladyator, tepeden tirnaga gergin sinir, altin kihci bo-
yundan uzun. Balkonlardan asagiya gigek ve islemeli mendiller ya-
giyor. Balkonlar birer sunaktir ve Quito’nun hammefendileri bu
sunaklarda, danteller, sallar arasinda, hemen hemen giplak duran
dimdik memelerine tapimlmasina izin verirler. Manuela Séenz, ge-
mi pruvalarindaki kadin oymalan gibi goz ahyor. Elini sarkitiyor
ve parmaklarinin arasindan bir defne gelengi diisityor. Bolivar ba-
sim1 kaldinip gozlerini ona dikiyor: agir ¢cekim bir mizrak atisi.

O gece birlikte dans ediyorlar. Sarhos oluncaya dek vals yapi-
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yorlar. Diinya, bu benzersiz kadinin yiizlerce i¢ eteginin higirtisina
ve uzun siyah saglarinin dalgasina uyarak doniiyor, doniiyor.
(202, 249, 295)

1823: Lima
Alkig Tutmaktan Sigen Eller

El Callao’dan beri siirityor atim, gigekten bir yol iizerinde iki
sira askerin arasindan, Lima, General Bolivar yiiz pare top atisty-
la kargihyor, yiiz bayrak, yiiz soylev, yiiz resmi ziyafetle.

Kongre ona, Peru’nun yanisim yeniden ele gegirmis olan Ispan-
yollan kovmak igin tam yetki veriyor. Torre Tagle Markizi Genera-
le Napoleon’un biyografisini. Bir takim Toledo bigagi ve agdah soz-
lerden oriilme demegler armagan ediyor: "Zafer Tanngasi, defne
dallanm bagimiza gegirmek igin sizi And Daglanmn buzlu tepelerinde
bekliyor ve Rimac’in su perileri sizin baganlanmzi kutlamak igin da-
ha gimdiden ilahiler okuyor!" Savag Bakam da Talih Tanrigasina
buyruk veriyor: "Chimborazo eteklerindeki tepelerden biitiin hagme-
tinle kanatlan da bizim And Daglanmizin doruklanna gel ve orada,
bagina Peru tacini geginmek igin 6liimsiiz Bolivar’1 bekle!"

Tek suskun, ‘konugkan irnak,’ diye bilinen Rimac’dir.

(53, 202)

1824: Lima
Her Seye Kargin

El Callao’dan beri siirityor atini, gigekten bir yol iizerinde,
iki sira askerin arasindan. Lima, Ispanyollarin 6nderi General Mo-
net’i, krallik bayragmm yiikseltip alkiglayarak kargiliyor. Bayrak dal-
galamyor, soylevler dalgalamiyor. Torre Tagle Markizi, siikkran
duygulanyla eriyerek, Peru’yu su lanet Bolivar’dan ‘Colombia ca-
navanndan’ kurtarmasi igin Ispanya’ya yalvar yakar oluyor.

Arma sikirtilan arasinda Lima, bir somiirge cennetinin dal-
gin uykusunda kalmay segiyor. Valiler, ermigler, dolandiricilar ve
koketler, karsihkh ig gegirip reveranslar yapiyorlar. Amerika’mn
kumlu, ¢orak topraklarinda, giinesle yagmuru esirgeyip kent du-
varlarin1 savunmak igin agsagiya melekler gonderen bir gogiin altin-
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da. Kent duvarlarinin iginde hava yasemin kokuyor, disaridaysa 1s-
sizlik ve tehlike pusu kurmus. Igeride el dpmeler, gegit resimleri,
kur yapmalar: Biitiin subaylar krali oykiinityor, biitiin kesisler pa-
payl Saraylarda taglar mermeri oykiiniiyor, altin ve giimiis bezeli
yetmis kilisede de toren, inanci.

Lima’dan ¢ok uzaklarda, Pativilca kiy1 kasabasinda Bolivar
hasta yatmakta. Ates nobetlerinin arasinda, "Her yanda feldketin
sesini duyuyorum," diye yaziyor. "...Her gey gozlerimin oniinde can
buluyor ve sonra éliiyor, yddinm garpmiggasina... Toz, kiil, higlik."
Birkag vadi.diginda biitiin Peru yeniden Ispanyollarin eline gegmis-
tir. Buenos Aires ve $ili’nin bagimsiz hiikiimetleri 6zgiirliikk davasi-
m terk etmiglerdir, hatta Peru halki bile bu konuyla pek ilgilen-
mez gibidir artik.

"Peki, ya simdi niyetiniz nedir?" diye birileri bu ¢okmiis, yal-
mz adama soruyor.

"Zafer kazanmak," diyor Bolivar. (53, 202, 302)

1824: Montevideo
Berber Sandalyesinden Kent Giinlemleri
Kap iistiindeki bir delikten digar1 uzatilmg telin ucunda du-
ran ve burada sakal tiras1 yapildigin, dis ve sise ¢ekildigini belir-
ten kiigitk teneke legeni tikirdatacak kadar bile esinti yok.
Endiiliis’lii berber bir yandan miisterisinin yiiziinii kopiige bu-
larken sirf ahgkanhktan, (ya da yaz mevsiminin uyusuklugundan
silkinmek igin) demegler veriyor, sarkilar soylityor. Ciimlelerin,
fandangolarin arasinda usturanin fisirtis1 duyuluyor. Berberin bir
gozii, kopiik kremasim bigmekte olan usturanin iistiinde, oteki go-
zii disaridaki tozlu sokaktan agir adimlarla gegmekte olan Monte-
videolularin uistiinde. Dil usturadan keskindir; hamlelerinden kim-
se kurtulamaz. Tirag iglemi siirdiigii siirece tutsak olan miisteri,
dilsiz, kipirtisiz, geleneklerle olaylan siralayan bu geveze giinlemi
dinliyor ve arada gbzucuyla, sokaktan gecen kurbanlan izlemeye
cahsiyor.
Olmiis bir kadim mezarhga geken bir okiiz arabasi. Arabamin
ardinda tespih g¢eken bir kesis. Bu igiincii simif olilye, adet yerini
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bulsun diye veda eden bir ¢anin sesi ditkkanin igine sokuluyor. Us-
tura havada duraliyor. Berber hag gikanyor ve dudaklarindan, de-
gismis bir sesle sozciikler dokiilityor: "Zavallicik! Hig giin goreme-
di." ,

Rosalia Villagranin oliisii, Artigas'in diismanlarinca isgal
edilmis olan kentin sokaklarindan gegiyor. Bir siire i¢in Rosalia,
bagka birisi olduguna, bagka bir ¢agda, bagka bir diinyada yagadi-
gina inanmg, yattifi hastanede duvarlan Opiip giivercinlerle ko-
nusmustu. Rosalia Villagran Artigas’in kansi, 6liimiin kapisindan
igeriye, tabutunu bile alamayacak kadar beg parasiz girmistir.

(315)

1824: Junin Ovasi
Sessiz Savag

Bolivar ordusunu, o inatg cesaretinin bilyiisityle yeniden ku-
ruyor ve Peru’daki Junin Ovasinda zafer kazaniyor. Diinyanmin en
yaman siivarileri mizrak ve kiligla saldinya gegiyor, diiymam kasip
kavuruyorlar. Tiim savag boyunca tek bir kursun sesi duyulmuyor.

Amerikan ordusu, Plata Irma@ kiyilarindan gelme gosolarla
Silili kdylillerden olusmadir; Bityitkk Colombia’nin, dizginlerini diz-
lerine baglayarak doviisen ovalilari, Perulu ve Ekvadorlu 6zgiirlitk-
giiller, San Lorenzo, Maipi, Carobobo, Pichincha savasgilari. Elle-
rinde Guayaquil’den mizraklar, sirtlarinda Cajamarca’dan pongo-
lar var. Atlarin egerleri Lambayeque’den, nallann Trujillo’dan.
Bolivar'in pesinden gelenlerin arasinda ingilizler, Fransizlar, Al-
manlar, hatta goniillerini yeni diinyaya kaptirmig Ispanyollar var
uzaklarda, Guadina’da, Ren ya da Seine kiyillarinda gegen savas-
lardan arta kalmig savaggilar.

Giin oOliirken, yaralilarin canlar1 da sonityor. Bolivar’in ¢adi-
rnnda can vermekte olan asker, Yarbay Sowersby’dir, Borodi-
no’da, Napoleon’la birlikte savagmus olan bir Ingiliz. Biraz 6tede
bir kiigitk kopek, bir Ispanyol subayinin 6liisii baginda uluyor. Bu
kopek, biitiin Junin gatiymas1 boyunca, dostunun atimin yanisira
kosup durmugtu. Simdi General Miller onu tutup uzaklagtirmak is-
tiyor, ama bir tiirlii yakalayamyor. (202)
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1825: La Paz
Bolivia

Imparatorun sancag, Bolivar'in en gozde subayinn, yirmi iig
yasinda general, otuz yaginda yiiksek maresal riitbesine ulagan An-
tonio José de Sucre’nin ayaklan dibine diigiiyor. Ayachuco pampa-
sindaki miithis savag Ispanyol egemenligine, yalnizca Peru’da de-
gil, biitiin kitada son veriyor.

Haber La Paz’a ulagtiginda Bolivar yemek masasinin iistiine
sigrayip tabaklarin iistiine basarak, sigeleri devirip bardaklan kira-
rak dans ediyor.

Daha sonra Bolivar’la Sucre, La Paz kentindeki zafer taklan-
nin altindan birlikte gegiyorlar. Burada bir iilke doguyor. Simdiye
kadar Lima ve Peru genel valiliklerinin bir pargas: olan Yukari Pe-
ru simdi kendine Bolivar Cumhuriyeti adin1 yakigtiriyor; sonralan
da, gocuklan kurtaricilarimin anmisim yasatabilsin diye, Bolivia adi-
m alacakdtir.

José Mariano Ruybola, biiyiik hitabet yetenegi olan bir kesis,
gorkemli bir karsgilama demeci hazirlamigtir, ne var ki kader,
onun bu konugmay: yapamadan 6lmesini ongorityor. Konusma Es-
ki Yunan dilinde kaleme alinmigtir. (202)

1825: Potosi
Abecedarium: Doruktaki Kahraman

Potos’de Bolivar, giimiis dagin tepesine tirmamyor. Bolivar
konusma yapiyor. Tarih konusacaktir: "Bagrindaki cevher tiim
diinyayr hayret ve hayranhga, kiskanghga bogan bu dag..." Riiz-
gar, yeni dogmus vatanlarin bayraklarim ve biitiin kiliselerden yiik-
selen ¢an seslerini alip savuruyor. "Ama bu zenginligin ne onemi
var..." Bolivar'in agilmig kollar1 arasina binlerce fersah sifiyor. Va-
diler top seslerini ve sozlerin yankilanim gogaltiyor... "Ozgiirliik
sancagim uzak sahillerin yanginlanndan zafere ulagtimug olmann
gam ve gorkemiyle kiyaslaminca..." Tarih, dag dorugundaki bu bii-
yik adam anlatacaktir. Ama onun, yillarin yiikiiyle degil de yasa-
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dig1 sevgi ve acilanin etkisiyle yipranmig olan yiiziindeki sayisiz giz-
gilerden soz etmeyecektir. Onun, Potosi goklerinde kollarim aga-
rak iilkeyi bir kadim kucaklarcasma kucaklamasi. Tarihi ilgilendir-
meyecektir. Bir kadin degil, O kadin: onun kihcim bileyen ve tek
bakigiyla onun igini okuyup onu bagislayan kadin. Onu dinlemesi-
ni bilen ve toplarin, sdylevlerin, ovgilerin giimbiirtiisii arasindan
onun dediklerini duyabilen kadin: "Yalniz olacaksin, Manuela. Ben
de yalmiz olacagim, diinyamn orta yerinde. En biiyiik avuntumuzu,
kendi kendimizi dizginleyebilmig olmamn gamnda bulacafz."

(53, 202, 238)

. 1825: Potosi
Ingiltere’ye Bir Potosi Borcumuz Var

Bagimsiz olarak yeniden dogan Ispanyol somiirgeleri iki biik-
lim yiirityor. Daha ilk giinden boyunlarina asilan agir bir tagin yii-
kiinii tagimaktadirlar, giderek biiyilyiip afirlasan bir tas. Britan-
ya’min silah ve asker desteginden kaynaklanan ‘Ingiliz borcw’, tefe-
cilerle tiiccarlarin sayesinde ¢ogalmaktadir. Simya biliminde uz-
man olan faizcilerle aracilar, siradan kaldirim taslarim altin mii-
cevherlere doniistiiriiyor ve Ingiliz tacirleri en kirh pazarlarim bu
iilkelerde buluyor. Yeniden Ispanyollarin eline gegmekten kor-
kan yeni iilkeler ingiltere tarafindan resmen taninmak gereksini-
mi duyuyorlar, gel gor ki Ingiltere ilkin, kendi endiistri iiriinleri
icin iggal serbestisi tamyan bir Dostluk ve Ticaret Antlagmasi im-
zalamadan kimseyi tanimaya yanagmiyor.

Bolivar, Colombiali General Santander’e, "Bu borglar beni Is-
panyollardan daha ¢ok tiksindiriyor,” diye yaziyor ve bu borglarn
ddeyebilmek igin Potosi madenlerini Ingilizlere iki buguk milyon
pesoya satifim bildiriyor. Aym zamanda, diye yaziyor; "Peru hii-
kiimetine, biitiin madenlerini, biitiin mal ve miilklerini, hiikiimetinin
biitiin diger varliklanm Ingiltere'ye satarak yirni milyondan az olma-
yan ulusal borcu kapatmasim salik verdim."

Koétii giinlere kalmig olan Zengin Potosi Dag simdi bir ingi-
liz firmasinin mahdir: Potosi, La Paz ve Peru Madencilik Sirketi.
Spekiilasyon atesinin yarattif: 6biir sanrilar gibi bu sirketin ad1 da
sermayesinden tumturakhdir: sirket bir milyon sterlin sermayesi
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oldugunu ileri siirityorsa da gergek rakam elli bindir. (40, 172, 134)

Giimiig§ Dagin Laneti

Madencilere onca giimils bagiglamis olan Potosi madeninin
verimi simdi ¢ok diigmiistiir. Dag daha fazlasim vermek istemiyor.

Iki yiizyih agkin bir siiredir Potosi, karninin iginde Kizilderili-
lerin iniltilerini dinledi. Topragn igindeki tiinellere yazgih olan Ki-
zilderililer, damarlarim1 kurutsun diye daga yakardilar. Ve en so-
nunda dag da aggozliligii lanetledi.

O zamandan beridir gece iginde esrarengiz katir siiriileri ge-
lip dagn igine dalarak yiikledikleri giimiisii gizlice gotiirmekteler.
Onlan kimse goremiyor, kimse yakalayamiyor, gelgelelim dag,
her tanrinin gecesi kendi kendini bogaltmayi surdiiriiyor.

Maden cevherinin yiikiiniin agirhgina dayanamayan bir kati-
rin bacag kirilacak olsa, o sabah agaran giin, yolda topallayarak
yiirityen bir kara bocegi aydinlatiyor. (247)

1826: Chuquisaca
Bolivar’la Kizilderililer

Ispanya’min Amerikan kolonilerinde yasalara higbir zaman
uyulmazdu. ister iyi olsun ister kotii, yasalar gergekte var degildi.
Kizilderilileri koruyan -ve durmadan yinelendikleri igin kendi
gigsiizliiklerini itiraf eden- garantiler de oyle; Yahudilerle ro-
manlarin serbest dolasimim yasaklayan genelgeler de dyle. Bu ge-
lenek kalburiistii Creole bilim adamlariyla generallerin Anayasa-
ya, yine de, toplumun mutlulugu igin yamlmaz bir ilag goziiyle
bakmalarim 6nlemiyor.

Sim6n Bolivar anayasalan ruh atesiyle dokuyor. Simdi Kong-
reye, kendi adim tastyan yeni Cumbhuriyet igin bir anayasa taslag:
sunmus. Bu taslaga gore Bolivia’nin, 6miir boyu kalmak kosuluyla
secilecek bir bagkam ve ii¢ yasama meclisi olacaktir: tribiinler, se-
na‘Orler ve ‘sansiirler. Bolivar bunlarin ‘Eski Atina Areopagus'uy-
la Eski Roma’da, niifus ve ahldk sorunlanyla ilgilenen yiiksek riitbe-
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li (sansiir)lere belirli bir benzerlik’tasiyacagim soyliiyor.

Okuma yazma bilmeyenlerin oy kullanma hakki bulunmaya-
cak. Hemen hemen biitiin Bolivyalilar Quecha ve Aymara dili kul-
lanip Catile dilini ve okuyup yazmay: bilmedikleri igin ancak bir
avug secgkin erkegin oy hakki olacak. Colombia ve Peru’da oldugu
gibi bu yeni vatanda da Bolivar yerlilerin hitkiimete 6dedigi vergi-
yi ve zorunlu isgiligi kaldirmig ve kamu topraklarim 6zel parselle-
re bolmeyi kararlasirmigtir. Ulkenin ezici ¢ogunlugunu olugturan
Kizilderililerin Avrupa’daki Uygarhk Isigindan yararlanmalarim
saglamak igin de Bolivar eski 6gretmeni Sim6n Rodriguez’i Chu-
quisaca’ya getirip okullar kurmasin1 buyurmustur. (42, 172)

1826: Chuquisaca
Lanet Olsun Yaratic1 Hayal Giiciine

Simé6n Bolivar'm ogretmeni Sim6n Rodriguez, Amerika’ya
donmigtiir. Ceyrek yiizylldan beri Rodriguez denizin kars: kiyisin-
daydi. Orada Paris’in, Londra ve Cenevre’nin sosyalistleriyle arka-
daghk etti; Roma basimcilariyla, Viyana kimyacilaniyla ¢ahsti, Rus-
ya steplerindeki kiigiik bir kasabada ilkokul 6gretmenligi bile yap-
t1. ’

Uzun kavusma kucaklagmalarinin sonunda Bolivar 6gretmeni-
ni yeni kurulan iilkenin egitim bakanhgina atiyor. Simé6n Rodrigu-
ez, Chuquisaca’da ornek bir okul kurarak, geleneklerin kutsallag-
tirmig oldugu yalan ve yanhglar1 kokten sokiip atma ugrasim basla-
tiyor. Bu rezalet kargisinda dindar hanimefendiler gighklar atyor,
bilgin profesorler uluyor, kopekler havhyor. Felaket: Rodriguez
denilen bu deli, yiiksek aile ¢ocuklariyla, daha diine degin sokak-
larda yatip kalkan mestizolar: bir arada okutmayi tasarhyor. Niye-
ti ne olabilir ki? Acaba yetimler sayesinde cennete gitmeyi mi
umuyor? Yoksa ahlaklarin1 bozarak onlar1 da kendisiyle birlikte
cehenneme siiritkklemek mi istiyor? Dersliklerde ne dua ogretili-
yor, ne kutsal kitap Latincesi, ne de dilbilgisi kurallari! Varsa yok-
sa testere ve ¢ekig girilltiileri ki bu da, elle gahgmaktan tiksinmek
izere yetigtirilmig olan papazlarla memurlarin kulaklarim1 tirmah-
yor. "Bir orospular ve hirsizlar okulu!" Insan bedeninin utanlacak
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bir sey, kadinlarinsa birer siis egyasi olduguna inananlarin avaz
goklere yiitkseliyor. Don Sim6n Rodriguez’in okulunda kizlarla og-
lanlar yan yana oturuyorlar; bu yetmezmis gibi dersleri de oyun-
dan ibaret.

Chuquisaca Valisi, ‘genglerin ahldkimi bozmaya gelmis olan
bu satire karg yiiriitillen kampanyanin bagim ¢ekiyor. Kisa bir sii-
re sonra da Bolivia bagkan1 Maresal Sucre, ‘hesaplanm gereken ti-
tizlikle denetime sunmadif igin’ Simén Rodriguez’in istifasim isti-
yor. (296, 298)

Sim6n Rodriguez’in Fikirleri:
Diisiinmeyi Ogretmek

Yazann deli oldugu ileri siiniliiyor. Izin verirseniz kendisi deli
sagmalann ileride dogacak olan babalara aktarsin.

Irk ve renk aynmi tamimaksizin herkes efitiimelidir. Kendimizi
aldatmayalim: halk egitmezsek gergek bir toplum kuramayiz.

Belletmek, egitmek degildir. Belletirseniz, bilen kigiler yaratirsi-
niz; egitirseniz, yapan kigiler.

Anlagilmanug geyleri ezberden okutmak, papagan yaratmak de-
mektir. Higbir surette higbir ¢ocuga, neden’ diye sormadan herhangi-
bir sey yapmasimi buyurmayin. Aldigr buyruklann ardinda her za-
man bir neden gérmeye aligtinrsamz, gocuk bunu gérmeyince eksik-
ligini duyar ve aranarak, ‘Neden?’ diye sorar. Cocuga merakl olup
soru sormay Ogretin ki aldig buyruklann nedenini sora sora, man-
tk ve akila boyun egmeyi Ogrensin, sig kimseler gibi yetkeye ve aptal
kigiler gibi geleneklere boyun egmeyi degil.

Okullarda kiz ve erkek ¢ocuklar bir arada okumaldir. Birincisi,
béylelikle erkekler daha gocuk yagtan kadina sayg duymayi, ikinci-
si, kadinlar da erkeklerden korkmamay1 Sgrenirler.

Erkek gocuklar iig ana zanaati: yapt ustalifim, marangozlugu
ve demircilifi Ogrenmelidirler, giinkii en gerekli geyler toprak, agag
ve metalle yapiir. Kadinlar da egitilip bir sanat 6grenmelidirler ki,
zaruret yliziinden kendilerini satmak ya da evlilige, ‘giivence sagla-
yan bir alhgverig’ goziiyle bakmak yoluna gitmesinler.

Bilgisiz insani herkes aldatabilir. Yok-yoksul olam herkes satin
alabilir. (297)
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1826: Buenos Aires
Rivadavia

Plata Irmaginin ugurumlu yataklarinin tepesinde, ¢amurlu ya-
maglarin iizerinde, tiim iilkenin servetini gasp eden liman yiiksel-
mektedir.

Buenos Aires Coliseum’unda ingiliz Konsolosu, Ispanya Ge-
nel Valisinin locasinda oturuyor. Soylu Creole’lar Fransiz sozciik-
leriyle ingiliz eldivenleri kullamyor ve béyle donanmis durumda
bagimsizhk yagamina gegiyorlar.

Arjantin Olgiilerine gore Yorkshire’da, Lancashire’da iireti-
len mallar Thames Irmagindan sel gibi akiyor. Birmingham’da is-
ciler, mate cay igin su 1sitan geleneksel bakir caydanhg son ayrin-
tisina kadar yaratiyorlar, yeni diinyada kullamlan tahta iizengile-
rin, mzrak ve kementlerin tam benzerlerini yapiyorlar. Tagradaki
islikler ve dokuma tezgahlar: soluk almaya firsat bulamiyor. Tek
bir gemi, ucuz fiyata tam yirmi bin gift bot getiriyor; Liverpool’da
yapilmig pongolar Catamarca’da yapilanlardan beg kat ucuza satih-
yor.

Arjantin’in kigit paralar Londra’da basihyor; paranin dagiti-
mu da ortaklarinin gogunlugu Ingiliz olan National Bank’in tekelin-
de. Yine bu banka, River Plata Madencilik Sirketini isletiyor ve
sirket, Bernardino Rivadavia’ya yilda bin iki yiiz pound iicret 6dii-
yor.

Zamanla kutsallagacak olan koltuundan Rivadavia, kamu
borglariyla kamu kitaphklarimi gogaltmaktadir. Buenos Aires’in,
dort ath bir arabayla gezen bu iinlii hukukgusu, hi¢ tanimadigy ve
hor gordiigii bir ilkenin baskani olmak savindadir. Buenos Ai-
res’in kent surlarimin disinda uzanan o iilkeyse ondan nefret edi-
yor. (55, 271, 342)
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1826: Panama
Yapayalniz Ulkeler

Bebecik ilk sozciiklerini konugmugtu. Bunlar onun son sozle-
ri oldu. Vaftiz torenine ¢agrilanlardan ancak dordii Panama’ya
ulagty; vaftiz yerine cenaze torenine katildilar. Aci, bir babanin aci-
s1, SimOn Bolivar’'m yiiziinii kesip biiziigtirmiis. Bag saghg dile-
yen sesler kof gikiyor.

Canlar, Hispanik Amerika’nin birligi igin galiyor.

Bolivar, yeni yaratilmis iilkelere, birlesip ingiliz korumas: al-
tinda tek bir anavatan kursunlar diye ¢agrida bulunmustu. Birle-
sik Devletlerle Haiti’yi, ‘bizim Amerikan geleneklerimize’yabanci
olduklan igin cagnya katmamigi, ama Ingiltere’nin Hispanik
Amerika Birligini kaynastirmasini, yeni bir Ispanyol isgaline kars:
korumasin istiyordu.

Yeni dominyonlarin birlesmesi Londra’y: hig ilgilendirmiyor,
Panama Kongresinden, yiireklendirici bildirgeler disinda bir sey
ortaya qkmmg degildir, giinkii eski genel valiliklerden, deniz agin
bir imparatorluga bagli, birbirinden kopuk iilkeler dogmustur. So-
miirge ekonomisi; dig iilkeler igin iiretim yapan biyitk ¢iftlik ve
madenler,.semt pazarlarim fabrikaya yeg tutan kentler, bityiik bir
iilke degil, bityiik bir adalar takimi yaratmaya yoneliktir. Bolivar
kaynagmug bir anavatan diigleri kuradursun, bagimsiz iilkeler dagl-
maktadir. Kendi aralarinda heniiz tek bir ticaret anlagmasi imzala-
mami§, Avrupa mallanyla dolup tagmaktadirlar ve hemen hemen
hepsi, Ingiltere’nin en 6nemli dig satm iiriiniinii: serbest ticaret
doktrinini benimsemiglerdir.

Londra’da Bagbakan George Canning, ganimetini Avam Ka-
marasinda sergiliyor. (202, 207)

1826: Londra
Canning

Tagm incisi konusuyor. Bir halk ¢ocugu olan George Can-
ning, Ingiliz diplomasisinin onderi, beceresini Avam Kamarasina
sunuyor. Kollarini agiyor, o sahin kanatlarini: "Yeni Diinyay: var et-
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timse," diyor bu imparatorluk mimari, "eski diinyanin dengesini dii-
Zeltsin diye var ettim."

Bir koseden alayh bir kikirti gikiyor. Sonra uzun bir sessizlik.
Canning karanlikta o sivri gizgili, hortlak suratim kaldiniyor ve son-
ra bu salonda duyulmug duyulacak en bityitk alkig tufam kopuyor.

ingiltere, diinya gezegeninin eksenidir. Lord Castlereagh da
imparatorluk projesine bityitk katkida bulunmugtu, ne var ki gece-
lerden bir gece, daha fazla dayanamayarak usturayla bogazini kesi-
verdi. Onun yerine gegen Canning, iktidar koltuguna oturur otur-
maz, sovalyelik doneminin mazide kaldigini ilan etti. Askersel gor-
kem, yerini akilli diplomasiye birakmalydi. Kagakgilarin ingilte-
re’ye generallerden daha ¢ok yaran dokunmugtu; diinya egemenli-
gi igin verilen savaglan tiiccar ve bankerlerin kazanmasinin artik
zaman gelmigti.

Kedinin sabri, kaplanin gazabindan etkilidir. (171, 280)

1828: Bogotd
Buradakiler Ondan Nefret Ediyor

Seslerini algaltmaya gerek gormeden ona, ‘yabancr’ ve ‘Mes-
selina,” diyorlar, kimsenin duymz}dlgl yerdeyse daha agir hakaret-
ler ediyorlar. Bolivar’m onun yiiziinden ¢okiip durgunlagtigini, yii-
ziiniin kingikhklara boguldugunu, yeteneklerini yatakta harcayip
tikkettigini soylilyorlar. ’

Manuela Saenz elinde mizrakla Ayacocho’da dovigmiistii.
Bir ditymanin yiiziinden ¢ekip kopardigi biyik, ozgiirliikk¢ii ordu-
nun tlsimhi andagiydi. Lima’daki askerler Bolivar’a bagkaldirdig:
zaman Manuela erkek kiligina girerek elinde bir tabanca ve bir
torba parayla kiglaya girmeyi basarmisti. S§imdi burada, Bogo-
ta’da, subay gibi giyiniyor ve muhafiz iiniformas: giymis iki kara
kadinla birlikte kiraz agaglarinin altinda geziniyor. Birkag gece on-
ce bir partide, iizerinde, "Vatan Haini Francisco de Paula Santan-
der’e oliim," yazan bez bir bebegi duvara dayayip kursuna dizdi.

Santander, Bolivar’in golgesinde yetigmigti. Savag yillarinda
Bolivar'in kendisi onu yardimci bagkanhga atamigti. Oysa simdi
Santander bu, ‘tagsiz kral’1 bir maskeli baloda ya da hain bir tuza-
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ga diigiirerek oldiirmeyi istiyor.

Elinde feneriyle Bogota’nin gece bekgisi, kentin son soziinii
dile getiriyor. Ona, seytam kagirtan ve herkese evlerine gitmeyi si-
kilayan kilise ¢anlan kargihk veriyor.

Silah sesleri duyuluyor, nobetgiler yere yikihyor. Suikastgilar
merdivenden yukari kosuyorlar. Onlan oyalamak igin yalanlar
atan Manuela sayesinde Bolivar pencereden kagmay: basanyor.

(53, 202, 295) -

1828: Bogota
Manuela S4enz’in, Kocasit James Thorne’a
Yazdi§1 Mektuptan

Yok, hayir, tann agkina, yeter artik, dostum! Neden karanmdan
doniip mektup yazmaya zorluyorsun beni? Dinle, ne ise yanyor bu
yapugin, sana bininci kez, hayir, dedigim igin bana aci gektirmekten
baska? Bayim, sen miikemmel bir adamsin, kimse sana benzeye-
mez. Senin hakkinda asla bundan bagka bir sey soylemeyecegim. Se-
ni, General Bolivar ugruna birakmak bir geydir. Senin niteliklerine
sahip olmayan bagka bir kocay: terk etmekse bir hig sayilirds.

... Onunla, senin ‘seref’ dedifin seyin korumasi alunda birleg-
meme olanak olmadifimi biliyorum. O benim kocam degil de dgi-
&im oldugu igin sen beni daha az mi gerefli sayiyorsun? Inan, kargi-
likl igkence amaciyla icat edilmig toplumsal kaygiara gére yagami-
yorum ben!

Beni rahat birak, sevgili Ingiliz’im benim. Bagka bir gey yapa-
lim artik. Ahrette yeniden evlenecegiz ama bu diinyada, hayir.. Ora-
da her sey Ingiliz usuliince olacak, glinkii tekdiize bir yagam tarzi si-
zin ulusa oOzgiidiir (yani agkta, demek istiyorum, yoksa ticaret ve
bahriyede iistiiniize var mi?). Sizinkiler agki zevksiz, sohbeti mizah-
51z, gezintileri cogkusuz yunitiir; birbirlerini reverans ve diz kirmalar-
la seldmlar, sakinarak oturup kalkar, giilmeden espri yaparlar. Bun-
lar harika resmiliklerdir. Ama ben, kendi kendime, sana ve bu fngi—
liz sogukluklanna giilen sefil 6liimlii, ahrete uyum saglamakta nasi
da giigliik cekecegim!.." (238)
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1829: Corrientes
Bonpland

Dokuz bin fersah ve yedi bin minik bitki sirasinda Ameri-
ka’y1 kesfetmisti. Paris’e dondiigiinde Amerika’yr 6zlemeye bagsla-
di. Ozlemi ona, kendisinin de toplamig oldugu bu kok ve bitkiler-
le aym iilkeye ait oldugunu gosterdi. O iilke onu, Avrupa’dan asla
duymamg oldugu bir sesle ¢agirnyordu; bu ugurda o da okyanusu
bir kez daha gegti.

Buenos Aires’de 6gretmen ve Yukan Parana boyundaki ma-
te tarlalarinda iggiydi. Paraguay’in Yiice ve Degismez Diktatorii
Gaspar Rodriguez de Francia’min askerleri onu orada gordiiler.
Sopalanyla dovdiikten sonra kanoya koyup irmaktan yukar gotiir-
diiler.

Bonpland dokuz yildir Paraguay’da hapistir. Egemenligini
dehset ve gizemle yiiriiten diktator Francia onun casusluk sugun-
dan hapse atildifim soyleyesiymis. Krallar, imparatorlar, bagkan-
lar, iinlii bilginin serbet birakilmasi igin araci oluyorsa da ne kisi-
ler ve heyetler sonug alabiliyor, ne de yalvarma ve gozdaglar.

Diktator, bilgini, kuzey riizgarinin estigi bir giinde mahkiim
etmisti, ruhlan eksiten o riizgar. Giiney riizgarlarimn estigi bir
giinde de onu salivermeyi kararlastirdi. Bonpland iilkeden aynl-
mak istemedigi icin diktatér onu simrdis1 ediyor.

Bonpland hiicreye kapatilmig degildi. Pamuk, sekerkamisi ve
portakal yetistiren topraklarda galigmg, bir rom imalathanesi, bir
marangoz igligi ve bir hastane kurmus, yorede dofum yapan ka-
din ve ineklerin baginda bulunmug, romatizmaya ve atesli hastalik-
lara birebir gelen ilaglar hazirlayip dagitmigt. Paraguay bu bol
mintanh, yalinayak mahpusu, ¢evresine onca iyilik dagitan bu ko-
tit kaderli adami, bu nadide bitkiler koleksiyoncusunu gok sevmis-
ti, ama o simdi iilkeden asker zoruyla ayrihyordu.

Sinirdan gegip Arjantin topraklarina girer girmez birileri atla-
rim galacakti. (255)
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1829: Asuncion, Paraguay
En Ulu Francia

Paraguay’da hig degilse yerin iistiinde hirsiz yok, dilenci yok.
Cocuklar okula zil degil de davul sesiyle gidiyor. Herkesin okuma
bilmesine karsin iillkede basimevi ve kitaphk yok; disaridan her-
hangi bir kitap, gazete ve dergi de gelmiyor; postane, kullamlma-
mak yiiziinden ortadan kaybolmus.

Doganin ve komsularinin irmagin yukan1 boliimiine sikigtir-
mg oldugu iilke her an Brezilya ve Arjantin’den saldinn bekleye-
rek diken iistiinde yagsiyor. Paraguayhlar bagimsizliklarindan pis-
manlik getirsinler diye, Buenos Aires iilkenin denizle olan baglan-
tisim kesmis; gemiler nhtimlarda giirityiip gidiyor, yine de Paragu-
ayhlar yoksulluklarinda ve gururlarinda direniyorlar. Gurur ve ulu-
sal yalmzhk. Ugsuz bucaksiz topraklarin ta tepesinden Gaspar
Rodriguez de Francia iilkeyi yonetiyor ve gozetiyor. Bu diktator
yalmiz yagtyor ve iilkesinin kit azifim yalmz bagina yiyor, eskiden
kopeklerin Oniine konan tabaklardan.

Biitiin Paraguayhlar ya casusluk yapiyor ya da casuslarca izle-
niyor. Sabahin ¢ok erken saatinde, usturasim biledigi sirada ber-
ber Alejandro, El Supremo’ya, soylentiler ve fesat haberleriyle il-
gili olarak giiniin ilk raporunu veriyor. Gece oldugu zaman dikta-
tor teleskobuyla yildizlan izliyor; yildizlar da ona dilymanlarinin
komplo kurdugunu bildiriyorlar. (82, 281)

1829: Rio de Janeiro
Kartopu Gibi Dig Borg

Prens Pedro’nun kendini Brezilya imparatoru ilan etmesinin
iistiinden yedi yil gegmis. Ulke, Ingiliz bankacilarinin kapisim cala-
rak bagimsizhga ge¢mis. Pedro’nun babasi Kral Juan buradaki
bankay1 soymus, altin ve giimiisleri de en son gramina kadar yani-
na ahp Lisbon’a gotiirmiistii. Londra’nin agtigy borcun ilk milyon-
lan1 ¢ok gegmeden geldi. Garanti olarak giimriik gelirlerine ipotek
konmustu, yerli aracilar da verilen her borg tutarinin yiizde ikisini
ahyorlardi.
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Simdi Brezilya’nin borcu, aldify paranin iki katma ¢ikmigti ve
kartopu gibi bityiimekteydi. Buyruklar1 alacakhlar veriyor ve her
Brezilyali borg yiikklenmis olarak diinyaya geliyordu.

Ciddi bir konugma yapan imparator Pedro, devlet hazinesi-
nin tikkenmis, ‘acinacak durumda oldugunw’, tam bir ¢okiigiin ul-
keyi tehdit ettigini agikliyor. Ama kurtulug haberi de veriyor: Im-
parator, ‘yirirlitkteki feldketin nedencelerini bir vurugta ortadan
kaldiracak olan énlemler alacaktir. Bu radikal 6nlemlerin ne oldu-
gunu da agikhiyor: bunlar, Brezilya’nin Londra’daki Rothschild ve
Wilson bankalarindan, yitksek ama serefli faizlerle almayr umdu-
gu yeni borglardan ibarettir.

Bir yandan da gazeteler, imparatorun Prenses Amelia’yla ev-
lenmesini kutlamak igin tam bin fiesta hazirlandigini bildiriyor.
Bu gazetelerde satiik ve kiralik kara kolelerin, Avrupa’dan yeni
gelen peynir ve piyanolarin, iyi yiinliiden Ingiliz ceketleriyle Bor-
deaux saraplarinin ilanlann gikiyor. Quitanda Sokagindaki Hotel
do Globo, ‘ikici olmayan, puro tittiinneyen, beyaz, ecnebi bir ba-
saggi,’ anyormus; 76 Duvidor Sokaginda da, ‘Kor bir kimsenin ba-
kimunu iistlenecek, Fransizca konugan bir hamm’a gereksinme var-
ms. (186, 275)

1830: Magdalena Irmag
Gemi Denize Iniyor

Yesil diyar, kara diyar. Ta uzaklarda daglar sis icinde Magda-
lena Irma@ Sim6n Bolivar’t denize dogru gotiirityor.

"Haywr."

Lima sokaklarinda, ona elmas kakmah kilicim vermis olan
halk simdi anayasasim atese veriyor. Ona, ‘Ulkenin Babasi,’ de-
mig olanlar simdi Bogoto Sokaklarinda kuklasim yakiyorlar. Cara-
cas’ta adi resmi olarak, ‘Venezuela diiymanr’na g¢ikmig. Paris’te
onu karalayan yaynlar gii¢ kazaniyor, ama onu &vmesini bilen
dostlar nasil savunacaklarim bilemiyorlar.

"Yapamam."

Bu muydu insanhk tarihi? Bu labirent, bu sonugsuz gblge
oyunu? Venezuelahlar, ogullarimin yansim uzak iilkelere dagitip
karsihginda bir sey vermeyen savaslara lanet okuyor. Venezuela
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kendini Biiyiikk Colombia’dan kopariyor, Ekvador da onun izinden
gidiyor. Bu arada Bolivar, Magdalena Irmagindan asag), denize
dogru giden gemide, pis bir tentenin altinda hasta yatmaktadir.

"Elimden gelmez artik."

Kara derililer Venezuela’da, yasalara kargin hala koledirler.
Colombia’vla Peruw’da, Kizilderilileri ‘uygarlagtirmak’igin gikarilan
yasalar onlar talan etmekte kullanihyor. Bolivya’da koloni vergisi,
Kizilderililerin salt Kizilderili olduklan igin 6dedikleri harag, yeni-
den yiiriirliige girmis.

Bu mu yani, tarih bu muydu? Tiim goérkemler sonunda ciice-
lesiyordu. Her vaadin teninde ihanet biti geziniyordu. Amerikanin
ogullan birbirlerini kirmaktaydilar. Davanin dogal mirasgis1 Suc-
re, zehir ve hangerden kendini kurtarmig, ama Quito yolundaki or-
manlarin arasinda bir kurgunla devrilmisti.,

"Yapamayacagim artik. Gidelim."

Irmak sularinda timsahlarla kiitiikler birbirine gegiyor. Boli-
var, benzi sararmig gozleri fersiz, titreyip sayiklayarak Magdalena
Irmagindan asagy, denize ve Oliimiine dogru gidiyor. (53, 202)

1830: Maracaibo
Vali Bildiriyor:

".. Bolivar, bu kétiiliik ruhu, anargi megalesi, kendi iilkesini
ezen zalim artik yagamuiyor." (202)

1830: La Guaira
Divide et Impera

La Guaira’daki Kuzey Amerikan Konsolosu J.G. William-
son, Bilyilkk Colombia’nin dagilmasinda bilici ve mimar roliinii iist-
lenen adam, Digisleri Bakanhgina ayrintih bir rapor yollamist.
Daha bir ay oncesinden Venezuela’min birlikten ayrilacagim ve
Birlesik Devletlerin hig isine gelmeyen giimriik vergilerinin kaldini-
lacagin haber vermisti.

Sim6n Bolivar, aralik aymnin on yedisinde 6lityor. Bir bagka
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on yedi arahkta, on bir y1l dnce, Colombia’yla Venezuela’nin bir-
lesmesinden dogan, sonradan Ekvador’da Panama’y: da igine ala-
cak olan Bilyilkk Colombia’mn temelini atmigtr. Bilyilkk Colombia
onunla birlikte 6lmiistiir.

Lima’daki Kuzey Amerikan Konsolosu, William Tudor, Boli-
var'in, ‘Colombia’nin bu tehlikeli delisi’nin kargisindaki fesat agi-
nin kurulmasinda yardime: olmugtur. Tudor’u rahatsiz eden yalmz-
ca Bolivar'in, Birlesik Devletlerin Giineyine kotii 6rnek olan kole-
lik diismanhg degil, aym zamanda ve hepsinden 6nemlisi, Ispan-
ya boyundurugundan kurtulmus Amerika’yl, ‘agin gigirmesidir.
Konsolos, elinin altindaki tiim mantik kurallarim isleterek, Ingilte-
re’yle Birlesik Devletlerin, bolgede yeni bir gii¢ dogmasimin karg-
sinda olan, ‘ortak ve onemli Devlet nedenleri bulundugunu’ ileri
siirmiigtiir. Bu arada Ingiliz Amirali Fleming de Valencia’yla Car-
tagena arasinda gidip gelerek boliinmeyi tegvik etmistir.

(207, 280)

1830: Montevideo
Abecedarium: Anayasa Yemini

"Ingiliz Hiikiimeti" demigtir Lord John Ponsonby, "Giiney
Amerika’mn dogu sahillerinde yalmzca Brezilya’yla Arjantin’in ege-
men olmasina asla nza gostermeyecektir."

Londra’nin etkisiyle ve yine Londra’nin kanadi altinda Urugu-
ay bagimsiz bir devlet oluyor. Plata Irmak Bolgesinin en isyankar
eyaleti, Brezilyalilar topragindan kovduktan sonra agacin govde-
sinden koparak kendi yagsamim kuruyor. Buenos Aires, en sonun-
da, Artigasin bagkaldirdifn bu yadirg: otluklarin karabasanindan
kurtulmustur.

Montevideo’daki Anakilisede Peder Larragana, Tannya bir
siikran ilahisi sunuyor. Papazin yiizii cogkuyla aydinlanmigtir, tipki
birkag yil dnce, Brezilya’dan gelen isgalcilerin onuruna Te Deum
ayini diizenledigi zamanki gibi.

Anayasa yemini, Belediye Sarayinin balkonlar altinda imzala-
miyor. Yasalarda var olmayan hanimlar, yeni iilkenin hukuksal do-
gumunu, sanki kendilerini de ilgilendirirmisgesine izliyorlar. Bir
elleriyle, riizgarh giinlerde tehlikeye binen o iyice kabarik, havale-
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li saglarimi tutarken Oteki elleriyle, iizerlerinde atesli vatanseverlik
sozleri yazih olan yelpazelerini agip gogiislerine bastiriyorlar. Ko-
lah, yiiksek yakaliklar beylerin baglarim yandan yana dondiirmele-
rini engelliyor. Magna Carta, bir silindir sapkalar denizinin iistiin-
den, madde madde, alam ginlatiyor. Yeni iilkenin Anayasasi’na
gore, bedenlerini Ispanya’yla Buenos Aires’in, Brezilya’min kur-
sunlarina siper etmis olanlara vatandaghk hakki taninmayacaktir.
Uruguay, yoksul gosolar igin yaratilmiyor ki! Ne de Kizilderililer
ve kendilerini ozgiirlestiren yasanin varhgindan héla habersiz olan
siyahiler i¢in. Oy kullanmaya ve kamu gorevi yapmaya hakki olma-
yanlar arasinda Anayasa, hizmetgileri, irgatlan, riitbesiz erleri, ev-
sizleri, ayyaglar1 ve okuma yazma bilmeyenleri sayiyor.

Bu gece Coliseum hincahing dolu. Rossini’nin bu kentte biitii-
nityle seslendirilecek ilk yapit1 olan Mutlu Aldatig ya da Masumlu-
fun Zaferi adindaki operasinin agihg gecesidir. (278)

1830: Montevideo
Anavatan ya da Mezar

Uruguay Parnassus’unun bir numarah ozani, Francisco Acu-
na da Figueroa meslek yagantisina, Ispanya’nin askersel gorkemi-
ne adadify, sekiz satirhk boliimlerden olugmus uzun bir siirle bag-
lamigti. Artigas’in gosolar1 Montevideo’yu aldiklar1 zaman Figue-
roa, Rio de Janeiro’ya kagti. Orada, pohpohlayic: siirlerini Porte-
kiz prensiyle maiyetine yazdi. Liri omzunda Brezilya ordusuyla bir-
likte yeniden Montevideo’ya dondii ve isgalci askere cogku dolu
ovgiiler yagcdirdr. Yillar sonra Brezilyahlarin iilkeden kovulmasim
izleyen giinde, esin perileri sairin kulagina vatansever sekizlikler fi-
sildadi, bagimsizhk kahramanlarinin bagim siislemeye, s6zden tag-
lar. Ve iste simdi bukalemun sair yeni dogan iilkenin ulusal marg:-
m yaziyor. Biz Uruguayhlar sonsuza degin onun dizelerini ayakta
dinlemeye yazgiiyiz. 3
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1832: Santiago de Chile
Ulusal Endiistri

Sili’de de beyefendiler Fransizlar gibi giyinip dans ediyor, kra-
vatlarin1 baglarken Byron’u Oykiiniiyor, sofrada Fransiz aggilarinin
kurallarina boyun egiyorlar, caylarim a la Ingiliz icerken saraplari-
n1 2 la Fransiz yudumluyorlar.

Vicente Pérez Rosales, brendi fabrikasin1 kurdugunda Fran-
sa’nin en 1yi igki fabrikalarini ve iizerlerinde yaldizh arabeskler ve
Ingilizce, ‘Yillanmig Sampanya Konyak’ diyen ¢ok miktarda etiket
satin aldi. Ofisinin kapisina bityiik bir levha astr:

DOGRUDAN ITHAL

Lezzet ‘siiper’ olmayabilirdi, ama yeterliydi, kimsede mide iil-
seri de yapmiyordu. Isler miithis yolundaydi. Fabrika, talepleri
karsilayamiyordu. Derken Don Vicente vatanseverlik mikrobuna
yakalandi ve iilkesine sadakatsizlik yapmay: siirdiiremeyecegine
karar verdi.

"Bu iinlii kalite yalmzca Sili’ye 6zgiidiir."

Don Vicente Avrupa etiketlerini atese atti, kapisinin iistiine
daha da bityiik yeni bir levha astu:

ULUSAL ENDUSTRI

Sigeleri simdi yeni giysiler giyinmis: bu iilkede basilmig olan
ve Ispanyolca, ‘Sili Konyad’ diyen bir levha.
Tek bir sige bile satilmiyor. (256)

Santiago De Chile Pazarinda
Duyulan Satici Sesleri

"Karanfille feslegen, tombul hammciklara!"
"K.A.G.LT H.E.L.V.AS.I VAR!"
"Cici diigmeler, diizinesi bir metelik!"
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"Sulfirli kibritleer!"

"Kemerler, kusaklar, yumusacik!"

"Bir sadaka, tann agkina!"

"Nefis sigir eti var!"

"Amaya bir sadaka!"

"SUPURGEDE FIRSAT! KACIRMAYIN!"
"Tiitiin var, gifnemeye tiitiin!"

"Mucize Muskalar,
tek tek yada kutuyla!”

"Brendili pastalara gel!"

"Keeeskin Bigaklaaar!"

"Urgan isteyen var m1?"

"Mis gibi ekmegim var!"

"Minicik ¢gingiraklar! Birtane kaldu"
"KARPUZUM VAR, SEKERIM"

"Ekmegim ¢ok giizel, evde yaptim!"

"K.A.A. AR.PUZLA.AR"

*Ekmegim ¢ok giizel, hem de sicacik!" (288)

1833: Arequipa
Lamalar

"Mutlu yaratiklar," diyor Flora Tristan.

Flora, babasinin iilkesi olan Peru’da seyahat ederken dag-
larda, ‘insanin agagilamayr basaramadifi tek hayvan’i kesfedi-
yor.

Yumusak bagh lamalar katirlardan daha geviktirler ve daha
yitksek yerlere tirmanabilirler. Soguga, yorgunluga, agir yiiklere
dayanmikhdirlar. Dagdaki Kizilderililere hi¢ karsihksiz ulagim, siit
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.. ve et saglarlar ve govdelerini kaplayan o parlak renkli, tertemiz
yiinleri verirler. Ama baglamp hor kullamlmaya hi¢ gelemezler,
emir de almazlar. O sahane adimlarim yavaglattiklarinda Kizilderi-
liler onlara, yeniden hizlanmalarn igin yalvarirlar. Herhangi birisi
onlara vurur, onlara sover, tehdit ederse lamalar kendilerini yere
atip o uzun boyunlarini uzatarak gozlerini, evrenin o en giizel goz-
lerini goge gevirir ve usulca oliirler.

"Mutlu yaratiklar," diyor Flora Tristan. (337)

1833: San Vicente
Aquino

Aquino’nun bas1 cellatin sepetinde duruyor.

Ruhu savasta olsun! El Salvador Kizilderililerinin reisi, iilke-
leri galip yagmalayanlara kars: iig bin mizrak yiikseltmisti. Diiyma-
nin kivileimh yaprak sigaralanyla atesledigi tiifekleri etkisiz kil-
mus, bir kilisenin yiiksek sunaginda duran Ermis Joseph heykelini
soyup ¢iplak birakmigti. Isa’nin babasinin pelerinine biiriinerek Ki-
zilderililerin bundan bdyle asla kole ve asker olmayacaklarini, ag
ve ayyas gezmeyeceklerini ilan etmisti. Ne var ki daha ¢ok asker
gelince Aquino Daglara siginmak zorunda kaldi.

Adi Cascabel olan yardimci onu ele verdi.

Zincirlenip prangaya vuruldugunda Aquino, "Simdi digsiz, tir-
naksiz bir jaguanm, artik," dedi ve Fray Navarro’ya giinah ¢ikartir-
ken hayatta yalmzca karisinin 6fkesiyle gozyaslarindan korktugu-
nu itiraf etti.

Goziinii baglarlarken "Kérebe oynamaya hazinm," dedi.  (87)

1834: Paris
Tacuabé

Quequay topraklarinda General Rivera’nin siivarileri, uygar-
lastirma harekatim kusursuz nigsancihklariyla tamamlamiglar. Uru-
guay’da canh tek bir Kizilderili kalmamg artik.

Hiikiimet, elde kalan son dort Charriia Kizilderilisini Paris’te-

164



ki Dogal Bilimler Akademisine hibe ediyor. Kizilderililer bir gemi-
nin ambarinda, yiik olarak gonderiliyor, 6biir yiiklerle bavullarin
arasinda.

Fransiz halki bu vahsileri, yitik bir irkin bu nadide drnekleri-
ni gormeye para Odityorlar. Bilim adamlan vahsilerin giyimleri,
davraniglari, antropometrik olgiileri konusunda not tutuyorlar. Ka-
fataslarinin bigiminden, onlarin kit zekalan ve siddet egilimleriyle
ilgili sonuglar ¢ikanyorlar. ,

Aradan iki ay ge¢meden Kizilderililer kendilerini oliime bi-
rakmiglardir. Akademisyenler kadavralarin baginda kavga ediyor-
lar. Yalmzca savagq: Tacuabé hayatta kaliyor, yeni dogmus kiz ¢o-
cuguyla birlikte kagip —tanr bilir nasil- Lyons kentine ulagarak
orada ortadan kayboluyor.

Tacuabé, vahsilerin miizik yapamydi. Miizede, kalabalik ¢ekil- -
dikten sonra yapard: miizigini. Bir yaya, azicik titkiiriikle islattif
bir degnek siirter ve yayin at kih tellerinden tath sesler gikartirds
Perdelerin ardindan gizlice gozetleyen Fransizlar onun son derece
yumusak, usul, neredeyse duyulamayan sesler ¢ikartigim soyler-
lerdi, kendi kendine konugsuyormusgasina. (19)

1834: Mexico City
Sevmek Vermektir

Her kapinin ardinda sirke dolu bir sukabag nobete durmus.
Her sunakta yiizlerce mum dua ediyor. Doktorlar kan almay: ve
kloriirlit dumanla tiitsii yapmayi sahk veriyorlar. Renkli bayraklar,
oliimciil salginin el atti: evleri belirtiyor. Acikh agitlarla aglama
sesleri, el ayak g¢ekilmis sokaklardan olii yiiklii arabalarin gegisini
haber veriyor.

Vali, birtakim yiyecek maddelerini yasaklayan bir genelge ya-
yimhyor. Ona gore Meksika’ya kolera salgimm ili biberi dolmala-
nyla meyveler getirmis.

Kutsal Ruh Sokaginda bir arabaci kocaman bir Chirimoya’yr
dilimlemekte. Meyvenin tadim daha iyi ¢ikarmak igin tiineginden
yana dogru egiliyor. Ama sokaktan gecen biri onun agzini agik bi-
rakiyor.
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"Barbar herif! Intihar ettiginin farkinda degil misin? Bu meyve
seni mezara gotiirecek, bilmiyor musun?"

Arabaci duraksiyor. Meyvenin siitlii etine bakiyor, disleyip
dislememekte kararsiz. Sonunda kalkip yere iniyor, birkag adim
gidiyor ve Chirimoya’ys, kdsede oturmakta olan karisina uzatiyor.

"Buyur, sen ye, sevgilim!" (266)

1835: Galapagos Adalan
Darwin

Denizle sislerin iginden kapkara adalar yiikseliyor. Kaya iistle-
rinde, sekerleme yaparcasina, inek biiyiikliigiinde kaplumbagalar
kipirdanmakta, araliklarda da iguanalar siiziililyor, kanatsiz ejder-
halar.

"Cehennem bagkenti," diye fikir yiiriitiilyor, Beagle gemisinin
kaptan.

Demir atildig sirada Charles Darwin, "Agaglar bile kétiymiig
gibi geliyor insana," diyor.

Galapagos Adalarinda Darwin ‘gizemler gizeminin’ aydinlan-
masina iyice yaklasiyor. Burada, yeryiiziindeki hi¢ sonu gelmeyen
degisimlerin anahtarinin kokusunu ahyor. Burada, ispinozlarin ga-
galarim nasil kusursuzlagtirmig olduklarim goriiyor: iri, sert to-
humlar kiran gagalar birer findikkiran bigimini alirken, kaktiisler-
den dzsuyu gikaran gagalar birer kerpetene benzeyip gitmistir.
Darwin aym degisimin, karinlarim yerdeki bitkiler ya da yiiksekler-
deki meyvelerle doyurmalarina bagh olarak, kaplumbagalarin ka-
buk ve boyunlarinda da meydana gelmis oldugunu ayrimhyor.

Sonradan, "Biitiin diigiincelerimin kokeni Galapagos’larda,” di-
ye yazacakur. Simdi, "Sagkinliktan gsagkinhiga gegiyorum,” diye yazi-
yor. :

Dért yil 6nce, Beagle gemisi bir Ingiliz limanindan aynldigs si-
rada Darwin hild Kutsal Yazilarin her sozciigiine inanmaktaydi.
Tanrinin dilnyayr simdiki bigimiyle, alti giinde yaratigim ve gahs-
masini, Bagpiskopos Usher’in direttigi iizere, 1.0. 4004 yihmin 12
Ekim’i Cumartesi giinii, sabah saat 9’da tamamladiim diisiiniiyor-
du. (4, 88)
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1835: Columbia
Texas

On bes yil dnce Texas'in ¢olliik topraklar iizerinde bir araba
kervam gicirdayarak ilerlemis ve ¢ol gakallanyla baykuslar onlara,
hos gelmediniz, demisti. Koleleri ve sabanlariyla Louisiana’dan ge-
len bu iig yiiz gdgmen ailesine Meksika toprak vermisti. Bes y1l on-
ce Texas’taki Amerikan kolonicilerinin sayis1 yirmi bine ulagmis
bulunuyordu. Bunlarin Kiiba’dan ya da Virginia ve Kentucky ki-
barlarinin kolelik Zenci yetistirdigi agillardan ahnma ¢ok sayida
kolesi vardi. Derken koloniciler, iizerinde bir ay1 bulunan kendi
bayraklarim yiikseltiyor ve Meksika’ya vergi vermeyi, topraklari-
nin her yerinde koleligi yasaklamig olan Meksika yasalarina boyun
egmeyi reddediyorlar.

Birlesik Devletlerin Bagkan Yardimcis1 John Calhoun, tanri-
mn Zencileri, kendi gozde kullan olan beyazlar igin odun kesip
pamuk toplasinlar, su tagisinlar diye yarattifina inanmaktadir.
Dokuma tezgihlan her giin daha ¢ok pamuk istiyor, pamuk da
daha ¢ok toprak ve Zenciye gereksinme yaratiyor. Calhoun ge-
cen yil, "Texasin Birlegik Devletlere katimasini ongoren ¢ok giiglii
nedenler var," buyurmustu. O sirada, soluk alircasina sinir genigle-
ten Bagkan Jackson, dostu Sam Houston’u Texas’a yollamist1 bi-
le.

Giiglii kuvvetli Houston, Texas’ta kendine yumruklanyla yer
agiyor, generallige yiikseliyor ve Texas’'m bagimsizhigim ilan edi-
yor. Cok ge¢meden Birlesik Devletler bayragindaki yildizlarin ara-
sina katilacak olan yeni eyaletin, Fransa’dan daha ¢ok toprag var.

Ve ¢ok gegmeden Texas, Meksika’ya savag agiyor. (128, 207)

. 1836: San Jacinto
Ozgiir Diinya Biiyiiyor

Sam Houston hektar1 dort sent’e toprak dagitiyor. Kuzey
Amerika’nin her yoniinden siiriillerle gonillii, Texas’a akiyor,
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New York ve Nex Orleans’dan gemiler dolusu sildh geliyor.

Meksika goklerinde felaket haberi veren kuyrukluyildizi duy-
mayan yok. Hidalgo ile Morelos’un katilleri, iilkeyi kendi avuglari-
na almak igin bagimsizhk ilan ettiklerinden beri Meksika felaket-
ten bagka bir ey gormemigtir zaten.

Savag uzun siirmiltyor. Meksikali general Santa Anna, kan
akitmak amaciyla Texas’a geliyor. Alamo’yu gergekten de kana
boguyor, ama San Jacinto ¢atiymasinda, ¢eyrek saatte dort yiiz as-
ker yitiriyor. Santa Anna kendi hayatina karsgihk Texas veriyor
ve yenik diigmils ordusu, 6zel aggisi, yedi bin dolakhk kihci, say-
s1z nisanlan ve araba dolusu doviig horozuyla Mexico City’ye do-
niiyor.

General Houston, kendini Texas Cumhurbagkan: ilan ederek
zaferini kutluyor.

Texas anayasasi, yasal yollardan elde edilmig mal saydig1 kole-
ler iizerinde efendiye Omiir boyu hak taniyor. Savag sirasinda Te-
xas askerleri, "Ozgiirliik simrlanni genigletelim!" slogamyla zafere
kogsmuslardi. (128)

1836: Alamo Kalesi
Serhat Kahramanlarindan Goriintiiler

Texas savaginin baglangicinda, talihin heniiz Meksikahlara gii-
limsedigi sirada Albay Davy Crockett mizraklarla vurulup diisii-
yor. Alamo Kalesinde, komutasindaki kahraman haydutlarla bir-
likte diigiiyor ve Oykiisiinii sahinler noktahyor.

Kizilderililerle Meksikalilarin topraklarimi yutup semirmekte
olan Birlesik Devletler, serhat boyundaki kahramanlarindan birini
yitirmigtir. Davy Crockett’in, bir kursunla bes ay1 oldiirebilen,
Betsy adinda bir tiifegi vardi.

Davy Crockett bir bakima, bir onceki yiizyilin soylencelegmis
onciisit Daniel Boone’un oglu olabilirdi. Daniel Boone tekbagma
olmay: seven, ¢ok ‘mago’ bir katildi; uygarhktan nefret ederdi,
ama Kizilderili dostlarindan ¢alinmig topraklara kolonicileri yerles-
tirmekten geri kalmazdi. O da, bir 6ykii kigisi olmakla birlikte yay-
g iinii yiiziinden simdi herkese etten kemikten, sahici bir insan-
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mg gibi gelen Natty Bumppo’nun babasi -olabilirdi.

Fenimore Cooper, Mohikanlann Sonuncusu’nu yayimladigin-
dan bu yana Bumppo, bu ilkel ve asil avcl, Birlesik Devletler yasa-
minin ayrilmaz bir pargasi olup g¢ikmigtir. Bumppo, ahlak konu-
sunda bildigi her seyi dogadan 6grenmistir ve enerjisini daglarla
ormanlardan almaktadir. Kocaman agzinin iginde tek disi bulu-
nan, girkin bir adamdir, ama hig karsihk beklemeden giizel, beyaz
bakireleri korumaya alir, onlarin ormanlardan ve sehvet batakla-
rindan sag selamet gegmelerini saglar. Natty Bumppo, uzun ko-
nugmalar yaparak sessizlig over; 6liimden korkmadigim soyler ve
izillerek oldiirdiigii Kizilderilileri 6verken de dogruyu sdylemek-
ten geri kalmaz. ' (149, 218)

1836: Hartford
Colt

Miihendis Samuel Colt, icat etmis oldugu ‘doner revolver’in
patentini Connecticut ilinin Hartford kentinde kayda gegiriyor.
Bu, bes kursunluk doner silindirli bir tabancadir ve yirmi saniyede
bes kez 6liim sagmaktadir.

iIk siparig Texas’dan gelir. (305)

1837: Guetamala Kenti
Morazin

Bir ciippeler firtinas1 kopuyor. Rafael Carrera yiirege korku
salan bir simsektir ve Guetamala’min her yeri gokgiiriiltiileriyle
yankilanmaktadir: "Bin yagasin dinimiz! Yabancilara 6liim! Mora-
zdn’a oliim!"

Yakilmadik mum kalmiyor. Rahibeler 6yle hizla dua okuyor-
lar ki dokuz saniyede dokuz novena sirahyorlar. Kilise korolar
Meryem Ana’ya dvgii ilahileri okuyor ve aym cogkuyla Morazan
lanetliyorlar.

Francisco Morazan, Merkezi Amerika Bagkani, bu mistik ga-
zabin bosanmasina neden olan ‘kilise diismam yabancy’ dir. Hondu-
ras dogumlu Morazan yalmzca Merkezi Amerika eyaletlerini bir-
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lestirmekle kalmamig, kontlarla markizleri sade vatandas simifina
indirgemis ve bu diinyayla ilgili seyler 6greterek ahretten hig soz
agmayan halk okullar1 agmigtir. Morazédn’m yasalarina gore artik
mezarlarda ille hag, diigiinlerde ille papaz bulundurmak zorunlu
degildir; yasalar evlilik doseginde dogan gocuklarla samanlikta
diinyaya gelen nikahsiz ¢ocuklar arasinda ayrim giitmeyerek ikisi-
ne de aynt miras hakkim tamyor. En onemlisi de, Morazan dinle
devleti ayirmis, insanlar inanip inanmamakta 6zgiir birakms, kili-
se yoneticilerinin ayricalikh gelir kaynaklarimi kurutarak toprakla-
rim satihga gikarmastur.

Kesisler, Guetamala’yr kasip kavurmakta olan salginin sugu-
nu Morazan’a yiikliiyorlar. Kolera can almakta ve kilise kiirsiile-
rinden ateg piiskiiren suglamalar yiikselmekte: Morazan sular ze-
hirlemis, bu Isa karsit1 dinsiz adam 6lenlerin ruhlarini satmak iize-
re Seytanla anlagma yapmus.

Daghlar, bu zehirleyici katile kars1 ayaklamyor. Ayaklanma-
nin bagindaki Rafael Carrera yirmi yagim anca doldurmug olmak-
la birlikte simdiden bedeninde ii¢ kursun tagimaktadir. Carrera ta-
rikat ciippeleri giyinip nisanlar takinarak ve sapkasina yesil bir dal
takarak dolagiyor. (220, 253)

1838: Buenos Aires
Rosas

Kisrak ve insan terbiyesinde birinci olan Juan Manuel de Ro-
sas, Plata Irmak bolgesindeki ciftliklerin efendisidir. Gitar ¢ahp
dans etmekte usta oldugu gibi kamp atesinin baginda en giiliinglii
ve en irkiing Oykiileri de o anlatir. Yine de tagtan yapilma bir
adamdir; ¢ocuklan bile ona, "Efendimiz," der. Rosas, pilicini kotii
pisiren aggisim tutuklatir, kendi kurallarindan birini ¢ignedigi za-
man da kendi kendini kirbaglatir.

En zengin estancia’lar, en diizenli isleyen et fabrikalar1 onun-
dur. Buenos Aires’den Kizilderili topraklarina kadar uzanan otluk
denizinin en giizel boliimlerine de o sahiptir.

Rosas yoneticidir. Arjantin’de iiretilen pongolarla yatak silte-
lerini, ayakkabi, araba, tekne, sarap ve mobilyayr koruyan bir
gimriik yasasi gikartmg ve igerlek irmaklar1 yabanc tiiccarlara ka-
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pamisgtir.

Rewvue des Deux Mondes, Fransa’mn, ‘Ispanyol fiituhatimun de-
jenere evlatlanna,’ bir disiplin ve uygarhk dersi vermesini istiyor.
Amiral Leblanc komutasindaki Fransiz boliigii, denizagin ticaret
icin donatiimig tek Arjantin limam olan Buenos Aires’i abluka alti-
na ahyor. (166, 271, 336)

1838: Buenos Aires
Mezbaha

Esteban Echeverria, Plata Irmak Bolgesinin yazimindaki ilk
Oykilyii yaziyor. Mezbaha adli 6ykiide Rosas diktasi, Buenos Aires-
li savunmasiz bir bilim adaminin, bigak tasiyan bir giiruh tarafin-
dan taciz edilmesinin sorumlusudur.

Gecekondularda dogup sokak kavgalarinda pisen ama sonra
Paris’te cila kazanan Echeverria, ‘ayaktakimindan’ nefret etmekte-
dir. Kentin giineyindeki bir mezbaha, yazara neredeyse ger¢ek di-
st bir mekan saghyor: kara kadinlarin destigi barsaklarin baginda
doviisen kopekler, hayvan boyunlarindan akan kanlarin arasinda,
kabasaba insan girtlaklarindan figkiran, kabasaba ‘siktir’li sozciik-
ler. Oykiideki bogaz kesici kisi, bir gogo pongosu giymistir; yiizii-
nii kana bular, bigagim bir siirin boynuna sapina kadar saplar ve
sonra kendisine nazik davranmamg olan g1k giyimli, siyah gravath
beyefendiyi koseye kistirir. (104)

Amerika’daki Yamyamlik Uzerine Ek Notlar

Girigtigi son siivari saldinsinda Albay Juan Ramén E-tomba
atlilarini, olmayan bir diigmanin istiine saliyor. Ispanya’yla olan
savag sona ermistir, ne var ki Arjantinlinin Arjantin’le yirittigi
savag ¢ok daha zalim ve ¢irkin. Albay Estomba kilicim kaldirip,
"Hiicum!" diye haykiriyor ve savag qighklanyla kilig¢ sakirtilarinin
kasirgasi arasindan atla bog bir ufka saldinyor.

Bu pargalanmig iilke ofkeden delirmis. Bagimsizhik kahra-
manlan birbirini yemekte. Estanislo Lopez, Pancho Ramiraz’in
bir postekiye sarilmig kesik bagim ahyor, demir kafese koyuyor ve
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biitiin geceyi kivangla bu bas1 seyrederek gegiriyor. Gregorio La-
madrid, Facundo Quiroga’nin annesini zincire vurup sokaklarda
siiriiklityor. Daha sonra Facundo pusuya diigiiriiliip géziinden kur-
sunla vurularak 6lityor. Juan Lavalle, Manuel Dorrego’yu bir agil-
da, inek pisliginden bir hali iizerinde kursuna diziyor ve o giinden
sonra Dorrego’nun hortlag: Lavalle’nin pesini birakmiyor, sonun-
da bir giin ona yetisiyor ve onun bedenini sevgilisinin ¢iplak bede-
nine kursunlarla mihliyor, Lavalle bir kadinin iginde 6lmek zevki-
ni tadabilsin diye. (55, 103, 110)

1838: Tegucigalpa
Merkezi Amerika Parcalara Boliiniiyor

Morazéan, Guetamala’da, kesislerin kigkirttif1 halk kitlelerine
kars1 savag veriyor.

Ulkeyi bir araya dikmis olan giiriik ipler birer birer kopmak-
ta. Costa Rica ile Nicaragua federal anlasmay: feshediyorlar. Hon-
duras da bagimsizhgin ilan ediyor. Tegucigalpa kenti, on yil dnce
o bityiik birlesme tasarimim buradan baglatmig olan oglunun yenil-
gisini davullar, teflerle kutluyor. Tasra ¢ekemezlikleri, kiskanghk
ve acgozliilitk, bu eski zehirler, Morazan’in tutkusundan daha etki-
li gtkkmug. Federal Merkezi Amerika Cumhuriyeti dort pargaya bo-
linmils durumda. Yakinda bes, sonra da alti parga olacak. Hepsi
de birbirlerine, acimadan ¢ok kin duyuyorlar. (220)

1839: Copdn
Kutsal Bir Kent Elli Dolara Satiliyor

Al da John Lloyd Stephens, Merkezi Amerika’daki Birle-
sik Devletler bityiikelgisi. Satilan kent, Honduras’ta bir irmak kiy:-
sinda, balta girmemis ormanlarin kugatmasina ugramig eski bir
Maya kenti olan Copan’dir.

Copéan’da tanrilar tag kesilmis, tannlarin segmis ya da ceza-
landirmig oldugu insanlar da 6yle, Copéan’da, bin yih agkin bir za-
man Once, sabah yildizinin gizlerini bulgulayan ve giines yithm bir
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daha erigilmeyecek bir dogrulukla hesaplayan gokbilimci bilgiler
yasard.

Zaman, o giizelim kabartmah, oyma merdivenli tapinaklarin
gizellifini bozmus, ama ortadan kaldiramamig. Tanrnlar hali su-
naklarin iizerinden, masklarin tiiyleri arasinda saklambag oynarca-
sina bakiyor. Calilarin arasindan yiikselen gubuklarin iizerinde yi1-
lan ve jaguarlar hdla dislerini gosteriyor ve bu taglarda hala tann-
larla insanlar soluk alip veriyor, sessiz ama asla suskun degil.

(133)

1839: Havana
Davulun So6zii Tehlikelidir

Kiiba Bagkomutani, bityiik giftliklerde davul danslari icra edil-
mesine izin vermeyi kararlastinyor, ancak fiesta giinlerinde ve isci
baglarinin gozetimi altinda olmas: kosuluyla.

Isci baslan davullarin isyan sesi yaymalarim onleyecekler. Ka-
ra davul, canh davul, tekbagina ses vermez. Bagka davullarla konu-
sur. Erkek davul, tannlarla insanlara seslenir ve tehlikeli seyler
soyler. Davul seslendiginde tannlar gelip insan bedenlerine girer
ya da bu bedenlerden kagar gider.

Cok eski zamanlarda Akrep Akeké can sikintisim dldiirmek
igin ignesini sevigen iki insana batirmisti. O giin, bugiindiir kara
derililer analarimin karinlarindan dans ederek dogarlar; sevgiyi,
aciyl, ofkeyi dansla yagar ve yine dans ederek yasamin yirticthgim
delip gegerler. (22, 222, 241)

1839: Havana
Gazete Reklamlarn

EKONOMI SAYFASI
Satihk Hayvanlar
Saulik: kara derili Creole kadin, geng, saglikli, kusursuz, cok sessiz
ve sadik, iyi as¢l; camagir, Ut de bilir, gocuk bakimu igin ideal, fiyat1 500
peso. Ek bilgi, 150 Daoiz Sokaginda 3/11.
Satilik, temiz kanl, giizel bir at, alt1 karg, sekiz santim...
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KIRALIK EV ESYASI
Ev hizmeti igin Zenci kadin. Irgat olarak ve bagka her tiirlii iste ¢a-
lisacak Zenciler, ¢ocuklarla oynayacak kiigiik Zenciler... 21 Mart. Satilik
siiliik, yarimadadan yeni gelmis, iistiin kalite...

~ PARTE ECONOMICA.

Ventas de animales.

8e vende una negra criolla, jéven

; sana y sin tachas, muy humilde y
: fiel, buena cocinera, com alguna in-
telijencia en lavado y planchs, y escelen.
te para manejar mifios, en la cantidad de
5§00 pesos. En la calle dc Daois, nGmero

3150, impondian de }jo demns. 3411
8¢ vends un hermoro caballo
ﬁdo bonita estarnpa, de rois Guar-
tas tres pulgadas (6 alzada, do-
[ J

SE ALQUILAN POSESIONES para vivien.
das. Negras para el servicio de casa. Negros para peo-.
mes y para todo trabajo, y se dan negritos para jugar con
mifios. De todo darin razon en la calle de Daoiz name
10 11. mzo. 21

SANGCUIIUELJAS superiores aca-

badas de llegar de }a peninsula, se hallan de venta en la

(276)

1839: Valparaiso
Aydinlatict

Sili’nin Valparaiso Limaninin Rinconada semtinde, sade go-
riiniimlii bir evin oniinde bir levha asili;
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AMERIKAN ISIKLARI VE ERDEMLERI

Yani mum, sabir, sabun, tevekkiil, giiglii zamk,
¢aligma sevgisi

Igerde ocak dumam, gocuk samatasi. Burada Sim6n Rodrigu-
ez oturuyor. Bolivar'in gretmeni evinde bir okulla ufak bir fabri-
ka agms. Cocuklara yaratict olmamn mutlulugunu o6gretiyor.
Mum ve sabun yaparak da ge¢imini saghyor. (298)

1839: Veracruz
) “Tann Asgkina Bir Koca,
Isterse Yagh, Colak ya da Sakat Olsun"

Ispanyol Biiyiikelgisi Meksika topragna ilk olarak adim at-
maktadir. Veracruz'da, cesetleri kollayan les kargalarindan bagka
kug gormityor. Karisim koluna takarak o hazin sokaklarda gezin-
meye gikiyor, iilkenin geleneklerim 6grenmek amaciyla.

Kilisede yarah, yamru yumru bir ermis buluyor. Evde kalmg
kizlar, bu ermige tas atarak tansik dilerlermis. Geng olanlar, ne
kadar iyi nisan alirlarsa o kadar iyi koca bulacaklarina inanarak,
umutla atarlarmig taglari. Paduahh Ermig Anthony’den artik koca
ve avuntu beklemeyi kesmis olan kiz kurulaniysa, heykeli sovgiiler
savurarak, 0¢ almak igin taglarlarmis. Zavalh Ermis Anthony’yi
iyice benzetmigler: surat paramparga, kollar giidiik, gogiis yerine
kocaman bir delik. Ayaklarinin dibineyse gigekler birakirlarms.

(57)

1840: Mexico City
Maskeli Balo

Mexico City’nin terzi ve kuaforleri evden eve, hanmimefendi-
den hanmimefendiye kosusturmak zorunda kahyorlar. Yoksullara
yardim saglamak amaciyla verilen baloda en g1k kim olacak? Han-
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gi giizel zafer kazanacak?

Madame Calderén de la Barca, Ispanyol Biiyiikelgisinin esi,
bir Meksika ki1 deniyor. Pueblo vadisinin tipik giysileri. Ne mut-
lu imgeyi yansitan aynaya! Dantel siislii beyaz bluz, kirmiz: etek,
islemeli i¢ eteklerde pul pinltilari. Madame Calder6n rengéarenk
kusag beline yiizlerce kez doluyor, sagim tam ortadan ayirp biik-
liimleri bir halkayla tutturuyor.

Durum tiim kentte duyuluyor. Bakanlar Kurulu tehlikeyi sa-
vusturabilmek igin toplamyor. Ug bakan —Dus iligkiler, Devlet ve
Savag~ bilyiikelginin kapisim galarak resmi uyarida bulunuyorlar.
Kentin en kalburiistii hammefendileri duyduklarina inanamarnak-
tadirlar: bayginhklar, nane ruhlan, yelpaze riizgarlari. Boyle de-
gerli bir hanimin boylesine degersiz bir kiiga biirinmesi! Hem de
toplum iginde! Dostlar 6giit veriyor, kordiplomatik bask: koyuyor.
Kuzum, dikkatli olun, skandal gikarmamaya bakin, bu tiir giysiler,
ad1 pek saglama ¢itkmamig bayanlar igindir.

Madame Calder6n de la Barca ulusal giysileri giymekten vaz-
gegiyor. Baloya Meksikall kihginda gitmeyecek. Lazio’lu bir ital-
yan koylii kadimnin kihgim giyecek. Balonun diizenleyicilerinden
biri Iskogya Kraligesi olarak gelecek. Baska hamimlar, Fransiz sa-
ray fahiselerinin, Isvigre, Ingiliz ve Aragon koylillerinin giysilerini
kusanacaklar ya da Tiirklerin kat kat yagsmaklarina buriinecekler.

Miizik bir inci ve elmas denizinde yiizecek. Danslarsa pek kiv-
rak olmayacak; ayaklardan degil de igkence aracim andiran o mini
minnacik ayakkabilardan otiirii. 57)

Meksika’da Yiiksek Sosyete
Bir Ziyaret Basglangicinda

“Nasilsiniz, iyi misiniz?"
"Emrinizdeyim, efendim. Ya siz?"
"Hep bildiginiz gibi. Sayglar sunanm."
"Geceniz nasil gegti?"

"Saygilar sunanm."

"[ltifatiiz! Ya siz nasisiniz, senyora?"
"Saygilar sunanm. Ya siz?"
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"Emrinizdeyim, efendim. Hep bildiginiz gibi."

“Liitfen oturun."

"Once siz, senyorita."

"Yoo, olmaz, senyora, once siz."

"Eh, peki, gonliiniiz olsun, resmiyete bakmayalim. Fonnaliteler-
den, etiketten tiksinirim ben." (57

Mexico City’de Sokak Saticilarinin Bir Giinii

"Komiir ister misiniz, bayim?"
"Yag! Domuz yag, bir buguk metelige!"
"Tuzlanmis siir eti! Cok giizel et!"

"DUGME-L-E-E-R VAR! GOMLEKLERE
DOGME-L-E-E-R!"

"Yabanelmasi var, biberli yemeklere, taze yabanelmasi!"
"Muz var, portakal, nar var!”
"EL AYNALARI!"

"Sigsman gsigman pideler, firindan yeni
¢ikty sicak sicak!"

"Hasir isteyen var mu? Puebla hasin, beg yarda boyunda!"
"Balh ¢oreklerim var, peynirli balli!"

"Sekerlemeci geldi! Hindistancevizli, kremali!"

"Piyango bileti, bir tane kaldi, son bilet yarim metelige!”
"TOR-T-I-I-ILLA!"

"Fistik isteyen var m1?"

"EKSIMIiK TORTILLASI!"

"Ordek var, sekerim sicacik ordek!"

"Tamale satiyorum, minicik tamaleler!"

"Kozde sicak kestane!" 57

Yiizler ve Maskeler 177/12



Yiiksek Meksika Sosyetesi
Doktor Hosca Kal, Diyor

Yatak baginda:

.."Senyora, sayglar sunuyorum!"

.."Tegekkiirler, senyor."

Yatagin ayakucunda:

.."Her zaman hizmetinizde oldugumu bilmelisiniz, senyoral"

.."Hayirh sabahlar, senyor."

Masamn yaninda duralayarak:

."Ayaklanmzi 6perim, senyora!"

.."Senyor, ellerinizden operim!"

Kapiya yaklaginca:

.."Senyora, fakirhanemle biitiin igindekiler ve hi¢ degerim olma-
sa da bendeniz ve benim olan her gey, sizindir!"

."Tegekkiirler, doktor!"

Arkasin déniip kapiyt agar, sonra yine yiiziinii doner.

."Hogga kalin, senyora! Saygilar sunanm!"

."Giile giile, senyor."

Sonunda digan gikar, ama kapiyi yine aralayarak bagim uzatir:

."Hayirli sabahlar, senyora!" (57

1840: Mexico City
Bir Rahibe, Manastir Yagantisina Bagliyor

En iyi yolu se¢migsin sen,
Seni kimse saptiramaz artik,
Ey tannnin gozde kulu

On alt1 yagindayken diinyaya veda etti. Bir araba icinde, bir
daha gormeyecegi sokaklardan gegiyor. Onu bir daha asla gbrme-
yecek olan akraba ve arkadaslari, Santa Teresa manastirindaki to-
rene geliyorlar.

Higbir sey ve hi¢ kimse
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saptiramaz seni

Artik o da, Isa’ya gelin giden &teki kizlarla birlikte, toprak
bir tasgtan yemek yiyecek, ortasinda kurukafa bir masada, isglemedi-
gi ginahlar igin kefaret 6deyecek; bagkalarinin zevkini gikardig:
bu gizemli giinahlardan kurtulmak i¢in dikenli kugak kusanacak,
bagina dikenli tag takacak. Sonsuza dek yalmz yatacak, bir gile do-
seginde. Cildini daglayan giysiler giyinecek.

Ulu Babil'in savaglanndan irak,
uza@inda fesadin, giinahlann, seytanin

Geldiginde cigekler, elmas ve incilerle donanmistir. Biitiin
siislerini ¢ikarip soyuyorlar onu.

asla

Orgun ezgileri arasinda piskopos ogiitleyen, kutsayan sozler
soylityor. Parmagindaki papaz yiiziigii, ¢ok iri bir ametist, diz ¢ok-
mil§ kizin baginin iistiinde istavroz gikariyor. Rahibeler ilahi oku-
makta:

Ancilla Christi sum...

Siyahlar giydiriyorlar ona. Diz ¢okmiis duran rahibeler yiizle-
rini yere siirdilkk¢e mumlarin i1ginda kara kanatlar agihyor.
Bir perde kapatiliyor, tabut kapag gibi. 57

1842: San José, Costa Rica
Zaman Seni Unutsa da Bu Ulke Unutamaz

Guatemala City’de hanimefendilerle kesisler, dagdan inen 6n-
der Carrera’y uzun siirecek bir diktatorliige hazirhyorlar. Ug ko-
seli sapkayla resmi ki ve toren kilicom onun iistiinde deniyor-
lar. Rugan iskarpin giyip yiiriimesini, adim yazmasini, zamam al-
Carrera, zenaatimi bagka yollardan siirdiirecektir.

San José, Costa Rica’da, Francisco Morazan o6liime hazirlan-
maktadir. Yiiregini pekistiriyor. Yagamay: seven, boylesine yagam
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dolu olan Morazan igin hayattan kopmak kolay degildir. Geceyi,
gozlerini hiicresinin tavamna dikip vedalasarak gegiriyor. Hayati
sahane gegmistir. General vedalasmay: erteliyor. Keske daha az
savagip daha ¢ok yonetebilmeye firsat bulmug olsaydi! Uzun yilla-
rnim Merkezi Amerika vatani ugruna, elinde palasiyla savagarak ge-
¢irmis, ama bu vatan kendini ufak ufak pargalamakta direnmisti.

Askerlerin borazan sesinden 6nce borazan kusunun 6tiisii du-
yuluyor. Gogiin ta yiikseklerinden geliyor bu otiis, Morazan’in ¢o-
cuklugunun derinlerinden, ve yine, her zamanki gibi, karanhgin
sona erdigini bildiriyor. Bu kez ilan ettigi, son safaktir.

Morazan infaz miifrezesinin kargisina gegiyor. Yiiziinii agi-
yor, silahlarin doldurulup nigsan alinmasim kendisi buyuruyor. Si-
lahlarin agisim diizeltiyor ve ates komutunu veriyor.

Yayhm atesi onu topraga geri dondiiriiyor. (220)

1844: Mexico City
Doéviig Horozlan

Meksika’nin yarisi, hem miilk sahibi hem de tefeci olan kilise-
ye aittir; oteki yaris1 da bir avug beyefendiyle kendi toplumlarina
hapsedilmis yagayan Kizilderililere. Bagkanhgin isletmecisiyse, ka-
mu bangina ve kendi doviisgii horozlarimin saghgina goz kulak
olan General Lopez de Santa Anna.

Santa Anna, iilkeyi, koltuguna bir horoz sikigtirmig durumda
yonetiyor. Piskoposlarla elgileri bu durumda kabul ettigi gibi yara-
lanmig bir horoza bakmak igin kabine toplantilarim yarim birakip
cikabiliyor. Kurdugu horoz doviisii arenalan hastanelerden, ¢ikar-
digx horoz dovisgityle ilgili yasalar egitim yasalarindan gok. Kisisel
cevresini de horoz dovisilyle yakindan ilgili kimseler olusturuyor,
bir de profesyonel kumarbazlar ve ash olmayan albaylarin dullari.

Santa Anna’nin ¢ok sevdigi, tiiyleri renkli bir horoz var ki bu
kus once disi gibi davramp hasmuyla cilvelesiyor, onu giiliing dii-
siirditkten sonra da gagasiyla karnim desip 6ldiirilyor. Ama Gene-
ral’in en gozde horozu, yirtici Perdito’dur. Santa Anna, Pedri-
to’yu Veracruz’dan getirmis, yaninda biraz toprakla; horoz sila 6z-
lemi ¢ekmesin, bu toprakta belensin diye. Santa Anna horoz mah-
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muzunun bigagim kendi eliyle ayarhyor. Katir siiriiciileri, gezgin
serserilerle bahse tutusuyor, hasim horozun uBuru kagsin diye bir-
kag tilyiinil yolup ¢igniyor. Bozuk parasi kalmayinca doviis alanina
madalyalarin atiyor.

"Bege sekiz veriyorum!"
"Doérde sekiz olsun, istersen!"

Tily kasirgasimin arasinda bir simsek cakiyor. Pedrito’nun
mahmuzu, karsisindaki sampiyonlarin bogazim yariyor. Santa An-
na tek ayaginn iistiinde oynarken katil, ibigini kaykiltip kanatlari-
m girparak otiiyor. (227, 309)

1844: Mexico City
Santa Anna

Kaglarimi ¢atmig, gozlerini bosluga dikmig bakiyor. Doviiste
yitirdigi bir horozu diisiiniiyor belki, ya da kendi kopuk bacagn::
sanh bir savas andaci.

Alt yil dnce, Fransa Kralina karg verilen dnemsiz bir savas-
ta bir yayhm ategi koparmigti bacagini. Sakat bagkan, hasta yata-
ginda kivranirken sekreterlerine, vatamyla vedalasan on beg sayfa-
lik, kisacik bir mektup yazdirtmigti. Ne var ki bir siire sonra yaga-
ma ve koltufuna donmiistii, huyu oldugu iizere.

Muazzam bir kortej kopuk bacaga Veracruz’dan bagkente ka-
dar eglik etmisti. Bacak, Santa Anna ile birlikte, bir tentenin altin-
da gelmisti bagkente: Santa Anna beyaz tiiylii sapkasim arabanin
penceresinden salliyor, arkadan da, toren giyimleriyle piskopos ve
bakanlar, elgiler, sayisiz hassa subaylariyla agir siivariler geliyor-
du. Bacak, yiizlerce bayrak dizisinin altindan ge¢mis ve bu arada
cevreden dualar, soylevler, siirler, ilahiler ve top atiglar1 yiikselmig-
ti. Kabristana gelindiginde Bagkan amitin Oniinde, oliimiin avans
olarak almig oldugu 6z pargasina son bir saygi konugmasi yapmig-
t1.

O giin bugiindiir kopuk bacagin yeri acir. Hele bugiin, her za-
mankinden daha ¢ok aciyor. Acis1 Bagkanin igine dokiililyor, ¢iin-
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kii isyanc1 halk mezarliktaki anit1 yikmis, o kopuk bacagi Meksika
sokaklarinda siiritkklemektedir. (227

1845: Vuelta de Obligado
Tacirlerin Iggali

Ug yl 6nce Ingiliz miifrezesi Goksel imparatorlugu agagila-
mistr. Canton’un ve sahilin geri kalan boliimiiniin ablukaya alin-
masindan sonra Ingilizler, Ticaret Ozgirliigii ve Bati Uygarhi
adina Cinlilere afyon tiiketimi dayatmgti.

Cin’den sonra Arjantin. Buenos Aires limaninin uzun yillar
abluka altinda tutulmasi hemen hemen higbir ise yaramamigti.
Portresine tapilmasim emreden ve hokkabazlarina kral giysileri
giydiren Juan Manuel de Rosas, Arjantin’in irmaklarim agmay:
héla reddetmektedir. Ingiliz ve Fransiz bankerleri yillardir bu kiis-
tahhifin cezalandirilmasini istemektedirler.

Cok sayida Arjantinli iilkelerini savunurken yagamlarim yitiri-
yor, gel gor ki en sonunda diinyanin en giiglii devletlerinin savag
gemilerinin toplar, Parani Irmafnin agzindaki zinciri koparmay:
basariyor. (271, 336)

1847: Mexico City
Fetih

"Meksika gozlerimizin éniinde igildiyor." Bu sozciiklerle Bag-
kan Adams yiizyiin baginda kendi gozlerini kamagtirmigti.

I1k 1s11gla Meksika, Texas’1 yitirdi.

Simdi Birlesik Amerika, Meksika’nm tiimiinii tabagina almig
bulunuyor.

General Santa Anna, geri gekilme iistadi, hendeklerde kilig
ve cesetlerden bir iz birakarak giineye kagiyor. Higbir zaman dog-
ru diiriist para alamayan, yaral, yan ag askerlerini yenilgiden ye-
nilgiye siiriikleyerek geri gekiyor. Onlarin yam sira, katirlarin gek-
tigi nuhunebiden kalma toplar, arkadan gelen kucag, gocuklu, ¢a-
put giysili, sepetlerle tortilla tasiyan kadinlar kervani. Santa An-
na’nm, subay: erinden ¢ok olan ordusu ancak kendi zavalli yurttag-
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larini 6ldiirmekte ige yariyor.

Chapultepec Kalesindeki Meksikali harp okulu 6grencileri
—gocuk denecek yasta— teslim olmuyorlar. Bombardimana, umut-
tan dogmus olmayan bir inatla kars1 koyuyorlar. Uzerlerine tag du-
varlar yikihyor. Zafer kazananlar bu taglarin arasina yildizh gizgili
bayrag dikiyorlar; bayrak, genig vadiyi dolduran dumanlarin ara-
sinda dalgalamyor.

Fatihler bagkente giriyor: Mexico City, sekiz miihendis, iki
bin din adam, iki bin bes yiiz avukat, yirmi bin dilenci.

Bir araya toplasmis olan halk hirhyor. Damlardan asa@ tas
yagiyor. (7, 127, 128, 187)

1848: Guadalupe Hidalgo'nun Villasi
Conquistador’lar

Washington’da Bagkan Polk, iilkesinin artik Avrupa kadar bii-
yiik oldugunu duyuruyor. Bu doymak bilmez, geng iilkenin hamle-
lerini higbir gii¢ durduramiyor. Birlesik Devletler giineye ve bati-
ya dogru genisliyor, Kizilderilileri oldiiriip komsularim ¢igneye-
rek, hatta toprak satin alarak. Louisiana eyaletini Napoleon’dan
satin almisti ya, simdi de ispanya’ya, Kiiba Adasina kargihk yiiz
milyon dolar 6neriyor.

Yine de, fetihle kazamlan haklar, hem de daha ucuzdur.
Meksika’yla antlagsma, Guadalupe Hidalgo Villasinda imzalani-
yor. Meksika, gogsiine dayanan namlunun ucunda, topraginin yari-
sim Birlesik Devletlere birakiyor. (128)

1848: Mexico City
Irlandalilar

Mexico City’nin ana plazasinda fatihler ceza infazindadirlar.
Bagkaldirmig olan Meksikalilar1 kirbagtan gegiriyorlar. Irlandah is-
yancilan da, suratlarint demirle dagladiktan sonra daragacinda sal-
landinyorlar,

Saint Patrick Irlanda Miifrezesi isgalcilerle birlikte gelmig
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ama iggal edilenlerin safinda doviigmiistiir. Kuzeyden Molino del
Rey’e kadar olan bolgede irlandalilar, Meksikallarim kaderini, ko-
tii talihini benimsemiglerdir. Bir ¢ogu, Churubusco Manastirim
mithimmatsiz savunurken o6ldii. Tutsak digenler, yiizleri demirle
daglanmisg, daragacindan usul usul sallanmakta. (128)

1848: Ibiray
Kirmizi1 Bir Evde Beyaz Pongolu Bir Yagli Adam

Kentleri hi¢ sevmemigti. En bilyilkk muradi Paraguay’da bir
bahgeye ve sifali otlarla dolduracag bir el arabasina sahip olmak-
t1. Bir baston, yiiriimesine yardimci oluyor ve mutlu ezgiler iistad:
bir gezgin sarkici olan Kara Ansina, onun toprag: islemesine ve
dogan her giiniin 11811, golge dilgiirmeden tatmasina destek sagh-
yor.

"José Artigas, sayglar sunanm."

Arada Uruguay’dan gelen konuklara mate gayiyla sayg: sun-
makta kusur etmiyorsa da pek konugmuyor.

"Demek oralarda hald adim anmiiyor."

Yag, yirmi sekiz yih siirgiinde ge¢cmek iizere sekseni agmug, ar-
tik geri donmek istemiyor. Yarattif1 fikirlerle sevdigi insanlar hila
ezilmig durumda. Hayatin ve anilarin yiikiinii iyi bilen Artigas ses-
siz kalmay: yegliyor. Gonill yaralarina sifa verecek bir bitki yok ki!

(277)

José Artigas, Domingo Faustino Sarmiento’nun
Kaleminden

Bir egkiyayds, ne fazla ne eksik. Adam éldiinmiig ve soygun konu-
sunda otuz yilik deneyim, Kizilderili asi dékiintiilerden olugmug bir
orduyu, onder sifatiyla siyasal bir devrime siiniiklemek igin yeterli nite-
liklerdir, hi¢ kugkusuz. Bunlann arasinda Artigas ady, egkiya reisi ola-
rak kok salmugtir... Kimlerdi ona boyun egenler? Zavall, voksul, vah-
§i Kizildenililer; giinkii o, en vahgileni, en acimasizlan, en biiyitk beyaz
diigmamn oldugu igin onlann bagina ge¢migti... Hi¢ kentlerde oturma-
mig oldugu igin yontulmarugti; serbest deviet yapisimin tiim insansal
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geleneklerine yabanciyd: ve kendisi beyaz olmakla birlikte kendinden
bile daha cahil yerlilerin énderi olmugtu... Artigas’in kékeniyle eylem-
lerini diigiindiikge, kimilerinin ona siyasal diigiinceler ve insancu duy-
gular kondurmak gabasi karsisinda bir tiir zihinsel isyana kapiliyoruz,
beyaz irktan olanlann i¢giidiilerinin bir isyanu. (311)

1848: Buenos Aires
Sevgililer (1)

Dramatis Personae:

Camila O’Gorman. Buenos Aires’de dogmus, ii¢ avlusu olan bir
evde, yirmi y1l 6nce. Sofuluk havasim koklayarak, mutlu yuva-
larda son bulan dar ve diiz yolda sirasiyla kiz, es ve ana ol-
mak iizere yetistirilmis: igne iplik hiinerleri, piyano baginda
gecen aksamlar, baga siyah mantilla orterek okunan tespih
dualar1... Camila, Socorno Kilisesinin papaziyla kagms, one-
ri Camila’dan gelmis.

Ladislao Gutiérrez. Tanr1 adami. Yag yirmi bes. Tucuman valisi-
nin yegeni. Mum 1g1finda diz ¢6kmiis duran o kadimin agzina
kutsal ekmegi verdiginden beri goziine uyku girmemis. So-
nunda, minik melekleri kagirtip ¢an kulesindeki giivercinleri
iirkiiterek, ciippesini de, dua kitabim da firlatip atiyor.

Adolfo O’Gorman. Her yemege, upuzun bir mahun masanin ba-
sindan On Emir’i yiiksck sesle okuyarak baghyor. iffetli bir
kadindan ii¢ ¢ocuk peydahlamg: bir papaz ogul, bir polis
ogul, bir de kagak bir kiz, 6rnek bir baba oldugu igin ailesini
sarsan, ‘miithig skandal’a 6rnek bir ceza istemekte kendisi ba-
s1 gekiyor. Juan Manuel de Rosas’a yazdi§x bir mektupta, ‘bu
duyulmadik, korkung rezalet’e kars sert davranmilmas: dilegin-
de bulunuyor.

Felipe Elortondo Y Palacio. Curia sekreteri. O da Rosas’a mek-
tup yazarak ileride buna benzer seylerin olmasim onlemek
i¢in sevgililerin yakalamp sert cezaya ¢arptirilmalarini istiyor.
Mcktubunda papaz Gutierrez’'in atanmasiyla kendisinin bir
iligkisi bulunmadigim, bunun piskoposun ilgilendigi bir konu
oldugunu da agikhyor.
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Juan Manuel De Rosas. Sevgililerin izlenip yakalanmalarim1 buyu-
ruyor. Habercileri dortnala Buenos Aires’e gidiyor. Ellerinde
sevgililerin tamimlamasini yapan bir kagit var. Camila: beyaz,
kara gézli, tath bakigl, uzun boylu, bedeni ince ve bigimli. La-
dislao: esmer, ince, tam sakal, kiviircik sag. Rosas, %iliseyi ve
yasalan tatmin etmek ve bu olaydan dogacak manevi zararlan,
ahldk bozulmast ve asayigsizligi onlemek igin adaletin yerine
getirilecegine’ sz veriyor. Biitiin iilke tetiktedir.

Oteki Oyuncular:

Muhalif Basin. Montevideo, Valparaiso ve La Paz’dan, Ro-
sas’in diigmanlar, kamu ahldki adina yaygara kopariyorlar. E!
Mercurio Chileno adindaki giindelik gazete, okurlarma soyle sesle-
niyor: "Toplum degerleriyle ahldkimin, Plata Irmaf Kaligula’simin
lnkiing baski rejimi altindaki giiniyiigii dyle had bir noktaya ulag-
mugtir ki artik Buenos Aires papazlan en yiiksek sosyete kizlanyla
kagiyorlar da basimizdaki kepaze satrap bu korkung ahldksizliklar
karsisinda kilimi bile kipirdatmiyor."

Atlar. Kentlerden uzak durarak sevgilileri gayirhiklarin iizerin-
den kuzeye gotiirityorlar. Ladislao’nun at1 altin derili, upuzun ba-
cakli, Camila’nin at1 grimsi, sigman, giidiik kuyruklu. Onlar da, bi-
nicileri gibi, geceleyin agikta uyuyorlar. Yorulmuyorlar.

Yiik. Ladislao’nun egyas:: Bir yiin pongo, birkag par¢a ¢ama-
str, iki gak, bir ¢ift tabanca, bir kese, bir ipek kravat ve cam bir
miirekkep hokkasi. Camila’nin egyas: ipek bir sal, bes alt1 elbise,
dort keten ig eteklik, bir yelpaze, bir ¢ift eldiven, bir tarak ve ki-
rik bir altin nikih halkas:. (166, 219)

Sevgililer (II)
Iki ayn kisi oluglarindaki yanhshg: Gece onanyor.

186



1848: Kutsal Yerler
Sevgililer (HI)

Yazin kagmislard. Sonbahar1 Goya Limaninda, Parana Irma-
gimin kiyillarinda gegiriyorlar. Bagka adlar altinda. Kig gelince tam-
myor, ele verilip yakalanihyorlar.

Ayn arabalarda giineye gotiirityorlar onlari. Tekerlekler yol-
larda yara izleri agiyor.

Kutsal Yerler Zindaninda, ayn hiicrelere kapatihyorlar.

Sefaat dilenirlerse bagislanacaklardir. Gebe kalmis olan Ca-
mila pismanlhk getirmiyor. Ladislao da dyle. Ayaklarina zincir ge-
ciriliyor. Bir papaz prangalarn uistiine kutsanmig su serpiyor.

Sevgililer avluda, gozleri baglanarak kursuna diziliyorlar.

(219)

1848: Bacalar
' Cecilio Chi

Misir koganlan konugmus, tehlike uyarisinda bulunmuglar-
dir. Ugsuz bucaksiz sekerkamis1 tarlalari, Meksika’nin Yucatan
bolgesindeki Maya toplumlarinm misir tarlalarim yutmaktadir.
Tipk: Afrika’daki gibi burada da insanlar satin alimyor ve bedelle-
ri romla ddeniyor. Kirbag, "Afrikalilar sirtlanyla igitirler," diyor.

Ve savag ¢ikiyor. Bagka insanlarin savaglarina olii saglamak-
tan bikms olan Maya toplumlar, kof kiitiikklerden yapilma davul-
larin ¢agnisina yamt veriyor. Cahlarin arasindan figkinyorlar, gece-
nin i¢inden, yoktan var oluyorlar, bir elde pala, oteki elde mesale:
haciendalar yanip kiil oluyor, sahipleriyle, sahiplerinin ¢ocuklariy-
la birlikte; Kizilderilileri ve Kizilderililerin ¢ocuklarim borg kolesi
yapan belgeler de yamyor.

Maya kasirgas: kasip kavuruyor. Cecilio Chi, toptan 6liim sa-
can toplara karg: bin bes yiiz Kizilderiliyle birlikte ¢arpisiyor, ama
Valladolid de Yucatan, kendini pek soylu, pek Kastilyah sayan bu
magrur kent diigiiyor, onun yani sira Bacalar kenti ve bagka bir-
cok kent ve garnizon da birer birer diisiiyor.

Cecilio Chi diiymanlar1 haklarken eski zamanlarin eski isyan-
a1 Jacinto Canek ve daha eski zamanlarin peygamberi Chilam
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Balam’dan esin aliyor. Mérida plazasinda bilek boyu kan akacag-
niilan ediyor. Ele gecirdigi kentlerin koruyucu ermiglerine ates su-
yu ve havai figek gosterileri sunuyor: Ermisler saf degistirmeyi red-
dederek hala efendileri kollamay: siirdiiriirlerse Cecilio Chi onlan
palasiyla dograyip atese atiyor. (144, 263)

1849: Platte Irmagr Kiyrlannda
Cigek Salgin1 Adinda Bir At

Pawnee Kizilderilileri arasinda bu yil her dort kisiden iigii ya
¢igek ya da koleradan 6ldii. Ezeli dismanlan Kiowa’larsa kendile-
rini Koca Saynday Dayi sayesinde kurtarabildiler.

Bu koca serseri bu ovalarda hiisrandan hiisrana gezip dur-
mustu. Cevrede bog yere geyik ve bufalo aranirken Washita Irma-
£ ona billur su yerine kirmizi gamur sundugunda, "Benim diin-
yam son bulmug artik," diye mirildanmigti. "Yakinda Kiowa halki-
mu da inekler gibi bir agla kapatacaklar."

Koca Saynday Day: bir giin bu iiziintiili diigiincelere dalmig
gezinirken kargida, dogu ufkunda giines yerine bir karanlik gordi,
otluklar iizerine yayilmakta olan bir kara leke. Yakina geldikge ko-
ca adam, bunun kara bir ata binip karalar giymis, bas: yitksek ka-
ra sapkal bir ath oldugunu gordii. Athnin yiiziinde derin ve iir-
kiing yara izleri vardi.

"Benim adim Cigek Salgini," diye ath kendini tanitti.

"Hi¢ duymarmigtim..." dedi Saynday.

Yabancy, "Uzaklardan, denizin Oteki kiyisindan geliyorum,” di-
ye agiklamada bulundu. "Oliim getiriyorum.”

Sonra Kiowa’larin yerini sordu. Koca Saynday Day: onu ya-
niltmanin yolunu biliyordu. Kiigitk ve yan ag bir kabile olan Ki-
owa’larm zahmete degmeyecegini anlatarak ona, giizel ve giiglii in-
sanlardan olugma, kalabalik bir kabile olan Pawnee’leri salik ver-
di ve oturduklar irmak kiyisim gosterdi. (198)
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1849: San Francisco
Kaliforniya’nin Altim

Valparaiso’dan $ilililer akin ediyor. Yanlarinda bir cift ¢iz-
me, bir bigak, bir lamba ve bir de kiirek getiriyorlar.

San Francisco Limanmnn girigine simdi, ‘altin kapy,” denili-
yor. Diine degin San Francisco, Yerba Buena adinda bir Meksika
kentiydi. Fetih savay sirasinda Meksika’dan gasp edilen bu top-
raklardan ii¢ kilo agirhginda katiksiz altin pargalan gikartihyor.

Limanda bunca gemiye yer yok. Cipalar denizin dibini bulur
bulmaz, seriivenciler daglara dagihyor. Kimse merhabalagarak za-
man yitirmiyor. Profesyonel kumarbaz, rugan botlarim ¢amurlu
topraga gomiiyor.

"Bin yagasin hileli zarlanm! Bin yagasin hileli kartim!"

Bu topraklara salt ayak basmak, gulsuzu kral yapiyor ve ona
burun kivirmig olan dilberler pismanhktan ¢athyor. San Francis-
co’ya yeni gelmis olan Vicente Pérez Rosales, yurttaglarimn dii-
siincelerine kulak veriyor. "Yetenekli adanum ben! Oyle ya, Sili'de,
parast olana egek dendigi duyulmug mudur!" Burada zaman yitir-
mek demek, para yitirnek demektir. Dur durak bilmeyen ¢ekig gi-
riiltiileri, fokurdayan bir diinya, dogum ¢igliklari. Yerden biterce-
sine beliren tentenelerin altinda aletler, icki, kurutulmus et satihi-
yor, altin tozuyla dolu keseler karsihginda. Karga ve insan gakla-
malan, diinyanin her kdsesinde akan insan selleri, gece giindiiz de-
meden savrulup duran siyah ceketler, denizci kasketleri, Oregon
kirkler, Maule boneleri, Fransiz hangerleri, Cin sapkalar, Rus
cizmeleri ve kovboy bellerinde 1511dayan tabanca kursunlar.

Dantel giinegliginin altindan alimh bir Silili kadin, korsesinin
sikmasiyla kalabaligin bastirmas: arasinda ezilmis, kink cam par-
calanyla dogeli gamur deryasinin iizerinde siiriiklenirken tath tath
gillimsemeye ¢ahsiyor. San Francisco’da bu kadin, Rosarito
Améstica adiyla taminmaktadir. Tarihini vermek istemedigi bir yil-
da Rosarito Izquierdo olarak diinyaya gelmis, Talcahuano’da Ro-
sarito Villaseca, Talca’da Rosarito Toro ve Valparaiso’da Rosari-
to Montalva olmustur.

Bir geminin kigindan, agik artirmaci, agagidaki kalabahga ba-
yanlar sunuyor. Onlan teker teker gostererek oviip goklere ¢ikan-
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yor, "Bakin baylar, ne ince bel, ne tazelik, ne gizellik, ne..."
"Fiyat artiran yok mu?® diyor mezatg1. "Kim daha fazla veriyor
bu egsiz dilbere?" (256)

1849: El Molino
Buradaydilar

Ademoglu seslendikge dagdan tastan altin yagyor. Riizgarda
altin kivileimlan gakiyor; altin, Kaliforniya’nin irmak ve yarlarinin
altindan insanoglunun eline uysalca geliyor.

El Molino bu altm sahillerde mantar gibi bitmig olan sayisiz
kamptan biridir. Giiniin birinde El Molino’daki madenciler, uzak
servi ormanlarindan siitun siitun duman yiikselmekte oldugunu ay-
nmhyorlar. Geceleyin riizgarla alay eden bir sira yangin goriiyor-
lar. Iglerinden biri sinyalleri tamyor: Kizilderililerin telgrafi, kabi-
leleri, yabancilara karg: savasa gagirmaktadir.

Aninda madenciler yiiz yetmis tiffek toparlayip yerlileri gafil
avlayan bir baskin diizenliyorlar. Yiiz tutsak ve bunlarin on besini,
ders olsun diye vuruyorlar. (256)

Kiiller

Rilyasinda beyaz tavsam goreli beri koca adam bagka higbir
seyden konusmaz olmus. Gergi konusmakta da giiglikk ¢ekiyor ve
uzun siire ayakta bile duramiyor. Yillar gozlerini sulandirip belini,
bir daha dogrulmamacasina bitkmiis. Nicedir bir sepetin iginde, yii-
ziinii bitkiilii dizlerinin arasina gizlemis, topraga donmeye hazir du-
rumda yasamakta. Sepetin iginde, ogul ya da torunlarindan birinin
sirtmda dolasarak herkese rityasim anlatiyor: "O tavsan hepimizi yi-
yecek," diyor. "Tohumlarimizi, otlarimizi, ekmegimizi yiyip bitire-
cek.” Beyaz tavsamn, attan daha iri bir hayvanin sirtina binmis ola-
rak gelecegini sdylityor, ayaklan yuvarlak, sirtr sagh bir hayvan.

Koca adam bu Kaliforniya daglarindaki altm hummasini gore-
meden 6ldii. Maden arayicilan at sirtinda sokiin etmezden Once,
"Cocuklanmu besleyemez oldum gayr," demisti. "Kartala kagrmug
kok gibiyim. Ne konugayim arak!"
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Sepetinin iginde yaktalar onu, kendi eliyle sectigi ¢irali odunla-
rn atesinde. (229)

1849: Baltimore
Poe

Can ¢ekisen adam Baltimore’daki bu meyhanenin kapisi
oniinde, kendi kusmuguyla bogulmus, yiizyukar yatmakta. inangh
birkag el onu sabaha kars1 hastaneye kaldiriyor, ama sonras: hig-
liktir.

Edgar Allan Poe, iki yoksul, gezgin komedyenin oglu, uyustu-
rucu kullanip hir gikardix kendi itirafiyla sabit, serseri sair, gozle
goriilmez mahkemelerde yargilanmis, goriilmez kiskaglar arasin-
da ezilmigtir.

Kendi kendini ararken kaybolmus, Kaliforniya’da altin falan
aramuyor o, hayir, kendini anyor. (99, 260)

1849: San Francisco
Levi’nin Pantolonlan

Havada cakan siddet ve mucize simsekleri Levi Staruss’un
gozlerini kamagtirmiyor. Uzak Bavyera’dan gelmis olan Levi, bu-
rada bir iskambil kartinin, bir tabancanin gikirtisiyla dilencilerin
milyoner, milyonerlerin de dilenci ya da bir ceset olabilecegini,
g0z agip kapayana dek ayrimlamistir. Goziinii yine agip kapadigin-
da, bu Kaliforniya madenlerinde pantolonlarin gabucak pagavraya
doniistigiini goriiyor ve yaninda getirdigi saglam bezleri daha iyi
bir amag i¢cin kullanmaya karar veriyor. Tente ve ¢adir satmaya-
caktir. Pantolon satacaktir o; irmak yataklariyla daglan kazmak gi-
bi zorlu bir is yapan bu zorlu adamlara uygun, zorlu pantolonlar.
Dikigler agilmasin diye Levi, kumasa bakirdan pergin givileri gaki-
yor. Pantolonun arkasina, kemerin hemen altina da, adim tagiyan
deri bir etiket dikiyor.

Ne giinesin ne de yillarin yipratamadi bu mavi Nimes bezin-
den yapilma pantolonlan ¢ok gegmeden biitiin bat1 kovboylan, 6z
giyimleri olarak benimseyeceklerdir. (113)
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1850: San Francisco

Geligmislik Yolu

Silili Pérez Rosales, Kaliforniya madenlerinde gsansim ariyor.
San Francisco’nun birkag kilometre otesinde yiyecek her seye akil
almaz paralar 6dendigini duyunca birkag guval kurt yenigi kurutul-
mug etle bes on kavanoz regel toparlayip bir de kayik satin alyor.
Daha iskeleden ayrilmadan bir giimritk gorevlisi sakagina tifek
dayiyor: "Hele dur bakalim!"

Bu kayik, Birlesik Devletlerin higbir irmaginda agilamaz, ¢iin-
ki, ‘yabanc: bir iilkede imal edilmis olup omurgasi Kuzey Ameri-
kan agacindan yapimarugtir.’

Birlesik Devletler, ilk bagkanindan bu yana kendi ulusal paza-
rim korumustur. Kendisi Ingiltere’ye pamuk satmakta, ama giim-
riigi, Ingiliz kumaglarinin ve endiistrisine zarar verebilecek olan
baska mallarin ithalini yasaklamaktadir. Giiney illerindeki iftlik
sahipleriyse Ingiliz kumagiyla giyinmek istiyorlar, kuzeydeki doku-
ma fabrikalarinin onlara, bebek bezinden kefene kadar biitiin ge-
reksinmeleri igin, kendi dokuduklan ¢irkin kumaglan zorla kullan-
dirtmasindan yakmuyorlar. (162, 256)

1850: Buenos Aires
Geligmemiglik Yolu:
Domingo Faustino Sarmiento’nun Diigiincesi:

"Bizler sanayici ve denizci degiliz: Avrupa, hammaddelerimize
karsilik, uzun yiizydlar boyunca bizim mamitl mal gereksinmemizi
kargiayacaktir." (310)

1850: Plata Irmak Boélgesi
Yiizyilin Ortasinda Buenos Aires ve Montevideo

Sair Xavier Marmier, Fransiz Akademisindeki kiirsiisiinden
Plata Irmak Bolgesi nhtimlarina uzamyor.

192



Avrupa’nin bityitk giigleri Rosas’la bir anlasmaya varmiglar-
dir. Buenos Aires ablukas: kaldinnlmigtir. Peru Sokaginda dolagir-
ken Marmier kendini Rue Vivienne’de samyor adeta. Diikkanla-
rin vitrinlerinde Lyons ipeklileri ile Joumal de Modes dergisini,
Dumas ve Sandeau’nun romanlarini, Musset’nin siirlerini bulu-
yor. Ne var ki Belediye Sarayinin kemerlerinin golgesinde, asker
iniformasi giymis yalinayak kara adamlar gezinmekte, doseme tas-
lar1 goso atlarinin nal sesleriyle ¢inlamaktadir.

Birileri Marmier’ye gosolarin, birini temize havale etmezden
once mutlaka bigaklarim 6piip Bakire Meryem Anaya dua ettikle-
rini anlatiyor. Hele 6ldiiriilen adam bir dostsa goso onu, mezarl-
ga at sirtinda girebilsin diye eyere baglarms.

Daha otede, kent dis1 semtlerin plazalarmda Marmier, pam-
palarin gemileri olan arabalari gorityor: bunlar igerlek bolgeler-
den deri ve bugday getiriyor, doniiste de Le Havre ve Liverpool’-
dan gelen kumag ve igkileri gotiiriiyorlar.

Sair irma@ gegiyor. Montevideo yedi yildir geriden, General
Oribe’nin kugatmas: altindadir, ama irmakla okyanusa bakan bu
kent, rihtimlarina mal ve para akitan Fransiz gemileri sayesinde
ayakta kalabilmis. Burada gikan gazetelerden birinin adi Le Patri-
ote Frangais, niifusun ¢ogunlugu da Fransiz, Rosas’in diiymanlari-
nin sifinag olan bu kentte Marmier, ‘zenginlerin yoksullagmig ve
herkesin birden aklini oynatmig’ oldugunu ayrimhyor. Bir asik, sev-
digi kizin sagina bir kamelya takabilmek i¢in bir ons altin veriyor
ve bir davet sahibi konuguna, yakut ve ziimriit siislii giimiig bir hal-
kayla tutturulmug hammelleri sunuyor. Montevideolu hanimlar
igin ilericilerle tutucular arasindaki savag, Uruguayh koyliilere kar-
s1 verilen savagtan -insanlar1 Oldiiren sahici bir savag— daha
onemli gibidir. ilericiler saglarim iyice kisa kestirip 6zenle kivirti-
yorlar. (196)

1850: Parnis
Dumas

Alexander Dumas pahali keten gomleginin yenlerini kiviriyor
ve kalemini eline ahp Montevideo ya da Yeni Truva adindaki eseri-
nin destansal sayfalarim yaziyor.
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Hayali ve midesi genis bir adam olan romancimiz, diis giicii-
niin mesleksel iiriinii olan bu esere bes bin frank fiyat bigiyor.
Montevideo’nun algakgoniillii tepesini bir ‘dag’ olarak tanimhyor
ve yabanai tiiccarlarin gogo siivarilerine kars: yiriittiagii savag: bir
eski Grek epigine doniistiirityor. Giuseppe Garibaldi’nin Montevi-
deo igin doviigen askerleri, Uruguay bayragim degil de kara ze-
min iistiine ¢apraz kemik ve kurukafah klasik korsan bayragim dal-
galandinyorlar, ama Dumas’nin 1smarlama yazdii romanda bu,
hemen hemen Fransiz olan kentin savunmasina katilanlar, yalmz-
ca martirler ve insaniistii kahramanlardir. (101)

1850: Montevideo
Lautréamont Dort Yaginda

Isidoro Ducasse, Montevideo Korfezinde diinyaya gelmis, cif-
te sirah surlar, kugatilmig kenti kirlardan ayinyor. Isidoro top ates-
lerini duymaktan, her Tanrinin giinii atlarinin iistiinde oliip giden
askerleri gormekten sersemlemis olarak bityiiyor.

Ayakkabilan denize gotiirityor onu. Kumlarin iistiinde, yizi-

"nii riizgira vermis durdugu yerden gocuk denize soruyor: miizi-
gin, kemandan giktiktan sonra nereye gittigini, gece olunca giine-
tigini soruyor denize, ammsayamadiy, hayalinde nasil canlandira-
cagim bilemedigi, adim1 anmas1 yasaklanmig olan o kadin. Birileri
ona oOteki Olilerin, annesini mezarliktan kovdugunu soylemisti.
Her zaman o kadar ¢ok konugan deniz simdi yanit vermiyor ve ¢o-
cuk, gozlerinden yaglar akarak yamagtan yukan kosuyor, koskoca-
man bir agaca var giiciiyle sarihyor, agag devrilmesin diye.

(181)

1850: Chan Santa Cruz
Konusgan Istavroz

Yucatin’da Krzilderili savaglariyla gegen upuzun iig yil. Yiiz
elli binden ¢ok olii var, yiiz bin de kagkin. Niifus yariya diigmiis.
Bagkaldiranin 6nderlerinden biri, José Maria Barrera adinda-
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ki mestizo, Kizilderilileri, balta girmemis ormanlarin derinliklerin-
deki bir magaraya yediyor. Burada, gok yiiksek bir mahun agaci-
nin altindaki bir kaynak, savaggilara duru tath su saghyor. Mahun
agaci yavrulamis, konusan kiigiik istavrozu diinyaya getirmigtir.

Istavroz, Maya dilinde diyor ki: "Yucatan’in ayaklanma zama-
ni geldi. Saat be saat devrilmekteyim,; palalanyla kesiyorlar beni, bi-
caklanyla oyuyorlar, sopalar sokuyorlar igime. Yucatan’da dort do-
niiyorum, sevgili Kizilderililerimi kurtarmak igin..."

Istavroz, parmak boyundadir. Kizilderililer onu giydiriyorlar,
iistiine bir huipille etek gegirip renk renk ipliklerle beziyorlar, is-
tavroz kiz, dagilanlan birlestirecektir. (273)

1851: Latacunga
.- -"Geziyorum, Hedefsiz, Culsuz..."

"Metleri, Perslileri, Misirlilan diigiinecefimiz yerde, gelin Kizil-
derilileri diigiinelim. Bir Kizildeniliyi anlamak bizim igin Ovid’i anla-
maktan daha 6nemlidir. Okulunuzu Kizildenililerle kurun, Senyor
Rektor.”

Simén Rodriguez bu 6giidiinii Ekvador’daki Latacunga kenti-
nin yitksekokuluna sunuyor: Latince yerine Quechua dilini ogre-
ten bir kiirsii kurulsun; dinbilgisi yerine fizik okutulsun, okul bir
¢omlek ve bir de cam fabrikasi kursun, ingaat ustalifi, marangoz-
luk, demircilik kollarinda derece versin.

Don Simén, Pasifik kiyillar1 boyunca, And Daglarindan agip
kentten kente dolasarak hac gezisini siirdiirilyor. Zaten eskiden
beri agag degil riizgar olmayi istemisti o. Ceyrek yiizylldir Ameri-
ka’nin yollarinda toz kaldirmakta, Sucre tarafindan Chuquisaca’-
dan kovuldugundan bu yana birgok okullar, mum fabrikalar1 kur-
du, iki de kitap bast;; hem de her harfini kendi eliyle dizerek, ¢iin-
kii bunca parantez isareti ve Ozet cetveliyle baga ¢ikabilecek ba-
sim ustas1 bulamamigti. Kel, ¢irkin, sis gobekli, cildi giinesten kay:-
sa donmiig bu yash gezgin, sirtinda parasizhk ve okursuzluk yiiziin-
den elinde kalmis yazilarla dolu bir sandik tagiyor. Sandikta giysi
yok, ¢iinkii Don Simé6n’un, sirtindakilerden bagka giysisi yok.

Bir zamanlar Bolivar, *Ogretmenim, Sokratim benim," derdi.
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"Sen benim gonliimii biiyiik ve gizel geylere gore yogurdun," derdi.
Deli Rodriguez bu Hispanik-Amerikan iilkelerinin acikh yazgisi
konusundaki sikici demeglerine basladifinda, ahali gillmemek igin
diglerini sikiyor.

"Goziimiiz kor bizim! Kor!"

Ona hemen hig kimse kulak asmiyor, kimse inanmiyor. Onu
Yahudi samyorlar, ¢iinkii gittigi yerlerde gocuklar: ermig adlariyla
vaftiz edecegi yerde Misir Kogani, Sukabag, Havug gibi adlar veri-
yor ve daha bagka din karsiti davramslarda bulunuyor. Bu arada
soyadim iig kez degistirmig; dogum yerinin Caracas oldugunu soy-
ledigi gibi Philadelphia ve Sanlucar de Barrameda oldugunu da
ileri siiriiyor. Soylentilere gore $ili’'nin Concepcion kentinde kur-
dugu okulu Tann bir zelzele gondererek yikmig, giinkii Simén ana-
tomi dersini, 6grencilerin kargisina ginlgiplak gegerek ogretiyor-
mus.

Her gegen giin Don Simén biraz daha yalniz kalmakta. Ame-
rikah diigiiniirlerin bu en gozii karasi, en canayakim her giin biraz
daha yalmzhga gomiiliiyor.

Seksen yaginda, "Diinyay: herkes igin cennete gevirmek istemig-
tim," diye yaziyor, "kendim icin cehenneme gevirdim."

Sim6n Rodriguez’in Fikirleri:
"Ya Icat Ederiz ya da Mahvoluruz"

Avrupa’min icat edigine bir bakin, bir de Amerika’min taklit edi-
sine!

Kimileni zenginligi, limanlann yabanci gemilerle dolu olmasi,
evleninin de yabanci egya deposuna donmesi olarak goniyor. Her
gin kiypllanmiza gemiler dolusu hazir giysi, hatta Kizildenliler igin
baglik bile geliyor. Yakinda toprak yemeye alisik kimseler igin, listiin-
de krallik damgasi tagiyan, Yyeni tarzda hazirlannug’, kiigiik, yaldizh
toprak paketleri gorirsek sagmam.

Giinahlannt Fransizca gikartan kadinlar! Giinahlan Ispanyol-
ca bagglayan misyonerler!

Amerika gurursuz bir taklitgi degil 6zgiin olmalidir.

Avrupa’min akl ve Birlegik Devletlerin zenginligi, Amerika kita-
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sinda diigiince ozgiirligiiniin iki diigmamdir. Yeni cumhuriyetler,
yabanci paso tagimayan higbir seyi iceni almak istemiyorlar. Oysa
o lilkelerin deviet adamlan kurumlanm kurmak igin akilciliktan
bagka higbir seye damgmadilar, bunu da kendi topraklannda bul-
dular. Madem her geyi taklide 6zeniyorsunuz, ban ozgiinliidii taklit
edin!

Omegi nerelerde arayalim? Bagimsiziz ama Ozgiir degiliz; topra-
Simiza egemen olsak da kendimize egemen defiliz.

Gelin, tarihi agalim; heniiz yazilmamg olanlan da herkes ken-
di belleginde okusun. (285)

1851: La Serena
Mugtucular

"Mutsuzluk, zihinde acidan bagka higbir seyi algiayip depolaya-
mamaknr," diyor Francisco Bilbao, sonra da, insanin insan tarafin-
dan sOmiirillmesinin, insana insan olacak zaman birakmadigim ek-
liyor. Toplum, her seyi yapabilecek olanlarla her seyi gergekten
yapanlara boliinmiigtiir. $ili’yi, bu ‘otlara gomiilmiig devi’ yeniden
canlandirmak igin, saray yapiminda ter dokenlere bir damalt1 sag-
layamayan, en giizel kumaslar1 dokuyanlar pagavralara mahkim
eden diizeni sona erdirmek gerektir.

Sili'deki sosyalizm mustuculan1 daha otuzlarinda bile yok.
Francisco Bilbao ve Santiago Arcos, Paris’te egitim gormils, frakl
geng beyler kendi siniflarina ihanet etmiglerdir. Bir, ‘dayamigma
toplumu’ kurmay: amaglayarak bu yil iilkenin dort bir kosesinde
yoneticilere, din adamlarina ve 6zel miilkiyete kars: ¢ok sayida as-
ker ve halk ayaklanmas: kigkirtmiglardr.

Yilin en son giiniinde La Serena kentinde isyancilarin son ka-
lesi de diisiiyor. Bir gok, ‘kizillarda disiiyor: infaz taburlarinin
kargisinda. Bir keresinde kadin kiifinda kagmayr bagaran Bilbao
bu kez papaz ciippesi giyip eline kutsal kitap alarak damlardan
kagmug ve siirgiine gitmistir. (39)
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1852: Santiago de Chile

"Bagimsizlik Yoksullara Ne Getirmigtir?"
Diyen $ilili Santiago Arcos Hapiste,
Kendi Kendine Soruyor

"Bagimsizliktan bu yana hiikiimetler zenginlerin hiikiimeti ola-
gelmigtir. Yoksullar asker ve milis olmug, igverenlerinin dedigi yon-
de oy kullanmug, toprag islemis, hendek kazmig, maden ¢ikarnusg,
yiik tagimyg, iilkeyi kalkindirmug ve hdla iki buguk metelik kazana-
rak sehpalarda kirbaglanagelmiglerdir.. Yoksullar bu sahane bagim-
sizhpin sefasim ancak Chacabuco ve Maipt’'da kralin askerlerine
karsi sahlanan atlar kadar siirmiiglerdir."

(306)

Sili Halki Cennetin Gorkemi Ustiine Sarki Okuyor
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Su Ermig Peter var ya, hepimizi koruyan
Comezini yollamig sucuk ekmek almaya,
Giizel bir pastirmayla lezzetlisinden paga
Agzimza layik bir nefis yahni yapmaya
Bir de meyveli sarap, tam diinyadaki gibi
Elbette bir sepette tortilla da olacak

Ki cennette sikilan kiigiik melekler

Bu sayede biraz oyalanacak.

Saat ge¢ olmugtu, Ermig Anthony
Sallanarak kalkt ayaga,

Dedi, "Baylar, cehennemdeki

Seytanlar adina, hog bir parti bu!
Siwrasidir bir parga gevgemenin

Duyduk duymadik demeyin,

Ben gimdi niyetliyim

Sokulup Ermig Clara’ya

Hig haberi olmadan

Kigindan bir makas almaya."

(182)



1852: Mendoza
Elin Cizgileri

Arjantin’de kiigiik sunak melekleri bile kirmiz1 kugaklar kuga-
myor. Buna kars: ¢ikmak diktatoriin gazabina ganak agmaktir. Ro-
sas’in birgok diisymam gibi Doktor Federico Mayer Arnold da siir-
giin ve hapis cezalan ¢ekmistir.

Kisa bir siire 6nce Buenos Aires’li bu geng profesor, Santi-
ago de Chile’de bir kitap yayimlamisti. Ingiliz, Fransiz ve Latin
dillerinden alintilarla bezenen kitabin agilig béliimii sdyleydi: "Ug
kent beni kovdu, ii¢ hapisaneyse bagnna basti. Ama ben yine de dii-
stincelerimi korkmadan despotun suratina ¢arptim. Simdi yine dii-
glincelerimi saliveriyor ve kaderin bana hazirladiklanm korkusuzca
bekliyorum."

iki ay sonra Doktor Federico Mayer Arnold, yolda bir koseyi
doniince kanlar iginde yere yigihyor. Ama diktatdriin buyruguyla
degil. Onu bigaklayan eskiyayi, kaynanasi, Mendozalh huysuz bir
kadin olan Dona Maria parayla tutmugtur. Damadini, sirf hoguna
gitmedigi igin 6ldiirmelerini buyurmustur onlara. (14)

1853: La Cruz
Cizvitlerin GOmiisii

Gizi bu kadin biliyor. Bu yiizden karga onu izliyor, her sabah
kilise yolunda arkasindan ugup kapida onu bekliyor.

Kadin daha gegenlerde yiiz yagina girdi. Olmeye hazir oldugu
zaman gizi agiklayacak. Soylemezse Goksel Adalet onu cezalandi-
racaktir.

"Ug giin sonra," diye sdz veriyor kadin.

Ug giiniin sonunda: "Oniimiizdeki aya."

Ay doldugu zaman da: "Yann bakanz, bakalim."

Tepesindekiler tepesine binince kadin, gozleri donuklasarak
sersemlemis gibi yapiyor ya da bir kahkaha patlatarak, boylesine
ihtiyar olmak bir hagarihkmig gibi o minik bacaklarim salhyor.

Biitiin La Cruz kenti onun gizi bildigini biliyor. Cizvitlerin ha-
zineyi Misiones ormanina gommelerine yardim ettif zaman kii-
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¢iik bir gocukmus, ama yerini unutmamus. _

Bir giin, onun ydklugundan yararlanan komsular, her zaman
iistiinde oturdugu eski sandif1 agmiglardi. Ama sandikta altin dolu
kese falan yoktu. Cika ¢ika acuzenin dogurdugu on bir ¢ocugun
kurumug gobekleri ¢ikmigti.

Ecel geldiginde biitiin kent, kadinin basucuna dolusuyor. Ka-
din o bahga benzer agzini, bir sey sdylemeye yeltenircesine agip
kapiyor.

Miibarekligin esiginde olilyor, Yasaminda bundan baska gizi
olmamigti, onu da sdyleyemeden Olityor. (147)

185__3: Paita
Ucgler

Simdilerde subay kihginda gezmiyor, atis yapip ata bindigi de
yok artik. Bacaklar1 tutmaz olmus, bedeni sismanhktan bigimsiz-
lesmisti. Yine de tekerlekli sandalyesine, tahtmig gibi kuruluyor
ve diinyanin en giizel elleriyle portakallar, guavalar soyuyor.

Manuela Sdenz, evinin bu toprak kavanozlarla dolu, serin gol-
geli avlusunda egemendir. Karsida, daglarin ardinda, 6liimiin ren-
gi. Bu Peru liman kentinde siirgiin olan Manuela, yagamim, mey-
velerden regel ve sekerlemeler yaparak gegiriyor. Gemiler bunlarn
satin almak igin kiyrya yanasiyor. Manuela’mn tathlari bu sahille-
re iin salmig. Balina avcilan regellere bayihyor.

Geceleyin Manuela, sokak kdpeklerine yemek artiklar: ata-
rak egleniyor. Kopeklere, Bolivar’a ihanet eden generallerin adim
vermis. Santander, Piez, Cérdoba, Lamar ve Santa Cruz, kemik-
lerin basinda dalagirken o ay ¢ehre aydinlaniyor ve Manuela dissiz
agzim yelpazesiyle oOrterek kahkahay: basiyor. Biitiin govdesi ve
ugusan kat kat dantelleriyle giiliyor.

Arada, Amatope kasabasindan eski bir dost geliyor. Gezgin
Sim6n Rodriguez, Manuela’mn yanina, bir salincakh sandalyeye
oturuyor. Bag baga sigara tiittiirerek konusuyor ve susuyorlar. Bo-
livar'in en sevdigi bu iki kisi, 0gretmen ve sevgili, konugmaya
onun ad1 sizacak olursa konuyu degistiriyorlar.

Don Simén gidince Manuela giimiis kasasim getirtiyor. Koy-

200



nunda sakladif1 anahtarla kasay: agiyor ve Bolivar'm, ‘tek kadina,’
yazdi®1 mektuplar1 oksuyor. Yipranmg kagitlar hala, "Seni gormek,
sonra yine gonnek istiyorum,” demekte. "Sana dokunmak, seni tat-
mak istiyorum..." Sonra Manuela aynasin istiyor ve olur ya, belki rii-
yasinda Bolivar onu gormeye gelir diye, 6zenle saglarim firgaliyor.
(295, 298, 343)

1854: Amotape
Bir Tanik Sim6n Rodriguez’in
Hayata Veda Edisini Anlatiyor

Amotapeli papazin igeri girdigini gonir gormez Don Simén ya-
takta dogrulup oturdu, papaza, otursun diye odadaki tek sandalyeyi
gosterdi ve maddecilik konusunda demece benzer bir konugma yap-
maya bagladi. Papaz aptallagarak oturakalnugti; Don Simén’un ko-
nugmasim keserek birkag soz soylemeye bile igi neredeyse razi olma-
du.. (298)

1855: New York
Whitman

Sair, yayimc1 bulamadigy igin Cimen Yapraklan’nin basim gi-
derini kendi cebinden 6diiyor.

Demokrasinin Dinbilimcisi Waldo Emerson kitab: benimse-
yip Oviiyor, yine de basin, siirleri basmakalip ve miistehcen bula-
rak saldiriya gegiyor.

Walt Whitman’in tumturakh agitinda halk kitleleriyle makine-
lerin kitkremesi duyulmaktadir. §air hem Tanriy: ve giinahkarlar,
hem Kizilderilileri, hem de onlan ortadan kaldiran ilk gogmenleri
kucaklamig, koleyle efendiyi, kurbanla celladi bagrina basmigtir.
Yeni diinyanin kutsal cogkusu iginde biitiin suglar arinacaktir. Bu
giiglii-kuvvetli, boyun egdirici Amerika’nin gegmise 6deyecek bor-
cu yoktur; gelisim riizgérlar1 insan1 insanin yoldas: kilacak, erkek-
lik giiciiyle giizelligi zincirlerinden kurtaracakdtir. (358)
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1855: New York
Melville

Bu sakall: denizci, okuru olmayan bir yazardir. Dort yil dnce,
evrenin tiim denizlerinde beyaz bir balinay1 kovalayan -Kotilik
Giiglerinin peginde kana susamig bir harpun - bir kaptanin dykii-
siinii yayimlamigti, ama kitaba pek aldirig eden olmada.

Coskunun ve gelismenin dorugundaki bu Kuzey Amerikan
topraklarinda Herman Melville’in sesi akortsuz gikiyor. Kitaplarin-
da uygarhga kars1 duyulan bir giivensizlik var: Uygarlik, Vahsi’'ye
Seytan roliinii vermis ve onu bu rolii oynamaya zorlamigtir: Kap-
tan Ahab’in, okyanuslarin ugsuz bucaksizhginda Moby Dick’i iblis-
lestirdigi gibi. Melville’in kitaplari, kimi insanlarin, kendilerinin
ayricalikh kullar olduklari inanciyla bagkalarina dayattig: tek ve zo-
raki Gergek’i reddediyor. Kitaplar; kotiliik ve iyilik, aym higligin
bu iki golgesi konusunda da kugkular igeriyor ve giivenmeye deger
ek 151810 giines oldugunu 6gretiyor. (211, 328)

1855: Washington Bolgesi
Reis Seattle Uyariyor:
"Sizler Kendi Pisliklerinizin Iginde Bogulacaksiniz"

Diinya beyaz adanun kardegi degil, diismamdir; beyaz adam
onu fethedince bagka yere gider. Ne var ki her gey birbiriyle baglanti-
hidir. Diinyamin bagina gelenler diinya evlatlanmin da bagina gelecek-
tir...

Kentlerin gamatasi ancak kulaklan acitmaya yanyor...

Hava, kinmizi denili adam igin kiymetlidir. Ciinkii her sey aym
solugu paylagsir, hayvanlar, agaglar, insan. Beyaz adamsa giinlerdir
can gekigen bir insan gibi, pis kokulan almaz olmus...

Gen kalan giinlerimizi nerede gegirecegimizin énemi yok, bu
glinlerin sayisi nasilsa ¢ok defil. Daha birkag saat, birkag kig... Be-
yazlann da sonu gelecek, belki bagka kabilelerden de erken. Yatag-
ni kirletmeyi siirdiinirsen bir gece kendi pisliginde bogulursun...

(229)
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Uzakbati

Yagh Reis Seattle’a sahiden kulak veren var m1? Kizilderilile-
rin soyu tilkenmeye mahkiim, bufalolar ve yass: boynuzlu Ameri-
kan geyikleri gibi. Kursunla vurulmayanlar aghk ya da iizgiinliik-
ten oliiyor. Kabilesine ayrilan sinirh bolgede bombog oturmaktan
ciriimekte olan Reis Seattle tekbasina, gasplardan, soykirimlar-
dan dem vuruyor ve soyunun anilarimin agaglardaki 6zsuyunda ak-
tigina iligkin bir seyler soylityor.

Tabancalar pathyor. Beyaz gogmenler de giines gibi, bauya
dogru yol ahyor. Daglardan elmas gibi vuran bir 1gik yol gosteri-
yor onlara. Vaat edilmis topraklar, kendilerini verimli kilmak igin
bagirlarina saban saplayanlara yeniden hayat veriyor. Issizhin or-
tasinda, kasla goz arasinda kentler ve sokaklar beliriyor, daha diin
Kizilderililerle kaktiislerin ve yilanlarin yurdu olan topraklarda.
Gogmenlerin dedigine gore buralarin havas: 6yle saghkliymig ki
mezarlk kurabilmenin yolu, birilerini vurarak 6ldiirmekmis.

Yeniyetme kapitalizm, azgin ve obur, dokundugu her seyi de-
gisime ugratiyor. Orman simdi baltayla kesilmek igin var, ¢Olse
trenle gecilmek igin. Irmak ancak yataginda altin varsa; dag, eger
komiir ve demir madeni barindirtyorsa ugragmaya degiyor. Kimse
yiirimiiyor. Herkesin acelesi var; herkes, hem de telasla, servet
ve kudretin gogebe golgesinin pesinden kosuyor. Mekan, zamana
yenik diigiiriilmek igin var, zaman da gelisimin sunaklarinda kur-
ban edilmek igin. P (218)

1856: Granada
Walker

Bu Tennesse ¢ocugu silahini belinden ategliyor ve 6ldiirdiigii-
nii mezar tagsiz gomilyor. Gozleri sonmils komiir. Ne gililyor ne
de igki igiyor. Gorev yaparcasina yemek yiyor. Sagir-dilsiz nisanh-
sinin Olimiinden bu yana onu herhangi bir kadinla géren olma-
mug; giivenilir buldugu tek dostu, Tanndir. Kendine, Takdiri ilahi
diyor.

Giineyli beyefendi William Walker kendini Nikaragua Bagka-
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m ilan ediyor. Granada’min anameydam kirmiz1 hallarla kaplan-
mis. Borazanlar giineste parildiyor. Bando Kuzey Amerika’dan as-
ker marslar1 galarken Walker diz ¢okerek, bir elini Incil’e basip
yemin ediyor. Yirmi bir pare top atihyor. Walker konugmasim In-
gilizce yapiyor, sonra su dolu kadehini arkadag: ve ¢ok saygin mes-
lektag1 olan Birlesik Devletler Bagkanmin serefine kaldiriyor. Bir-
lesik Devletler Biiyiikelgisi John Wheeler da Walker1 Kristof Ko-
lomb’a benzetiyor.

Walker, Nikaragua’ya bir yil dnce, oliimsiizler Falanx’imn ba-
sinda gelmisti. "Askerlerimin yiiniyiigiine karg gikan igin oliim em-
ni verinm!" Bigagin ete saplanmas: gibidir, San Francisco ve New
Orleans rihtimlarindan devsirilmig sergiizestgilerin iilkeye gelisi.

Nikaragua’nin yeni bagkam, Merkezi Amerika’da otuz kiisur
yil 6nce kaldirilmig olan koleligi geri getiriyor, kole ticaretini, serf-
lik diizenini, zoraki galigmay yeniden baglatiyor. Nikaragua’nin
resmi dilinin Ingilizce olmasim buyuruyor ve buraya gelmek iste-
yen biitiin beyaz Kuzey Amerikalilara toprak ve kole dagitiyor.

(154, 253, 314)

1856: Granada
Dururdu

Ya beg, ya hig. Nikaragua pek bir sey sayilmazdi. William
Walker biitiin Merkezi Amerika’y: fethetmek istiyordu.

Morazan’in anayurdunun beg boliimii birleserek, korsanin as-
ker giiciinii dagitiyorlar. Halk savasinda birgok Kuzey Amerikah
olityor; insam burugturup bozartan, sonra birden dldiiren morbus
kolerasi da birgok can ahyor.

Tam yenilgiye ugramis olan Kolelik Mesihi simdi Nikaragua
Goliiniin kars1 kiyisina gegiyor, ordek filolariyla salgin mikrobu ta-
siyan sinek siirilleri onun pesinden geliyor. Birlesik Devletlere
donmezden dnce Walker, Granada kentini cezalandirmaya karar
veriyor. Burada higbir canh kalmamahdir. Ne ahalisi, ne kiremit
damh evleri, ne de portakal agagh, kumlu sokaklar.

Yalazlar goge yiikseliyor.

Yikik rihtimin eteginde yere bir mizrak saplaniyor. Mizragin
tepesinden bir megin pargasi, Gzgiin bir bayrak gibi sallanmakta-
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dir, iizerinde kirmiz1 harflerle, Ingilizce olarak, "Granada burada
dururdu," diye yazilmas. (154, 314)

Walker; "Koélelik Savunusu"

Amerikan uygarhgimin diigmanlan —ki kélelik diigmanlanna
bu gézle bakilmalidir- dostlanndan daha uyarmik géniniiyor.

Giineyin, Nikaragua topraklannda yatan yigit 6lmiiglerin anisi-
na birtakim borglan vardyr. Bu insanlar kéleligi savunmak ugruna
evierini biraknug, tropik iklimin tehlikelerine yilmadan, serinkanlilik-
la gogiis germig ve en sonunda canlanm vermiglerdir...

Simdi, eger Giineyde, kolelik diismanlanyla yeniden savagacak
glic kalmigsa —ki bundan kimin giiphesi olabilir!— iizerimizdeki
miskinligi silkip atmali ve yeni ¢atigsmalara hazirlanmahyiz... Koleli-
& canlandirmarin esas yeri tropik Amerika’dir; burada kolelik, ege-
menliginin dogal mekdmm bulur ve dort bir yana yayilabilir, yeter ki
biz gayrete gelelim... (356)

1858: Gila Irmagimin Kaynag
Apagilerin Kutsal Topraklan

Burada, irmagin Arizona’mn sarp kayahklan arasindan dog-
dugu yerde otuz yil 6ne Geronimo’yu goélgesinde barindirmis olan
agag duruyor. Geronimo heniiz anasimin karnindan gikmis, beze
sarilmigtl. Bezi bir agag dalina astilar. Riizgar bebeyi sallarken ih-
tiyar bir ses agaca, "Onun biilyiimesini sagla,” diye yalvard. "Senin
birgok kereler meyve verdigini gorsiin.”

Bu agag diinyanin merkezindedir. Onun golgesinde durdukga
Geronimo hig¢bir zaman kuzeyle giineyi birbirine kanistirmayacak-
tir, ne de iyiyle kotiyi.

Dort bir yanda Apagi’lerin ugsuz bucaksiz topraklarn uzam-
yor. Bu sarp yerlerde oldum olas1 Apagi’ler yasamslardr, ilk Apa-
¢i, Firtina Oglunun, aydinhk diiymanlarim yenen kartahn tiiylerini
takindia giinden beri. Bu yerlerde avlanilacak hayvanlarin, hasta-
lan iyi edecek otlarmn, dliimden sonra yatilacak kayalik magarala-

205



rn kithg asla ¢ekilmemigtir,

Simdi birtakim yabanci adamlar gelmisler; ellerinde uzun
uzun urganlarla kaziklar var. Derilerinin rengine bakinca kanlan
¢ekilmis sanirsimz, daha once hi¢ duyulmadik bir dil konusuyor-
lar. Topraga parlak renkli isaretler ¢akiyor ve ellerindeki beyaz
bir madalyona sorular soruyorlar, madalyon da ignesini oynatarak
yanit veriyor.

Bu adamlarin Apagi iilkesini 6lgiip bigerek satmaya gelmis ol-
duklarim Geronimo bilmiyor. (24, 91)

1858: Kaskiyeh -
Geronimo

Apagi’ler silahsiz olarak pazara gitmislerdi; Giineyde, Sono-
ra ile Casas Grandes’in arasindaki Kaskiyeh Cargisinda bufalo ve
geyik derilerine karsihk yiyecek almaya. Meksikal askerler onla-
rn kamplanm yikarak atlanim aldi. Oliller arasinda Geronimo’
nun annesiyle karisi ve ii¢ cocugu da var.

Yoldaslan toplant: yapip iiziintiiyle karar alirken Geronimo
hig sesini gitkarmiyor. Apagi’ler kugatilmig durumda, silahsizdirlar,
oradan ayrilmaktan bagka gareleri yoktur.

Irmak kiyisinda hareketsiz oturdugu yerden Geronimo, halki-
nin Reis Mangas Colorado’nun pesine takilip gitmesini seyredi-
yor. Burada oliiler kalmistir. Bir siire sonra Geronimo da, doniip
~doniip geriye bakarak gidiyor. ‘Gen gekilen Apagi'lerin yumugak
ayak seslerini duyabilecegi uzakliktan’ kabilesini izliyor.

Kuzeye dogru yapilan uzun yiirityiiste Geronimo hig agzim ag-
miyor. Yurduna vardiginda hayvan derilerinden yapilma evini, an-
nesinin evini, kendi esyalanyla karisinin ve annesinin egyalarim ya-
kiyor; gocuklarinin oyuncaklarim da yakiyor. Sonra, yangina arka-
st dOniip bagim geriye atarak bir savag sarkisi tutturuyor.  (24)
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_1858: San Borja
Oliim de Olsiin

Agrniyan govdesi Amerikan topragina karigmak igin can ati-
yor. Onun sonunda buraya gelip burada oyalanacagim Aime
Bonpland biliyordu. Kocasimin Humboldt’la birlikte Karaip kiyila-
rina ¢iktigl, o simdi uzaklarda kalmig olan ilk giinden belliydi bu.

Bonpland eceliyle dlilyor, saman ve balgiktan oriilii bir kuli-
bede, huzur iginde: yildizlarin hig 6lmedigim, karincalarla insanla-
rin iiremekten vazgegmedigini, yerlerde her zaman yeni yoncalar,
dallarda yeni portakallardan giinesler agacagini, yeni dogmus tay-
larin o ¢op bacaklan iistiinde dogrulur dogrulmaz emecek meme
arayacaklarim bilerek. Yagh adam, uyku saatinde giine veda eden
cocuklar gibi diinyayla vedalastyor.

Sonradan ayyagin biri onun cesedini bigakhyor, ama insanog-
lunun bu iirkiing budalaligy, hi¢ onem tagimayan bir ayrintidir.

_1860: Chan Santa Cniz
Yucatan Isyancilarinin Téren Merkezi

"Babam beni zenginlerin arasina komadi. Generallerin, parast
olanlann ya da param var diyenlerin arasina komad: beni." istav-
rozlarin Anasi, pmar basindaki mahun agacindan filizlenen miiba-
rek kadin, Yucatan’da boyle demisti. Askerlerin mahun agacim
baltayla keserek Kizilderililerin giydirip kusattia kiigiikk hagi yak-
tiklari zamana kadar Istavroz Ana, birgok kiz evlat dogurmustu. .
So6zleri, istavrozdan istavroza gegerek yasadi: "Babam beni yoksul-
lann arasina kodu, giinkii ben yoksulum."

Bu istavrozun ve onun dogurdugu obiir istavrozlarin g¢evresin-
de Chan Santa Cruz geligmistir: Yucatan ormanlarindaki Maya is-
yancilarinin ulu si§inag.

Albay Acereto’nun askerleri hig direnigle karsilasmadan or-
mana giriyorlar. Hig Kizilderili bulamayinca agizlar1 agik kahyor.
Mayalar yiiksek kubbeli, saglam duvarh kocaman bir kilise kur-
muglar. Tanrimn evi, Jaguar Tannsimn evi, kulesinde de Baca-
lar’dan alman ¢anlar asihdur.
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Bu insansiz kutsal kentte her sey iirpertici. Askerlerin matara-
larinda gok az su kalmis, yine de Albay Acereto kuyulardan su igil-
mesini yasakhyor. Alt1 y1l once bagka askerler bu sulardan i¢mis-
lerdi de, kusa kusa can verirken ¢allarin arastndan Kizilderililer
onlara, "Nasil sular tath m1?" diye sormuglarda. .

Askerler, sabirla sabirsizhk arasinda giinlerini gegiriyorlar.
Bu arada sayisiz koy ve misir tarlasmdan Kizilderililer akin etmek-
tedir. Yanlarinda bir tiifek ya da pala ve kiigitk bir torba misir
unu. Gahlarin arasma toplamyorlar ve Albay Acereto geri gekilme-
ye Karar verdigi zaman yerliler onun askerlerini tek saldirida silip
siipiiriiyorlar.

Zayiatsiz ele gegirilen bando artik gocuklara miizik 6gretecek
ve kilisede, Maya tanrilaniyla gevrili istavrozun yasayip konustugu
yerde polkalar galacaktir. Bu kilisede insanlar komiinyon torenleri-
ni tortilla ve bal yiyerek kutluyorlar ve yilda bir kez, tek kulaklar-
na altin kiipe takmakla birlikte herkes gibi misir tarlalarinda g¢ah-
san savagg reisler igin ve istavroz igin gevirmenler segiyorlar.

' (273, 274)

1860: Havana
Bunalimda Bir Sair

Kiiba, sekeri Giiines kamig: tarlalarindan Havana Limanina
taspiyan demiryolunu kurmustur, kilometre bagina on ii¢ 6lii ver- .
mek pahasina: 6lii Afrikalilar, irlandallar, Kanarya Adalarindan
gelenler, Macaolu Cinliler, kagak¢1 tageronlarin uzaklardan getirt-
tigi koleler ya da sefil giindelikgi isgiler. Seker ihracatindaki patla-
ma daha da ¢ok iggi istiyor.

On yil 6nce Yucatan’dan Maya koleleri tagiyan ilk gemi Kii-
ba’ya ulagmigti. Savag tutsag yiiz kirk Kizilderili yirmi beser peso-
dan satilmig, gocuklar bedava verilmisti. Sonralar1 Meksika Bagka-
1 Santa Anna koéle satimim Albay Manuel Maria Jiménez’in teke-
line verdi ve fiyatlar, erkek bagina yiiz altmig, kadin bagina yiiz yir-
mi, gocuklar i¢in de seksen pesoya yiikseldi. Maya savaglan uza-
dik¢a uzamg, buna kogut olarak Kiiba’dan alinan sildh ve para
yardimi kabardikga kabarmistir. Yucatén hiikiimeti satilan her ko-
le igin bir vergi ahyor ve boylece Kizilderililere kars: yiiriittiigii sa-
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vasin giderini Kizilderililerle 6diiyor.

Ispanyol sairi José Zorrilla, Campeche Limaninda, Kiiba’ya
satmak igin bir parti Kizilderili satin almigt. Tam yola ¢ikmak iize-
reyken kapitalist ortafi Cipriano de las Cagigas, Havana’da san
hummadan 6ldii. Don Juan Tenorio’nun yazari olan sairimiz gim-
di bityitk bir kahve ciftliginde siirler yazarak avunmaya galistyor.

(222, 273)

1861: Havana
Seker Isgileri

Yakinda Havana kenti gigek festivalini sergileyecek. Edebiyat
Birligindeki entelektiieller harika bir anatema oOneriyorlar: yazi ya-
rigmasi, ‘Ispanya’dan alti bin yeni kéle istenmesi,” konusunu isle-
melidir. Boylelikle sairler de ‘Zenci ithalat’’ projesini desteklemis
olacaklardir; proje zaten Diario de La Marina gazetesinin destegi-
ne ve adalet bakaninin resmi onayina sahiptir.

Seker iiretimi igin isciye gereksinme var. Mariel, Cojimar ve
Batabano sahilleri yoluyla gizlice iilkeye sokulan koleler kit ve pa-
haldir. Projeyi, ii¢ seker fabrikas: sahibi kaleme almigtir, ¢iinkii
Kiiba, itkin ve perigan haldedir ve proje sahipleri Ispanyol yetki-
lilerinden, ‘lilkenin dertli iniltilerini duyup ona kara adamlar sagla-
malarim dilemektedirler, yani ‘Kiiba’mn ekonomik zenginligini
borglu oldu@’ uysal, sessiz koleler. Bunlar1 Afrika’dan getirmenin
kolay olacaginda 1srarhdirlar. Kara adamlar, ‘Ispanyol gemilerinin
geldigini gordiikleri zaman seving iginde kogup geleceklerdir.’

(222, 240)

Seker Dili

Havana evlerinin pencere parmakhklar1 demir helezonlarla,
siitunlar1 da kivrimh oymalarla siisliidiir; kapilarin ahsaplan dan-
tel gibi iglenmis, pencerelerin renkli camlan tavuslarla bezeli. Bi-
lim adamlanyla din adamlarinin konugmalar: arabesklerle 151ld1-
yor. Sairler en duyulmadik uyaklar: yaziyorlar, en tumturakh sifat-
lar1 aray1p buluyorlar. Konugmacilar dnemli noktalan belirtmek is-
tiyorlar, ele avuca sigmaz, ugari noktalar! Bu noktalar bir sifatin,
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bir parantezin altindan baglarin1 uzatmayagorsiinler, konugmaci
hemen onlan daha fazla s6zciikk yagmuruna tutuyor; konugsma bu
noktalar: yakalamak igin uzayip gittikge noktalar kagiyor ve bu ko-
valamacanm hig sonu gelmiyor.

Beri yandan hesap defterleri ger¢egin yontulmamg dilini ko-
nusuyor, Kitba’nin her kosesindeki seker fabrikalarinda bu defter-
ler, her bir kara kolenin dogumunu ya da satin almsini, yilda yiiz-
de ii¢ deger kaybina ugrayacak bir mal ahm olarak kaydediyorlar.
Bir kolenin hastahig: bir valf hatasiyla esdegerde, 6limii de bir ko-
cabagin yitirilmesiyle birdir: "Olen kocabaglar bogayd:. Ceiba inegi-
ni yitirdik. Zenci Domingo Mondongo dldii." (222)

1861: Bull Run
Griler Mavilere Kars1

Washington kenti yakinlarinda i¢ savagin ilk gatigmasi yagani-
yor. Gosteriyi izlemek igin arabalarla, at iistlerinde, biiyiik bir seyir-
ci kitlesi birikmis. Kan akmaya baglar baslamaz atlar iirkiip kagi-
yor, kalabalik panik i¢inde uluyup birbirini ezerek kagisiyor. Bag-
kentin sokaklar1 ¢ok gegmeden sakat yarahlar ve can gekisenlerle
dolmustur.

iki zit iilke bundan once Birlesik Devletler adini, bayragim ve
haritasim paylagagelmislerdi. Giineyde bir gazete Abraham Lin-
coln’un bagkanhga segiligini, ‘D1g Haberler’ boliimiinde verdi. Bir-
kag ay i¢inde Giiney eyaletleri ayribir ulus kurdular ve savag ¢kt

Yeni bagkan Lincoln, Kuzeyin ideallerini simgeliyor. Se¢im
kampanyasinda, bir iilkenin yar1 6zgiir-yan1 kole kalamayacagini
ilan etmis, kole emegi gerektiren biyiik giftlikler yerine kigiik ¢ift-
liklerin kurulacagina ve Avrupa endiistrisinin rekabetine karg1 giim-
ritk duvarlarininyiikseltilecegine s6z vermistir.

Kuzeyle Giiney: iki uzam, iki donem. Kuzeyde daha simdiden
fabrikalarin iiretimi tarlalarinkinden ileride; yorulmak bilmez bul-
gucular elektrikli telgrafi, dikis makinesini, bigki makinesini icat et-
mekteler; dort bir yandan yepyeni kentler figkirmakta, New
York’un niifusu milyona vurmus, yeni bir iilke bulmaya can atan Av-
rupah gd¢menlerin gemileri rihtimlara sigmuyor.
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Giineyde soy sop oviincii ve nostalji, tiitiin tarlalari, ugsuz bu-
caksiz pamuk tarlalari, Lancashire’daki dokuma tezgahlan igin
hammadde yetistiren dort bin kara kole, kizkardeslerinin onuruna
ya da ailelerinin admna leke siiriildii diye diiello yapan beyefendi-
ler, gigekli kir yollarinda, arabalarla hava almaya ¢ikan ve aksam-
lar1 saraylarinin verandalarinda bayginlik gegiren hanimefendiler.

(70)

1862: Fredericksburg
Savagin Kalemi

Geng bir asker sirtimm duvara dayayip yere bagdas kurmus,
gozlerini karstya dikmis, gormeden bakiyor. Aylardir uzamakta
olan sakali tunik yakasini bastiriyor. Bir asker eli, dizinde uyumak-
ta olan kopegin bagim oksuyor.

Savas can almay: siirdiiriirken John Geyser, bu Pennsylvani-
ah goniilli, kendinin ve sildh arkadaglarinin kara kalem resimleri-
ni yapiyor. Kalemi onlari, top mermilerinin agtifa gukurlara giden
yolda bir an i¢in donduruyor. Askerler tifeklerim doldurmakta, te-
mizlemekte, kraker ve beykondan olusan kumanyalarim1 yemekte
ya da hiiziin dolu gozlerle bakinmaktadirlar. Hiiziin dolu gozlerle,
baktiklar yeri gormeden bakiyorlar ya da belki, kimbilir, baktikla-
n yerin Otesinde birgeyler goriiyorlar. (69)

1863: Mexico City
"Amerika’nin Cezayir'i"

Paris basinina gore Meksika’nin yeni adi budur. Napoleon
III’iin ordusu saldiriya gegiyor ve bagkentle belli bagh sehirleri ele
gegiriyor.

Roma’da Papa sevincinden oynuyor. Benito Juarez’in, isgalci-
lerce devrilen hiikiimeti, Tanriya ve onun Meksika’daki miilkleri-
ne kars1 saygisizhik etmisti. Juarez, kilisenin nesi var nesi yoksa al-
mig, ugsuz bucaksiz mal varhklarina el koyup kutsal vergileri’ ve
devletin sefkatli korumasimi kaldirmagti.

Muhafazakarlar yeni ‘conquistador’larin saflarina katihyor.
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Yirmi bin Meksikali asker, Fransa’dan gelen, Kirim, Cezayir’i,
Senegal’i fethetmekten yeni donmiis olan otuz bin Fransiz askeri-
ne yardim ediyor. Napoleon III, Latin ruhu, Latin uygarh ve La-
tin 1irk1 adina Meksika’ya egemen oluyor ve bu arada hayal iiriinii
muazzam bir borcun 6denmesini de istiyor.

Yeni somiirgenin bagina Avrupa’nin bosta gezen sayisiz
prenslerinden biri olan Avusturyali Maximilian ve g6z kamastiran
giizel karis1 Charlotte gegiriliyor. (15)

1863: Londra
Marx

"Napoleon IIT kafasim Meksika'’ya carpip kiracaktir, yani daha
once onu tutup sallandirmazlarsa," diyor Londra’da, koparabildigi
borglarla geginen bilge ve ziigiirt bir evliya.

Bir yandan, diinyay: degistirecek olan kitabinin miisveddeleri-
ni diizeltip cildlarken, Karl Marx diinyada olup bitenlerin higbir
ayrintisim1 kagirmiyor. Mektup ve denemelerinde Napoleon IITi,
‘Tagh bir Lazarillo de Tormes" ve Meksika’nin fethini, ‘kepaze bir
girigim,” olarak tanimhyor. Meksika’y1 bir savas ganimeti nivetine
Fransa’yla paylasmaya can atan Ingiltere’yi ve Ispanya’y1 da kini-
yor; tefecilerle tiiccarlar i hacimlerini genisletebilsinler diye yiiz
binlerce genci 6lime gondermeyi huy edinmis olan, biitiin ‘ilke
hirsize ilkeleri kimyor.

En gelismig iilkelerin emperyalist yayihginin, geri kalmlshga
karg1 geligmigligin bir zaferi olduguna Marx artikk inanmamakta-
dir. Oysa on bes yi1l dnce Engels, Birlesik Devletlerin Meksika’y1
isgalini alkiglayarak bunun Meksikali ‘campesino’larn1 proletaryaya
doniistiirecegini ve piskoposlarla feodal lordlar: hizaya getirecegi-
ni ileri siirdiigiinde Marx kars1 ¢itkmamugti. (129, 201)

1. On altince yiizynd 1spanya’smda yasamus, adi bilinmeyen pikaresk bir romanci. (G.N)
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1865: La Paz
Belzu

Isyanc1 Kizilderililerin kabaran seli Belzu’yu yine iktidara ge-
tirmis. Manuel Isidoro Belzu, ‘Belzu Dede’, yoksullarin 6¢ ahcisi,
kodomanlarin korkulu diisii, bir insan denizinin dalgalan iistiinde
La Paz’a giriyor.

Birkag yil dnce o iktidardayken, atim nereye siirerse Boliv-
ya’nin bagkenti orasi olurdu; iilkenin efendileri, kirki agkin darbe
girisiminde bulunmalarina karsin onu devirmeyi bir tiirlii bagara-
mamiglardi. Yabana tiiccarlar ona dis biliyorlards, ¢iinkii Belzu
kapiyr onlarin yiiziine kapamus, Ingiliz yapimi pongolarin iggaline
kars1 Cochabamba sanatgilarim korumugtu. Damarlarinda miirek-
keple su akan madrabaz Chuquisaca avukatlarinin ondan 6dii ko-
pardi. Ona higbir zaman buyruklarim dayatamayan maden sahiple-
ri de aleyhinde komplo kuranlar arasindaydi.

Belzu, siim gibi ve yakigikh, geri gelmistir. Saraya at sirtinda
giriyor, rahvan adimlarla bir gemi yiiriitiiyormusgasina. (172)

Belzu’nun, Bolivya Halkina Hitaben
Yaptig1 Bir Konugmadan

Aristokratlardan unvanlanni, ézel miilk sahiplerinden de ayn-
caliklanm geri vermelerini istemenin zamam geldi... Bolivya’daki ko-
tiliik ve suglardan gogunun baglica kaynag ézel miilkiyettir; Boliv-
yalilann arasinda stinip giden ¢atiymalann nedencesi budur; evren-
sel ahldkin ezelden beri mahkim ettii bencilligin belirgin ozelligi de
budur. Miilke paydos, miilk sahiplerine paydos, mirasa paydos! Aris-
tokratlan devirelim! Topraklar hepimizin olsun! Insamn insani s6-
miirmesi artik yeter! (213)

1865: La Paz
Melgarejo

Belzu’nun en azih diiymam Mariano Melgarejo, omuzlarinda
at bile kaldirabilecek bir Herkiil’diir. Yiiksek otlu bir yayla olan
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Tarata’da, annesini sevip birakan bir adamdan olmus. Paskalya
Bayramina rastlayan bir pazar giinii dogmustur.

"Tann benim, tam o dinilirken diinyaya gelmemi segmig."

Melgarejo daha yiiriimeyi 6grenmeden, uzun otlarla hemen
hemen aym boyda olan atlara binmesini 6grenmis, ana memesin-
den dnce chicha’min tadin1 tatmisti: Insam tepetaklak eden ya da
ugurtan chicha, Bolivya’nin en nefis chichasi, Tarata siitii, en kes-
kin tiikiiriiklii kocakarilarin gigneyip tikiirdiigii darilarin 6zii. Mel-
garejo daha imzasin1 atamazken gozii kara savaggihigiyla iinlenmis-
ti: iistii bag1 lime lime, gogiis gégiise carpisarak insanlar1 hanger-
le, mizrak ya da kiligla mihlayip bigmesiyle.

Bir siirii adam haklamis. Bagkaldirmadan, olay ¢ikarmadan
duramayan bir adam; giipegiindiiz ya da aysiz gece demeden
adam oldiirmiis. Iki kez idama mahkiim olmus. Ciimbiisler ve
meydan kavgalan arasinda siirgiinde ve iktidarda olmay: tatmus,
onceki geceyi bir taht iistiinde gegirmisti, diin gece bir dag kovu-
gunda yatti. Diin sabah ordusunun baginda La Paz’a girdi, dev bir
topun iistiinde, kirmiz1 pongosu bayrak gibi yalazlanarak; bugiinse
plazadan giilmez bir yiizle gegiyor, tekbagina. (85)

1865: La Paz
Tarihin En Kisa Ordu Darbesi

Giin, Belzu’nun giiniidiir. Tepelenmis olan Melgarejo teslim
olmaya gelmekte. Halkin bagiriglar1 arasindan plazay: gegiyor.

"Bin yaga Belzu!l"

Ikinci kattaki biiyitk salonda Belzu beklemektedir. Melgarejo
saraya giriyor. Kara sakali o boga gogsiine yapigmig, basini kaldir-
madan basamaklar1 tirmamyor. Plazada halk haykirmaktadr.

"Binyaga Belzu! Belzu Dede!"

Melgarejo, Belzu’ya dogru yiiriiyor. Bagkan ayaga kalkip kol-
larim agiyor.

"Seni bagishyorum."

Acik pencerelerden halkin sesi gok giiriiltiisii gibi giimbiirdii-
yor.

"Belzu Dede!"
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Melgarejo, Belzu’nun onu kucaklamasina izin veriyor; sonra
ates ediyor. Tabanca sesi dort bir yam ¢inlatiyor, dlen adam yere
yikiliyor. Ustiin gelmis olan adam balkona gikiyor. Cesedi halka
dogru uzatiyor.

"Belzu dldii! Sira kimde?" (85)

1865: Appomattox
General Lee, Yakutlu Kilicin1 Teslim Ediyor

Kuzeyli askerler, her seyi ezip gegen ilerleyigleri sirasinda
soncul saldin igin verilecek buyrugu beklemektedirler. Tam o sira-
da diiyman hatlarindan bir toz bulutu yiikseliyor. Toz bulutu bityii-
diik¢ii bityiiyor. Gri iiniformalilarin ag ve perigsan ordusundan bir
ath kopmugtur. Elinde, sopa ucuna baglanmig beyaz bir ¢aput.

Son gatigmalarda Giineyli askerler adlarimi sirtlarina yazdir-
muglard, oliileri taninabilsin diye. Darmaduman olan Giiney, sava-
s1 coktan kaybetmis, ancak inat¢1 bir onur kaygisiyla siirdiirmekte-
dir.

Iste simdi, yenik diismiis General Lee, yakut kakmal kilicim
eldivenli elleriyle uzatiyor. Zaferi kazanmis olan General Ulysses
Grant, kiligsiz, nisansiz, yakas: bagn agik, bir yaprak sigaras: tiit-
tirmekte, daha dogrusu ¢ignemektedir.

Savag bitmig, koleligin sonu gelmistir. Kolelikle birlikte, Birle-
sik Devletler endiistrisinin tam gelismesini ve ulusal pazarinin ge-
niglemesini Onleyen duvarlar da yikilmigtir. Savasta alt1 yiiz bin
geng erkek 0lmiistiir. Kuzey birliklerinin mavi iiniformasim giyme-
yi bagaran siyahlarin yaris1 da bunlarin arasindadir. (70)

1865: Washington
Lincoln

Abe, Kentuckylidir. Orada babasi balta sallar, ¢ekig¢ vururdu.
Kuliibelerinin dort duvariyla bir dami vards, yataklar1 da kuru yap-
raklardan yapilmaydi. Abe’in babasi her giin baltasiyla yakacak
odun keserdi; giiniin birinde de karisim karlarin altina gomebil-
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mek i¢in gereken odunlar kesti. O ¢ekig, o tahtadan yapilma givi-
leri ¢caktiginda Abe kiigiik bir ¢ocuktu, ama biliyordu ki artik anne-
si bir daha hi¢bir zaman Cumartesi giinleri beyaz ekmek pisirme-
yecek, hep saskin bakan gozlerini bir daha hig kirpistirmayacakti.
Balta, babay: gocuklariyla birlikte irmak yolundan Indiana’ya gotii-
recek olan salin odunlarini da kesti.

Abe Indianahdir. Burada Abe ilk harfleri komiirle gizerek ya-
21 yazmasim greniyor ve zamanla ydrenin en 1y1 kutuk yaricist
olup gikiyor.

Abe llinois’ludur. Illinois’da Abe, Ann adinda b1r kadim se-
viyor, sonra Fransizca bilen ve Springfield kentinde kasnaklh etek-
lik modasini baglatan Mary adinda bir kadinla evleniyor. Mary er-
kek cocuklar dogura dursun, Abe kafasinin igindeki hiiziinlii ada-
da billiir bir 151kla aydinlanan o sihirli adada, siirler ve demegler
yaziyor.

Abe, Washingtonludur. Capitol Semtinden. Pencereden bak-
tiginda kole pazarim goriiyor, siyahlarin beygir gibi bolmelere kon-
dugu ahirimsi bir yer.

Abe, Beyaz Sarayhdir. Tarimda reform, endiistride korumaci-
lik vaat ederek ve bagkalarim dzgiirliikkten yoksun birakanlarin 6z-
giir kalmaya layik olmadiklarini sdyleyerek gelmistir buraya. Beyaz
Saray’a ayak bastifinda, diinyada higbir dostu kalmadig1 zaman bile
kendi kendisiyle barisik olabilmesini saglayacak bigimde hiikiimet
edecegine ant igmistir. Savag sirasinda hiikiimet ediyor ve ettigi ye-
mini savag sirasinda bile tutuyor. Tan atarken onu Beyaz Saray kapi-
sinda, ayaginda terlik, gazeteyi beklerken gorebilirsiniz.

Abraham Lincoln dinginliklerin adamidir. Higbir zaman ace-
lesi yoktur. O kocaman ayaklarin1 yamyassi yere bastirarak ordek-
ler gibi yiiriir ve ona alkig tutan halk kitlelerinin arasindan bir hi-
sar gibi yiikselir, iste tiyatroya giriyor ve baskanlik locasina gikan
merdivenleri agir agir irmamiyor. Locadaki ¢igek ve bayraklarin
iizerinden, o ¢ikik kemikli, uzun boyunlu basi, golgeler arasinda
keskin bir profil giziyor; golgeler arasinda Amerika’nin en hiiziin-
lii giilimseyisi, en sicak gozleri 1s1yor.

O, zaferlerin ve diiglerin adamidir. Bugiin Kutsal Cuma yor-
tusu; General Lee teslim olah bes giin gegmis. Diin gece Abra-
ham Lincoln rityasinda gizemli bir deniz ve sisli ufuklara dogru sii-
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ziilen tuhaf bir gemi gordii. Lincoln, kendi yagam toplaminin ada-
mu, telagsiz adimlarla, Washington’daki komedi tiyatrosunun loca-
sindaki randevusuna gelmistir.

Iste kafatasim pargalayacak olan kursun da simdi ona dogru
geliyor. (81, 188)

1865: Washington
Saygi Sunugu

Kag siyah adam bir pantolon galdi, beyaz bir kadinin gozleri-
nin igine bakt1 diye asilmigtir? Yiizyih agkin bir zaman once New
York’u kundaklayan kolelerin adlar1 neydi? Baski makines: iki
kez irmaga atilan ve Illinois’da bir suikasta kurban gittigi zaman
katili asla aranip cezalandirilmayan Eljah Lovejoy’un adimlarinin
- izinden kimler gitmisti? Birlesik Devletler’de koleligin kaldirilma-
sin1 savunanlarin, beyaz ve siyah, sayis1 sonsuzdur. Ornekse;

® Zenciler igin ilk gazeteyi ¢ikaran John Russwurm ve Samuel
Cornish. Kadinlarla siyahlarin girebildigi ilk Yiiksek Egitim
Merkezini kuran Theodore Weld.

e Charleston’da siyahlar igin kurdugu okulu alt1 y1l agik tutmay:
bagaran Daniel Payne. Connecticut’taki okuluna siyah bir kiz
ald1 diye beyaz dgrencilerini yitiren, agagilanan, taslanan, hap-
se atilan ve okulu yakilip kiil edilen Quaker inangh Prudence
Crandall.

e Virginia’daki kardesleri igin Ozgiirliikk ararken kendini daraga-
cinda bulan Gabriel Prosser. Her gittigi yerde, ‘Hayatimzi
mahveden bir adami 6ldiirmek, susamisken su igmektir,” diyen
ve ortadan kayboluncaya ya da kaybedilinceye degin bunu de-
mekten vazge¢meyen, basmna Georgia hiikiimetinin on bin do-
lar 6diil koydugu David Walker.

e Bir giines tutulmas: sirasinda gokyiiziinde, sonlarin ilk olmasi
gerektigim belirten bir igaret goriince goziinii kan biirilyerek
ofkeden kuduran Nat Turner, Virginia’daki bir sildh deposuna
saldiran, bir lokomotif deposundan deniz piyadelerine kars: ga-
tisma baglatan, sonra da avukatinin akli dengesizlik 6zriinii kul-
lanmasina izin vermeyerek idam sehpasina bag: dik giden, ava
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sakall, alev gozlii John Brown.

e Insan hirsizlarinin fanatik diigmani, Boston sokaklarinda boy-
nuna ip gegirilip dolagtirilan William Lloyd Garrison. Kilisede
verdigi vaazlarda, kaderine razi olan kolelerin Tanriya karg: gii-
nah igledigini sdyleyen Henry Garnet. Sirasinda bir tiifegin In-
cil’den yararh olabilecegini soyledigi i¢in Giineydeki kolelere
yollanan sildhlara, ‘Beecher’in Incilleri’ adinin takilmasina ne-
den olan, Brooklynli vaiz Henry Ward Beecher.

e ‘Tom Amcanin Kuliibesi’ adindaki Oykiisiiyle birgok beyazlan
esitlik davasina ¢eken Harriet Beecher Stowe. Kudret ve para-
ya lanet okumak igin hangi sdzciiklerin segilecegini ¢ok iyi bi-
len sair Frances Harper. Bilyilk pamuk iftliklerindeki yasa-
ma, giin dogmazdan Once oOttiirillen borudan gecenin koriine
degin, taniklik edebilen Louisianah kole Solomon Northup.

e New York’da Bagimsizlik Giinii Bildirisini bir suglamaya do-
niigtiiren, ozgiirliikle esitligin bu kosullarda bir parodiye benze-
digini ileri siiren Marylandh kagak kole.

e Ug yiizden fazla kélenin Kutupyildizi yoluyla Kanada’ya kag-
masin diizenleyen kara cahil koylii kadin. (12, 210)

18§5: Buenos Aires
Ugli Algaklik

Kuzey Amerika’da tarih bir savag kazanirken Giiney Ameri-
ka’da tarihin kaybedecegi bir savag baghyor. Yarim yiizy\l 6nce Jo-
sé Artigas’t yok eden ii¢ liman, Buenos Aires, Rio de Janeiro ve
Montevideo, simdi Paraguay’s mahvetmeye hazirlanmaktadirlar.

Birbirini izleyen mutlak erk sahibi ii¢ diktatoriin, Gaspar
Rodriguez de Francia, Carlos Antonio L6pez ve oglu Francisco
Solano’nun rejimlerinden sonra Paraguay tehlikeli bir 6rnek olup
¢ikmigtir; hastalifim komgularina bulagtirmak olasihf da ciddidir.
Paraguay’da miilk sahipleri iilkeyi yonetmiyor, tiiccarlar spekiilas-
yon yapmuyor, tefeciler halki soluksuz birakmiyor. Disaridan kusa-
tilmig olan bu iilke ice dogru bilyiiyor ve diinya pazarini, yabanci
sermayeyi umursamadan bilyiimeyi siirdiirityor. Bagka iilkeler bo-
gazlarindaki borg ipinin ucundan sallanirken tek centavo’luk bor-
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cu olmayan Paraguay kendi ayaklan iistinde durmaktadir.
Buenos Aires’deki Ingiliz Biiyiikelgisi Edward Thoornton, ta-
sarlanan yirtica ‘seytan kovma’ ayininin ulu papazidir. Arjantin,
Brezilya ve Uruguay, ‘seytani,’ Paraguay’in bu kiistdh gobegini
siingiileriyle sisleyerek kovacaklardr. (47, 60, 83)

. 1865: Buenos Aires
Oriimcek Agiyla Oriilmiig Ittifak

Chacho Penaloza’nin sopa ucuna gegirilmis kellesi -saglan
bandla arkaya ¢ekili— kiigiik bir agacin iistiine oturtulmus tag mi-
sali, plazanin orta yerini sislilyor. Chacho ile ati, tek bir kas gibiy-
diler. Onu atsiz yakalayip hileyle kafasim kestiler. Rioja otluklan-
mn bu goso savaggisinin bagini, ‘ayaktakimim sindirmek igin’ kent-
te sergilediler. Domingo Faustino Sarmiento cellatlari kutlad:.

Paraguay’a karg1 agilan savas, yarim yiizyildir siirmekte olan
bagka bir savag1 uzatiyor: vampir liman Buenos Aires’in tagra ille-
rine karg yiiriittigii savag. Uruguayh Venancio Flores, gosolan
yok etmek icin Mitre ve Sarmiento ile isbirligi yapmistir. Odiil ola-
rak Uruguay’in Bagkanligina getiriliyor. Brezilya gemileriyle Ar-
jantin sildhlan Flores’i zorla hiikiimetin basina gegiriyor. Urugu-
ay’m iggali, korunmasiz bir kent olan Paysandd’nun bombardima-
myla baghyor. Paysandi bir ay direniyor, savunmanmin komutam
Leandro Gomez’in alev alev yanan yikintilar arasinda kurguna di-
zilmesine kadar.

Boylece ikili ittifak iiglii oluyor. Arjantin, Brezilya ve Urugu-
ay, Ingilizlerin hayir dualan ve Ingiliz kredisiyle Paraguay’in kurta-
rilmasina girigiyorlar. Bir antlasma imzahyorlar. Antlasma onlarin
savagi barig adina yaptiklarim sdylityor. Paraguay kendi yok edilisi-
nin giderlerini 6deyecek, zafer kazananlar da uygun bir hiikiimet
kuracaklardir. Bu antlagma Paraguay’in toprak biitiinliigiine saygi
gostermek bahanesiyle topraklarinin iigte birini Brezilya’ya, biitiin
Misionelerle genis Chacho bolgesini de Arjantin’e veriyor. Savag
aym zamanda ozgiirlik adma da yapiliyor. Iki milyon kélesi bulu-
nan Brezilya, hi¢ kolesi olmayan Paraguay’a ozgiirliik sozii veri-
yor. (47, 244, 291)
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1865: San José
Urquiza

Diyorlar ki o, elini dptiigii kadin1 gebe birakirmis. Cocuk ve
toprak biriktiren bir adam. Kesin olmayanlari gikartirsak yiiz elli
¢ocugu var; toprak derseniz, kim bilir? Bu adam aynalara, Brezil-
ya madalyalarina, Fransiz porselenine ve giimiig paralarin gikirtisi-
na bayihyor.

Justo José de Urquiza, Arjantin kiyilarinin saygin patronu,
yillar 6nce Juan Manuel de Rosas’1 yenmis olan adam, simdi bu
Paraguay savagi konusunda kugkular beslemekte. Bu kugkular,
Brezilya ordusuna estancia’larindan ¢ok iyi fiyata otuz bin at sata-
rak ve miittefik ordularina sigir eti saglamak igin kontrat imzalaya-
rak yatistinyor. Boylece kugkularindan kurtularak, Paraguayhlan
oldiirmeyi reddeden herkesin 6ldiiriilmesini buyuruyor. (271, 291)

1866: Curupayti
Mitre

Sularda, bir zamanlar gemi olan tahta pargalar geziniyor. Pa-
raguay donanmasi 6lmiis, yine de miittefik filosu isgal harekatim
nehirden yukari yayamiyor. Curupayti’yla Humaita’nin toplan filo-
yu durduruyor. Bu iki miistahkem mevki arasindaki suda, kiyidan
kiyiya bir dizi damacana, belki de mayin uzamyor.

Arjantin Bagkam ve uglii ittifakin generalissimo’su Bartolo-
mé Mitre’nin komutasindaki askerler Curupayti surlarina giplak
siingiilerle saldinyorlar. Boru sesi dalga dalga savasgiyr hiilcuma
kaldinyor. Hisarin 6niindeki hendege ulagabilen asker sayisi pek
azdur, surlara ulaganlarsa hi¢. Paraguayhlar, kendini agik arazide,
giines is1ginda gostermeye merakh diiyman iizerinde nigsancilik tali-
mi yapiyorlar. Toplarin giirlemesiyle davullarin giimbiirtiisiinden
sonra tiifek atiglarinin takirtisi. Paraguay hisar alevden diller fis-
kirtiyor, sonra dumanlar aralanip usul usul siiriinen sis kalktig za-
man batakliklarda, tavsanlar gibi avlanmig binlerce 6liiniin yiizdii-
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gii goriliiyor. Ihtiyath bir uzakliktan Bartolomé Mitre, elinde te-
leskop, sirtinda frak ceketiyle baginda ‘chambergo’ sapka, askersel
dehasinin sonuglarim gozden gegiriyor.

Oviilesi bir igtenlikle yalan atarak isgalci giiclere, ii¢ ayda
Asuncién’a ulagabileceklerini soylemisti de. (61, 272)

1866: Curupayti
Savagin Boya Firgasi

Mitre’nin askerlerinden olan Candido Lépez bu Curupayti fa-
ciasinin, daha dnce yasadif1 savaglarin ve kamplardaki giindelik ya-
samin resimlerini yapacaktir. Curupayti’de bir el bombas: sag eli-
ni ugurdugundan resimlerini sol eliyle yapacaktir.

Lopez resim yaparken kimseyi dykiinmeyecek, onu Oykiinen
de ¢ikmayacaktir. Hafta arasinda Lépez, Buenos Aires’deki bir
dilkkkdnda ayakkab: satacak, Pazar giinleri de, "Savag iste boyley-
di," diyen resimler yapacaktir. O aptal sol eli, anilar marifetiyle
bilgelesecek, ama higbir zaman Lépez’e zerrece dnem vermeye-
cektir; higbir elestirmen onu ciddiye almadig gibi siradan bir nefe-
rin anilarim satin almak isteyen kimse de gikmayacaktir.

"Ben boya firgasiyla tarih yazan biriyim."

Yalniz yagayan Candido Lo6pez siiriiyle tablo yapacaktir.
Onun tablolarinda parildayan kiliglarla sahlanan atlar olmayacak-
tir; ne de can gekigirken ellerini kanayan gogiislerine bastirarak
son sOzlerini sdyleyen kahramanlar ve giplak gogiislii san ve seref
simgeleri. Lopez’in ¢ocuksu gozlerinin oniinden, diizenli siralar
halinde o savas denen iirkiing oyunu oynayarak, sayisiz kurgun as-
kerle ath karinca kiiheylanlar gegecektir. (100)

1867: Catamarca Ovas
Felipe Varela

Bes Arjantin tagra ilinin ath dag koyliileri ayaklanip isyan edi-
yorlar. Mizrak ucuna baglanmis koyun kirkma bigag diiyman bir-
liklerinin toplarina meydan okuyarak yiiz yiize doviiymek yollarim
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aryor ve bu ¢atigmalarin kaldirdig: toz bulutlarinin arasindan bir
haykin yiikseliyor: "Bin yasa Paraguay!"

Felipe Varela, And Daglarindan inerek Catamarca Ovasinda-
ki koylilleri Buenos Aires’e, Arjantin’e el koyan ve Amerika’y:
yadsiyan bu limana kars:1 ayaklandiniyor. Bir kardes iilkeyi ezmek
i¢in korkung bir borg batakhigina saplanan iilkesinin iflasini lanetli-
yor. Peginden savasa siiriikledigi daghlarin kafasinda, ‘4merikan
Birligi’ slogam, goniillerindeyse eski bir ofke vardir: "Tagrali, yur-
du olmayan bir dilencidir."

At iistiinde dogup bityiimiis, elmacik ve ¢ene kemiginden iba-
ret, ince uzun bir goso olan Varela, direnglerinin sonuna gelmis
yoksullarin hasin sesidir. Tagrali, ‘goniilliiler’ prangaya vurularak
Paraguay batakhklarina gotiiriiliip agillara kapatilmakta ve baskal-
dirmaya ya da firara kalkistiklarinda da vurulmaktadur. (239)

1867: La Rioja Ovasi
Iskence

Albey Pablo Irrazabal, La Rioja Ovasinin isyanci koyliilerinin
ifadesini almaktadir. ifade aliyor, yani onlari kirbag sehpasina bag-
liyor ya da tabanlan patlatilmig ayaklariyla yiiriitiiyor ya da kor
bir bigakla ufak ufak bogazlarimi kesiyor.

Buenos Aires Limani, isyanci tagralilar1 yola getirmek igin ¢e-
sitli yollar kullanmaktadir. Bunlarin en etkinlerinden biri, ‘Kolom-
biya sehpasi’dir. Tutsak, sehpada iki biiklim durdurulup 1slak deri
seritleriyle iki tiifek arasina baglaniyor; dyle ki deriler kurudugu
zaman tutsagin bel kemigi ¢atlayip paramparga oluyor. (214)

. 1867: La Paz .
Uluslararasi Iligkiler Bilimi Olan Diplomasi Ustiine

Savaslara ve fiestalara siirdiigii at1 Holofernes’e binmis ola-
rak Bagkan Melgarejo, La Paz Katedraline geliyor. Bir seyvan al-
tindaki kadife koltuga oturarak duay: dinliyor. Sirtinda $ili ordusu-
nun general iiniformas: var, gogsiinde de Brezilya’nin imparator-
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luk niganinin gatafath kordonu.

Bunca gelip gitmeler ve 6ldiirmelerden sonra Melgarejo ken-
di sirtindaki gomlege bile giivenmemeyi 0renmistir. Arada bu
gomlegi hisimla gikartip kursunlarla delik desik ettigi soyleniyor.

"Komutan komutasimi verirken parmagini tetikten gekmez."

Diinyada bu demir generalin brrun kivirmadif iki varlik var-
dir, yalmzca iki: at1 Holofernes ve dilber Juana Sanchez. Siyah at,
bakanlar, piskopos ve generaller arasinda bira igmek iizere bag-
kanlik sofrasina gelince $ili Bityiikelgisi kadehini Holofernes sere-
fine kaldinyor. Brezilya Biiyiikelgisiyse Juana Sanchez’i dyle ger-
danliklar, bilezik ve taglarla donatiyor ki bagkanin kadini bunlar
en ¢ilgin hayallerinde bile gormemistir.

Melgarejo, gogsii Brezilya nisanlariyla donatilmis olarak,
Amazonia’da, altmig bes bin metrekarelik Bolivya ormanlarim
Brezilya’ya birakiyor. Sili ordusunun generalligine getirildigi za-
man da nitrat zengini Atacama Coliiniin yanisim $ili’ye bagishyor.
Bu ¢olde simdi Sili ve Ingiliz kapitalistleri, Avrupa’nin titkkenmis
topraklarinca en gok aranan bu giibreyi yagmalamaktadirlar. Ata-
cama Coli kesilip ayrildig1 zaman, Bolivya denizle olan baglantisi-
n1 yitirmeye baghyor. (85, 107, 172)

Atacama Coliinde Bir Kaya Ustiindeki Yazilar

Antonia, senin igin éliiyorum.
Kim oldugumu biliyorsun.

CHANARCILIO YARGICI YOLSUZLUK YAPIYOR
ii¢ ons’'umu 6de bana, Ramon.

YONETICI ESEKTIR

Don T.P. Ben kirnayim, diyor.

1867: Bogotd
Maria, Diye Bir Roman

Hanimlar hamaklarinda uzanmsg, bukleleri o fildisi boyunlari-
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na dokiilmiig, basuglarinda da oliiler gibi giyinmis, suratlan tavuk
haglamasina benzer beyefendiler onlar: sallamakta. Uzaktan, bag-
lan sepetli bir Zenciler kervam gegiyor, var olup can siktiklar igin
oziir dilercesine sessiz. Biyiik ¢iftligin bahgesinde kahve kokusu,
gardenyalarin 1tir1. Jorge Isaacs kalemini gozyagslanyla islatiyor.
Biitiin Kolombiya higkiriklara bogulmugtur. Efrain zamanin-
da gelemedi. O, denizde dalgalar1 yaradursun, kalitimsal ve on-
maz bir hastaliin kurbani olan akrabasi1 Maria, bakire olarak cen-
nete gitti. Mezar baginda Efrain agkinin mirasim gogsiine bastiri-
yor. Maria ona, (kendi eliyle isleyip gdzyaslanyla islattig1) bir men-
dil, kendisi gibi beyaz, yine kendisi gibi solmug birkag zambak yap-
rag), yasarken zarif bir Kastilya giilii olan cansiz elinden g¢ikartil-
mug bir yizitk ve 6liim dudaklarim1 dondurmazdan 6nce 6pmeyi ba-
sardif1 madalyonun iginde bir tutam uzun sag birakmig. (167, 208)

1867: Querétaro
Maximilian

Juirez’in ordusuyla Meksika halkinin sayisi bini bulan gerilla
geteleri, Fransizlar iilkeden kovuyor. imparator Maximilian, "Bin
yagasin Meksika!" diye bagirarak ¢amurlarin igine yuvarlamyor.

Sonunda Napoleon 111, ordusunu geri gekiyor. Papa, Maximi-
lian’dan yaka silkmekte, muhafazakirlar imparatorun ilkeyi yok-
sullagtirdifim ileri siirmektedirler. Onu bu yeni Fransiz kolonisi-
nin bagina Napoleon ge¢irmisti, ama Maximilian onu dinlemedi.
Papa diinyasal millklerine geri alacagim ummus, muhafazakarlar
imparatorun Meksika’daki liberallik seytanin1 kovmasim beklemis-
lerdi, gelgelelim Maximilian, Juarez’e savag agmakla birlikte Jua-
rez’inkine ¢ok benzer yasalar ¢ikartmigti.

Yagmur altinda Querétaro’ya bir araba geliyor. Bagkan Jua-
rez, yabanciiggalcileri tepeleyen adam, iistii agik duran gigeksiz ta-
butun bagina gidiyor. Genis kenarli sombrerosu ve pullu cepkeniy-
le Meksikah kovboylar gibi giyinip Alameda boyunca gezinmesini
seven o baygin mavi gozlii prens burada yatmaktadur. 37
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Ekvator Yoksullarinin Sarkisi

"A¢ musin, camm?"

"Evet, agim."

"Kamimn gurultusunu ye.

Bir sinek gigle,

Akan kani ig.

Iskembesini sakla,

Yann meze yaparsin." (65)

1869: Mexico City
Judrez

Roma’daki papayr ve Napoleonlarin iigiinciisiinii tepeleyen
bu Meksika Kizilderilisinin yiizii Oaxaca tasindan yontulmadir. So-
zii ve giilimsemesi kit, her zaman frak ceket giyip yiiksek yakahk
takan, her zaman siyahlar igindeki Benito Juarez bir kayadir, gev-
resi bilim adamlarindan olusma bir koroyla sarl: tartisan, yorum-
lar yapan, ders okuyan altin gagah, yaldiz tiiyli bir bilgigler siirii-
sil.

Juérez basa gectigi ve liberallerin, bilgisizlik ve gerilikten has-
ta durumda olan iilkeyi uygarliga kavusturacak sifah ilag regetesi-
ni yazdiklan sirada Meksika’da papazlarin sayis1 6gretmenlerden
¢ok ve iilkedeki her seyin yaris: kilisenindir. Cagdaglagsma terapisi
bang ve asayis gerektirmektedir. Verem ve sitmadan daha g¢ok
can alan savaglara bir son vermek lazimdir, gelgelelim savas bela-
s1 Juarez’in yakasina acimasizca yapigmugtir. [lkin Fransiz iggalcile-
rine karg1 savag verildi, o giin bugiindiir de emekliye ayrilmay: red-
deden despot kahramanlara ve geleneksel topraklarim birakmak
istemeyen Kizilderililere karg1 savagihyor.

Gergi oy kullanma hakki azinh@in ayricahgidir ve bu hakki
pek az kisi kullanmaktadir, ama Meksikal liberaller evrensel esit-
lige ve ifade dzgiirliigiine korii koriine inanmaktadirlar. Ulkedeki
bir avug okulun kentlerde olmasina kargin onlar kurtulugun egitim-
de olduguna inamyorlar, ¢iinkii ne de olsa, liberaller esin perileriy-
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le, Kizilderililerle gegindiklerinden daha iyi geginirler. Biyiik gift-
likler daha da bityiiditkge onlar islenmemis topraklar verimlilesti-
recek Oncii toprak adamlan diiglilyorlar; sihirli tren yollarinin, du-
man sag¢an lokomotiflerin, titen bacalarin, Avrupa’dan gagdaslas-
ma getirecek olan diisiincelerle insanlarin ve sermayenin diisiinii
kuruyorlar.

Zapotec Kizilderililerinin oglu olan Juarez’in kendisi de,
Meksika’'mn Kuzey Amerikan yasalarim kopya ederse Birlesik
Devletler’e benzeyecegine ve Ingiliz iiriinleri tiiketirse Ingilizler gi-
bi galigkan bir ulus olacagina inanmaktadir. Fransa’dan diigiince it-
hél edersek, diye diigiinityor Fransa’y: tepelemis olan adam, Mek-
sika allame bir iilke olup gikar. (142, 143, 316)

1869: San Cristébal de Las Casas
Ne Toprak Dilsizdir Ne de Zaman

Altindaki oliller arasinda gegen onca konugma, toprakta titre-
simler yaratiyor. Mezarlik bir pazar yeri gibi uguldamakta. Eski
Chiapas ayaklanmalarinda can vermis olan Mayalar en son haber-
leri kutluyorlar. Bu ellerde onlar, kadinla kdpekten olma ilk iggal-
cinin topraklarina saldirdig1 o en eski giinlerden beri mizrak ve
baltayla doviisegelmislerdir. Oliiler kendi aralarinda tath tath ge-
ne galiyor ve yasayanlan rityalar yoluyla kutlayip onlara kulagin
duyamayacag gercekleri soyliiyorlar.

Yoredeki Kizilderililer yine bagkaldirip ayaklanmigslar. Borg
tutsag: Kizilderililer hacienda’lar: yikip hapisaneleri yakiyor ve Ju-
arez’e kargin toplu halde isledikleri ortak topraklarini savunuyor-
lar.

Dag tanrilar1 da bayram ediyor. Riizgar, hastalik ve a¢gozlii-
litkkle yiiklii estifi zaman bagka yone dondiirenler onlardir.

(155, 274)
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1869: Mexico City
Juarez ve Kizilderililer

‘Bir isyanci, egkiya ve azgin bir sosyalist oldugu igin’ Julio Lo6-
pez bir yil 6nce kursuna dizilmisti. Jolio Lépez, Chalco bolgesin-
deki Kizilderililerin bagina gegerek, ‘zenginlere kargi savag’ ilan et-
mig, halkinin ¢alinan topraklarim yeniden ele gegirmek igin bag
kaldirmigta.

Chalco’daki Kizilderili tutsaklara asker iiniformas: giydirmis,
onlar1 Yucatan’h isyanci Kizilderililere karsi savagmaya zorlamig-
lardir. Her savasta ‘barisi kabul eden’ taraf, bir dahaki savasta,
‘bans1 dayatan’ olup gikiyor; yenilgiye ufirayan isyancilar yeni is-
yancilan 6ldiirmeye zorlaniyor. Iste boyle, Bagkan Juarez’in hiikii-
meti, Yucatinh Mayalara karsi, Chiapas’h, Mayalara, Nayaritli
Coralara, Michoacanh Tarascanlara, Sonorali Yaquilere ve kuzey-
deki Apagilere karg1 asker yollayip duruyor.

Kendi toplumlarmin topraklarim1 yeniden alabilmek igin Kizil-
derililer hacienda levhalarimi ters geviriyorlar; ilk oliiler diisiiyor
ve hava barut dumanindan ibaret kalyor. Judrez’'in anayasasi Ki-
zilderilileri kiigiik ig sahipleriyle 6zgiir isgilere doniistiirmek isti-
yor. Judrez’in yasalan kirbag sehpasiyla prangayi, borg yiiziinden
kolelestirilmeyi ve bogaz tokluguna adam ¢ahgtirmay: yasaklamig-
tir. Ama uygulamada Kizilderililer, ortaklaga sahip olduklari top-
raklara el konulmasiyla bilyitk miilklerin kolesi ya da kentlerde di-
lenci durumuna diisiiyorlar.

Benito Juarez daglarda diinyaya gelmistir, onu andiran kaya-
lann arasinda Guelatao Goliniin kiyisinda. Diinyaya, Meksika’da
konusulan sayisiz Kizilderili dillerinden biriyle seslenmesini 6gren-
misti. Daha sonralari, inanmig bir adamin kanatlan altinda, ‘ka-
lem sahibi’ biri olmay: 6grenecektir. (142, 274)

1869: Londra
Lafargue

Paul Lafargue, Laura Marx’1 kugatma altina almaya bagladig
siralarda, bilimsel sosyalizmin kurucusu, Capitalin ilk cildinin dii-
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zeltilerini bitirmek iizereydi. Karl Marx bu Kiibah gencin atesli
hamlelerine pek sicak bakmiyor, yesil gozlii kizina ‘daha agirbash,
Ingiliz terbiyesiyle’ kur yapmasi i¢in onu uyariyordu. Aym zaman-
da birtakim ekonomik garantiler de istiyordu ondan. Almanya,
Fransa ve Belgika’dan kap1 disan edilmis olan Marx Londra’da,
girtlagina kadar borca batmig, bazan gazete alacak bir metelik bi-
le bulamadan zor zamanlar gegirmisti. Siirgiin yagaminin sefaleti
cocuklarindan iigiinii 6liime gondermisti.

‘Ama Marx, Kiibah Lafargue’1 korkutamiyor. Korkutamayaca-
gan1 bagindan beri bilmektedir zaten. Birbirlerini sevmelerine kar-
sin gatigmaya basladiklarinda Lafargue heniiz gok gengti. iste sim-
di, Haitili bir kirmayla Jameykah bir Kizilderilinin biiyiik torunu
olan bu Kiibal Mestizo’dan Marx’in ilk torunu diinyaya geliyor.

(177, 279)

1869: Acosta N
Paraguay, At Nallan Altinda Cignenerek Diisiiyor

Ve diistiigi yerden doviigmeyi siirdiirityor. En son toplar, kili-
se ¢anlarindan, tag ve kum karigimlarindan yapihirken igli ittifa-
kin ordusu kuzeyden bastiniyor. Yarallar sarg: bezlerini sokiip agi-
yorlar, ¢iinkii diisman saflarinda savasmak ya da kole damgas: yi-
yerek Brezilya’daki kahve ciftliklerine gotiriillmektense kan kay-
bindan 6lmek yegdir.

Asuncién’un yagmalanmasinda mezarlar bile insaf gormiiyor.
Piribebuy’da isgalciler, kadinlarin, sakatlarla ihtiyarlarin savundu-
gu siperleri ezip geciyor, yaralh dolu hastaneyi atese veriyorlar.
Acosta Ni’da diiman saldirisini, yiinle camdan sakal takinmig ¢o-
cuk birlikleri gogisliiyor.

Kanh vahset siiriip gidiyor. Kursunla 6lmeyenleri salginlar 6l-
diirityor. Ve her olim ac1 veriyor. Her 6liim son gibi goriiniiyor,
oysa ilktir. (61, 254)
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1870: Cord Dag
Solano Lépez

Nefes alip veren bir dliiler kervani bu. Paraguay’in son asker-
leri Maresal Solano Lopez’in ardindan yiiriiyorlar. Cizme ve eyer
diye bir sey goremezsiniz, ¢iinkii bunlar yemek niyetine yenilmis-
tir, ama yara ve pacavra diye bir sey de yok ortada, ¢iinkii bu as-
kerler kemik ve ¢gamurdan olusmadir, ormanlarda dolasan ¢amur-
dan maskeler, ¢amurdan kabuklar: giinesin, bataklik ¢amuruyla
kirmiz1 ¢6l tozundan pisirdigi topraktan yiizler.

Maresal Lopez teslim olmuyor. Sanrlar iginde sayiklayip kil
cim havaya kaldirarak son saldirisini baglatiyor, higlige kars.
Komplolar meydana gikariyor, yoksa hayal mi ediyor? Hainlik ve
zayifhk sugundan otiirii kendi kardesiyle biitiin akrabalarin1 idam
ettirtiyor; piskoposla bir bakan ve general de cabasi... Barut olma-
dig1igin idamlar mizrakla gergeklestiriliyor. Birgogu Lopez’in buy-
ruguyla, daha ¢ogu da yorgunluktan, birgok insan Olilyor, oliller
yollarda kahiyor. Toprak kendinden gelmeleri bagrina basiyor, ke-
mikler iz siirenlere yol gosteriyor.

Muazzam diisman birlikleri Cora Daginda halkay: kapatiyor.
Lépez’i dagdan indirip Aquidaban Irmaginin kiyisina getiriyorlar,
mizrakla yaralayip kiligla 6ldiirdiikten sonra, hila uludugunu gore-
rek tek kursunla igini bitiriyorlar. (291)

1870: Cord Da@
Elisa Lynch

Elisa Lynch, zafer kazanmig diijymanla gevrili durumda, Sola-
no Lopez igin tirnaklariyla mezar kaziyor.

Borazanlar ¢almaz olmugtur: ne kursun vinlamasi, ne mermi
patlamasi. Sinekler Maregalin yiiziinii kaphyor, dogranmig gdvde-
sine saldiriyor, ama Elisa’nin gozlerinin Oniinde yalmzca kirmizi
bir sis vardir. Elleriyle toprag kazarken bu ugursuz giine lanetler
yagdiniyor ve giineg ufukta duralar gibi oluyor, ¢iinkii giin, Elisa la-
netini kesmeden sona ermeyi goze alamamaktadir.

Tirmik ve sopayla donanmis kadin saflarinin baginda doviis-
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mil§ olan bu altin sagh irlandali kadin, Lépez’in en aman dinle-
mez damgmam olmustur. Diin gece, on alt1 yildan ve dort ¢ocuk-
tan sonra Solano Lépez ilk kez, onu sevdigini soylemisti. (25)

Guarani

Yerlebir olan Paraguay’da, dil ayakta kalmigtir.

Kizilderili dili Guarani’nin, fethedilenlerin dili olmakla birlik-
te fatihlerce benimsenen bu dilin gizemli etkileri vardir. Yasakla-
malar ve kiigiimsemelere karsin Guarani hild bu harap iilkenin
ulusal dilidir ve yasalar bagka tiirlii buyursa da ulusal dil olmay:
siirdiirecektir. Bu iilkede sivrisinege hep, ‘Seytan tirnag,’ tayyare
bdcegine, ‘Seytanin kiigitk ati,” yildizlara, ‘ayin kivilcimlari,’ ve ala-
cakaranhfa, ‘gecenin agzi’denecektir.

Paraguay askerleri savagboyunca moral konugmalar: ve paro-
lalar igin Guarani dilini kullanmiglar, sarkilarim1 Guarani dilinde
soylemislerdi. Simdiyse olenler Guarani dilinde sessizlige gomiilii-
yor. (152)

1870: Buenos Aires
Sarmiento

Paraguay’daki zaferin resmi bildirisi Arjantin Bagkan1 Domin-
go Faustino Sarmiento’nun eline ge¢mistir. Bagkan, bandonun se-
renatlar ¢almasim buyuruyor ve, "Tann, Guarani halkinin liimii-
ne bir tiramn neden olmasim buyurmustu,” diye yaziyor. "Diinyay:
o pislik it insanlardan temizlemek gerekiyordu.”

Hayvanlar1 Koruma Birliginin kurucusu olan Sarmiento, ka-
tiks1z ve utanmasiz bir irk ayrimim savunuyor ve goziinii kirpma-
dan uyguluyor. ‘Agag diizeydeki irklarla higbir suretle kangmamg
olan’ Kuzey Amerikalilara hayran, Meksika ve giineyinde ise yal-
mzca barbarlik, pislik, kor inang, karmasa ve delilik goriiyor. Bu
karanlk golgeler onu hem dehsete diisiiriiyor hem de ¢ekiyor. Sar-
miento, bir elinde kilig, oteki elinde lambayla yiiriiyor onlarin ‘s-
tiine. Vali ve bagkan sifatiyla mezarliklarin ve okullarin sayisini ar-
tiniyor ve girtlak kesmek, tutumluluk, kitap okumak gibi soylu er-
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demlere 6zendiriyor. Bir yazar olarak, gosolarla Kizilderililerin ve
Zencilerin ortadan kaldirilarak yerlerine Avrupa’dan beyaz isgiler
getirilmesine iligkin, frak ceketini ve Ingiliz tarz1 sag kesimini savu-
nan, son derece yetenekli yazilar yazip yayimhyor. (310, 311)

1870: Rio de Janeiro
Yiizlerce Samdan Aynalarda Cogaliyor

Ve ipek kunduralar Baron de Itamaraty’nin sarayindaki dans
salonunun piril pir1l zemininde vals halkalan giziyor. Sonu gelme-
yen el dpmelerle kadeh sikirtilar1 ve ¢agrihlarin bulutlar arasin-
dan, sahane gift, salondan salona gegiyor; yiikselen asker borazan-
lariyla alkig tufanlan dans: yarida kestyor. Beyler penguenleri an-
dirirken kasnakh eteklerinin ve savrulan dantellerinin iginde ha-
nimlar kelebeklere benziyor; birkaginda da Madame Artemis’in
Avrupa’dan ithal ettigi yapma gogisler var, soluklarina tam uyum
saglayarak inip kalkiyor. Brezilya, Paraguay’in mahvim Fransiz
tarzinda miizik ve sampanyayla kutlamakta.

Baloya gelen arabalarin yolu, pis kokulu kavanoz ve variller ta-
simakta olan Zenci dizileriyle kesisiyor. Sinek bulutlar1 Zenci alay-
larin1 Rio de Janeiro kumsallarina kadar izliyor. Koleler her aksam
efendilerinin bokunu bu giizelim korfezin sularina bosaltiyorlar.

(204)

1870: Rio de Janeiro
Maua

Bir yandan Paraguay’in yerle bir edilmesini kutlarken, miitte-
fikler, bir yandan da ezilenden en biiyiitk lokmay: kimin koparaca-
g konusunda kavga ediyorlar.

Rio de Janeiro’da cogkulu kutlamalar1 gatik kagla seyreden
ve ‘yeni serhatlar’ konusundaki konugmalara omuz silken biri var.
Imparator Pedro II’nin sayesinde Mau4 Baronu olan Irineo Evan-
gelista de Souza bu savas hig istememisti. Ta baslangigtan beri sa-
vagin uzun ve kanh olacag: ve bu savasi kazananin yitirecegi konu-
sunda onsezilere kapilmigti. Brezilya imparatoruna geref madalya-
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st m1 dediniz? Zaferle aydinlanmig bir barig ha? imparatorluk, hig
savag olmamig gibi gelisip zenginlesecek demek? Baron de Maua,
Londral Rothchild’larin bu Brezilyah ortagy, diiymam yok edenle-
rin simdi Londra’ya eskisinin iki kat1 borg¢lu olduklarim biliyor.
Bityiitk ciftliklere sahip olan Mau4, kahve yetistiren giftliklerin sa-
vag alanlarinda binlerle kara kole yitirdigini de biliyor. Savastan
zaferle gikan iilkelerin biitgelerini finanse edip banknotlarini bas-
maya aligik olan Mau4, onlarin kendilerini, karsihgi olmayan se-
netlere gommiig olduklarinin ayirdindadir. Belki bu yeni biten sa-
vagin kendi kisisel yikiminin baglangici oldugunu da biliyordur; ala-
cakhlarin giin gelip altin gergeveli gozliigiine bile el koyacaklariny,
Omriiniin son yillarinda yine, bir zamanlar ad1 bilinmez bir gemici-
nin Rio rthtimlarinda birakip gittigi o kimsesiz ¢ocuga doniisecegi-
ni de biliyordur belki, kim bilir? (109)

1870: Vassouras
Kahve Baronlari

Diinyanin titkettigi kahvenin ¢ogunun Parabia Irmag Vadisi-
nin giineyinde iiretildigi gibi, kilometre bagina diigen en ¢ok say-
daki vilkont, baron ve markiz de orada yetisiyor.

Brezilya tahtindan Imparator Pedro IL Paraguay savasma
bunca parasal destek saglamisg olan kahve kolecilerini simdi yeni
soyluluk unvanlarniyla odiillendiriyor.

Biiyiik ¢iftliklerin hig¢birindeki kole sayisi yiizden az degil. Da-
ha giin agarmadan demir bir ¢anin ¢almasiyla koleler teknede yi-
kamiyor. Efendimiz Isa Peygambere yitksek sesle siikran duasi
okuyor ve dokuz diigiimlii kirbacin verdigi esinle yokus yukari, is-
bagina yiiriiyorlar.

Efendilerin ogullarim kara derili ebeler diinyaya getirip kara
derili siit nineler emziriyor. Kara derili dadilar onlara sarkilar, ef-
saneler anlatiyor, yemek se¢mesini 0gretiyor. Efendilerin ogullan
kara derili gocuklarla oyun oynamasimi 6greniyorlar, kara derili
kizlarla da sevismesini. Yine de kimin mal sahibi, kiminse mal ol-
dugunu daha kiigitk yastan biliyorlar. Bir kardes ¢ocugu ya da ye-
genle evlenmeleri aile baglarim pekistirip kanin soylulugunu siir-
diirecektir. (327)
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1870: Sao Paulo
Nabuco

Herkes kara kolenin sirtindan geginiyor. Yalnizca kahve ba-
ronlanyla seker lordlan degil, siradan 6zgiir Brezilyalilar da, ne
denli yoksul olurlarsa olsunlar, en az bir kara kole galistirmakta-
dirlar.

Joaquim Nabuco bu inatg hastalif: ategli demeglerle lanetli-
yor. Toprak sahipleri ve meslekten siyasetgiler yetigtirmig bir aile-
den gelen Nabuco, toprak ve siyasal gii¢ bir avug ailenin elinde
toplandig1 ve biitiin iilke kolelerin sirtina bindigi siirece Brezilya’
nin ¢agdas diilnyaya adimimi atamayaca@in ileri siiriiyor.

Sair José Bonifécia, Sao Paulo Universitesinden kolelik kargi-
t1 bir grubun bagindadir. Nabuco’nun yani sira Castro Alves, Rui
Barbosa ve Luis Gama gibi parlak konugmacilar da onunla birlik-
te caligiyorlar, Luis Gama, Bahia’da kendi 6z babas: tarafindan sa-
tilmig, sonra bir yolunu bulup kagarak kolelige kargi isyan bayrag:
agmistir. (74)

1870: Buenos Aires
Kuzey Barrio

Mavi mintan giymis bir atli, tehlike uyarisi olan boruyu ottii-
rityor. Nal sakirtilari, ¢can gamatasi, sokakta birbirlerini ¢ignercesi-
ne kagisanlar: yeni tramvay, raylarinin iizerinden, saatte alt1 kilo-
metrelik ¢ilgin hiziyla kalkmig gelmekte. Buenos Aires gazetelerin-
den biri her giin tramvay kurbanlar igin bir kdge ayirmaya soz ve-
riyor.

Tramvay, hatir i¢in birkag kigi 6ldiirmeyi bagariyorsa da kisa
siirede onun cinayetlerinden kimse s6z etmez oluyor. Buenos Ai-
res’i sarthumma iggal etmis, giinde ii¢ yiiz can almaktadir.

Bunca yoksulu gomecek yer olmadi: igin Chacarita mezarli-
g1ve Kuzey Barrio ortaya gikiyor, ¢iinkil zenginler geleneksel kale-
lerinden palas pandiras kagiyorlar. Plaza de Mayo’nun giineyine
diigen on sokaklik bolge oldum olas: biitiin Arjantin’in kaderini
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saptamig ve her zaman Arjantin’i somiirerek semirmistir. Cafe de
Paris’de politika yapan beyefendilerle London Store magazasinda
aligverig eden hanimefendiler simdiye kadar hep bu bolgede otura-
gelmiglerdi. Simdiyse sarthumma onlan kovuyor; ¢opliikler ve ba-
takliklarla sarili olan, sivrisinek yuvasi, afet mayas: algak semtte
kimsenin goziiniin yagina bakmadan karnim doyuruyor. Kagisin
bosalttigs konaklar kondulagiyor. Eskiden tek bir ailenin yasadig
yere simdi iki yiiz aile sifigmaya cahgacaktir.

Irmak kiyilarina yayilmis olan bu kent miithig bilyiimiis. Bir-
kag yiizyll 6nce Buenos Aires unutulmus, hiiziinlii bir koydii. Sim-
di burada, yaris1 bagka iilkelerden gelme yiiz seksen bin kisi yas:-
yor: yap1 ustalari, gamagirci kadinlar, kunduracilar, giindelikgi isci-
ler, asgilar, gece bekgileri, marangozlar ve ticaret riizgarlarinin
Akdeniz’den iifiirmilg oldugu bagkaca yabanci kisiler. (312)

1870: Paris
Lautreamont Yirmi Dort Yaginda

Konugma oziirliiydii ve durduk yerde yoruluverirdi. Geceleri-
ni piyano baginda, notalarla sozciikleri 6rerek gegirir ve sabah ol-
dugunda gozleri kan ¢anagina donerdi.

Isidore Ducasse —hayali Lautreamont Kontu— oOlmiistiir.
Montevideo savag sirasinda dogup bilyiiyen, irmak-denize sorular
soran o ¢ocuk, bir Paris otelinde 6ldii. Yayimcisi onun Kanto’lari-
n1 kitapg ditkkénlarina yollamaya cesaret edememisti.

Lautreamont bitleri ve kulmparalari1 6ven siirler yazmigt. Sar-
kilarim genel evlerin kirmiz1 fenerlerine ve kani saraba yegleyen
boceklere soylemisti. Bizleri yaratmig olan sarhog Tanriy1 azarla-
mig, disi bir kopekbahginm doélii olmanin insanhga yeg oldugunu
ileri siirmiigtii. Ugurumdan agag1 ativermisti kendini, sirasinda de-
lirmeyi ve giizellesmeyi de bilen bir les pargasi. Ve dibe inerken
yirtict imgeler, sagirtici sozciikler kesfetmisti. Yazdigy her sayfa,
yirtifimiz zaman gighk koparir. (181)
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1871: Lima
Juana Sanchez

Yikim sagan Melgarejo sonunda diigmiistiir. Kizilderililerin
taga tutmasi iizerine Bolivya’dan kagmig, simdi Lima’nin teneke
mahallerindeki bir kovukta siirgiiniiniin ¢ilesini dolduruyor. Giicii-
niin elinde kalan tek simgesi, o kan kizili pongosudur gimdi. Kizil-
derililer, at1 Holofernes’i dldiiriip kulaklarim kestiler.

Melgarejo gecelerini Sénchez ailesinin evinin oniinde uluya-
rak gegiriyor. O hiiziinlii, davudi sesi duyuldugu zaman Lima’y:
bir titreme aliyor sanki. Ama Juana kapiyr agmiyor.

Saraya geldiginde Juana on sekizindeydi. Melgarejo onunla
ii¢ giin ii¢ gece kapandi. Muhafizlari gighklar, tokat saklamalar,
homurtu ve iniltiler duydular, ama kulaklarina tek bir konugma se-
si gelmedi. Dordiincii giin Melgarejo odasindan ¢ikti.

"Ordum kadar seviyorum onu!"

Solen masasi sunaga doniistiiriildii. En ortada, mumlarla gev-
rili, Juana ginlgiplak duruyordu. Bakanlar, piskopos ve generaller
onun giizelligine sayg1 sundular. Melgarejo elindeki alevli konyak
kadehini kaldinp bir hayranlik sarkisi okumaya baglayinca hepsi
diz goktiler. Saglarindan bagka giysisi bulunmayan Juana, mer-
mer bir heykel gibi dimdik, gozlerini indirmis, uzaklara bakiyor-
du.

Ve higbir sey soylemiyordu. Juana higbir sey sdylemiyordu.
Melgarejo sefere ¢iktifi zaman onu La Paz’daki bir manastira ka-
padi. Sonradan, onu saraya kucaginda getirdigi zaman da Juana
higbir sey demedi. Her gece kizoglankiz, her gece erkegi igin yeni-
den dogan bir kadin. Melgarejo Kizilderililerin ortak topraklarina
el koyup ona seksen ayr1 miilk, ailesine de biitiin bir il verdigi za-
man da Juana higbir sey demedi.

Juana simdi de higbir sey demiyor. Lima’daki kogkiiniin kapi-
si1 simsiki demirlemis, ne kendini gosteriyor, ne de Melgarejo’
nun umarsiz kitkkremelerine kargilik veriyor. Zahmet edip, "Sen as-
la sahip olamadin bana. Ben orda degildim," bile demiyor.

Melgarejo kapiyr yumruklanyla giimbiirdeterek aghyor, hoy-
kiirityor. Bu karanlikta, bu kadinin adim haykirirken yedigi iki kur-
sunla 6liiyor. (85)
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1873: Tempu Kampi
Mambiler

Zenciler, mesalelerle oteki 1siklarin altinda piril piril, kivrilip
biikiililyor, sigrayip doniiyor ve zevk ve acidan uluyarak tanrilarla
konusuyorlar. New York Herald gazetesinin muhabiri igin bu akla
sigmaz bir seydir, tipki Kiiba’nin sonsuz bir yaz sirasinda birden,
hepsi bir arada geliveren mevsimleri gibi. Aym: agacin bir dali ye-
sillikten gatlamak iizereyken bir bagka dalimin sararmig can gekisti-
gini ayrimlayinca gazeteci sagkinlhiktan gozlerini kirpigtiryor.

Burasi, dogu Kiiba ormanlarindaki Mambi elidir. Eskiden,
Kongo yoresinde Mambi sozciigii eskiya ya da isyanci anlamina ge-
lirmig, ama bu adada Mambi, kisiligini yeniden bulmak igin dovii-
sen koledir.

Ozgiirliikgiilerin ordusuna katilmazdan 6nce Mambiler dag-
larda yasayan kagak kolelermis. Gazeteci bir hesap yapiyor; bes
yilhik somiirge savagi seksen bin Ispanyolun hayatina mal olmus ol-
sa gerektir. Birgok asker hastaliklara ve kursunlara kurban olmus;
Mambi palalar1 bunlardan daha bile ¢ogunu haklamis. Savas, se-
ker fabrikalarini, digaridan gelen saldirilara karg: siyahilerle silah-
landirilmig kalelere dondiirmiis.

Yan giplak, partal Mambilerin bu kampinda her sey paylasil-
maktadir. Gazeteci, kahve bulamadif i¢in surupla tatlandirilmig
su igiyor ve birkag giiniin sonunda tath patates ve hutia —agag ve
kaya kovuklarindan tutulan ve eti herkesge yenen kiigiik bir hay-
van—- eti yemekten gina getiriyor. "Bu savag sonsuza dck siirebi-
lir," diye yaziyor. Burada, yakinlarda su kaynag: yoksa insana lia-
nalar su vermekte, agaglar da meyve, hamak ve sandalet sagla-
maktadir; yaralar iyilestifi sirada oturup laflamak, birbirlerine fik-
ra ve Oykii anlatmak isteyenler igin de serin, rahat golgelikler.

(237)

1875: Mexico City
Marti

Gegenlerde Havana’da kisa Omiirlii olmaya yazgih iki gazete
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~Aksak Seytan ve Ozgiir Vatan - gikarmaya bagladiginda biyig ug-
lanimin sivriligini yitirdi ve o, bir Ispanyol kolonisi olan Kiiba’nin
bagimsizhigim istedigi igin hapse ve zorunlu ¢ahymaya mahkim
edildi. Daha eskiden, geng bir gocukken Shakespeare’i ¢evirmek
istemis, sOzciikleri atese vermis, daragacinda asilan kara bir kole-
nin karsisinda O¢ yemini etmisti. Daha ilk yazdif siirlerde bile,
bir giin Kiiba’da, Kiiba igin 6lecegini bilmisti.

Hapisten siirgiine yolladilar onu. Bileklerindeki pranga izleri
gecmis degildir. Bir Ispanyol somiirge askerinin oglu olan bu geng-
ten daha vatansever bir Kiibali yoktur; ne de diinya karsisinda
hep saskin ve kizgin olan bu merakh siirgiinden daha ¢ocuksu bi-
ri.

Meksika’da, ofrencilerle isgilerin ortaklasa diizenledigi top-
lantilara ilk katildiginda Jose Marti yirmi iki yasindadir. Sapka
retimcileri greve gitmislerdir. Kardeglik ve Baghlik adindaki Ku-
afor Dernekleri, kitap ciltgilerinin Kardeglik Dernegi, matbaa diz-
gicileri, terziler ve entelektiieller —“fikir ig¢ileri’ — onlar destekle-
mektedir. Aym zamanda, ii¢ ip dgrencisinin okuldan atilmas: iize-
rine, ilk iiniversite boykotu bag gosterir.

Marti, sapka iiretimcileri yararina konserler diizenler ve yazi-
larinda Ogrencilerle isgilerin Meksika sokaklarinda, bayramliklarn-
m giymis, kol kola yiiriidiiklerini anlatir. "Bu cogkulu geng insan-
lar hakl," diye yazar. "Ama haksiz olsalar bile severdik onlar:."

(129, 200, 354)

1875: Fort Sill
Giineyin Son Bufalolar:

Beyaz adam Kansas’tan geldigi zaman giiney ovalan, otlar gi-
bi iireyip ¢ogalan bufalolarla doseliydi. §imdi riizgarlarda ciiriik
kokusu var. Cayirlarda derileri yiiziilmilg bufalolar yatiyor. Dogu
Avrupa’ya milyonlarca deri yollanmig. Bufalonun soyunun kurutul-
masi yalmzca para getirmekle kalmiyor, General Sheridan’in agik-
ladi@y iizere, ‘kalica bir barig kurmanin ve uygarhgn ilerlemesine
firsat tanimanin biricik yolu’ da sayihyor.

Kiowa ve Comanche Kizilderilileri simdi kapatildiklar1 Fort
Sill bolgesinde bufalo bulamiyorlar. Bog yere giines tanrisina dans-
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lar adayarak av bereketi diliyorlar. Federal Hiikiimetin karneye
bagladif: acinacak kadar az yiyecekle yagamalarina olanak yok.

Kizilderililer uzaklara, giiney ovalarinda bufalolarin yasadi
tek kose olan Palo Duro kanyonuna kagiyorlar. Burada yiyecek ve
gereksedikleri bagka her seyi buluyorlar: derilerden gadir, battani-
ye ve giyecek yapiyorlar; kemiklerden kagik, bigak, ok ucu; sinir
ve kaslardan ip ve ag; idrar keselerinden su testisi.

Cok gegmeden, toz ve barut bulutlari arasinda askerler so-
kiin ediyor. Cadurlarla erzaki yakiyor, yiizlerce at 6ldiiriiyor ve Ki-
zilderilileri siirii halinde yine eski kamp alanina gotiiriiyorlar.

Birkag Kiowa kagmay: bagariyor. Otluk ¢ayirlarda oradan
oraya dolagiyorlar, aghga yenik disiinceye kadar. Fort Sill’e gidip
teslim oluyorlar. Orada askerler onlar bir agila kapatiyor ve onle-
rine her giin ¢ig et pargalan atiyorlar. (51, 229)

Otelerin Igine

Giineydeki en son siiriiniin bufalolan bir toplanti diizenliyor-
lar. Goriigme ¢ok siirmityor. Soylenecek her sey sOylenmigtir ve
gece siirmektedir. Bufalolar, Kizilderilileri artik koruyamayacakla-
rim biliyorlar.

Irmagn iizerinde giin agarirken bir Kiowal kadin son bufalo
siiriisiiniin sislerin iginden gecip gittigini goriiyor, onder, olgiilii
adimlarla yiiriimekte, pesi sira da digiler, buzagilar, hayatta kal-
mi§ az sayidaki erkek bufalo gitmektedir. Scott Daginin etegine
vardiklarinda bir an, baslan egik, kipirtisiz duruyorlar. Sonra dag,
agzim1 agiyor ve bufalolar igeri giriyorlar. Orada, igeride, diinya
yemyesil, taptaze.

Bufalolar igeri girmistir. Dag, agzim kapatiyor. (198)

1876: Little Big Hom
Oturan Boga

O konustugu zaman sozciikler ne yorulur ne de diiger.
"Amk yalan séylenmesin," diyor. Sekiz yil 6nce Birlesik Dev-
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letler Hiikiimeti imzaladifi resmi bir antlagmayla Sioux kabilesi-
ne, diinyalarinin merkezi, savasgilarinin tanrilarla konustugu yer
olan Black Hills bolgesinin temelli onlarin olacagini garanti etmis-
ti. iki y1l 6ne bu topraklarda altin bulundu. Gegen yil hiikiimet
Siouxlara, kayaliklariyla irmaklarinda madencilerin altin aradif
topraklarindan ¢ikmalarim buyurdu.

"Konugtuklanm yeter. Artik yalan s6ylenmesin.”" Oturan Boga,
reislerin reisi, ovaya binlerce savagg1 toplamistir: Sioux’lar, Che-
yenneler, Arapaholar. Oturan Boga iig giin ii¢ gece dans etmistir.
Gozlerini giinese dikmistir. Bilinecekleri bilmektedir.

Safaktan 6nce uyamyor. Ciplak ayaklarin giylerle 1slatip top-
ragmn yiirek vurusunu hissediyor.

Safakta gozlerini tepelerin ardina geviriyor. General Custer
oradan geliyor iste. Yedinci Siivari Boligii oradan geliyor.

(51, 206)

1876: Little Big Hom
Kara Geyik

Sesleri, dokuz yasindayken duymustu. Biliyordu ki hepimiz,
bacaklari, kanatlar1 ve kokleri olanlar, ayn1 giines babanin ve bizi
emziren ayni toprak ananin ¢ocuklariyiz. Sesler ona, Sioux toprak-
larinin orta gobegine dikilmis olan kutsal degnegin, hayat agaci-
nin, istiinde ¢igekler agtirtacagini ve bir firtina bulutuna binerek
kurakligi yok edecegini soylemiglerdi. Savag ve aci1 haberleri de
vermiglerdi ona.

On yagindayken ilk olarak bir beyaz adam gordii. Adamcagiz
hasta olsa gerek, diye diigiindii.

Kara Geyik on ii¢ yaginda, Little Big Horn Irmaginda yikanir-
ken yiikselen baginislar askerlerin yaklagtigin bildiriyor. Kara Ge-
yik bir tepeye tirmamyor, oradan bakinca, at nallan1 ve haykirilar-
la dolu koskocaman bir toz bulutu ve bulutun i¢inden dortnala ko-
sup ¢ikan bog eyerli bir siirii at goriiyor. (51, 230)
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1876: Little Big Hom
Custer

Birlikte barig qubugu igtikleri sirada Cheyenne’lerin reisi Ka-
ra Kazan onu uyarmigi bu konuda. Custer verdigi sozlerden do-
nerse Olecekti, ama Kizilderililer onun derisini yiizerek ellerini kir-
letmeyeceklerdi. Sonradan Custer o kamp yerini atege verip kiil et-
mis ve Reis Kara Kazan alevler arasinda kursunlarla delik desik
olmugtu.

Simdiyse General George Armstrong Custer, Kizilderililerin
Little Big Horn Irmaginin kiyisinda silip siipiirdiikleri Yedinci Sii-
vari Alaymnin verdigi oliilerden bir tanesidir. Custer o altin saglari-
m bir gece dnce kazitmis. Diizgiin kafasinda higbir kirik goriilmii-
yor, yiiziinde de yenilgi nedir bilmemig olan adamlarin o biraz ap-
tal ifadesi var. (51, 91, 198)

1876: War Bonnet Deresi
Buffalo Bill

Little Big Horn’daki yenilgiden kisa bir siire sonra bir avug
asker, bir dere kiyisinda kamp kurmug olan Cheyenne’lere baskin
yapiyorlar ve doviis sirasinda Reis San El 6liiyor.

Olay yerine ilk gelen Buffalo Bill’dir. Bigaginin bir vurusuyla
Cheyenne reisinin kafasinin derisini yiizilyc. ve atim dortnala kal-
dirarak ta uzaklardaki kentlerin tiyatro sahnelerine ulagiyor. Bati-
nin tarihgesi gittikge bir sahne gosterisine doniigmektedir. Catig-
ma daha sona ermeden Buffalo Bill bu epik marifetini Ohiladelp-
hia, Baltimiore, Washington ve New York sahnelerinde satiga ¢g1-
karmigtir. Hincahing seyirci kitlelerinin kargisinda kollarini, Cus-
ter’in anmisim canlandirip dciinii alircasina kaldinyor; bir elinde bi-
¢ag beliriyor, oteki elindeyse kana boyali, iistiinden bir avug ren-
garenk tily sarkan, derisi yiiziillmilg bir kelle tutuyor. Kahramani-
miz iyice siislii bir Meksika kostiimii giymistir; belinde bir gift re-
volver, omzunda on bes aimhik Winchester tifegi. Cok gegmeden
bu tablo, iilkenin her yerinde on sente satilan ucuz kovboy roman-
larinin kapaklarim siisleyecektir.
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Kovboylarin en iinliisii Buffalo Bill dmriinde bir inek bile giit-
mii§ degildir. ‘Batinin kazanilmasinin’ yagayan simgesi, oliimsiiz
iistiin adam, iiniinii Kizilderililerle bufalolar1 haklayarak ve durma-
dan kendi cesaret ve nisanciifini 6verek kazanmigtir. Buffalo Bill
adini ona, Kansas Pacific Demiryolu hesabina ¢aliguig1 sirada tak-
mislardi. Kendisi, kadinlarin engellemesi yiiziinden kisitlanmakla
birlikte, bir buguk y1l iginde 4.280 kursun sikarak 4.280 bufalo 6l-
diirdiigiinii anlatiyor. (157)

1876: Mexico City
Gidig

General Santa Anna on bir kez Meksika bagkani olmugtu. Ul-
keyi boliik porgiik satarak, kopeklerle atlari ve pencereleri vergi-
lendirerek generallerinin baglihgini satin alirdy, yine de kag kez di-
lenci kilifinda saraydan kagmak zorunda kalmigti. Gergi savag yi-
tirmekte uzmanlagmisti, ama onu sahlanmig at iistiinde, kilicim
kaldirmig gosteren bir siirii bronz heykelini diktirmis ve ¢ikardigi
bir emirle yag giiniinii ulusal bayram ilan etmisti.

Siirgiinden dondiigiinde biitiin dostlar1 6lmils bulunuyordu,
diiymanlar da odyle. Santa Anna, koltufunun altinda her zaman
bir doviig horozuyla rahat koltuguna gomiililyor ve eski madalyala-
n parlatip takma mantar bacagini kagiyordu. Kordii, ama kapisina
arabalar dolusu devlet bagskani ve prensin geldigini goriiyordu. Sa-
girdi, ama halk yiginlarinin huzura kabul edilmek, bagislanmak, ig
bulmak igin yalvarip yakararak geldigini duyuyordu.

"Bekleyin!" diye bagiriyordu Santa Anna, "Susun be! diye ba-
ginyordu, son kalan usagi onun islanan pantolonunu degistirir-
ken.

Simdi onu, Vergara Sokagindaki hep bog duran, ipotekli evin-
den alip mezarhga gotiiriiyorlar. Tabutun 6nii sira yiiriiyen horoz-
lar, insanlara dik dik bakarak kavga aranmaktalar. (227, 266)
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1877: Guetamala City
Uygarlastirici

Guetamala Bagkam Justo Rufino Barrios gozlerini yumuyor
ve manastirlarin sessizlifini bir demiryolu ve buhar makinesi ga-
matasimin bozdugunu duyuyor.

Diinya pazarlarinda sentetik kumag boyalarina set ¢gekmenin
yolu yoktur ve Guatemala’nin sattif1 bocek ve givit boyalarini ar-
tik kimse almamaktadir. Kahvenin zamam gelmigtir. Pazarlar kah-
ve istiyor, kahve de toprak ve isci, tren yolu ve liman. ‘Ulkeyi ¢ag-
daglagtirmak igin,’ Barrios asalak kesigleri sinirdis1 ediyor, kilise-
nin ugsuz bucaksiz miilklerine el koyuyor ve bunlari en yakin dost-
larina veriyor. Aym zamanda Kizilderili topluluklarinin miilklerini
de kamulagtinvor. Ortak miilk yontemi resmen yasaklamyor, hiz-
met zorunlulugu getiriliyor. ‘Kizilderili vatandagi ulusla biitiinlegtir-
mek amaciyla’ liberal hitkiimet Kizilderiliyi yeni kahve giftliklerin-
de serf yapiyor. Zoraki hizmete dayah somiirge sistemi geri geli-
yor.

Askerler giftlik giftlik dolasarak Kizilderili dagitiyorlar.  (59)

1879: Mexico City
Sosyalistler ve Kizilderililer

"Aci, ama séylemek zorundayiz" Bunu Albay Alberto Santa
Fe soylityor, Tlatelolco hapisanesinden: ispanyollarin zamaninda
Kizilderililer daha mutluydu. "Bugiin bobiirlenerek 6zgiir olduklan-
ni séyliiyoruz, ama onlar birer kdle."

Texmelucan Vadisinde bir Kizilderili ayaklanmasi1 baglatmig
olan sosyalist Santa Fe’ye gore Meksika’nin dertleri halkin yoksullu-
gundan kaynaklamyor, bu yoksulluksa topragin birkag elde toplan-
m§ olmasina ve endiistrinin bulunmayisina: “¢iinkii kendimiz yapa-
bilecekken her seyi digandan aliyoruz." Santa Fe kendi kendine soru-
yor: "Bagmsizhiginuzi yitinip bir Kuzey Amerikan kolonisi olmak mi
yeg bizim igin, yoksa bizi yikkmig olan sosyal diizeni degigtirnek mi?"

Sosyalist gazetesinde Juan de Mata Rivera da Kizilderililerin
somiirgelik zamaninda daha iyi durumda olduklarini ileri siirityor
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ve topraklarinin onlara geri verilmesi gerektigini soyliiyor. Siddet
ve algakh@in meyveleri iizerinde hirsizlara hak taniyan bir yasa
yoktur.

Aym giinlerde Sierra Gorda campesinolar1 kendi ‘Sosyalist
Plan’larim yayimhyorlar. Ag¢gozlii, yirticn bityitk miilkleri ve Kizil-
deriliyi miilk sahibinin emrine vermis olan hiikiimeti biitiin kotii-
liiklerin kokeni olarak goriiyorlar. Haciendalarm birer ilgeye do-
niistiiriilmesini ve iglenen topraklarla sularin, orman ve gawirhikla-
rin ortak kullaniminin yeniden benimsenmesini istiyorlar.

(129, 274)

1879: Choele-Choel Adas:
Remington Yo6ntemi

Arjantin askerleri yirmi bin fersahhk Kizilderili topragim ele
gegiriyorlar. ;

Londra pazan daha ¢ok sifir istemektedir; sinir boylarinda
bir patlama yasamyor. Pampalardaki muazzam giftlikler giineye
ve batiya dogru bilyilyebilsinler diye, tiifekli erler ‘bos arazi’leri
bosaltiyorlar. General Julio Argentino Roca, vahsileri Patagon-
ya’dan kovarak, koyleri kundaklayip Kizilderililerle devekuglarim
nisancilik taliminde kullanarak, gosolarla Paraguayhlara kars1 veri-
len savaglarda baglamis olan parlak askeri kariyerini tamamhyor.

Negro Irmagindaki Choele-Choel Adasinda toza topraga bu-
lanmig dort bin asker, kilisedeki ayine gidiyor, zaferlerini Tanriya
sunuyorlar, ¢l seferi sona ermistir.

Hayatta kalanlar -Kizilderili erkekler, Kizilderili kadinlar, si-
nir boyu ganimetleri~ estancia’larla hisarlar, ahirlar, mutfaklar
ve yataklar arasinda paylastiriliyor. On binin istiindeler, diye he-
saphyor Yarbay Federico Barbara. Arjantinli hanimlarin bityitk
gOniilliligi sayesinde vahsi ¢ocuklarin, ¢iripa’larim ¢ikartip panto-
lon giyerek insana benzemeye basladiklarim soyliiyor. (353)
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1879: Buenos Aires
Martin Fierro ve Gogolarin Aksami

José Herndndez, Buenos Aires’de ‘Martin Fierro’nun son bo-
limiinii yayimhyor: bu memleketi yaratan ve sonunda memleket-
siz kalan gogolarin can ¢ekigmesini konu alan bir sarki. Bu harika
siirin ilk yaris1 bir siiredir Plata Irmag dolaylarinda elden ele do-
lagmakta: dortliikleri yagamin temel bir gereksinmesi olup gikmus,
et gibi, mate cayi, tiitiin gibi.

Hisarlardaki ve biiyiik ¢iftliklerdeki serfler, kamp ateglerinin
cevresinde dizeleri hiiziinle okurken hayallerinde bagibos kardesle-
rinin, kural ve efendi tanimayan insanlarin yagantisin1 canlandira-
rak kendi yitik ozgiirliikklerinin amilarim diriltiyorlar. (158)

1879: Port-au-Prince
Maceo

Siirgiin Antonio Maceo, Santa Domingo yolunda Belle Air Te-
pesine vardifinda bes katilin saldirisina ugruyor. Dolunayh bir gece-
"dir, yine de Maceo kursun yagmurundan kurtulmay: basariyor ve
dortnala kagarak gahlarin arasina gomiiliiyor. Haiti’deki Ispanyol
konsolosu katillere yirmi bin altin peso soz vermisti. Maceo, Kii-
ba’nin bagimsizh igin savaganlarin en sevileni, en tehlikelisidir.

Maceo savagta babasiyla on dort erkek kardesini yitirmigtir
ve yine savaga donecektir. Athlarin giimbiirtiisii arasinda, g¢arpi-
san palalar toplarin agzina yonelirken, Maceo ileriye atihyor. Ma-
ceo riitbesini savag alanlarinda kazanmigtir, ama kimi beyaz subay-
lar hemen hemen kara derili olan birinin tuggeneral olmasindan
hi¢ de hognut degildirler.

Maceo gergek bir devrim ugruna déviisiiyor. "Sorun, Ispanyol-
lann yerine bagkasimt koymak degil," diyor. Bagimsizhk, soncul
amag degildir, yalmzca ilk amagtir. Bagimsizliktan sonra Kiiba’y:
degistirmek gerekmektedir. Buyruklan halk vermedigi siirece bu
koloni asla gergek bir ‘anavatan’olamayacaktir. Bilyiik toprak sahi-
bi Creole’larsa, miilk edinme konusunda higbir kutsallik tanima-
yan bu adami, pek de hakh olarak kugkuyla kargihyorlar. (262)
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1879: Chinchas Adalan
Guano

Bu adada yiikselen tepeler resmen bok yigimidir. Sayisi belir-
siz yillardan beri milyonlarca kus, sindirim siireglerinin sonunu gii-
ney Peru kiyilarinda gergeklestirmekteler.

Bu ‘guano’nun, ne denli cansiz durursa dursun, her topraga
can verebilecegini Inkalar bilirdi, ama Peru giibresinin sihirli gii-
ciinden Avrupa’nin haberi yoktu. Humboldt ilk ornekleri getirin-
ceye degin.

Giimils ve altinlan sayesinde diinya ¢apinda sayginhk kaza-
nan Peru, kuslarin iyi niyeti sayesinde bu onuru perginleyecekti.
Pis kokulu guano yiiklii gemiler Avrupa’ya dogru yelken agiyor ve
doniigte Lima bulvarlarim siislemek igin katiksiz Carrera merme-
rinden heykeller getiriyorlardi. Ambarlari aym zamanda Ingiliz
giysileriyle doluydu ki bu, Giiney Sierra’daki dokuma tezgahlari-
nin kapanmasina neden oluyor. Fransa’dan gelen Bordeaux sarap-
lariysa Moquequa’daki iiziim baglarim iflasa siiriiklilyordu. Lond-
ra’dan Callao’ya kocaman evler geliyordu. Paris’ten, aggibagilan
da iginde olan liiks oteller ithal ediliyordu.

Kirk yil sonra adalar tiikkenmistir. Peru on iki milyon ton gu-
ano satip bunun iki kat1 para harcamistir ve simdi ugan kusa bor-
cu vardir. (43, 44, 289)

1879: Atacama ve Tarapacd Colleri

Giihergile

Artik savag iyice azalmig olan guano yiiziinden gtkmiyor. Sili
ordusunu, Peru ve Bolivya’nin miittefik giiglerine karg1 ¢6lleri fet-
hetmeye iten etken, giihergiledir.

Avrupa vadilerindeki yesilligin gizi, gorak Atacama ve Tara-
paca ¢ollerinden gelmektedir. Bu 1ss1iz yerlerde yalmzca, taglarin
altina gizlenen kertenkeleler ve Pasifik Limanlarina giihergile tag:-
yan katir kervanlan gorebilirsiniz. Bu piitiirlii beyaz kar, yorgun
Avrupa topraklarina yeniden can ve istek agilayacaktir. Bu higlik
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diinyasinda yere golge diisiiren hicbir sey yok: giineste yalmz bag-
larina kuruyan siltih giihergile daglarimi ve sefil isgileri, iiniforma
yerine un guval giymis, mizrak yerine kazma, kilig yerine kiirek
sallayan bu ¢l cengaverlerini saymazsaniz.

Giihergile ya da nitratin, yasam ve 6liim konusunda vazgegil-
mez oldugu anlagiliyor. Bu madde yalmzca giibrelerin en gbzdesi
olmakla kalmiyor, karbon ve kiikiirtle karigtirilinca baruta doniisii-
yor. Tarimin en zengin savag endiistrisinin ona gereksinmesi var.

(35, 268)

1880: Lima
Cinliler

Sili iggal ettigi yerleri yakip yikmakta. $ili ordusu, Ingiliz iini-
formalari ve Ingiliz silihlariyla donanmig olarak Lima kumsallarin-
daki Chorrillos, Barranco ve Miraflores kasabalarim yerle bir edi-
yor. Perulu subaylar Kialderilileri 6liime yolluyor ve ‘Yagasin ana-
vatan!l’ diye bagirarak kagiyorlar.

Sili tarafinda doviigen bir¢ok Cinli var, Peru’dan gelme Cinli-
ler. Biiyiik ciftliklerden kagmig olan bu Cinliler simdi, Kizil Prens
ve Kurtaric olarak taninan isgalci general Patricio Lynch’i 6ven

tirkiiler ¢agirarak Lima’ya giriyor.

Bu adamlar birkag yil 6nce Macao ve Canton limanlarmdan,
Ingiliz, Portekiz ve Fransiz tiiccarlarinca aldatilarak kagirilmiglar-
di. Her ii¢ Cinliden ancak bir tanesi Peru’ya sag varabilmisti. Cal-
lao Limaninda satiiga ¢ikarilmiglardi. Lima gazetelerinde, ‘gemi-
den yeni inmis,” diye ilanlar1 gtkmigti. Birgogu kizgin demirle dam-
galanmisti. Demiryollan i¢in, pamuk, seker, guano ve kahve igin
kole emegi gerekiyordu. Guano Adalarinda muhafizlar gozlerini
onlardan asla ayirmazlards, giinkii en ufak bir savsakgilikta, kimi
Cinliler denize atlayarak kendi canlarina kiyabilirler.

Lima diigiince $ili’nin her yam karmagaya boguluyor. Canete
Vadisinde siyahiler bagkaldiriyor. Bir bahar yortusu karnavalinin
sonu, bir kin ve nefret patlamasina doniisityor. Asagilama torenle-
ri: kolelikten daha yeni kurtulan ve hala kole yerine konulan siya-
hiler, kendileri gibi kole olan Cinlileri sopa ve palalarla oldiirerek
eski hesaplar: kapatiyorlar. (45, 329)
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1880: Londra
Aylaklik Savunugu

Fransiz pelisinin kap: digan1 kovaladifi ve adama buz sigtirtan
Ingiliz kiginin perisan ettigi Paul Lafargue, Londra’da, ‘insamt ma-
kinenin sefil hizmetgisi yapip ¢ikan acimasiz diizen’i suglayan yeni
bir yazi yaziyor.

"Kapitalist etik, Hiristiyan etiginin acinasi bir parodisi," diye ya-
ziyor Marx’in Kiibali damadi. Tipk: din adamlarn gibi kapitalizm
de emekgilere, bu acilar diinyasina ¢ahgip didinip gile gekmek igin
geldiklerini belletiyor; onlari, kadinlariyla ¢ocuklarim fabrikalara
feda etmeye itiyor, fabrikalar da insanlan1 giinde on iki saat 6gi-
tip posaya geviriyor. Lafargue, "Emegin en biiyiik ogly, Geligim
Tannst onuruna ¢agnlan i bulandinc: tiirkiilere” katilmay: reddedi-
yor ve aylakhik ederek insansal duygularin tadim sonuna dek ¢ikar-
maya hakki oldugunu ileri siiriiyor. Aylaklik bir Tann bagisidir.
Dagdaki Vaaz'da Isa bile aylakhg 6vmiistiir. Giiniin birinde, di-
yor Lafargue, aghgin ve emek somiiriisiiniin incil’deki gekirge sii-
risiinden kalabalik olan acilarinin sonu gelecek ve iste 0 zaman
yeryiizii mutluluktan titreyecektir. 17

1881: Lincoln City
Billy the Kid

"Sana bir akil vereyim, ahbap."

Bir an Oncesine kadar Billy the Kid bir hiicrede idam bekle-
mekteydi. §imdi merdiven bagindan serif e nigan aliyor.

"Yorulmaya bagliyorum, ahbap."

Serif ona kelepge anahtarim atiyor ve Billy 6ne egildigi za-
man bir revolverden ates agildif1 duyuluyor. Goziinde bir kursun,
giimii§ nisam paramparga, serif yere yuvarlaniyor.

Billy simdi yirmi bir yasmda ve Colt tabancasinm kabzasinda
yirmi bir ¢entik var, olimleri kaydedilmemis olan on bes, yirmi
Apagi ve Meksikaliy1 saymazsaniz.

"Senin yerinde olsam bunu yapmazdim, yabanci."
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Billy meslegine on iki yasinda, serserinin biri annesine haka-
ret edince atildi ve ondan sonra kan damlayan usturas: elinde,
dortnala yol almaya baslad. (131, 292)

1882: Saint Joseph
Jesse James

Jesse ile getesi, ‘Geng James’ler’ Giineydeki koleci orduda sa-
vagmig, daha sonra bu yenilmig beldenin birer 6¢ melegi olup ¢ik-
miglardi. Kendi onur anlayiglarim doyumlamak amaciyla on bir
bankay, yedi posta trenini ve ii¢ yolcu arabasimi soymuglardi. Jes-
se bir yandan palavralar savururken bir yandan da isteksizmiggesi-
ne, tabancasim belinden ¢ekmek zahmetine bile katlanmaksizin
on alt kigiyi obiir diinyaya yolcu etmigtir.

Bir cumartesi gecesi, Missouri’nin Saint Joseph Kasabasinda
en iyi arkadasi onu arkasindan vurur.

"Agucuk bebek, kurut su gozyaglanni da etraft cevir. Hem bak
bakalim su siiprintiiyii burdan attirtabilir misin? Onun ne oldugu-
nu soyleyivereyim sana. Biliyor musun neydi o? Arizona’nin en inat-
¢t katinydi." (292)

1882: Oklahoma Otluklan
Kovboylarin Aksami

Yarim yiizyil 6nce Oklahoma’nin efsanelesmis yabanatlari
Washington Irving’in saskinhgini uyandirmig ve kalemine esin kay-
nag1 olmugtu. Otluklarin o ele avuca sigmaz prensi, o uzun yeleli
beyaz ok, simdi uysal, agzi1 var dili yok bir yiik hayvamdir.

Batinin kazanilmasinda onciiliik eden, hak ya da 6¢ melegi
kovboy da artik diizenli saatlerde gorev bagina gecen bir asker ya
da irgattr. Birlesik Devletlerin sinirsiz otluklarinda dikenli teller
giinde bin kilometre hizla driililyor ve donduruculu trenler bir bas-
tan Otekine gelip geciyor. Baladlarla ucuz romanlar ¢l gakallariy-
la Kizilderililerin ulumalarini, tekerlekleri beykon yagiyla yaglan-
mig gogmen arabalarinin ¢agini canlandiriyor ve Buffalo Bill nos-
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taljinin pek kazangh bir is olabilecegini sergiliyor. Gel gor ki kov-
boy da artik pamugu ayiklayip bugdayr doven ve samanlar: destek-
leyen sayisiz makineden biridir. (224,292)

1882: New York
Sen de Hayatta Bagarili Olabilirsin

Mutluluk yolu yalmzca batinin ovalarina yonelmiyor artik.
Simdi biiyiik kentlerin de giinii gelmistir. Tren diidiigi, bu sihirli
fliit, gengligi kirsal mahmurlugundan uyandiriyor ve onu beton ve
celikten oriillme yeni cennetlere ¢agiriyor. Burnu siimiiklii yetim-
ler bile varlikh bir isadam olabilir, diye vaat ediyor yeni sirenlerin
sesleri: yeter ki bu dev binalarin igindeki igyerleri ve fabrikalarda
siki caligip temiz bir yagsam siirmeyi bilsinler.

Horatio Alger adindaki yazar bu sanr1 ve hayalleri kitap ya-
pip milyonlarca satiyor. Alger, Shakespeare’den daha iinliidiir ve
romanlan incil’den daha ¢ok basilmaktaydi. Okurlariyla romanla-
rindaki kisiler trenlerden ya da okyanusu agip gelen gemilerden in-
diklerinden beri hi¢ durmadan kosmaktadirlar. Ashnda parkur,
bir avug is erbabi atlete 6zeldir, ne var ki Kuzey Amerikan toplu-
mu ‘serbest rekabet’ fantezisini topluca yutmakta, sakatlar bile ya-
n§ kazanma hayalleri kurmaktadir. (282)

1882: New York
John D. Rockefeller’e Gore Diinyanin Yaradiligi

Baslangigta gaz lambasiyla 111 yarattim. Ve mumlarla dalga
gegen golgeler geri gekildiler. Ve gece ve sabah ilk giindiiler.

Ve ikinci giin Tanr beni sinadi ve $eytanin bana dostlar, sev-
gililer ve bagka aginliklar sunarak aklimi ¢elmesine izin verdi.

Ve ben de, "Petrol bana gelsin," dedim. Ve Standart Oil’i
kurdum. Ve bunun iyi oldugunu gordiim ve geceyle sabah iigiincii
gindiiler.

Ve dordiincii giin Tanridan 6rnek aldim. Onun gibi ben de
soziime boyun egmeyi reddedenlere sovgiiler ve gozdaglan savur-
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dum ve onun gibi zor ve ceza kullandim. Tanr1 nasil kendisiyle ya-
risa kalkanlar ezdiyse ben de Pittsburgh ve Philadelphia’daki ra-
kiplerimi gdzlerinin yasma bakmadan toz ettim. Ve pismanlik geti-
renlere bagiglanma ve sonsuz huzur vaat ettim.

Ve de evrendeki diizensizlige bir son verdim. Karmasa olan
yere diizen getirdim. Ve bundan 6nce goriilmemis oranlarda gi-
der hesaplar1 yapip fiyatlar uyguladim ve pazarlar ele gegirdim.
Ve milyonlarca elin giiciinii, bir daha zamanin, enerjinin ve malze-
menin bosa harcanmamasin saglayacak bigimde dagittim. Ve insa-
noglunun tarihinden, rastlant1 ve kader denen seyi silip attim. Ve
kendi yarattifim mekanlarda zayiflara ve ehliyetsizlerle verimsizle-
re yer ayirmadim. Ve gece ve sabah besinci giindiiler.

Ve ¢aliymalarima bir ad vermek igin giiven— itimat anlamina
gelen, ‘trust-trost’ sozciigini icat ettim. Ve iyi oldugunu gordim.
Ve diinyanin benim tetik bakan gozlerimin etrafinda dondiigiinii
dogruladim ve aksam ve sabah altinc giindiiler.

Ve yedinci giinde hayir isledim. Tanrinin, kendi kusursuz isi-
ni sirdiirdiigiim igin bana verdigi paray: topladim ve yoksullara
¢eyrek dolar verdim. Ve ondan sonra dinlendim. (231, 282)

1883: Bismarck City
Kuzeyin Son Bufalolar

Montana’da bufalo artik merak konusu bir seyirlik olup ¢ik-
mig ve Karaayak Kizilderilileri eski kemikler ve agag kabuklar ke-
mirerek yagiyorlar.

Sioux’larin kuzey otluklarinda giktiklar1 son avda Reis Otu-
ran Boga Onciiliik ediyor. Uzun yollar gittikten sonra birkag hayva-
na rasthyorlar. Oldiirdiikleri her hayvan igin Sioux’lar gelenekleri
geregince, GOriinmez Biiyiikk Bufalo’dan 6ziir diliyor ve oldiirdiik-
leri hayvanin tek kihm bile bosa harcamayacaklarina sz veriyor-
lar.

Kisa bir siire sonra Kuzey Pasifik Demiryolu, bir okyanustan
otekine giden hattinin bitimini kutluyor. Bu, Kuzey Amerikan ara-
zisini kateden dordiincii hattir. Pnomatik frenli ve Pullman vagon-
lu komiir lokomotifleri, ilk gogmenlerin pesi sira, Kizilderililerin
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olan ovalarda ilerliyor. Dort bir yanda yerden yeni kentler bitiyor.
Dev boyutlu ulusal pazar genisliyor ve oturuyor.

Kuzey Pasifik yetkilileri Reis Oturan Boga’yi, verilecek olan
biiyiikk agilis partisinde bir konugma yapmaya davet ediyor. Otu-
ran Boga, Sioux kabilesinin kapatilmis oldugu ve ianeyle yasadif
bolgeden gikip geliyor. Cigek ve bayraklarla siislenmis olan kiirsii-
ye ¢ikiyor ve Birlesik Devletlerin baskanina, oradaki yoneticilerle
taninmug kisilere ve halka sesleniyor.

"Biitiin beyaz insanlardan nefret ediyorum," diyor. "Yalanci ve
hirsizsimiz.”

Geng bir subay qevirmenlik yapiyor: "Kizil ve yumusak yiire-
gim size hos geldiniz, diyor..."

Oturan Boga dinleyicilerin alk1§ tufanim yanda kesiyor: "Top-
raklanmuzi alip bizi siirgiin ettiniz..

Hazirdakiler bu baghg titylerle bezeli cengaveri ayakta alkis-
larken g¢evirmen soguk terler dokiiyor. (229)

1884: Santiago de Chile
Finans Sihirbaz1 Asker Eti Yiyor

"Bizim haklanmz zaferden doguyor, uluslann en yiice yasasi,"
diyor zafer kazanmig olan yonetici.

Pasifik’teki savas, nitrat savagi sona ermigtir. Sili, deniz ve
karayoluyla diiymanlarim ezmistir. Ugsuz bucaksiz Atacama ve
Tarapaca Colleri, Sili haritasinin bir pargasi oluyor. Peru kendi
nitratlariyla titkenik Guano Adalarim yitiriyor. Bolivya denize ag1-
lan yolunu yitiriyor ve Giiney Amerika’nin gobeginde kapah kali-
yor. _

Santiago de Chile’dekiler zaferi kutluyorlar. Londra’dakiler
zaferin parsasim topluyorlar. John Thomas North tek kursun sik-
madan, tek kurug harcamadan nitrat kral olup ¢ikiyor. North, $ili
bankalarindan edindigi borg parayla, guanolarin eski sahiplerine
Peri Hitkiimetince verilmis olan bonolar: ucuz fiyatla kapatmigtir.
North bunlar1 savag yeni baglarken almugti; savag sona ermezden
once $ili Devleti, bonolar: yasal miilk tapusu olarak tanimak iyili-
gini gosterdi. (268, 269)
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1884: Huancayo
Anavatan Bedel Odiiyor

Perv’daki Silili isgalcilere karsi Maresal Andrés Avelino C4-
ceres’le Kizilderili gerillalar, ii¢ yildan beri daglarda, iki yiiz fer-
sahlik bir alanda hig araliksiz savagmglardir.

Bu yorelerin Kizilderilileri, giir sakalli bir adam olan onderle-
rine, ‘Dede,’ diyorlar; birgoklari onun pegine takilip onlar: hor go-
ren bir vatan igin, "Viva!" diye bagirarak canindan olmus. Li-
ma’da da Kizlderililer toplarin Oniine, yem niyetine siiriilmiig
ama toplum tarihgisi Ricardo Palma yenilgiden, ‘o asagilik, adi
irk’1 sorumlu tutuyor.

Onlarin tersine Maregal Céiceres daha son zamanlara kadar
Peru’yu kendi tiiccar ve biirokratlarinin yenilgiye ugrattifin soyle-
mekteydi. Son zamanlara kadar, Peru’nun hatir1 sayilr bir balii-
miinii budayan barig antlagmasim da geri ¢eviriyordu. Ama simdi
Céceres diigiincesini degistirmis. Bagkan olmak istiyor. Puan ka-
zanmak zorunda. Kizilderililere sildhlarim biraktirmak zorunda
ciinkii Kizilderililer Sililere karg1 savagmakla kalmamiglar, hacien-
da’lar1 basmaya ve biiyitk miilklerin kutsal diizenini tehdit etmeye
baglamiglar. )

Maresal Colca, gerillalarinin lideri Tomas Laimes’i gagirti-
yor. Laimes, vaninda bin bes yiiz Kizilderiliyle Huancayo’ya geli-
yor. "Emrindeyim, Dedem benim," demeye geliyor.

Ama gelir gelmez askerlerin sildhi ellerinden almiyor. Lai-
mes kiglanin esiginden igeri adimim atar atmaz bir tiifek dipgigiy-
le yere yikihyor. Sonradan onu, gozlerini baglayarak, oturur du-
rumda vuruyorlar, (194)
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1885: Lima
"Sorun Tepedekiler", Diyor Manuel Gonzales Prada

"Peru bir avug ayncalikli kiginin baskist altinda inlemekte. Bu
adamilar kalintilanmizdan bir dirhemcik altin gikartabilseler bizi ge-
ker fabrikalannda ogiitiir, imbikten gegirir, eritme finnlannda komiir
gibi yakarlardi... Lanetlenmig topraklar gibi bu adamlar, tohumlan
emip suyu igiyorlar, ama asla meyve vermiyoriar.

Sili savaginda guano ve nitrat yataklanni savunacak cesareti
bile gostermeyerek korkakliklanni kanitladilar... Higbir ulusun bagi-
na gelmedik bigimde agagilandik, ¢ignendik, kana bulandik, ama
bu savag bize higbir sey 6gretmedi, kotii aligkanliklanmizin higbiri-
ni gidermedi. (145)

1885: Mexico City
"Her Sey Herkesindir"

diyor Teodoro Flores, ii¢ savagta kahramanhk gostermis Mixtec
Kizilderilisi:

"Tekrar edin bunu!"

Ogullan da yineliyorlar: "Her sey herkesindir."

Teodoro Flores, Meksika’y1 Kuzey Amerikalilara, muhafaza-
kérlara ve Fransizlara kars1 savunmustur. Bagkan Juarez ona 6diil
olarak ii¢ verimli ¢iftlik bagigladi. Flores bagis1 kabul etmedi.

"Toprak su, orman, ev, sigir, hasat. Herkesin. Tekrar edin bu-
nu."

Ogullar: onun sozlerini yineliyorlar.

Goge agik duran dam, pislik ve kizartma kokusuna yine de
pek gegit vermiyor, igerisi hemen hemen sessiz. insan burada ha-
va alip konusabilir, oysa asagidaki patioda birtakim erkekler ka-
din yiiziinden bigak gekiyorlar, adamin biri yiiksek sesle Meryem
Ana’ya sesleniyor, kopekler 6lim habercisiymis gibi uluyorlar.

"Sierra’y1 anlat bize," diyor en kiigitk ogul.

Baba da Teotitlin del Camino’da insanlarin nasil yasadiklari-
n1 anlatiyor. Orada galisabilenler gahsir ve herkesin gereksinmesi
kargilanir. Hig kimsenin, gereksediginden fazlasin1 almasina izin
verilmez. Bu ciddi bir sugtur. Sierralarda suglar, sessizlik, horgor-
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me ve diglama yoluyla cezalandirnilhir. Buralara, eskiden bilinme-
yen bir sey olan hapisaneyi Bagkan Juérez getirdi. Juarez yargig-
lar ve tapu senetleri getirerek ortak topraklarin boliisiilmesini bu-
yurdu. "Ama biz onun verdigi kait parcalann umursamadik.”

Teodoro Flores Ispanyol dilini grendiginde on bes yaginday-
di. Simdi ogullarinin, Kizilderilileri okumus adamlarin oyunlarin-
dan korumak igin avukat ¢ikmalarini istiyor. Bu amagla bagkente,
bu samatasi kulaklar sagir eden domuz ahirina getirdi onlar, ka-
badayilarla dilenciler arasindan siyrilip kendi yollarim gizebilsinler
diye.

"Tannmn yarattifiyla insanlann yarattiklan. Her gey herkesin-
dir. Tekrar edin bunu!"

Her tanrimin gecesi ¢ocuklari, uykudan gozleri kapanana de-
gin onu dinliyorlar.

"Hepimiz egit doganz, cinlgiplak. Hepimiz kardegiz. Tekrar
edin bunu!" (287)

1885: Colén
Prestan

Coldn kenti otuz yil 6nce diinyaya geldi. Panama’y: denizden
denize kateden demiryoluna bir son durak gerektigi i¢in. Kent,
Karaip kiyisindaki batakliklardan dogdu. Kaliforniya altinin pesin-
den akin eden seriivencilere ategli hastaliklarla sivrisinekler, kiiliis-
tir otellerle kumarhaneler ve genelevler sunuyordu; raylarin baki-
mim yapip salginlardan ve iizgiinlikkten 6lip giden Cinli isgilere
de sefil izbeler.

Bu yil Colén yandi. Yangin ahsap kemerleri, evleri, pazar yer-
lerini yuttu ve sug, Pedro Prestan’a yiiklendi. Prestan, 6gretmen ve
bilim adami, hemen hemen kara derili, her zaman melon sapkali, o
¢amur yollarda her zaman tifteber giyimli, bir halk ayaklanmasina
onciiliikk etmisti. Bin U.S. Deniz Piyadesi Panama topraklarinda ey-
leme gegti: soziimona demiryolunu ve daha bagka U.S. yatirimlari-
m korumak amaciyla. Asagilanmig halki bedeniyle, cam1 ve melon
sapkasiyla savunmug olan Prestan daragacinda sallaniyor.

(102, 151, 324)
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1886: Chivilcoy
Sirk

Giin agarirken, Chivilcoy’un agaghk yollarindaki sislerden bir
sirk arabas: siyriliyor.

Oglen sonrasinda ¢adirn iistiinde renk renk bayraklar dalga-
lanmaya baglamigtir.

Kent sokaklarinda cogkulu bir gegit resmi. Podesta Kardesle-
rin Ath, Jimnastikli ve Cambazli Gosterileriyle Creole Dramatik
Kumpanyasinda bir Japon hokkabaz, konusan bir kopek, terbiye
edilmig kumrular, ileri zekah bir gocuk ve dort soytar: bulunuyor.
Programa bakilirsa, ‘Arleken 88’inci Pepino ve trapez takimi,
Londra, Paris, Viyana, Philadelphia ve Roma’da seyircilerin bege-
nisini kazanmgtir.’

Ama sirkin en gdzde sunucusu, Juan Moreira’dir. Arjantin ta-
rihindeki ilk Creole dramas:: bir gosonun, subaylarla yargiglarin,
kaymakam ve bakkallarin elinden ¢ektiklerini konu alan, bigakh
ve siirli ditello sahneleri sergileyen bir pantomim. 34)

1886: Atlanta
Coca-Cola

Eczac1 John Pemberton, iirettigi sevda suruplari ve kellik ilag-
lariyla ufak ¢apta iin yapmugtir.

Simdi de bas agrilarim kesip mide bulantisimi yatigtiran bir
ilag yapiyor. Bu yeni iiriin, And Daglarindan getirtilen koka yap-
raklariyla, Afrika’dan gelen uyaric nitelikteki kola findiklarindan
yapilma bir baza dayamyor. Su, seker, karamel ve birtakim gizli
maddeler de formiilii tamamhyor.

Pemberton, icadim gok gegmeden iki bin ii¢ yiiz dolara sata-
caktir. Formiiliiniin etkin bir deva olduguna inanmigtir. Bir falci
¢ikip da ona, bir dahaki yiizyillin simgesini yaratmig oldugunu agik-
lasa Pemberton gururdan degil de kahkahadan gatlard, hig kugku-
suz. (184)
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1887: Chicago
Her 1 Mayista Yeniden Yagayacaklar

Daragaci onlar: bekliyor. Bes kisiydiler ya, Lingg, dislerinin
arasinda bir dinamit lokumu patlatarak 6liimiine crken gitti. Fisc-
her, ‘La Marseillaise’i mirildanarak yavag yavag giyiniyor. Sozciik-
leri kilig ve kirbag gibi kullanarak kigkirticiik yapan Parsons, gar-
diyanlar ellerini arkalarinda baglamazdan 6nce yoldaslariyla toka-
lastyor. Nigancihigiyla nam salmis Engel, porto sarabi istiyor ve bir
fikra anlatip herkesi giildiirityor. Anarsiyi, ‘hayata girig’ olarak ta-
nimlayan birgok yazi yazmig olan Spies, simdi 6liime giris i¢in ses-
sizce hazirlamiyor.

Tiyatro koltuklarinda oturan seyircilerin gozleri daragacina
dikilmistir. "Bir isaret, bir patirti, kapak agiliyor... Iste, korkung bir
dans: havada topag gibi donerek oldiiler."

José Marti Chicago’da, anarsistlerin idami konusunda bir ro-
portaj yaziyor. Diinya isgileri her 1 Mayista onlar: yeniden dirilte-
ceklerdir. Bu heniiz bilinmiyor, yine de José Marti yazisim, en
beklenmedik yerde yeni dogmug bir ¢ocugun bagirdigim duyarms-
¢asina yaziyor. (199)

1889: Londra
North

Yirmi yil 6nce Valparaiso rihtimina atlayarak inmisti: mavi
tag gozler, sert kirmiz1 sakal. Cebinde on pound sterlin ve omzun-
daki bohganin iginde birkag parga giysi vard.. ilk isinde giihergiley-
le getin yoldan, Tarapacé’daki kiigitk bir madenin kazaninda tanig-
t1, sonra Iquique Limaninda ticaret yapti. Pasifik’teki savag sirasin-
da, $ilililer, Peru ve Bolivyalilar birbirlerinin karnim siingiiyle de-
serken John Thomas North, ¢evirdigi, ne sihirdir ne keramet, oyun-
lanyla koca savag alanlarinin sahibi olup ¢ikt1.

Nitrat krali North simdilerde Fransa’da bira, Belgika’da gi-
mento uretiyor; Misir’da tramvaylari, siyah Afrika’da bigk: tezgah-
lar1 var; Avustralya’da altin, Brezilya’da elmas madenleri isleti-
yor. Ashnda bir halk gocugu olan bu eline gabuk Midas Ingilte-
re’de, Majeste Kraligenin ordusunda kendine albay riitbesi satin
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almig. Kent ilindeki Mason Locasinin Bagkami ve Muhafazakar
Partinin ileri gelen bir iiyesidir; sofrasinda diikleri, lordlari, bakan-
lan agirhyor. Biiyiik, demir kapilarinin $ili askerlerince bir Lima
katedralinden gikartilmig oldugu sdylenen bir sarayda oturuyor.

Bir $ili yolculugunun arifesinde North, Hotel Metropole’da
bir veda balosu vermekte. Baloya yiizlerce Ingiliz vatandagi geli-
yor. Metropole’un salonlar giines gibi 151l 1511, yemek tabaklariyla
kadehler de parildiyor. Krizantemlerden oriilii dev bir armanin or-
ta yerinde N harfi goz alhyor. VIIL. Henry kihfinda merdivenden
inen yiice davet sahibini bir alkig tufam kargiliyor. North’un kolun-
da, bir diges gibi giyinmis olan karis1 var, geriden de bir Acem
prensesi kiifina biiriinmiig olan kizlariyla Kardinal Richelieu kihi-
gindaki ogullan geliyor.

North’la birlikte onun Sili’deki miilkiine gidecek olan kafile-
de Times gazetesinin savas muhabiri de var. Gazeteciyi galkantih
giinler bekliyor. Orada, kursunlarla zapt edilmis ¢ollerde North,
githergilenin, komiir ve suyun, bankalarla gazetelerin ve demiryol-
lanmn efendisidir, gelgelelim simdi Santiago’da, onun armaganla-
rim geri ¢evirmek gorgiisiizliigiinii gosteren bir bagkan oturmakta.
Bagkanin adi José Manuel Balmaceda ve North oraya, onu devir-
meye gidiyor. (269, 270)

1889: Montevideo
Futbol

Londra’da Kralige Victoria’nin yetmisinci yag giiniidiir. Plata
Irmagmin kiyilarindakiler bunu ayaklariyla kutluyorlar.

Buenos Aires ve Montevideo takimlari, kigiiciik Blanqueda
sahasinda, kraligenin kiiciimseyen denetimi altinda topun pesine
diisiiyorlar. Seref tribiiniiniin orta yerinde, bayraklar arasinda diin-
ya denizlerinin —ve de karalarinin bityiik bir boliimiiniin — hakimi
olan kadinn portresi durmaktadir.

Buenos Aires 3-0 kazamyor. Gergi penalti denen sey heniiz
icat edilmemis oldugundan hasim kaleye yaklasan kisi camim tehli-
keye atmig oluyor, ama bu magta herhangi bir 6lii verilmemistir.
Opysa kaleye yaklagsmak igin insanin, balta gibi kesen bir siirii baca-
g asip gegmesi gerekmektedir ve her mag gelik gibi kemikler ge-
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rektiren bir savagtir.

Futbol bir Ingiliz oyunudur. Demiryoluyla petrol kumpanyala-
rinin ve Bank of London’in yoneticileri ve konuk denizciler tara-
findan oynanmaktadir. Yine de sanigin biyikh oyuncularin arasina
sizmay1 bagaran birkag Creole, kurnazhgin kalecileri alt etmekte
yetkin bir silah oldugunu gostermeye baslamiglar bile. (221)

1890: Plata Irmaé
Yoldaglar

Plata Irmag bolgesine yilda elli bini agkin isgi geliyor; umar-
sizhgin bu kiyilara siiriikledigi Avrupahlar. Edmundo de Ami-
cis’in Arjantin kiyisindaki Piedmont kolonilerine yaptify ziyareti
Italyan bayraklan seldmliyor ve Buenos Aires ve Montevideo’daki
isci toplantilarinda Ispanyolca, Italyanca, Fransizca ve Almanca
konugmalar yapihyor.

Her on is¢iden sekizi ecnebidir. Aralarinda italyan sosyalistle-
riyle anarsistleri, Commune iiyesi Fransizlar, birinci Cumhuriyet’
ten ispanyollar, Almanya ve Orta Avrupa’dan devrimciler var.

Irmagm iki yakasinda da grevler patlak veriyor. Montevi-
deo’da tramvay kondiiktorleri giinde on sekiz, fabrika isgileri on
bes saat galigmaktadir. Pazar tatili yoktur ve Buenos Aires Hiikii-
metinin bir iyesi biitiin kotiliiklerin anasimin tembellik oldugu yo-
lundaki bulgusunu gegenlerde yayimlamistir.

Buenos Aires’de Latin Amerika’mn ilk ‘1 Mayis’1 kutlamyor.
Joseph Winiger adindaki konugsmaci Almanca olarak, Chicago’da-
ki emek martirlerini saygiyla seldmladiktan sonra sosyalizmin saa-
tinin yaklagmakta oldugunu soyliiyor. Bu arada iiniversite ve kilise
kiirsiisiinden seslenen, kalem ve kilig erbabi kisiler, diizenin kokii
disarida diismanlarinin iilkeden atilmasim isteyen bir yaygara ko-
parmaktadirlar. Yetenekli yazar Miguel Cané, Arjantin’den sizip
olay kigkirtan yabancilarin simrdisi edilmelerini 6ngdren bir yasa
tasaris1 kaleme ahyor. (140, 290)
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1890: Buenos Aires
Teneke Mahalleler

Karnaval zamaninda Coldn Tiyatrosuna girerken yoksullarla
zenginler aym iicreti dderler, gelgelelim bir kez kapidan igeri gi-
rince Eller kendi yerlerine giderler, Beyin’ler kendi yerlerine.
Hig kimse yanli§ yere oturmak giinahim islemez. Asagidakiler par-
ter’lerde dans ederler, yiikseklerdekiler de loca salonlarda.

Buenos Aires de tipki tiyatrosu gibidir. Yiiksek tabakadan
olanlar, Kuzey Barrio’daki iki ii¢ katl, Fransiz stili saray yavrula-
rinda oturuyorlar; kanlarina rengi belirsiz yabancilarin kanim kat-
maktansa bakire olarak dlmeyi yeg tutan evlenmemis kadinlar yal-
niz baglarina yatiyorlar. Yiiksektekiler soylarini, giimiis ¢ay takim-
larina inci saganaklariyla isledikleri bagharflerle belirtiyor ya da
icat ediyor ve Saxony, Sevres, Limoge porselenleriyle, Waterford
kristalleri, Lyons goblenleri, Briiksel masa ortiileriyle gosteris ya-
pryorlar. Bilyilkk Koyiin uyku yasantisindan, Amerika Parisi’nin
hummali teshirciligine gegmislerdir.

Giineydeyse diinyanin ezilmigleri kiimelenmisler. Terk edil-
mis ii¢ avlulu somiirge kosklerinde ve 6zel olarak yapilmis kiiliis-
tiir barakalarda, Napoli, Vigo ve Bessarabia’dan yeni gelmis isgi-
ler vardiya yontemiyle yatip uyuyorlar. Mangal ve lavabolardan,
besik niyetine kullanilan ¢ekmecelerden arta kalan avug igi kadar
yerlerdeki kit sayida dosek asla sogumuyor. Tek heldnin kapisinda-
ki uzun kuyruklarda sik sik kavga cikiyor, sessizlik derseniz olma-
yacak bir liikks. Yalmz arada eglenti gecelerinde, akordeon, man-
dolin ya da gayda ezgileri bu ¢amasirci kadinlara, terzilere, zengin
patronlarla kocalarin hizmetinde olanlara yitik sesler tagiyor ve
boyle zamanlarda giinesin dogumundan batimma degin deri tabak-
layan, et paketleyen, kereste bigen, sokak siipiiren, yiik tagiyan,
duvarlar orilp boyayan, sigara sarip bugday Ogiiten, c¢ocuklar
ayakkabi boyayip son cinayetleri bildirerek gazete satarken ekmek
pisiren bu insanlarin yalmzliklar: biraz hafiflemis gibi oluyor.

(236, 312)
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Tekbagina

Galigya koylerinden birileri gog ettiginde koyliler, "Bir ateg
eksiliyor," derler.

Koyiindeyken o, niifus fazlahiyds; burada fazlalik olmay iste-
miyor artik. Katirlar gibi ¢alistyor, dis sikiyor, susuyor; bu yabanci
kentte bir kopekten daha az yer tutan, kit sozlii bir adam.

Burada onu alaya alip hor goriiyorlar, ¢iinkii o daha adim
yazmasini bile bilmiyor, zaten el emekgiligi de asag) soylara 6zgii-
diir. Burada yukaridan atmasim bilenlere tapimiliyor ve en sigkin
balonlan bir kurnazlik ve sans ignesiyle sondiiriiveren uyanik va-
tandaglar alkiglaniyor.

Tekbasina yasayan gogmen, pek uykusunu alamiyor, yine de
gozlerini yumar yummaz bir peri kiz1 gelip yesil yamaglarda ve
karlh doruklarda onunla sevisiyor. Gogmen bazan da karabasan
gorityor. O zaman irmakta boguluyor. Herhangi bir irmak degil
de oralardaki belirli bir irmak. Bu irma@ gegenin bellegini yitirdi-
gine inamhiyor.

Tango Yapanlar

Tango, sen milonganin hiiziinlii ¢ocugu, kentin eteklerindeki
barinaklarda, teneke mahallelerin avlularinda diinyaya gelmistir.

Plata Irmaginin iki kiyisinda da kotii iin yapmig bir miizik tii-
ridiir. Bu dans: toprak zeminler iistiinde, isgiler ve it-ugursuz taki-
mu yapar, eli ¢ekig ya da bigak tutan adamlar; eger son derece cii-
retli ve girift olan adimlar1 yapabilecek kadin bulunamazsa ya da
boyle beden bedene bir sarmasma ancak orospulara yakistirihyor-
sa, erkek erkege yapilir: dans eden ¢ift adim adim kayar, sallanir
gerinir ve sonra kivrim kivrim gigek agar.

Tangonun kokeni igerlek bolgelerin ezgileri ve denizci tiirkii-
leridir. Afrikali koleler ve Endiiliis Cingeneleridir. Ispanya gitar1y-
la, Almanya kongertinasiyla, Italya mandoliniyle katkida bulunur.
Ath tramvay siiriiciisii borusunu verir, gogmen isgi de yalmzlik sa-
atlerinin can yoldas: olan a1z mizikasini. Tango iirkek adimlarla
kislalara, batakhanelere, gezgin sirklerin sahnelerine, kenar ma-
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halle genelevlerinin avlularina kadar girmistir. Simdi sokak orgcu-
lar1 bu miizigi Montevideo ve Buenos Aires’in deniz kiyilarindaki
sokaklara kadar getirmig, kentin merkezine, kibar semtlere yonel-
mislerdir ve gemiler tangoyu Avrupa’ya tasimaktadir. Paris’in akh-
nm bagindan almak iizere. (257, 293, 350)

1890: Hartford
Mark Twain

Romancinin eli, Colt sildh fabrikasinin iist diizey gorevlisi
olan Hank Morgan’ Kral Arthur’un uzak gegmisteki sarayina ak-
tarir. Telefon, bisiklet ve dinamit de Camelot kentine, Sir Gala-
had’la Sihirbaz Merlin’in ¢agina yolculuk yaparlar. Burada Hank
Morgan iki sent gibi kiigiik bir fiyata satilan bir gazete yayimlar,
West Point askeri akademisini kurar ve diinyanin siitunlar istiin-
de duran bir ganak olmadigin agiklar. Daha o zamandan tekelles-
meyi taniyan bir toplumdan gelmesine karsin Hank bu ortagag sa-
tolarina serbest rekabetin, serbest ticaret ve serbest oy sandiginin
mustusunu getirir. Ath diiellolar yerine beyzbol maglarini, soydan
gegme monarsi yerine demokrasiyi ve diiello geleneginin seref il-
kesi yerine maliyet hesabim yerlestirmeye bog yere u@rasir. En so-
nunda da zirhl mizrakh otuz bin ingiliz atlisini, Birlesik Devletler-
de Kizilderililer iizerinde denenmis olan elektrik akimiyla kavur-
ma yapar. Seriiven hizla 6limciil bir sona siiriiklenir ve Hank, ¢i-
rityen kurbanlarinin pis kokulu gazlaryla tikanarak can verir.

Mark Twain, ‘Kral Arthur’'un Sarayinda Bir Connecticut Yan-
kee’si’ adindaki romam Hartford’daki evinde yazip bitiriyor. "Bu
benim veda sarkimdir,” diyor. Twain, hep, ele gegmez bir bin do-
larin pesinde, izl atlamalar ve sigramalarla yagamigtir. Gazeteci,
kasif, reklam ajani, altin arayicisi, gemi diimencisi, spekiilator,
arag gereg icatgisi, sigorta girketi miidiirii ve bagarisiz bir isadam
olmustur. Bir iflasla Oteki iflas arasinda Tom Sawyer’la Huck
Finn’i yaratmak ya da animsamak becerisini gostermis ve hepimi-
zin Mississippi Irmag istiinde salla dolagmaya ¢agirmanin yolunu
bulmustur. Ve bu yolculugu, sirf yolculugun katiksiz mutlulugu ug-
runa yapmustir, vasil olmanin ivediligi yuziinden degil. (149, 341)
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1890: Yaral Diz
Kar Riizgan

Yaradan, Kizilderilileri elleriyle yapmamus, soyledigi sarkila-
rin ezgilerinden, ettigi danslarin adimlarindan yaratmus.

Yine sarki ve dans yoluyla Yaradan simdi, bu can gekisen, ih-
tiyar diinyanin, yakinda yeni bir diinyanin yesil kasirgasiyla yikilip
yok olacagim bildiriyor. Wovoka adindaki evliya bunun haberini
oteki diinyadan getirdi. Yeni diinyada bufalolar yeniden canlana-
cak, o0lmiig Kizilderililer dirilecek ve korkung bir tufan beyaz deri-
lileri bogacaktir. Gaspgilarin biri bile sag kalmayacaktir.

Evliya Wovoka’'nm sarkilariyla danslar1 Batidan ¢ikip Rocky
Daglarin1 agarak genis otluk ovalara yayihyor. Eskiden bu dolay-
lardaki en giiglii ve kalabahk kabile olan Sioux’lar cennet vaadini,
aclik ve siirgiiniin sona erecegi miijdesini duyunca bayram ediyor-
lar. Her giin, safaktan gecenin iglerine degin sarkilar soyleyip
dans ediyorlar.

Noel’den dort giin sonra sildh seslerinin giimbiirtiisii Yaral
Diz’deki Sioux kampinin kutlama torenlerini boliiyor. Askerler ka-
dinlarla gocuklar: ve sayilar1 zaten az olan erkekleri, bufalo avlar-
casina, kursunla delik desik ediyorlar. Tipi oliilerin iistiine iniyor
ve onlari, karlarin iistiinde donduruyor. (51, 91, 230)

Sioux’larin Gelecegi Okuyan Sarkisi

Ozi gokgiiniltiisii bir ulusum, demigtim.

Ozi gokgiiniltiisii bir ulusum, demigtim.

Yagayacaksin.

Yagayacaksin.

Yagayacaksin.

Yagayacaksin. (38)
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1891: Santiago de Chile
Balmaceda

José Manuel Balinaceda, nitrat doneminin, Sili’yi elleri bog-
riinde birakarak kapacagim sezdigi i¢in, ulusal endiistriyi geligtir-
mek istiyordu: ‘kendi iirettiklerimizle yagayp giyinebilmeyi.’ Birle-
sik Devletlerin, ingiltere, Fransa ve Almanya’mn kendi endiistrile-
rinin emekleme doneminde yaptiklar1 gibi, tesvikler ve koruma
yontemleri uygulamak istiyordu. Isci iicretlerini artirdi, iilkenin
dort bir yanina tohum gibi okul ekti. Sili’nin uzun bedenine demir
ve karayollarindan bir omurga sagladi. Onun bagkanlik yillarinda,
kutsal Ingiliz sermayesi ‘mekrub’ sayilmak tehlikesiyle kars: karg-
ya geldi. Balmaceda, demiryollarini ulusallagtirarak bankalarin te-
feciligine, nitrat sirketlerinin yirtic1 aggozliliigiine bir son vermek
istiyordu.

Balmaceda ¢ok sey istiyordu ve gok sey yapabilirdi, gelgele-
lim John Thomas North’un vicdanlar satin almak ve adaleti saptir-
mak igin ayirdif1 muazzam biit¢e daha da gok sey yapabilecek giig-
teydi. Basm biitiin simgeklerini, ‘tktidardan sarhog olmug Sezar, ya-
banci ginigim karsi, baskici Ozgiirlitk diigmani’ iizerine yOneltti;
piskoposlarla parlamento iiyelerinin samatas: da kulaklar1 daha az
safir edici degildi. Askeri bir ayaklanma yanki gibi yitkseldi ve o
zaman halkin kan1 akmaya baglad.

South American Joumal gazetesi hiikiimet darbesinin zaferini
haber veriyor: "Sili diinkii giizel giinlere donecektir." Bankac1 Edu-
ardo Matte de darbeyi sevingle karsihyor: "Sili’nin efendisi bizleriz,
sermayenin ve topragin sahibi olan bizler. Geri kalan her gey, etki al-
tina alimip satilabilir bir kitleden ibarettir."

Balmaceda kendini vuruyor. (270)

1891: Washington
Oteki Amerika

José Marti on yildan beri Birlesik Devletlerde yasiyor. Hig
kimsenin yenilikten korkmadifi bu bol gesitli, canh, giiglii iilkede
begendigi ¢cok sey var. Beri yandan yazilarinda geng ulusun emper-
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yalist hirsini, paragozliiliigiin tanrisal bir hak mertebesine Yyiiceltil-
mesini ve Kizilderilileri kiyima ugratip siyahlan asagilayan, Latin-
leri horgdren korkung irk¢iligs da lanetliyor.

"Rio Grande’in giineyinde," diyor Marti, "bir bagka Amerika
var, bizim Amernikamz: konugurken kekeleyen, ne Avrupa’nin ne de
Kuzey Amerika’min aynasinda kendini tamiyamayan diyar." Hispa-
nik Amerika’nm Kiiba’y1 kendi kendini tamamlamaya tegvik etme-
sine kargin Kuzey Amerika’nm Kiiba’ya, onu yalayip yutmak ama-
ciyla yaklagtifin ileri siirityor. Amerika’lardan birinin ¢ikan oteki-
ninkiyle ¢akigmamaktadir. Marti, "Birlesik Devletlerle siyasal ve
ekonomik birlesme Hispanik Amerika’min igine gelir mi?* diye soru-
yor. Ve yamthyor: "iki akbabayla iki kuzunun bir araya gelmesi bir
akbabayla bir kuzunun birlik olmasindan daha az tehlikelidir." Ge-
¢en y1l ilk Pan-Amerikan konferans1 Washington’da gerg¢eklesmis-
ti, simdi de diyalogun devaminda Marti, Uruguay delegesi olarak
hazir bulunuyor. "Her kim ki ekonomik birlesmeden soz eder, siya-
sal birlesmeden s6z etmektedir. Satin alan taraf buyruklan verir. Sa-
tan taraf hizmet eder... Olmek isteyen ulus yalmzca tek bir ulusa sa-
g yapar; kendini kurtarmak isteyen ulussa birden fazla ulusa... 0z-
giir olmak isteyen ulus ticaretini kendi gibi giiglii uluslar arasinda
paylagtinr. Binisini yeglemek gerekiyorsa daha az gereksinmesi ola-
ni, daha az kiistah olani yegleyin..."

Marti yasamim bu ‘6teki’ Amerika’ya adamigtir. Burada, fe-
tihten bu yana yok edilmis olan ne varsa yeniden canlandirmak is-
tiyor, bu Amerika’nm kendini agifa vurarak bagkaldirmasimi isti-
yor, ¢iinkii gizlenmis ve satilmi§ olan kimligi, baglarim ¢oziinceye
kadar ortaya gikamayacaktir.

"Yiice Amenika Anam, yiiziime hangi sugumu garpabilir!"

Avrupahlardan olma Amerikal ogul, ulu vatanin Kiibal has
evladi Marti, damarlarinda agir yaralh Amerikan halklarinin kani-
mn aktifim duyumsuyor. Samanyoluna, ‘ruhlann yolu,” aya ‘gece
giinesi’ ya da ‘uyuyan giines,” diyen, palmiye yapragiyla misir tohu-
mundan dogmus halklar. Ve Marti yabanc seylere tutkun olan
Sarmiento’ya, "Bu, uygarlikla barbarlik arasinda degil, yanlis bilgi-
lenmeyle doga arasinda bir ¢atigmadir,” diye yaziyor. (112, 354)
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1891: New York
José Marti, "Diisiinceler Bizim Olmaya Baghyor,"
Kanisindadir

..Bilmek, c¢oziimlemektir. Baskict yontemlerden kurtarmanin
tek yolu iilkeyi iyi bilmek ve bildigimiz dogrultusunda yonetmektir.
Avrupa tiniversitesi, yerini Amerikan iiniversitesine birakmalidir. Yu-
nanli Arkonlann tarihi 6gretilmese de, Amerika’min, Inkalardan bu
yana biitiin tarihi gozlerimizin éniine serilmelidir. Kendi Yunanis-
tan’inmuzi bizim olmayan Yunanistan’a yeg tutmaliyiz. Bu bizim igin
daha gereklidir. Yerli siyaset adamlan yabancianmn yerini almali-
dir. Dig diinyadan cumhuriyetlerimize agt yapabilinz, yine de gévde,
kendi cumhuriyetlerimizin govdesi olmalidir. Yenilgiye ugrayan ukd-
la bilginler de sussalar iyi olur, ¢iinkii diinyada oviilmeye, bizim ya-
rali Amerikan Cumhuriyetlerimizden daha layik higbir yurt yoktur...

Biz bir maskeydik, pantolonu Ingiltere’den, yelegi Fransa’dan,
ceketi Kuzey Amerika, sapkas: Italya’dan... Diinyaya ayag sandalet-
Ui, bagi gatkili olarak gelmiy tilkelerde biz apulettik, togaydik... Hispa-
nic Amerikan muammasina ne Avrupa kitabi ¢oziim getirebildi, ne
de Kuzey Amerika kitabu...

Insanlar durup birbirlerine seldm veriyor. "Neye benziyoruz
biz?" diye soruyor ve neye benzediklerini birbirlerine séyliiyorlar. Co-
jimar'da bir sorun bag gésterince ¢oziim igin Danzig'e gitmiyorlar ar-
tik. Ceketler hdla Fransiz, ama diigiinceler Amerikali olmaya bagli-
yor... (199)

1891: Guanajuato
Cantarranas Sokag1 No.34 Sipsak Fotograf

Kukuletah nisanc1 egilip nisan ahyor. Kurbani, Guanajuatolu
bir soylu, ne giilimsiiyor, ne de gozlerini kirpistirip nefes alyor.
Kagmasi olanaksiz. Ardindan perde inmis, agaghk bir peyzaj ve
higbir yere ¢itkmayan basamaklar. Kagit cigekler, karton siitun ve
parmakhklarla sarilmi olan agirbagh beyefendi elini bir koltugun
kenarina dayiyor ve koriiklii fotograf makinesinin top agzmi andi-
ran agzinin kargisina olanca vakariyla dikiliyor.

Biitiin Guanajuato, Cantarranas Soka§ no. 34’te fotograf
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¢ektirtmektedir. Romualdo Garcia en yiiksek tabakadan baylarla
onlarin eslerinin, ¢ocuklarinin resimlerini gekiyor: cep saatli koca-
man yelekleriyle ciicelere benzeyen oglan gocuklar ve kurdeleli
ipek bonelerin yiikii alinda ezilmis, koca kadinlar gibi ciddi ve
agirbagh duran kiz ¢ocuklar. Romualdo, tombul papazlarin resmi-
ni ¢ekiyor, toren iniformas: giymis askerlerin, ilk komiinyonlar
yapilanlarin, yeni evlilerin. Uzaklardan gelen, Paris’te 6diil kazan-
mi§ Meksikall sanatgimin makinesine yapih saglari, itili kolah
bayramlik giysileriyle poz vermek igin varlarim yoklarim veren ki-
mi yoksul kisilerin de resmini ¢ekiyor Romualdo.

Sihirbaz Romualdo Garcia, insanlar1 heykele doniitirmekte
ve Oliimliilere oliimsiizliik satmaktadir. - (158)

1891: Purisima del Rincén
Yasamlar

Kimseden ders almig degil; salt sevdigi igin resim yapiyor.
Hermenegildo Bustos, yaptifi resimleri takas yontemiyle ya da
portre bagina dort metelige satiyor. Purisima del Rinconlularin fo-
tografcis1 yok, ama portre ressamlari var.

Kirk yil 6nce Hermenegildo kent giizeli Leocadio Lépez’in
portresini yapmig ve ¢ok benzetmisti. O giin bugiindiir Purisima
kenti gorkemli cenaze torenleriyle diigiinlere tanik oldu, birgok se-
renat dinledi, bar kavgalarinda karinlarin desildigini gordi; kizin
biri gezgin bir sirkin soytanisiyla kagti, toprak kag kez sarsildi ve
kag kez Mexico City’den yeni siyasal kodamanlar geldi; aheste
giinler giinesleriyle, yagmurlanyla gelip gegti ve Hermenegildo
Bustos, kargilagtify yasayan kigilerle ammsadigi olmiiglerin resim-
lerini yapmay: siirdiirdii.

Kendisi aym zamanda, pazarda bahge iiriinleri satan bir bah-
¢ivan, bir dondurmaci ve daha bir siirii seydir. Kendi topraginda
ya da komisyon karsihf bagkalarimin tarlalarina misir eker ve
iiriinlerin kurtlarim ayiklamakla ugrasir. Maguey yapraklarindan
topladifn kiragiyla dondurma yapar, soguklar gectigi zaman da
portakal regeli kurar. Aym zamanda bayrak isler, akan damlan
onarir, Kutsal Hafta sirasinda bandoyu yOnetir, paravan, yatak,
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but gibi seyleri siisler; Dona Pomposa Lépez’in kendini 6liim do-
seginden kaldiran Meryem Ana’ya sitkran sunusunu biiyiik bir in-
celikle goriintiller ve Dona Refugio Segovia’nin portresini gizer-
ken albenisini vurgulamay: savsamadifx gibi alnindaki buklelerin
tek telini bile unutmaz ve boynundaki altin brosun iistiindeki "Re-
fugito" sozcugiini bile gizer.

Hermenegildo kendi portresini de gizer: berberden yeni ¢ik-
mus, piril pril tiragh, ¢ikik elmacik kemikler, gatik kaslar, askeri
iniforma. Ve kendi imgesinin arkasina soyle yazar: "Hermenegil-
do Bustos, Purisima del Rincén kentinin Kizilderililerinden, 13 Ni-
san 1832 dogumiuyum, 19 Haziran 1891'de de portremi ¢izdim, ba-
kalim yapabiliyor muyum, diye gormek igin." (333)

1892: Paris
Kanal Skandali

Bir Fransiz mahkemesi Panama Kanali Kumpanyasinin iflasi-
m ilan ediyor. Cahgmalar durduruluyor ve skandal patlak veriyor.
Binlerce Fransiz is¢isinin ve kiigiikk burjuvanin tasarruflar1 birden
yok oluyor. Okyanuslar arasinda bir gegit agacak olan -conquista-
dorlarin arayip diigledigi o gegit — girisim kocaman bir dolandirici-
likmig meger. Siyasetgileri satin alip gazetecileri susturmak igin ya-
pilan milyonlarca dolarlik harcamalar yayimlamyor. Londra’dan
Friedrich Engels soyle yaziyor: "Panama olay, bu biiyiik Ulusal
Skandal Yangmasi, burjuva cumhuriyeti icin bir Pandora kutusuna
doniigebilir. Bir mucize yaratilmug, heniiz kazilmanug olan bir kanal
dipsiz bir gayya kuyusu haline getirilmigtir... " (102, 201, 324)

1892: San José, Costa Rica
Rubén Dario Adindaki
Geng bir Nikaragual Sairin Kehaneti

"Yaklagan yiizyl, yeryiiziinii kana boyayan devrimlerin en biiyii-
Biine tamik olacak. Biiyitk balik kiigiik balig yutar, ha! Oyle olsun
bakalim, ama yakin zamanda bizler hakkinuzi geri alacaz. Yoksul-
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luk kol geziyor ve isci, omuzlannda dag gibi lanet tagiyor. Altin de-
nen sefil nesneden bagka hicbir seyin degeri kalmadi artik. Haklan
ellerinden alinanlar, ezeli mezbahanin degigmeyen kurbanlandur...
"Oliimciil éciin selini higbir giig durduramayacak. Yeni bir Mar-
seilles margina ihtiyacimiz olacak: Giinahkdrlann yuvalannm baglan-
na yikabilmemiz igin, Tevrat’daki Jericho kentinin borazanlan gibi
yeni bir Marseilles Margina ihtiyacimiz olacak... Bu can kurtaran fe-
laketin giimbiirtiisii arasinda gokler, kiistah kotilerin ¢arptinldif ce-
zay, zaferle sarhog olmug yoksullugun aldi biiyiik ve miithig dcii,
korku dolu bir kivangla izleyecekler. (308)

1893: Canudos
Antonio Conselheiro

Kuzeydogu Brezilya’nin tutusan topraklar iizerinde uzun za-
mandan beri evliyalar dolagmaktadir. Bunlar Kral Sebastian’in
Las Brumas Adasindan geri donerek zenginleri cezalandiracagy, si-
haylar1 beyaza, yaghlar1 gence doniistiirecegi konusunda kehanet-
ler yiiriitityorlar. Yiizyihn bitiminde, diyorlar, ¢ol deniz olacak, de-
niz de ¢6l ve yanginlar kiy1 kentlerini, parayla giinaha tapan azgin-
lan kiile gevirecek. Recife, Bahia, Rio ve Sao Paulo’nun kiilleri
iizerinde yeni bir Kudiis yiikselecek ve burada isa, bin y1l boyunca
egemen olacak. Yoksullarin saati yaklagmakta, diyor bu evliyalar.
Yedi yila varmadan gokler yere inecek. O zaman ne hastalik kala-
cak ne oliim; yeryiizilyle gokyiiziiniin bu yeni ¢aginda biitiin hak-
sizliklar diizeltilecek.

Sofu Antonio Conselheiro, toza bulanmig, pejmiirde bir haya-
let, kasabadan kasabaya dolastik¢a pesine sayisiz dua miriltilan ta-
kilyor. Conselheiro’nun cildi, rengi atmig bir mesin maskedir, sa-
kal bir dikenli ¢ali, gomlegi partal bir kefen. Yemiyor, igmiyor.
Aldi sadakalar1 zavalhlara dagitiyor. Kadinlarla, arkasi doniik
olarak konusuyor. Dinsiz cumhuriyet hiikiimetine boyun egmeyi
reddediyor ve Bom Conselho kasabasinda vergi bildirilerini ateste
yakiyor.

Pesine polis diigiince o da ¢dle kagiyor. Pesinden gelen iki
yiiz kisiyle birlikte, gozle gorilmez bir irmagin kiyisinda Canudos
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tarikatim kuruyor. Burada sicak, yagmurun yere diigmesini engel-
lemektedir. Kel yamaglarda balgik ve samandan yapilma ilk kuli-
beler belirir. Bu somurtuk yorenin, cennet merdiveninin ilk basa-
mag olan bu ‘vaat edilmig’ topragin iizerinde Antonio Conselhe-
iro Isa’nin tasvirini zaferle yiikseltir ve yaklagan kiyameti haber ve-
rir: "Zenginler, inangsizlar ve donekler yok olacaktir. Sular kana bo-
yanacaktir. Tek bir ¢obanla tek bir siini kalacaktir. Cok baglik, az
bag..." (80, 252)

. 1895: Key West
Ozgiirliik Bir Yaprak Sigarasinin Iginde Geziyor

Hig uyumuyor, ¢ok az yemek yiyor. José Marti insan ve para
biriktirip denemeler, mektuplar yaziyor, demegler veriyor, siirler
okuyup konusmalar yapiyor; tartigmalar, orgitlemelerle ilgilenip
silah satin aliyor. Yirmi yih agan siirgiinliigii onun 1s151m sondiire-
memistir.

Kiiba’'nin, bir devrim gegirmeden kendini bulamayacagim o
hep bilmistir, ii¢ y1l 6ne Florida’mn ii¢ ayn kiyisinda Kiiba Dev-
rim Partisi kurdu. Parti, Tampa ve Key West’in tiitiin igliklerinde,
Marti’yi konusma ve yazilarindan tanyan Kiibal siirgiin isgilerin
korumas: altinda kuruldu.

Bu iglikler emek iiniversitesi niteligindedir. Isciler sessizce ga-
hgirken iglerinden birinin yiiksek sesle kitap ya da gazete ve dergi
okumas: buralarda gelenektir. Boylelikle tiitiin isgileri giinbegiin
yeni fikir ve haberler edinirler, her giin yeryiiziinde, tarihin igin-
de, o harika diiglem diinyalarinda gezilere gikarlar. ‘Okuyucu’nun
agzindan insanhgin sesi duyulur ve tarlada tiitiinleri yolan kadinla-
rin, yapraklan dizlerinde ya da masada biiken erkeklerin iliklerine
isler. ‘
General Maximo Goémez ve Antonio Maceo’yla anlasan
Marti ayaklanma emrini verir. Emir, bir havana yaprak sigarasi-
nin igine gizlenmis olarak Florida’daki bu igliklerden kalkip Kii-
’ya ulagir. (165, 200, 242)
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1895: Playitas
Karaya Cikig

Bundan kirk yil sonra Marcos del Rosario yolculugu soyle
anacaktir: “Baglangigta General GémeZ'in beni gozii tutmanugti.
‘Sen Kiiba'ya neden gidiyorsun? Orda bir gey mi yitirmigtin?’ diye
sordu bana."

Marcos, topraklan silkelemek igin ellerini girpacaktir. "Gene-
ral Gémez harika bir ihtiyardi, ufak tefek, giicli, ¢ok giiglii ve ¢ok
cevik; bagrarak konugur ve bazan kargisindakini yutmak istercesine
sahlamrdr."

Meyve bahgesinde dolasarak golge aranacaktir. "En sonunda
bizi Kiiba yakinlanna gikartacak bir gemi bulduk."

Hamaginin demir halkalarim1 gosterecektir: "Bunlariste o ge-
miden."

Hamaga uzamip bir yaprak sigarasi yakacaktir. "Gemi bizi
agikta birakti; dalgalar dev boyuydu..."

Bir teknede iki Dominikliyle dort Kiibali. Firtina onlar1 oyun-
cak ediniyor. Onlar Kiiba’yr 6zgiirliiiine kavusturmaya ant igmis-
ler.

"Kapkaranlik bir gece, hicbir sey goriinmiiyor..."

Kizil bir ay dogup bulutlarla bofusmaya bashyor. Tekne de
agliktan kudurmug denizle bogusuyor.

"Ihtiyar, pruvadaydi. Diimeni tutuyordu, geminin pusulas: da
Manrtnin elindeydi. Koca bir dalga diimeni generalin elinden kap-
t1... Bizi yutmak isteyen, Kiiba topraklanna ayak basmarnuza raz ol-
mayan denizle boguguyorduk..."

Bir bilyil marifetiyle tekne sarp kayaliklara garpmiyor, parga-
lanmiyor. Uguyor, sulara gomiilityor, yine yiize ¢ikiyor. Birden bir
donilg yapinca dalgalar agiiyor ve bir kiyr pargasi goriiniiyor, at
nali bigiminde bir kumsal.

"General G6émez hemen kiyiya atlady; ayaklan ‘terra firma'ya
basar basmaz toprag optii ve horoz gibi 6tmeye bagladr." (258, 286)
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1895: Arroyo Hondo
Sierra’da

Marcos del Rosario, Marti’den de hiiziinle degil cogkuyla, ke-
yifle soz edecektir. "Onun ilk gordiigiimde pek zayif goninmiigtii.
Sonra onun ele avuca sigmayan bir dinamo oldugunu anladim..."

Marti ona yazmasim Ofretir. Marcos, ‘A’ harfini gizerken
Marti elini onun eline bastirir. "Okula gitmigti, harika bir insand1."

Marcos, Marti’ye goz kulak olur. Kuru yapraklardan giizel
dosekler yapar ona, igsin diye hindistancevizlerinin suyunu getirir.
Playitas’ta karaya ¢ikan alti adamin sayis1 yiizii, bini bulur... Mar-
ti, sirtinda gantasy, elinde tiifegi, sierra’y: tirmanarak insanlar1 ha-
rekete gegirir.

"Yiiklerimizle dag tirmamirken o arada diigerdi. Gidip yerden
kaldinrdim, ama o hemen, ‘Yok, hayir, tegekkiir ederim,’ derdi. Is-
panyollann daha ¢ocukken ayafina vurdurduklan prangamin demi-
rinden yaptitnug oldugu bir yiiziigi vard.." (286)

1895: Dos Rios Kamp
Mart’nin Vasiyeti

Marti kampta, ceketsiz oturmug yakin arkadagi, Meksikali Ma-
nuel Mercado’ya mektup yazmakta. Hayatinin her an tehlike altin-
da oldugunu yaziyor, ama o, bu hayati vatam ugruna gozden gikarip
gorevini yapmaya hazirdir: "Kiiba'min bagimsiziint saglayarak, he-
niiz zaman varken Birlegik Devietler'in Antiller'e kadar yayimasini ve
o miithig giciiyle bizim Amerika’mizin topraklanna saldirmasini 6n-
lemek. Benim gsimdiye degin biitiin yaptiklanm ve gimdiden sonra bii-
tiin yapacaklanm bu ugurdadir. Bu ig sessiz sedasiz yapimaldu..."
Marti, Kiibalilarin kan dokerek, "Kuzeydeki firtinali ve acimasiz
komgusunun, bizim Amerika’nuzin horgordiigii halklanni ilhak etme-
sini 6nlemekte" oldugunu yaziyor. "... Ben bu canavann icinde yasa-
dim, i¢ yapisin biliyorum; okum David’in okudur." Sonra da, "Bu,
oliim-kalim meselesidir," diye yaziyor. "Hatayayer yok."

Daha sonra ifadesi degisiyor. Soyleyecek bagka seyleri vardir:
"Simdi de kendimden soz edecefim sana." Gelgelelim gece ya da
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algakgoniilliikk, ruhunun derinliklerini arkadagina agmasin1 engelli-
yor. "Oyle incelikli bir diiniistlitk numaras: var ki..." diye yaziyor ve
yazdi§x son sey bu oluyor.
Ertesi giin 6§le iizeri bir kursun onu atindan agag: deviriyor.
(199)

1895: Niquinohomo
Ad1 Sandino Olacak

Baging1 duyanlar toprak kuliibenin kapisi Oniine toplaniyor-
lar. Yeni dogmugs gocuk, tepetaklak bir driitmcek gibi kollarini, ba-
caklarini oynatiyor. Onun dogumunu kutlamaya gelip armagan bi-
rakanlar Uzakdogu iilkelerinin krallari falan degil, bir irgat, bir
marangoz ve yoldan gegen bir satic1 kadin oluyor.

Vaftiz anasi, lohusaya biraz lavanta gigegi suyu ve bebeye bir
¢imdik bal veriyor ve boylece ¢ocuk hayatin tadini ahyor.

Daha sonra vaftiz anasi, tipki bir koke benzeyen dol yatag za-
rim bahgenin bir kogesine gomiiyor. Burada, bu Niquinohomo yo-
resinin topragina karigabilsin diye soyle giizel, giinesli bir koge se-

¢iyor bu i igin.
Birkag yil i¢inde bu zardan ¢ikan gocuk da toprak olup ¢ika-
caktir: Nikaragua’nin isyankar toprag. (8,317)

1896: Port-au-Prince
Tebdilikiyafet

Haiti Anayasasina gore, bu 0zgiir siyahiler camhuriyetinin di-
li Fransizca, dini Hiristiyan’dir. Ama bilim adamlar1 kahroluyor
ciinkii tiim yasa ve cezalara kargin hemen biitiin Haitililer Creolca
konugmay: ve ormanlarda, bedenlerde bagibos dolasan Voodoo
tanrilarina inanmayi siirdiirmektedirler.

Hiikiimet, koyliilerin, herkesin i¢inde ant igmelerini buyuru-
yor: "Ustiimde tagidigim, evimde ya da topragimda bulundurdugum
fetis ve muskalar varsa hepsini ortadan kaldiracagima yemin ede-
rim. Kor inang geleneklerine uyarak kendimi algaltmayacagima ye-
min ederim..." (68)
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1896: Boca de Dos Rios
Agit

"Burada miyd1?"

Aradan bir yil gegmistir; Maximo G6mez olanlan Calixto
Garcia’ya anlatmakta. Kiiba bagimsizhigimin eski savaggilari, Con-
tramaestre Irmagr’ndan 6teye dogru yol aliyorlar. Peslerinden or-
dulan geliyor. General Gémez, o Ogleyin, Mart{’nin nasil istahla
karmim doyurup sonradan, adeti oldugu iizere birkag siir okudugu-
nu, derken nasil birkag sildh sesi duyduklarmm anlatiyor. Herkes
at bulmaya kogmustu.

"Burada miydi?"

Palo Picado yolunun girigindeki sik, yiksek bir ¢ahihga geli-
yorlar.

"Buradayds," diyor birileri.

Palalar ¢alilikta ufak bir yer agiyorlar. :

"Onun yakindigim asla duymadim, pes ettigini hig¢ gérmedim,"
diyor Gémez, ofkesi kabarip homurdanarak, "Emrettim ona.." di-
ye ekliyor. "Geride kalmasini soyledim."

Govde bityikliigiinde bir yer agiliyor.

General Médximo Gomez bir tag atiyor. General Calixto Gar-
cia da bir tag atiyor. Subaylarla erler gegip gittikce, birbiri ardina
taglar, keskin tikirtilarla diiymeye baghyor ve tag tag istiine, Mar-
tfnin gomiitii goge dogru yiikseliyor. Kiiba’nin ugsuz bucaksiz ses-
sizliginde simdi yalmzca bu tag tikirtilan isitiliyor. (105)

1896: Papeete
Flora Tristan

Tuval, ¢iplak ve kocaman, kendini bir meydan okuyusla sergi-
liyor. Paul Gauguin resim giziyor, ¢evresinde bir seyler aramyor,
sonra renkleri, diinyayla vedalagirmiscasina tuvale dagitiyor ve
umarsizlikla, "Nerden geliyoruz biz?" diye yaziyor. "Neyiz, nereye gi-
diyoruz?"
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Yarim yiizyih agkin bir zaman 6nce Gauguin’in bityitkannesi
de ayni sorular1 sormug ve bunlara yanit bulmak ugruna 6lmiigtii.
Flora Tristin’m Perulu ailesi bundan hi¢ s6z etmezdi, ugursuzluk
getirirmis gibi, ya da Flora deliymis ya da bir hayaletmis gibi. Pa-
ul, Lima’daki ¢ocuklugunun o uzak yillarinda biiyiikkannesini sor-
dugunda evdekiler,

"Yatak vakti geldi, saat geg oldu," diye karsilik verirlerdi.

Flora Tristan kisa yagsamini devrim diigiincesini yayarak tiiket-
misti: proletarya devrimi; baba, koca ve patron kolesi olan kadin-
larin devrimi. Hastalik ve polis onun isini bitirdi. Flora Tristan Pa-
ris’te 6ldii. Tabutunu Bordeaux’lu ig¢iler satin aldilar ve sehpa iis-
tinde mezarhga tagidilar. (21)

1896: Bogotd
José Asuncién Silva

O, kizkardesini seviyor —lavanta gigeginin 1tir1, balsam tiitsii-
siiniin dumani, Bogota’nin en solgun renkli perisinin gizli opiisle-
ri- ve en giizel siirlerini onun igin yaziyor. Her tanrinin gecesi
onu mezarlikta ziyarete gidiyor. Onun kabrinin dibinde, edebiyat
cevrelerinde buldugundan daha biiyiik bir ferahlik duyuyor.

José Asunci6n Silva, siyahlar giyinmis olarak diinyaya gelmis-
tir, yakasinda bir ¢igekle. Ve otuz yil, pes pese yedigi sillelere kar-
sin boyle yasamigtir Colombia modernizminin bu agirkanh kurucu-
su. Bir ipekli kumag ve parfiim tiiccar: olan babasinin iflasi ekme-
gini elinden almug, eserlerinin killiyat1 denizde, bir firtina sirasin-
da gemisi batinca yitip gitmigtir.

O gece son olarak, geg saatlere kadar, ‘Alexandrine’ tarz si-
irin kadenzalarim1 tartisgiyor. Kapidan, elinde lamba, konuklarina
iyi geceler diliyor. Tiirk tiitiiniinden yapilma en son sigarasini igi-
yor ve ayna Oniinde kendi kendini son kez aciyarak siiziiyor. Pa-
ris’ten onu kurtaracak mektup gelmiyor. Alacakhlarinin baskisina
ve ona Bakire Susan diye ad takmig olanlarin ezasina daha fazla
dayanamayan sair, gdmlek diigmelerini agiyor ve revolverini, yiire-
ginin istiine bir doktor dostunun mirekkeple ¢izmis oldugu hag
isaretinin iistiine bastiriyor. (319)
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1896: Manaos
Aglayinca Gozlerinden Siit Akan Agag

Kizilderililer, ‘caucho’ derler ona. Bigakla gizilince siitii akar.
Bu siit, plantain muzunun kase gibi katlanmig yapraklarinda topla-
nir ve giinegle ya da dumanla kurutulurken yogrularak bigimlendi-
rilir. Cok eski zamanlardan beri Kizilderililer bu yabansiitiinden
dayanikli mesaleler, kirilmaz ¢omlekler, yagmurla alay eden dam-
lar, sigrayip ugan oyuncak toplar yapmiglardir.

Yiizyih agkin bir siire once Portekiz Kralina Brezilya’dan,
pompasiz siringalarla su gecirmez giysiler gelmisti. Ondan dnce
de Fransiz b'oini La Condamine, yergekimi kuralma bog veren
bu arsiz sakizin erdemlerini incelemisgti.

Amazon’un balta girmemis ormanlarindan Boston’a on bin-
lerce cift ayakkabi gitti. Sonunda, yarim yiizyil 6nce Charles Good-
year’le Thomas Hancock sakizin kirilmasini1 ve yumugamasini 6n-
lemenin yolunu buldular. O zaman Birlesik Amerika yilda beg mil-
yon gift ayakkabn iiretmeye baslad, soguk, rutubete, kara dayanik-
li ayakkabilar, Ingiltere’de, Almanya ve Fransa’da da kocaman
fabrikalar kuruldu.

Hem yalmizca ayakkab: iiretmek igin degil. Bu sakiz, iiriinleri
cogaltip yeni yeni gereksinmeler yaratiyor. Modern yasam firl fi-
ril, yaralaninca gozlerinden siit akan agacin gevresinde donmeye
baghyor. Sekiz yil dnce Belfast’ta, John Dunlop eski som tekerlek-
lerin yerine yeni icat ettigi hava basingh lastik tekerlekleri takinca,
oglu, bir iig tekerlekli bisiklet yarigim kazanmugti; gegen yil da
Michelin, Paris’ten Bordeaux’ya yarisan otomobiller igin, ¢ikarti-
lip takilabilen yumusak lastikler yaratti.

Amazonia, maymunlar, Kizilderililer ve gilginlar igin bir bari-
nak oldugu samilan bu akillara durgunluk verici vahsi orman, gim-
di, onun siitiinii emen Birlegik Devletler Lastik Sirketi, Amazon
Lastik Sirketi ve daha bagka uzak girisimciler igin bir av korusu-
dur. ' (339)
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1896: Manaos
Lastigin Altin Cag1

Ponchielli’nin La Gioconda operasmnin agihg notalar1 ¢alinir-
ken perde usul usul agiliyor. Manaos kentinde biiyiik bir gérkem,
merasim ve sivrisinekler gecesi yasamaktadur. Italyan opera yildiz-
lar1 Amazonas Tiyatrosunun agiligim yapiyorlar: vahsi ormanin go-
begine kendileri gibi Avrupa’dan getirtilmig olan mermer kemer-
li, kocaman bir yapu.

Manaos’la Belem do Par4, Brezilya’nin lastik bagkentleridir.
Peru ormanlarinin arasindaki iquitos gibi bu iki kent de sokaklari-
n1 Avrupa’dan gelme taslarla dosemis, gecelerine Paris’ten, Buda-
peste, Bagdat ya da yerel ormanlardan gelme yatay kizlarla renk
katmaktadirlar. Orkestralan altin degnekler yonetmekte, kiilge al-
tinlar kagit agirligi olarak kullanilmakta, bir tavuk yumurtas: diin-
yanin parasina satilmaktadir. Son derece dnemli kisiler son dere-
ce ithal ickiler yuadumlamakta, bozulan saghklarim Vichy’nin ter-
mal banyolarinda kazanmakta ve gocuklarini, Amazon’un ¢amur-
lu sularinda sefer yapan Booth Line gemileriyle Lizbon ve Cenev-
re’deki okullara yollamaktadirlar.

Ya lastik ormanlarindaki isleri kimler goriiyor? Brezilya’da,
kuzeybatiy1 kavuran kurakligin kurbanlari. O ¢orakliklardaki koy-
liller, baliklarin insanlardan rahat oldugu bu batak yerlere geliyor-
lar. Kontratlar onlar1 bu yesil zindana kapatiyor ve ¢cok gegmeden
de 6liim gelip onlar: bu kolelikten ve g¢ektikleri akil almaz yalmz-
liktan kurtartyor. Peru’daki amelelerse Kizilderilidir. Hig sonu gel-
meyecekmis gibi goriinen bu lastik ¢aginda sayisiz yerli kabileleri
yok oluyor. (299, 325, 334)

1897: Canudos
Euclides da Cunha

Giin boyunca toprak, dumanlan tiiterek yalazlanip genisliyor,
gece buzdan bir balta gibi indifi zaman da iirpererek biiziisiiyor;
safakta artik catlamustur. .

"Zelzelelerin enkazi," diye yaziyor Euclides da Cunha not def-
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terine. "Kagip gitmek igin yaratimiga benzeyen manzaralar.” Topra-
gin kingikhiklarini, Kizilderililerin, ‘Kirmizi Bal’ dedigi kivnm kiv-
rim bir ¢amur ¢izgisi olan irmagn biikliimlerini gézlemliyor ve ra-
sitik fundalarin arasinda bog yere golge aramyor. Buralarda hava,
dokunduBu her seyi tasa gevirmektedir. Askerin biri yiizii yukan
yatiyor, kollar1 iki yana uzah. Alninda siyah kabuk baglamig bir ya-
ra yeri var. Ug ay once teke tek bir doviiste oldiirilmiis, simdi ar-
tik kendi kendisinin heykeline doniigmiistiir.

Ta uzaklardan, kutsal Canudos Koyiinden sildh sesleri geli-
yor. Tekdiize patlamalar, arada top giimbiirtiileri ve makineli ta-
kirtilariyla gesitlenerek, giinlerce aylarca siirityor. Euclides, bu
mistik koyliilerin, otuz kita askerin saldirisina bdylesi bir korkusuz-
lukla kars1 koymalarini saglayan giiciin nasil bir gii¢ oldugunu me-
rak ediyor. Bu koyliillerin binlercesi, Mesih Antonio Conselhe-
iro’ya olan baglilhklan yiiziinden canlarim bile bile vermektedir-
ler. Giinlem tutan adam kendi kendine soruyor; bu koyliiler nasil
olup da bu gorak yerleri cennetle ve sirf timarhanede yer olmadig:
igin ortalikta kalmis olan bu deliyi Isa Peygamberle karigtirabili-
yorlar?

Tiksintiyle hayranhk arasinda bocalayan Euclides da Cunha
saskinhiktan sagkinhga gecerek gordiiklerini Sao Paulo’daki bir ga-
zete igin kaleme aliyor. Avrupa tarz1 bir sosyalist, mestizolar1 hor
goren bir mestizo, Brezilya’dan utanan bir Brezilyah olan Eucli-
des, bayraginda, ‘Diizen ve llerleme’ sloganim dalgalandiran bu
yeni dogmus cumhuriyetin en parlak aydinlarindan biridir. Kiyim
siiredururken o, bu kuzeydogu hinterlandinin; diiymanliklarla dost-
luklarin soydan gegtigi, siska ineklerdeki ‘karasevda’nin dualarla
iyi edildigi ve ¢ocuk oliimlerinin gitarlarla kutlandig bu fanatikler
diyarinin gizemini ¢6zmeye yelteniyor. (80)

1897: Canudos
Cesetlerde Kemikten Cok Kursun Var

Ama Canudos’u en ¢ok savunanlar hala melaikelerin gelmesi-
ni bekleyerek, koskocaman tahta bir hag¢in ardinda ilahiler oku-
maktalar.
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ilk gelen kolun komutani, Antonio Conselheiro’nun feci gorii-
niimlii cesedinin fotografim gektirtiyor, ‘6liimii dogrulanmig olsun
diye’ Bu oliimden kendisi de emin olmak ihtiyacindadir. Yerdeki
bir avug pagavrayla kemik pargalarina gozucuyla bir bakig firlati-
yor.

Her yastan, her renkten bir sefil koyliler giiruhu, bu perisan
peygamberin, giinahkar kentlerle Cumhuriyete diisman olan bu
adamin gevresinde bir sur olugturmuglardi. Ordunun beg sefer dii-
zenlemesi gerekmisti: Canudos’u kugatan beg bin asker, yamaglar-
dan bombardimana gegen yirmi agir top, Nordenfelt makinelisine
karg: alaybozan tiifegiyle verilen akil almaz savas. '

Siperler tozdan mezarlara donmii, ama Canudos cemaati;
miilk ve yasa kavrami tammayan, yoksullarin cimri toprakla kuru
ekmegi ve cennetin yiiceligine olan inanci paylastiklar: bu iitopya-
nin ahalisi, hala teslim olmuyor.

Ev ev doviisiiyorlar, santim santim.

Sonra, en sona kalan dort kisi de diisiiyor, iig¢ erkek, bir go-
cuk. (80)

1887: Rio de Janiero
Machado de Assis

Birbirlerinden nefret eden kliklere ayrilmis olan Brezilyah ya-
zarlar, Colombo gibi kafelerde ve kitapgilarda, komiinyon ve kut-
sama torenleri diizenliyorlar. Maupassant’'nm mezarina gigek koy-
mak igin Paris’e giden meslektaglariyla bu mekanlarda bir evliya-
lik havasi iginde vedalagiyorlar. iste bu tapinaklarda, mubarek igki-
lerle kutsanmig kadeh sikirtilarinin egliginde Brezilya Yazin Aka-
demisi doguyor. Akademinin ilk bagkan1 Machado de Assis’tir.

De Assis bu yiizyilin en bityitk Brezilyal yazaridir. Melez bir
babanin oglu olmakla birlikte fethetmis oldugu ve herkesten daha
iyl tamdi@1 yiikksek sosyete asalaklarimin maskesini romanlarinda
sevgiyle ve ince bir mizahla digiiriir. Machado de Assis liikks amba-
laj kagitlarim ve Avrupa manzaral gostermelik pencerelerin yalan-
1 pervazlarim soker ve alttaki balgik duvari ortaya gikarirken oku-
ra hinzirca goz kirpar. (62, 190)
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1898: Kiiba Kiylan
Meyve Diistii, Diisecek

General William Shafter’in ii¢ yiiz yirmi bes poundluk govde-
si Kitba’nin dogu kiyisinda karaya ¢ikmigtir. Bu kilolar, generalin
Kizilderilileri 6ldiirmekle mesgul oldugu soguk kuzey ikliminden
gelmistir, simdi bogucu yiin iiniformasinin iginde eriyorlar. Shaf-
ter govdesini birkag basamak tirmandirip bir at sirtina bindiriyor
ve oradan teleskopla ufku siiziiyor.

Komuta etmeye gelmistir. Subaylarindan biri olan General
Young’in buyurdugu iizere: ‘isyancilar, kendi kendilerini yonetme
yetisine Afrika vahgileri kadar bile sahip olmayan bir dejenereler sii-
nisiidiir.’ Ispanyol ordusu, milliyetgilerin amansiz hamlesi kargisin-
da ¢okmeye baglayinca Birlesik Devletler, Kiiba’nm 6zgirliigii so-
rununa el koymaya karar vermistir. Marti ile Maceo bu konuda
uyarida bulunmuglardi. Kuzey Amerikahlar savasa giriyor.

Ispanya bu adayi, ‘uygun fiyata’ satmay: reddetmisti; simdi
Kuzey Amerika aradifi bahaneyi, Maine adindaki savag gemisinin
miirettebat1 ve sildhlariyla birlikte, Havana limaninda pek sirali
bir patlamayla batmasinda buluyor.

Isgal ordusu, siddetli savagin tehdit ettigi Kuzey Amerikan va-
tandaglarinin ve onlarin gikarlarinin savunulmasi geregini ileri sii-
rityor. Ama kendi aralarmdayken subaylar, Florida agiklarinda si-
yah bir cumhuriyet kurulmasim 6nlemek zorunda olduklarimi agik-
lyorlar. (114)

1898: Washington
On Bin Ling Olay1

Birlesik Devletler’in Zencileri adina Ida Wells, son yirmi yil
iginde on bin ling olay1 yasganmis oldugunu Bagkan McKinley’e bil-
direrek protestoda bulunuyor. Eger hiikiimet kendi sinirlan igin-
deki Kuzey Amerikan yurttaglarim koruyamiyorsa bagka iilkeleri
isgal etmeye ne hakki var, diye soruyor Ida Wells. Zenciler de
yurttag degil midir? Yoksa Anayasa onlara yalnizca yakilarak oldi-
rillmek hakkin1 m1 garanti ediyor?

Basinin ve kilisenin kigkirttif fanatik giiruhlar: hapisanelerde-
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ki siyahileri disar siiriikkleyip agaglara baglayarak diri diri yakiyor-
lar. Sonra bu cellatlar barlarda bayram ediyor, marifetlerini sokak-
larda haykiriyorlar.
~ Siyah kadinlara beyaz erkeklerin tecaviiz etmesinin normal
sayildig1 bu iilkede Zenci avcilan dziir olarak beyaz kadinlarin irz1-
na gegildigini ileri siirityorlar, ama yakilan siyahlarin gergek sugu
bityiik bir cogunlukla kotii bir sohretten, hirsizik kugkusundan ve
kiistahliktan ileri bir sey degildir.
Bagkan McKinley meseleyle ilgilenmeye soz veriyor. 12)

1898: San Juan Tepesi
Teddy Roosevelt

Stetson sapkasini elinde sallayarak Teddy Roosevelt ‘Rough
Riders’larinin baginda atim1 dortnala siirityor; San Juan Tepesin-
den asag1 inerken elinde buruguk bir Ispanyol bayrag tagimakta-
dir. Santiago de Cuba’nin yolunu agan bu muharebenin biitiin san
ve serefini kendine mal edecektir. Muharebede Kiibalilar da savag-
mistir, ama higbir gazeteci onlarla ilgili tek sozcilk yazmayacaktir.

Teddy, sahane yazgilarin azametine ve kendi yumruklarinin
gliciine inamyor. Boks yapmasim1 New York’da, marazh, astimh
ve ¢ok miyop bir gocukken kendini dayak ve asagilamalardan ko-
rumak i¢in 0grenmistir. Yetigkin bir erkek olarak simdi sampiyon-
larla yumruklagiyor, aslan avhyor, kementle boga yakahyor, kitap
yaziyor, kiikrercesine sdylevler veriyor. Basili sayfaiardan ve kiirsii-
lerden giiglii irklarin, kendisininki gibi hitkkmetmek igin diinyaya
gelmis savasgi irklarin, erdemlerini Gvityor ve on olaydan dokuzun-
da en iyi Kizilderilinin 6lmiig Kizilderili oldugunu agik¢a ilan edi-
yor. (Onuncu olayin da gok daha yakindan incelenmesi gerektigini
soyliiyor.) Biitiin savaglarda goniillii olan bu adam, gatigmanin cos-
kunlugu arasinda kendini kaplan gibi goren askerlerin iistiin nite-
liklerine hayrandir; iki ii¢ milyon insanin yitimi igin ac1 geken yuf-
ka yiirekli generalleri horgoriir.

Kiiba savagimi bir an Once bitirmek igin Teddy bir Kuzey
Amerikan boligiiniin, silahlariyla Cadiz ve Barcelona’y: yerle bir
etmesini Oneriyor, ama Kiibalilara kars1 bunca savas vermekten
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yorgun diigmiig olan ispanya, daha dort ay bile dolmadan teslim
oluyor. Zafer kazanan Teddy Roosevelt atim San Juan Tepesin-
den dortnala New York Valiligine ve Birlesik Devletler Bagkanhg-
na siirityor. Barutu giinliige yegleyen bir tanrinin bu fanatik kulu
derin bir soluk alarak, ‘Bangin hicbir zaferi ulu savag zaferi kadar
yiice olamaz,’ diye yaziyor.
Birkag y1l sonra Nobel Barig Odiiliinii kazanacaktr.
(114, 161)

1898: Puerto Rico Kiyilan
Bu Meyve Diigiiyor

Ramo6n Emeterio Betances, uzun beyaz sakali, hiiziin dolu
gozleriyle, Paris’te, siirgiinde son giinlerini yagamakta.

"Bagimsizlik icin bagka bir iilkeyle anlagmak istemiyorum," di-
yor. "Ne Japonya’yla ne de Birlesik Devletler’le.”

Puerto Rico’nun bagimsizhik davasinin 6nderi oliime yaklagir-
ken General Miles’in askerleri marglar sdyleyerek Guénice kiyisi-
na ¢ikiyor. Omuzlarina vurulmug sildhlari, sapkalarina takilmig
dis fircalariyla bu askerler, sekerkamisi ve kahve tarlalarindaki
koyliilerin donuk bakiglar1 dniinden gegiyorlar.

Ve kendisi de ozgiir bir vatan diigii kurmug olan Maria de
Hostos bir geminin giivertesinden Puerto Rico tepelerine bakiyor
ve bunlarin bir efendiden otekine gegisi karsisinda hiiziin ve utang
duyuyor. (141, 192)

1898: Washington
Bagkan McKinley Birlegik Devletler’in Filipinler’,
Dogrudan Tanrinin Buyruguyla Elinde Tutmas:
Gerektigini Anlatiyor

Geceler gecesi Beyaz Saray’in iginde, geceyanlanndan sonrala-
ra kadar volta atugim olmugtur; kag gece diz ¢oktigiimii ve bana
151k tutup yol gostersin diye ulu Tannya dua ettigimi size agiklamak-
tan da utanacak degilim, beyler. Derken bir gece, ge¢ saatte bana
ayan oldu ki... nasi oldugunu bilmiyorum, ama_agik¢a gordiim ki,
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birincisi; Filipinler'i Ispanya’ya geri veremezdik; korkaklik ve geref-
sizlik olurdu bu; ikincisi, onlan Uzakdogu’daki ticari rakiplerimiz
olan Fransa ya da Almanya’ya devredemezdik; bu kétii bir adim
olur, kredimizi diigiinirdii; iigiinciisii, onlan kendi hallerine de bira-
kamazdik; kendi kendilerini yonetme yeteneginden yoksundular, ¢ok
gecmeden Ispanya zamamindan daha beter anargi ve diizensizlige
batarlardy; dordiinciisii, bizim icin adalann hepsine el koymaktan
ve Filipin halkimi egitip yiicelterek Hiristivanlagtirnaktan, Tannnin
inayetiyle ‘onlar da insan, Isa Peygamber onlann ugruna da oldii,’
diyerek onlar igin elimizden geleni esirgememekten bagka yapacak
sey yoktu. Sonra gidip yattim ve deliksiz bir uyku ¢ektim. (168)

1899: New York .
Mark Twain Bayragin Degistirilmesini Oneriyor

"Fenerimi altin kapimin Oniinde havaya kaldinyorum."” Ozgiir-
lik Abidesi, sayisiz gogmene, Vaat Edilmis Topraklar1 arayan Av-
rupalilara hog geldin, diyor ve Firat’tan Thames’e nakli bin yil al-
mig olan Diinyanin Merkezinin artik Hudson Irmag: oldugu bildi-
riliyor.

Tam bir emperyalist cogku i¢inde Birlesik Devletler, Hawaii
Adalarinin, Samoa’nm, Flipinler’le Kiiba ve Puerto Rico’nun ve
Ladrones, yani ‘Hirsizlar’! gibi duruma pek uygun bir adla anilan
kiigiik takimadalarin fethini kutlamakta, Pasifik ve Karaipler Deni-
zi simdi birer Kuzey Amerikan goliidiir ve United Fruit Company
diinyaya gelmek iizeredir. Gel gor ki romanci Mark Twain, hani
su malum oyunbozan, ulusal bayragin degistirilmesini Oneriyor:
cizgiler beyaz degil de siyah olmali, diyor, yildizlarin yerine de ku-
rukafayla ¢arpraz kemik amblemi konmal.

Sendika bagkam Samuel Gompers, Kiiba’nin bagimsizhginin
taninmasini istiyor ve Ozgiirliikkle gikar arasinda bir segim yapilma-
s1 gerektigi anda Ozgirliigii ¢ope atanlar1 kimiyor. Oysa biiyiik ga-
zetelerin goziinde bagimsizlik isteyen Kiibahlar nankordiir. Kiiba
isgal altinda bir iilkedir. Birlesik Amerika bayrag:, kurukafa ve

1. Kuzey Pasifik’teki Mariana Adalarimin eski ad1. (C.N.)
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carpraz kemiksiz, Ispanyol bayraginin yerinde dalgalamyor. isgal
kuvvetleri bir yilda iki katina gtkmis. Okullarda ingilizce 6gretili-
yor ve yeni tarih kitaplarinda Washington’la Jefferson anlatilirken
Marti ve Maceo’nun adi gegmiyor. Kolelik kalkmig ama Havana
kahvelerinde ‘beyazlara 6zel’ diyen yaftalar belirmeye baglamistir.
Pazar, hig kosulsuz, sekere ve tiitiine susamig olan sermayeye agih-
yor. (114, 224)

1899: Roma
Calamity (Felaket) Jane

Revolverleri karyola demirine asih olarak uyudugunu, poker,
icki ve kiifirde hala erkeklere fark atufm soylitiyorlar. Wyo-
ming’de General Custer’la birlikte doviistiigii ve Sioux’larin Kara
Tepelerine gelen maden arayicilarim korumak igin Kizilderili avla-
digy giinlerden bu yana sayisiz erkegi, ¢eneye attigy tek yumrukla
yere yiktiga sdyleniyor. Diyorlar ki soylenenlere bakilirsa bu kadin
Rapid City’nin anacaddesinden bir boga sirtinda gegmis, trenler
soymus. Fort Laramie’de yakigikh serif Wild Bill Hickok’u kendi-
ne agik etmis ve geng adam ona bir kiz evlat ve Satan (Seytan)
adinda bir at vermis; bu at binicisinin inmesine yardim etmek igin
diz ¢okermis. Diyorlar ki Calamity Jane ¢ok zaman pantolon gi-
yer ve pantolonunu sik sik ¢ikarirmig; meyhanelerde ondan daha
comert, sevismek ve aldatmak konusunda da ondan daha ciiretli
kadin bulamazmigsimiz.

Diyorlar. Belki hi¢ yoktu. Belki bu gece Vahsi Bat1 Gosterisi-
nin ¢adirinda yok da su hinzir Buffalo Bill bizimle yine dalgasim
gegiyor. Seyircinin alkiglar1 olmasa, sahici Calamity Jane’in kendi-
si bile inanamazdi, Calamity Jane’in, sahnede Stetson sapkasini
havaya firlatarak kursunlariyla kevgire dondiiren bu kirk dort ya-
sindaki, tombul kadm olduguna! (169)
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. 1899: Roma
Yeni Dogmug Imparatorluk Pazularim Sisiriyor

Tantanal bir torenle Buffalo Bill, italya Kralinin elinden el-
mas kakmali altin bir saat kabul ediyor. Vahgi Bati1 Gosterisi Avru-
pa turnesindedir. Batinin fethi bitmis, diinyanin fethi baglamigtir,
Buffalo Bill'in komutasinda bes yiiz adamhik gokuluslu bir giig
var. Onun sirkinde yalmzca kovboylar ¢ahgmiyor; Galler Prensi-
nin mizrakh siivarileri, Fransa Cumhuriyetinin muhafiz Alayindan
hafif siivariler, Alman Imparatorunun zirhl askerleri, Rus Kazak-
lari, Arap athlar, Meksika garro’lar: ve Plata Irmak Bolgesinden
gosolar da var. Besinci Siivari Alayindan askerler gosteride fatih
roliinii oynarken, fethedilmig ve sonra da kapatildiklar1 bolgeler-
den zorla alimp buraya getirilmis Kizilderililer birer figiiran ola-
rak, yenilgilerini gosteri alaninin kumlar iistiinde yineliyorlar. Ar-
tik miizelik olan soyu tiikkenmig bufalolar, mavi iiniformayla tuglu
baghklara bir gergekgilik katiyor. Teddy Rooseveltin Rough Ri-
ders’lar1 seyirciler i¢in Kitba’nin fethini oyunlastiriyor ve tiimen tii-
men Kiiballar, Hawaiililer, Filipinolar, zafer kazanmig bayraga se-
lam duruyorlar.

Gosteri programi Batinin kazanilmasim Darwin’in sozciikle-
riyle agikhyor: En giiglii olamin ayakta kalmasi kagimilmaz kuraldir.
Buffalo Bill destans: tiimcelerle iilkesinin savag ve baristaki tstiin-
liiklerini dvilp goklere ¢ikariyor. Bu ulus Meksika’nin yarsiyla sa-
yis1z aday: yutmus, simdi diinyay: bityiik giiglerin galimiyla adimla-
yarak yirminci yiizyila girmektedir. 157)

1899: Saint Louis
Uzaklarda

Apzlardan alev fiskinyor, sapkalardan tavsanlar; sihirli bora-
zanin iginden minik cam atlar ¢ikiyor. Yerde yatmig bir kadinin iis-
tiinden bir araba gegiyor, kadin bir sigrayista ayaga kalkiyor, bir
bagka kadin karnina kilig saplanmig durumda dans ediyor. Dev
bir ay1, Ingilizce verilen karmagik buyruklan yerine getiriyor.

Geronimo dort pencereli kiigiikk bir eve buyur ediliyor. Bir-

284



den ev yerinden oynayip havaya yiikseliyor. Sagirip kalan Geroni-
mo pencereden egiliyor: ta agagida insanlar karinca boyu goriin-
mektedir. Bekgiler giililyor. Geronimo’ya, savas alaninda olen su-
baylardan aldiklarina benzeyen bir diirbiin veriyorlar. Diirbiinle
uzaklar yakma geliyor. Geronimo giinesi hedefleyince parlak gii-
neg gozlerini kamastirtyor. Bekgiler giilityorlar; onlar giiliiyor di-
ye, Geronimo da giiliiyor.

Geronimo, Birlesik Amerika’nin savag tutsag, Saint Louis
Fuarinin atraksiyonlarindan biridir. Kalabaliklar akin akin, bu ev-
cillestirilmis canavar1 gormeye geliyor. Arizona Apagi’lerinin re-
isi, ok ve yay satiyor, birkag kurug kargihiginda fotograflara poz ve-
riyor ve kitap harfleriyle, elinden geldigince adim yaziyor. (24)

. 1899: Rio de Janeiro
Oldiirerek Sifa Vermenin Yolu

Sanki bir sihirbazin eli kahve fiyatlariyla oynuyor ve Brezilya
London ve River Plate Bankalarina ve daha bagka onemli alacakli-
lara borcunu 6deyemez oluyor.

Ozveri saatidir, diyor Maliye Bakam Joaquim Murtinho. Sa-
yin Bakan ekonominin ‘dogal yasalan’na inanmaktadir: zayif ola-
ni, yani yoksullari, yani neredeyse herkesi ‘dogal bir segimle’ sikin-
tiya mahkiim eden yasalar. Acaba Devlet kahve isini spekiilatorle-
rin elinden alsa m1? Tepesi atan Murtinho bunun ‘dogal yasalara
karsi ¢itkmak anlamina gelecegini ve sosyalizme, Avrupah isgilerin
Brezilya’ya bulastirmaya basladiklar: o oliimciil belaya dogru atil-
muis bir adim olacagim soylityor. Sosyalizm, diyor Murtinho, ozgiir-
ligia yadsir ve insam karincalagtirir,

Endiistrinin ulusah ‘dogal degildir, Murtinho’nun inancina
gore Devlet endiistrisi, kiigitk olmakla birlikte, biiyiik giftliklerden
emekgi aktararak emegin fiyatim yitkseltmektedir. Murtinho, bii-
yik malikdne sahiplerinin koruyucu melegi, kararhdir: bu krizin
bedelini 6deyenler, koleligin kaldirilmasini ve Cumhuriyetin kurul-
masin bir selamet atlatmig olan toprak ve insan sahipleri olmaya-
caktir; kendisi bunu saglayacaktir. Ingiliz bankalarina olan borcu
kapatip hesaplar1 dengelemek igin sayin bakan eline gegen biitiin
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kagit paralan bir firinda yakiyor, erigebildigi biitiin kamu hizmetle-
rini yasakliyor ve dar gelirlilerin iistiine bir vergi saganag indiri-
yor.

Meslegi hekimlik, meraki ekonomi olan Murtinho, fizyoloji
alaninda da ilging deneyler yapiyor, Ozel labaratuvarinda tavsan
ve farelerin ensefalik maddelerini gikartiyor ve kurbagalarin kafa-
larim keserek, hili canhyms gibi girpinan govdelerinin devinimle-
rini inceliyor. (75)

1900: Huanuni
Patifo

Bu atl, 1ss1z gorakhiklardan geliyor, 1ss1z ¢orakliklardan gegi-
yor, buz gibi riizgarlar arasindan, bir gezegenin giplakhig iistiinde
siiriiklenen adimlarla. Tag pargalariyla yiiklii bir katir onu izlemek-
te.

Ath nice zamandir kayalari1 oymus, dinamit patlatarak maga-
ra agizlann agmig. Denizi Omriinde gormemis, La Paz kentini bile
gormemis, yine de dilnyamn bir endiistri ¢cagim yagsadigim ve en-
distrinin de bundan 6nce kiigiimsenen madenleri yuttugunu kesti-
rebiliyor. O, daglara bir¢oklan gibi giimily aramaya ¢ikmamstir.
Kimsenin ilgilenmedigi tenekenin pesinde dagin yiregine, ta can
evine sokulmus ve aradigini bulmugtur.

Simdn Patio, iliklerine kadar iigiimilg, yalmzhk ve borgtan
bezmis olan bu ath, Huanuni kentine ulagiyor. Katirimin sirtindaki
heybelerde diinyamin en zengin teneke damarindan pargalar var.
Bu taslar onu Bolivya’ya kral yapacak. (132)

1900: Mexico City
Posada

Siir ve haber resimleyen bir adam. Resimleri pazar yerlerin-
de, kilise kapilarinda satiliyor; nerede bir gezgin sarkici Nostrada-
mus’un kehanetlerini, Temamatla’daki tilyler iirpertici tren kazasi-
nin ayrintilarini, Guadalupeli Meryem Ana’nin en son goziikkmesi-
ni ve bu kentin bir mahallesinde dort kertenkele doguran kadinin
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faciasim seslendiriyorsa, o orada.

José Guadalupe Posada’nin sihirli eli sayesinde ‘corrido’ba-
ladlar, dogaglama havalarun, giincelliklerini ve popiilerliklerini as-
la yitirmiyorlar. Onun resimlerinde palavracilarin bigaklariyla de-
dikoducularin dilleri her zaman sivri olacak. Seytan alevler saga-
rak dans etmeyi, oliim giillmeyi, pulque biyik 1slatmay: ve ‘bahtsiz
Eleuterio Mirafuentes kocaman bir tagla ihtiyar yazarin kafatasim
ezmeyi’ siirdiireccktir. Bu yil Posada’nin resimlerinden biri Meksi-
ka sokaklarinda ilk elektrikli tramvayin goriinmesini kutladi. $im-
di yeni bir resim, aym tramvaym mezarhk Oniinde bir cenaze alayi-
na garpisin ve gevreye sayisiz iskeletin sagihgim gosteriyor. Resim-
lerin kopyasi bir centavo’ya satihyor; okumasim ve aglamasini bi-
lenler i¢in kasap kagidina basilmg siirler de var.

Posada’nin atolyesi, baski makinesinin g¢evresinde ve baski-
dan yeni gikip kurumaya asilmig kagitlarin altinda yigih duran bir
kaplar, zink kligeler, rulolanmis kagitlar ve tahta takozlar karma-
sas1. Posada sabahtan aksama kadar ¢ahgip harika baskilar gikari-
yor. "Ufak ¢izimler," diyor bunlara. Arada kapiya gidip bir sigara
icerek dinlenmek istediginde bagina melon sapkasim giymeyi ve o
koca gobeginin iistilne koyu renkli bir yiin yelek gegirmeyi unut-
muyor.

Her giin, Posada’nin atolyesinin oniinden o dolaylardaki Gii-
zel Sanatlar Akademisinin hocalar1 gegiyor, igeriye bir goz atan,
Posada’y: selamlayan olmuyor. (263, 357)

1900: Mexico City
Porfirio Diaz

Judrez’in golgesinde bityiimiisti. Juarez, ‘6ldiinirken aglayan
adam,’ derdi ona.

"Aglaya aglaya éldiirecek beni, dikkatli olmazsam."

Porfirio Diaz geyrek yiizyildir Meksika’yr yonetmekte. Resmi
tarihgileri onun esnemeleriyle siislii sozlerini gelecek kusaklar igin
kayda gegiriyorlar. Ama,

"En iyi Kizilderili yerin iki metre altinda olandir," dedigini not
etmiyorlar. Ne de:
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"Gordiigiiniiz yerde gebertin."

"Suniyii iistiime salmayn."

‘Sini’ dedigi, millet meclisi iiyeleridir, uykularinin arasinda,
evet, oyu kullanan ve Don Porfirio’ya, "Benzersiz, Segeneksiz,
Tek," diyen kisiler. Halk ise ona, "Don Perfidy-Hain" demekte,
maiyetiyle alay etmektedir:

"Saat kag?"

“Siz kagi buyurursamz, Senyor Bagkan."

Porfirio Diaz kiigilk parmagini uzatarak, "Tlaxcala camimi ya-
kiyor," diyor. Kalbini gostererek, "Oaxaca camm yakiyor," diyor.
Eli karacigerinde, "Michoacdn cammu yakiyor," diyor. Demesiyle
korkudan titreyen iig valiyi huzurunda bulmasi bir oluyor.

"Kagmaya caligirken vuruldu," yasasi, soz dinlemeyenlerle me-
raklilara uygulanmyor. Pax Porfiriana’nm dorugunda Meksika gelis-
me gosteriyor. Eskiden katur, at ya da giivercinle ulastirilan bildiri-
ler simdi yetmis bin kilometrelik telgraf hatlarindan gegiyor. Bir
zamanlar posta arabalarinin gegtigi yerlerde simdi on beg bin kilo-
metrelik demiryolu var. Ulke borglarimi giinii giiniine ddiiyor, diin-
ya pazarlarina yiyecek maddeleri, minareller saghyor. Bityiik
miilklerin her birinde bir hisar yiikselmistir. Surlardan nobetgiler,
efendi degistirmeye bile haklari olmayan Kizilderilileri gozetim al-
tinda tutuyor. Gergi ekonomi okullar1 yok, yine de Don Porfirio’
nun gevresi, tam da yeni demiryolunun gegecegi topraklarin ali-
mmda uzmanlagmis, ‘bilim adamlan’yla kusatilmig durumda. Ser-
maye, Birlesik Devletler’den geliyor, dilsiince ve modalar ise el-
den diisme olarak Fransa’dan ithal ediliyor. Gergi sokaklarinda
Avrupa tarzi pantolondan gok beyaz kdylii pantolonu goriiniiyor
ama Mexico City gene de kendini, ‘Amerikalann Parisi’ diye ta-
nimlamaktan hoglamyor ve frak giyen azinlk, ikinci imparatorluk
stili saraylarda yagiyor. Qairler kent aksamlarina, ‘yegil saat’ adim
takmuglar, agaglar arasindan vuran 15181 diigiinerek degil de, De
Musset’nin gozde igkisi absent’in amsina. (33, 142)
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1900: Mexico City
Flores Magon Kardesler

Bengal 1giklarinin altinda ganlar galinir, figekler patlar, bigak-
lar parildarken insanlar Pulque Irmaklarinda yiizmektedir. Halk
yiganlar, portatif bir sehpa iistiindeki Meryem Ana heykelini tagi-
yarak, korseli hanimlarla ceketli beylerin kutsal bolgesi sayilan
Alameda’y1 ve daha bagka yasak sokaklar basiyorlar. Yiiksek seh-
pasinin 151kl gemisinden Bakire Ana asagidakileri esirgeyip yon-
lendiriyor.

Bu, Meksika’da balolarla dolu bir hafta boyunca siiren, Me-
leklerin Meryem Anas: yortusudur. Halkin bu cosku dolu mutlulu-
gundan, bu bayrama hak kazanmak istercesine, yeni bir gazete ug
veriyor. Adn: Yeniden Dogug. Diktatorlilkkge kapatilmig olan De-
mokrat gazetesinin tutkulariyla borglarinin mirasgisidir. Jesus, Ri-
cardo, Enrique Flores Magon kardesler gazetenin yazilarim yazi-
yor, basim ve satimiyla ugrasiyorlar.

Flores Magon kardesler cezayla biiyiimiiglerdir. Babalar ol-
ditkten sonra nobet degisimiyle hapisane, hukuk okulu, arada
ufak tefek igler, miicadeleci gazetecilik ve ‘kursuna karg: tag’ tii-
riilnden sokak gatigmalar1 arasinda donenmiglerdir.

"Her sey herkesindir,” demisti, onlara babalari, simdi yontu
yiizityle yildizlarin arasindan bakan Kizilderili Teodoro Flores.
Yiizlerce kez sikilamigti, "Tekrar edin bunu,” diye. (287)

1900: Mérida, Yucatdn
Henequaen

Yucatadn’daki iig Maya’dan biri koledir, bir heneqiien tutsagy;
bunlarin, borglarinin mirasgis1 olan gocuklar1 da kole olacaklar.
Araziler, iistlerindeki Kizilderililerle ‘komple’ durumda satiliyor,
gelgelelim biiyiik heneqien ciftlikleri bilimsel yontemler ve mo-
dern makineler kullamyor artik, telgrafla yonerge aliyor, parasal
desteklerini New York bankalarindan saghyorlar. Buharh kazima
makineleri lifleri ayinyor ve International Harvester—Uluslararasi
Hasatgilik trenleri, iiriinii, Progress-Gelisme adindaki limana tagi-
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yor. Bu arada geceleyin muhafizlar Kizilderilileri kiglalara kapati-
yor, giin dogarken de at sirtinda onlan siiriiyle giiderek, omurgal
heneqten bitkilerinin bagina gétiiriiyorlar.

Heneqiienden elde edilen sisal ipiyle diinyadaki her seyi bag-
layabilirsiniz, nitekim denizlerin iistiindeki biitiin gemiler heneqi-
en urgam kullamyor. Heneqtien, Meksika’nin en zengin bolgele-
rinden biri olan Yucatén’a varsillik sagliyor: bagkent Mérida’da,
Versailles’in kotii birer kopyasi olan bahgeleri katirlar ve Kizilderi-
liler ¢ignemesin diye som altindan kafesler kullanihyor. Piskopo-
sun arabasi, papamn Roma’da kullandiy arabanin neredeyse tipki-
s1; Paris’ten gelmis mimarlar ortagag satolarim oykiinen binalar
yapiyorlar, oysa bugiiniin kahraman govalyeleri tutsak prensesleri
kurtarmak degil, 6zgiir Kizilderilileri tutmak pesinde.

General Ignacio Bravo, bigak keskinliginde gozler, beyaz bi-
yik, ssmsiki kapanmis bir agiz hala savas davulu ¢alan Mayalar te-
mizlemek i¢in Mérida’ya geliyor. San Benito Kilisesinin toplar1 bu
heneqtien kurtaricisim selimhiyor. Plaza de Armas’da, yesil yap-
rakh defnelerin altinda Yucatin’in efendileri General Bravo'’ya, is-
yancilarin ormanlar igindeki kutsal kenti Chan Santa Cruz'un fati-
hini beklemekte olan giimiig kilic1 sunuyorlar.

Sonra, agir-agir, gecenin gézkapaklari iniyor. (273)

Yirmi Sekizinci Kitanin
Meksika Dilindeki Corrido’sundan:

Yola giktim, geliyorum,
Kanatlar takip cogkudan,
Clinkii duydum ki Mayalar
Geberiyormug korkudan.

Yola ciktim, geliyorum,
Otesine ufuklann,
Clinkii kesildi yollan
O kizii Mayalann.

Yola giktim, geliyorum,
Agkim, iigiime sakin.
Ciinkii Mayalar yaninca
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Isinacak her tarafin.

Yola gtktm, geliyorum,

Orada kig gegirmeye,

Ciinkii Kizilderililer

Gidiyorlar cehennee. (212)

1900: Tabi
Demir Yilan

On saflarda toplar giirliyor, barikatlar1 yikip yaralilan eze-
rek. Toplarin ardinda, hemen hepsi Kizilderili olan askerler misir
tarlalarim tutusturuyor, agizdan dolma eski tiifeklere mavzerlerle
kargilik veriyorlar. Askerlerin ardinda da hemen hepsi Kizilderili
olan koyliiler demiryolunun raylarim dosiiyor, telgraf ve daragaci
direkleri dikiyorlar.

Demiryolunun -bu pulsuz yilan - kuyrugu Mérida’da, govde-
si Chan Santa Cruz’a dogru uzayip gidiyor. Basi Santa Maria’ya
ulagip oradan Hobompich’e, Hobompich’den Tabi’ye signyor: ¢a-
tall demir dil, hizh ve ag. Ormanlar yikip toprag yararak iz siirii-
yor, saldirip 1sinyor. Isikh yolculugu sirasinda 6zgiir Kizilderili yu-
tup kole sigiyor.

Chan Santa Cruz barinaginin sonu yaklasmistir. Bu kent ya-
rnm yiizyll dnce dogmugstu; varhgim agaglar arasinda belirip, "Ba-
bam beni, toprak olan sizlerle konugayim diye buraya yollad:" di-
yen o kiigitkk mahun haga borgluydu. (273)

- Peygamber

Dort yuzyih agkin bir siire Once, olay burada gegti. Yuca-
tan’in jaguar-rahibi siltesinin istiinde sirtiistii yatarken tannlarin
bildirisini igitti. Tanrilar onun evinin damina ¢omelerek, artik kim-
senin anlamaz oldugu bir dilde, ¢atidan konustular onunla.

Tannlarin dili olan Chilam Balam, heniiz olmamig olam
amimsayarak olacak olam bildirdi:
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"Gomaklar ve taglar kalkip catigmaya girecek... Kopekler sa-
hiplerini 1siracak... Emanet tahtlarda oturanlar yuttuklarin1 kusma-
lidirlar. Pek tath, pek lezzetliydi yuttuklan seyler, ama yine de ku-
sacaklar. Gasp eylemi yapanlar sularin siirindan silinecek... Ag-
gozliiliikk sona erdiginde diinyanin yiizii 6zgiirligiine kavusacak, el-
leri 6zgirliiklerine kavugacak, ayaklar1 6zgiirliiklerine kavusacak."

(23)
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